
  
    Глава 1

    Покажи, что человек внутри тебя ещё не сломленНеизвестный автор

    За окном опасливо нависали тяжёлые серые тучи, грозясь в любую секунду разразиться дождём. И чем дольше вглядываться вдаль, тем синее становилось небо, тем слышнее становились будоражащие раскаты грома. Пока они ещё были далеки, но в скором времени обещали зазвучать над головой, заставляя кожу покрыться крупными мурашками.

    Я судорожно вздохнула, почувствовав, как игла вновь впилась в палец, оставив после себя алую каплю крови. Глаза застилали так и непролитые слёзы, поэтому мир для меня выглядел поплывшим и будто нереальным.

    Ах, если бы я выбралась за стены монастыря при других условиях, тогда бы с моего лица не сходила лучезарная улыбка и даже плотная ткань штор не смогла бы остановить моё любопытство.

    Ведь всего месяц назад я мечтала, строила планы, конечно, недалеко идущие, но хоть какие-то. Я успела смириться со своим положением, с тем, что меня никто никогда не спасёт, да даже начинала подумывать о том, чтобы стать, наконец, монахиней.

    Ведь об этом мне твердили практически полгода, после исполнения шестнадцати лет.

    А я дура.До последнего верила, надеялась.

    На что?

    Да хотя бы на то, что мой отец одумается, что сможет понять и принять факт нашей родственной связи. Что, в конце концов, вина за моё появление на свет лежит сугубо на его плечах. Даже осознавая то, что этот мужчина желал моей смерти ещё в тот момент, когда я находилась в материнской утробе, всё же верила в лучшее в нём. Как видимо, очень зря.

    Он действительно помог, вытащил из церковной клетки, но лишь для того, чтобы запереть в другую, куда более надёжную.

    Стежки получались неровные. Руки дрожали, но я никак не могла понять от чего, то ли от неровной дороги, то ли от подступающей истерики. День, когда к воротам храма прибыл гонец, запомнился особенно чётко.

    В то время я вместе с остальными любопытными послушницами толпилась в саду, кокетливо прячась за плодоносными деревьями, пытаясь разглядеть мужчину, ведь они не так уж и часто появлялись в нашей жизни. К нему навстречу тогда вышла матушка Луиза.

    Говорили они недолго, и, казалось, оба остались чем-то недовольны. Тем же вечером меня обрадовали: король вызывает во дворец, чтобы я послужила на пользу роду, а именно вышла замуж за южанина.

    Верить в это до конца не хотелось. Я и не верила, глупо предполагая, что это совершенно не смешная шутка. Однако в день отъезда, когда ранним утром мне приказали одеться и погрузиться в карету, стало понятно, что говорили об этом со всей серьёзностью.

    Никто из послушниц даже на проводы не вышел, хотя бы потому, что им об этом было неизвестно, но у ворот меня ожидала матушка Луиза, которая нежно обняла, вознося молитвы Небесам за сохранность.

    От воспоминаний отвлёк жёсткий ветер в лицо и очередной болезненный укол. Рассеянно опустив взгляд на вышивку, увидела практически завершённую композицию, состоящую сугубо из цветов гортензии. Знак нашего рода.

    Холодность, безразличие, бессердечность. Все те качества, которыми я в сердцах могла наградить отца, не боясь гнева Небес. Если боги не внимали моим молитвам несколько лет подряд, то и сейчас вряд ли смогут их услышать.

    Одинокая слеза всё же сорвалась с ресниц, упав на холодную щеку. И я почувствовала, как в ту же секунду мои руки аккуратно накрыли, вынудив поднять голову.

    Настоятельница Елена смотрела с небывалой мягкостью во взгляде, несвойственной этой женщине. Ведь при монастыре она была одной из самых строгих и требовательных, наказывающих за любую провинность. Но сейчас я была благодарна за то, что она взялась провожать до дворца, что вообще была рядом.

    Потому что страшно представить, что было бы, если бы пришлось ехать одной. Наверное, просто довела бы себя до точки невозврата.

    — Моё сердце болит, когда я вижу твои метания, — призналась, сжав руку, в которой я удерживала вышивку. — Расскажи мне, что тебя так сильно гложет?

    — Неизвестность, — держать в секрете это не имело смысла, особенно сейчас. Мне хотелось выговориться, объяснить, почувствовать хотя бы какое-то облегчение. — Боюсь, что не справлюсь с наложенной на меня ответственностью, ведь юг, — я замолкла, прежде чем с жаром продолжить, поддавшись вперёд. — Вам ведь известно, кто живёт на юге. Они… им неведом страх, их магия соткана из тьмы, но хуже всего их манеры. Точнее, полное их отсутствие.

    Елена кивала, не спеша согласиться или опровергнуть слова, и я, почувствовав, как что-то надломилось во мне, спешно продолжила говорить, выкладывая всё то, что накопилось за эти часы поездки.

    Больше всего мои размышления касались будущего среди нового народа, среди тех, кого я не принимаю за людей, потому что они и есть нелюди. Опасные твари, способные свернуть шею лошади одной рукой, не поморщившись. Они не признавали белых флагов, для них существовали лишь «победители» и «проигравшие».

    — Милая моя, тихо-тихо, — шептала на ухо настоятельница, к которой я непроизвольно перебралась во время разговора, ища утешения. Она прижимала меня к груди, гладила по голове, прижавшись щекой к виску. В её руках я чувствовала себя защищённой от всего мира, послушно умолкла, поняв, что беззвучно плачу. — Небеса посылают нам только те беды, с которыми мы способны справиться. Ты должна быть сильной ради себя, прими своё предназначение и гордо неси его, невзирая ни на что.

    Я отрицательно покачала головой. Не хочу такой судьбы, и такого предназначения тоже не хочу. Пусть будет кто-то другой, у короля две дочери, почему никто из них не может послужить на благо рода? Почему обо мне вспомнили лишь спустя долгие двенадцать лет, когда я стала кому-то нужна вновь? Похоже, без этого моя жизнь интересна только мне, права была матушка Луиза.

    — Разве я недостойна счастья? — еле слышно поинтересовалась, почувствовав, как тело непроизвольно расслабилось, а веки потяжелели.

    — Ты будешь счастлива, дитя моё, Небеса не лгут, — так же тихо ответила настоятельница Елена, прежде чем коснуться обжигающе горячими пальцами моего виска. — А теперь тебе нужно немного поспать, хорошо?

    Последние слова слились в неясный поток, и я почувствовала, как лечу куда-то далеко-далеко во тьму, а на периферии сознание совсем близко гремел гром, принося с собой отвратительные известия.

    * * *

    Ото сна отходила долго, словно с великой неохотой, зато чувствовала себя великолепно и расслабленно. Теперь мысли о моей судьбе казались далёкими и нереальными, словно я сама себя накрутила, а после довела до истерики, впрочем, со стороны всё так и выглядело.

    Молча перебралась на обратно на место и вновь взялась за вышивание, матушка не сказала ни слова, лишь задумчиво улыбнулась уголками губ, продолжая смотреть за приоткрытую штору.

    Судя по витающей в воздухе свежести и насыщенности, гроза успешно миновала. А по гулу и более мягкой поступи, стало понятно, что мы въехали в столицу. По крайней мере, другие города, попадающиеся нам на пути, наши сопровождающие стремительно огибали по дуге по неизвестным причинам.

    Стараясь подавить любопытство, сосредоточилась на гортензиях, надеясь успеть до приезда. Однако когда послышались крики «Принцесса Аврора!», «Она жива», «Леди Аврора жива», я невольно потянулась к противоположному окну, чтобы приоткрыть шторку, но была отдёрнута. Пришлось послушно опуститься на место и продолжить прерванное дело, хотя губы сами собой расползались в нелепой улыбке.

    Последний раз король навещал меня в семилетнем возрасте. Нам тогда отвели лавочку в душистом яблоневом саду, но он так ни разу и не присел, весь разговор простояв на ногах и смотря в противоположную сторону, избегая встретиться со мной взглядом.

    Отец объяснял моё положение в народе, говорил о том, что я — бастард, выродок, которого никогда никто не примет. Он делал большое одолжение, упрятав за столь надёжными стенами, как эти, ведь если я выйду в свет, меня тут же растерзают. Признаться, тогда эти слова произвели неизгладимое впечатление, оставаясь в сердце до сих пор.

    Однако сейчас, вслушиваясь в эти возгласы, я понимала, насколько же жестоко мне лгали практически в лицо. Люди… они ждали, беспокоились, ведь эти крики никак нельзя было принять за гневные или яростные. В них сквозило облегчение и неимоверная радость, заставляющие душу трепетать.

    По городу ехали около часа, возможно, несколько больше. За это время я успела закончить вышивать и теперь критически осматривала свою работу с изнаночной стороны. Поэтому не сразу услышала, что гул толпы остался позади, зато неизвестный металлический механизм пришёл в действие, заставив стремительно выглянуть наружу.

    Любовалась огромными деревянными воротами всего секунду, но этого хватило с лихвой, чтобы насладиться их непомерным величием. Внутрь меня втащила матушка Елена, при этом смерив недовольным взглядом, как бы одним своим видом говоря, что подобное поведение не достойно принцессы. Пришлось смириться и оставшийся путь, который длился ещё около сорока минут, рассматривать свои исколотые пальцы.

    Вскоре наш экипаж остановился.

    Из кареты выбралась самостоятельно, полностью проигнорировав протянутую руку неизвестного мужчины. Хотелось отбежать в сторону, скинуть наброшенный покров, призванный скрывать лицо, и оглядеться. Ведь окружающая обстановка была поистине невероятной.

    Подобное могло встречаться лишь на пожелтевших страницах книг, которые я читала тайком под лестницей при неровном свете практически сгоревшей свечи. Но описание и иллюстрации книг ни в какую не шли с настоящей реальностью, которая была настолько завораживающей, что невольно дыхание перехватывало.

    Ах, если бы я жила в подобном месте, если бы только была чиста кровью, то всё, возможно, сложилось бы иначе.

    — Аврора!

    Взглянув на охранника, который за всё это время не проронил ни слова, осознала, что стою на одном месте порядком минуты. Что ж, глупое поведение, но вполне логичное.

    Качнула головой, расправив плечи и приподняв передний подол юбки ровно на два сантиметра, с тоской взглянула на серое с голубыми кусочками небо, прежде чем чинно подойти к матушке Елене.

    Поравнявшись с ней, поняла истинную причину недовольства. Оно изначально не распространялось на меня, потому что источник в окружении служанок стоял чуть поодаль, с холодным презрением прожигая нас взглядом.

    Как только мы приблизились, я поспешила поприветствовать человека, когда-то давно спасшего мне жизнь. Настоятельница лишь коротко кивнула, не проронив ни слова. Ни для кого не было секретом, что мать нашего короля ненавидела церковь и всю её деятельность, чуть ли не в открытую говоря об их продажности и лицемерии.

    Сама леди Жаннет была родом с востока, и даже выйдя замуж за старого короля, религию менять не пожелала. Несгибаемая леди. Она не принесла в страну ни новаций, ни революций, как пророчили многие. Жестокая, но практически не интересующаяся политикой, она была истинной королевой своей страны.

    — Приветствую тебя, Аврора, — голос старой леди был сух и спокоен, но глаза выдавали её намерения полностью. Она была нам не рада. — И тебя, Елена, продолжаешь ли ты служить верой и правдой выбранной богине?

    — Разумеется, — холодно откликнулась настоятельница, нисколько не поменявшись в лице. — Также я не забываю об обещании, которое дала вам несколько лет назад.

    — Всё так же молишься, чтобы после смерти я нашла покой? — сухие губы леди Жаннет дрогнули в усмешке.

    — Конечно.

    — Как благородно, — и почему же мне показалось, что этим самым она сказала «как глупо»? Впрочем, развивать дальнейший разговор старая королева не стала, отвернувшись. — Дорогая моя, у нас не так много времени, чтобы привести тебя в порядок, — а это, видимо, уже мне. — Сегодня вечером намечается торжество по случаю удачного решения конфликта, а завтра ты отбываешь. Прошу за мной.

    Произнеся всё это, женщина стремительно развернулась, направившись внутрь замка. Нечто оборвалось внутри, неизвестно, как я нашла в себе силы переставлять ноги и держат спину прямой. Наверное, стоит благодарить уроки хороших манер, которые вбивали нас с фанатичным подходом.

    Большинство послушниц при монастыре были просто ученицы специальной школы для девушек, родители которых не имели нужных средств на городские учреждения. Выгодный обмен. Леди обучалась всему необходимому, а после около нескольких лет трудилась на благо церкви, после чего считалась полностью свободной и образованной.

    Королева не шла, практически бежала вперёд, но делала это с такой непринужденной грацией, что со стороны это выглядело даже величественно, чем нелепо. И всё же, несмотря на столь быстрый темп, я успевала рассматривать коридоры, впитывая в себе их интерьер и пытаясь усвоить в голове факт того, что им уже несколько сотен лет.

    После сна всё ещё ощущалась некая лёгкость, поэтому о предстоящих проблемах думать совершенно не хотелось, что было для меня несвойственно. На пути нам не встретилось никого из знати, лишь несколько слуг, которые при виде леди Жаннет спешно отходили к стенам и кланялись, давая нам проход.

    Остановились лишь подле невзрачной дверью, которую служанки поспешили распахнуть. Только тогда до меня дошло, что старая королева оказала великую честь, самостоятельно проводив до покоев.

    Елена позади бесшумно хмыкнула, никак не высказав своё мнение по этому поводу. Хотя казалось, что ей есть о чём поговорить с этой женщиной.

    — Торжество начинается в семь, до этого времени моя прислуга приведёт тебя в подобающий вид, — несгибаемая леди брезгливо окинула моё строгое одеяние взглядом. — Я приготовила тебе платье, раз мой сын не соизволил сделать этого. Когда будешь готова, одна из служанок проводит тебя до зала.

    — Спасибо, — я поспешила сделать реверанс, хотя на меня уже не смотрели. Всё внимание старой королевы было обращено к матушке.

    Невольно ощутила себя меж двух огней.Жутковато.

    — Не желаете ли вы поговорить за чашечкой чая в освободившееся время, — внезапно поинтересовалась Жаннет, прежде чем на распев добавить, — настоятельница?

    — С радостью, — сухо произнесла Елена, но явно заметив мою напряжённость, мягко улыбнулась, коснувшись ладонью плеча. — Иди, дитя, мы встретимся с тобой позже.

    Я сдержано кивнула, понимая, что совершенно не хочу оставаться наедине с кучей незнакомых девушек, но кто интересовался моим мнением? Леди Жаннет уже развернулась, и матушка поспешила за ней, напоследок кивнув мне.

    Привыкай, Аврора. Теперь ты сама по себе, нужно быть храброй и верить в себя, чтобы выжить. Так как хоронить себя, даже не попытавшись бороться, не входило в планы.

    Медленно выдохнув, вошла в покои, если не приняв, то на время смирившись с участью. Ведь пока ещё я нахожусь на своей территории.

    — Ваше Высочество, пройдёмте, пожалуйста, у нас не так много времени.

    Одна из служанок сделала шаг вперёд, поклонившись. Её рыбьи глаза не выражали никаких эмоций. Для неё я была очередной муторной работой, с которой необходимо разобраться быстро и качественно.

    Раздеваться под внимательными взглядами было крайне смущающим занятием, даже с пониманием того, что в монастыре купальни были общими. Пока мне помогали избавиться от одежды, две другие девушки наполнили ванную.

    Ступив в омывальню, вдохнула тяжёлый от влажности воздух, отдающийся приторно-сладким ароматом цветов. Ни на кого не оглядываясь, поспешно опустилась в воду, стараясь согреться.

    Всё последующее время меня мыли, натирали какими-то кремами, которые крайне болезненно щипали, но гарантировали предотвращение роста волос, как минимум, на ближайший год точно. Вплотную занялись волосами и лицом.

    Я даже представить не могла, что на свете существует такое огромное количество масок для различных частей тела. В монастыре об этом никогда не задумывались. Утром и вечером мы умывались еле тёплой водой — зимой, студёной — летом. Никаких новшеств и излишков, всё ровно столько, сколько требовалось человеку для поддержки организма в здоровом состоянии.

    По ощущениям, из ванны мы всей процессией вышли через два часа. За это время я успела отмокнуть и немного расслабиться физически, но вновь нагрузить себя в моральном плане. Поэтому весь процесс одевания прошёл мимо. Лишь взглянув в огромное зеркало по окончанию работы, невольно впала в ступор, растеряв все мысли.

    Платье отдавалось холодным голубым цветом. Пышная юбка, поддерживающаяся круглой фижмой, давала возможность спокойно положить сверху руки. В лифе шло сочетание двух цветов: голубого и белого. Они причудливо расползались змейками в разные стороны, образовывая орнамент.

    Декольте, по сути, не было. Грудь наглухо закрывалась, платье было с плотным воротником. Меня это невольно порадовало.

    Всё же послушницы, которые находились при монастыре лишь из-за учёбы, по ночам часто рассказывали об откровенных нарядах придворных леди, которые совершенно не стеснялись оголять кожу. Впрочем, северянам всё равно было далеко до южан, которые ходили практически нагими, что не раз вызывало возмущение у женщин в возрасте.

    От косметики я отказалась, списав на то, что всё равно буду в тканевом покрове, который будет скрывать лицо полностью. Несколько помявшись, служанки всё же пшикнули на меня пару раз духами, прежде чем усадить в кресло и заняться волосами. Как раз в этот момент моё спокойствие полностью ушло, оставив место сомнениям.

    Сегодня я могла ещё наслаждаться свободой, а что будет завтра? Ведь мне с лёгкой руки дали понять, что не желают видеть в замке долгое время. На душе стало тоскливо так, как никогда до этого. На секунду даже показалось, будто я разучилась дышать.

    Я не могла. Просто не могла ехать на юг. Даже если буду успокаивать себя тем, что такова моя судьба, всё равно не могу. Слишком… слишком страшно.

    Заметив моё состояние, одна из служанок обеспокоенно поинтересовалась самочувствием, но ответить ей что-либо я так и не успела. В этот самый момент входная дверь практически бесшумно отворилась, явив нашему вниманию старую королеву.

    Она стремительно преодолела относительно небольшое пространство, вальяжно опустившись на заправленную кровать. Девушки, побросав все свои дела, спешно присели в реверансах, чем вызвали лишь недовольство. Я собиралась последовать их примеру, но мне достаточно жёстко остановили.

    — Кланяться мне нужно было ещё тридцать лет назад, сейчас уже поздно, — леди Жаннет поморщилась, а после достала откуда-то из складок тонкую курительную трубку. Щёлкнув пальцами и создав огонёк, она закурила под моим возмущённым взглядом. — Да-да, знаю, но твоя настоятельница ведь молится за меня, поэтому можно.

    — Я ничего не сказала, — смутившись, пролепетала в ответ, отвернувшись к зеркалу, чтобы позволить служанке закончить работу.

    За спиной насмешливо хмыкнули.

    — У тебя всё на лице написано, — шуршание платьев, причмокивание, старая королева продолжила. — С этим нужно что-то делать. Южане, конечно, ценят искренность, но они ей очень грамотно пользуются, помни об этом.

    Моего ответа нужно не было.

    Послушно дождавшись, когда девушка закончит с волосами, я подскочила с места. Круто развернувшись, в упор уставилась на женщину, полулежавшую на моей временной постели и пускающую в балдахин струйки душистого дыма.

    — Вы… вы можете что-то сделать с этим? — несколько шагов, замираю буквально в паре метров, пытаясь совладать с собой. — Моя преданность вам будем не знать границ, если вы поспособствуете разрыву этой помолвки.

    Несгибаемая леди окинула меня взглядом, прежде чем стремительно подняться, зажав трубку между сухих губ. Она была ниже, коренастее и совсем не походила на северную леди.

    Когда-то жгучая рыжая кошка с раскосыми ярко-зелёными глазами, даже в столь дряблом положении она выглядела восхитительно. И, несмотря на показное спокойствие, была слишком эмоциональной. Это могла заметить даже я, проговорив с ней от силы минут двадцать.

    — Глупая девчонка, — она демонстративно поморщилась, прежде чем выдохнуть струю дыма мне в лицо. — Внешность северянки, но характер. Характер не северный.

    — Вы ведь спасли меня уже, так почему сейчас хотите убить? — прокашлявшись, вскрикнула я. Правда, потом поняла, на кого именно смею повышать голос, но слова забрать было уже нереально.

    — Дура! — шикнули в ответ. — Я спасаю тебя. Здесь ты никто, а там… там ты будешь повелительницей. У тебя будет тот, за кого ты сможешь спрятаться в случае опасности. И это не твоя глупая настоятельница, которая способна лишь на словесные баталии, а когда доходит до дела, то она прикрывается предназначением, судьбой и своей магией внушения, — старая королева сделала шаг навстречу, встав буквально вплотную. — Здесь тебя ждёт смерть, а там будущее. Неизвестное, страшное, рискованное, но будущее.

    — А если я не хочу такого будущего?

    — Помнишь, что я говорила? Ты — никто, другим не интересно твоё мнение, бастард. Чем быстрее ты примешь факт того, что тобой расплатились в проигрышной войне, тем лучше, — леди Жаннет жестко усмехнулась, сделав шаг в сторону. Судорожный вздох вышел жалобным, но я лишь сильнее сжала руки в кулаки. Никак слёз, эта женщина их не дождётся. — Подайте леди Раммон накидку и покров, мы выдвигаемся.

    Пока служанки цепляли накидку к плечам, я накинула сверху белоснежный покров, надёжно закрепив его в волосах. Мир перед глазами накрылся полупрозрачной дымкой.

    Готовый результат старая королева оценила задумчивым хмыком, но никак не прокомментировала. Впрочем, после нашего разговора, мои тёплые отношения к этой леди несколько охладели.

    Теперь окончательно ясно, что в этом дворце, кроме матушки Елены, союзников у меня нет. Впрочем, и здесь леди Жаннет попала в десятку, сказав, что настоятельница не попыталась ничего сделать, чтобы как-то освободить меня от уготованной участи.

    «На всё воля Небес», — наверное, самые любимые её слова.

    — Ну, что, дорогая моя, — голос старой королевы был переполнен ядом, — ни в чём себе не отказывай, ведь это твои последние деньки в этой мерзкой и холодной стране.

    И даже не взглянув в мою сторону, несгибаемая леди самостоятельно распахнула дверь, прежде чем без колебаний двинуться вперёд.

    Что ж, в чём-то она всё же была права. Возможно, мне действительно не стоит так сильно волноваться о своём будущем, хотя бы сегодня.

  

  
    Глава 2

    На торжество мы явились с опозданием, и, судя по лицу монарха, тот был не рад подобному своеволию. Однако леди Жаннет полностью проигнорировала недовольство отца, лишь презрительно скривив губы на моменте, когда музыка незапланировано оборвалась. На нас, казалось, посмотрели все. Нет. Не на нас, а на меня. Сотни различных глаз с неясными эмоциями в глубинах. Они изучали, сравнивали, анализировали, отчего я почувствовала себя крайне неуютно. Хотелось бежать куда подальше, спрятаться за надёжными стенами собственных покоев, но вместо этого я лишь сильнее расправила плечи и последовала к трону нынешней власти, чтобы выразить своё почтение.

    Несмотря на моё специфичное место обучения, правилам этикета я знала великолепно. Придраться к моей манере было практически невозможно, чем я постоянно пользовалась, натягивая на лицо маску благородной северной леди. Реверанс вышел глубоким и полным уважения, я с интересом рассматривала пол, отмечая, что мне крайне нравится цвет и рисунок на плитке. Изумрудный неплохо сочетался с бирюзой, рождая совершенно новые оттенки. Наконец, мне дали отмашку выпрямиться.

    Дорогой король сам сошёл ко мне, обняв за плечи, чем поверг в шок. Казалось, он представлял меня поданным, говорил, как сильно рад моему возвращению в родной дом и как разрывается его сердце от понимания того, что такую жемчужину придётся отдать южным варварам. Взгляд невольно заметался по залу, если отец позволил себе подобные выражения в сторону наших возможных партнёров, значит, сейчас их здесь нет. Колени невольно подогнулись, и если бы не крепкая хватка на моих плечах, то я бы тут же познакомилась с орнаментом на полу поближе.

    Несмотря на мои внутренние убеждения, встречу с южными представителями мне хотелось отложить на максимальный срок. Что, собственно, и произошло. Король над моим ухом недовольно что-то прошипел, кажется, пытался воззвать к воспитанию, а после уже громче объявил, что хотел бы станцевать прощальный танец с дочерью.

    Конечно же, моим мнением здесь никто не поинтересовался, мгновенно потащив в центр зала, махнув рукой музыкантам.

    Грянула очередная композиция, и мне пришлось на пару долгих минут повиноваться отцу, позволив вести. Это не было неприятно. Танцевать я умела и любила, пожалуй, это было одним из немногих моих увлечений в стенах монастыря. Но, к моему огорчению, подобные занятия проходили у нас не слишком часто, так как считались неправильными и постыдными. Именно поэтому к концу двух минут монарх пожалел, что вообще вытащил меня танцевать, так как я, минимум, дважды потопталась по его драгоценным ногам. И, знаете, огорчения не испытывала.

    За что мне, разумеется, было очень стыдно.

    Остальная часть мероприятия прошла в дымке. Казалось, кто-то подходил ко мне знакомиться, с кем-то приходилось знакомиться уже самой. В какой-то момент я даже попала в стайку юных девиц, которые с завистью вздыхали и говорили, насколько же мне повезло. Ведь что может быть лучше, чем покинуть неприветливый Север и отправиться покорять новую страну, да ещё под ручку с мужчиной, который держал эту самую страну в железных тисках. Спорить я не хотела, поэтому лишь благосклонно кивала головой, не совсем понимая, что от меня хотят добиться. Девушки явно перечитали бульварных романов, раз действительно посчитали чужую Империю плодотворной почвой для романтического разгула юной леди в её неполные семнадцать.

    Когда же милые собеседницы отвлеклись на новое действующее лицо, я благополучно постаралась слиться с толпой. Слишком уж всё здесь было насыщено и странно.

    После получасовой передышки вновь танцы, от которых я благоразумно пряталась за широкими колоннами, чтобы вновь не познать этой радости, когда ты «порхаешь над полом в крепких руках». Благодарю, напорхалась. Руки моего отца нельзя назвать крепкими, поэтому по полу мы, скорее всего, неуклюже скользили, чем порхали. Старую королева я потеряла из виду в самом начале, а матушка Елена была окружена юными девушками, которые не так давно одолевали меня вопросами и завистью. Благо, длился весь этот кошмар не так долго, поэтому, когда основной поток потянулся в другой зал за закусками, меня соизволили увести прочь.

    Шли мы быстро и бесшумно, словно воры в чужом доме, но мне было всё равно. Ныне неизвестные девушки в четыре руки помогли мне избавиться от одежды, переодеться в ночную сорочку и распустить волосы. Всё это заняло от силы минут сорок, поэтому без десяти десять я уже лежала на мягких подушках, укрытых одеялом, в полном одиночестве читая молитву одними губами.

    Во время всего этого безумия даже волнения отошли на задний план. До конца они не растворились, всё ещё гуляя где-то на задворках, но уже не беспокоили. И я, целый вечер полагающаяся на то, что этой судьбоносной ночью буду страдать бессонницей, незаметно провалилась в глубокий сон.

    * * *

    Разбудили меня настойчивым стуком в дверь. Недоумённо проморгавшись, я приподнялась на локтях, не сразу поняв, что именно требовалось. И лишь после до моего сонного сознания дошло, что я должна, наверное, дать разрешение. Да-да, что-то такое говорилось в немногочисленных книгах по этикету в богатых домах, о которых мне приходилось читать.

    — Войдите, — собственный голос был охрипшим, будто больным. Неимоверно захотелось пить, но вместо этого я лишь подтянулась на руках, облокачиваясь спиной о пышные подушки.

    Не успела я привести себя в более презентабельный вид, как дверь распахнулась, явив моему взору настоятельницу. Женщина была бледна и скупа на эмоции, от неожиданности я попыталась вскочить на ноги, чтобы должным образом поздороваться, но была остановлена усталым мотанием головы.

    Матушка величественно проплыла к кровати, а после присела рядом на самый краюшек, ободряюще положив ладонь на мои сцепленные пальцы, лежащие на коленях. Её вид мне совершенно не понравился, неужели что-то произошло? Что-то, что априори можно считать хуже уготованной мне участи? Беспокойство неукротимой волной поднялось в душе, заставив меня выпрямиться. Попытка выглядеть спокойнее, чем есть на самом деле, с треском провалилась. Сказывалась нехватка полевого опыта.

    — Как бы мне хотелось сказать, что утро доброе, — поджав губы, произнесла Елена. — Через двадцать минут явится прислуга, чтобы привести тебя в порядок и проводить во внутренний двор. Но до этого момента у нас есть возможность поговорить.

    Я непроизвольно застыла, почувствовав, как кровь отхлынула от лица. Превосходные новости, а главное такие скорые. Самое важной — никакой истерики. Все слёзы я выплакала ещё вчера, пока карета неумолимо везла меня в столицу, сейчас осталось лишь спокойствие, которое изредка разбавляли капли неуверенности.

    — Я больше не вернусь сюда, верно? — поинтересовалась, даже не взглянув в сторону настоятельницы.

    — Не в ближайший год, — покачав головой, честно признались мне. От этого стало ещё противнее. — Но не отчаивайся. Южная Империя лояльно относится к другим религиям, в столице около пяти наших храмов, два из них крупные и влиятельные.

    — Вы предлагаете мне…

    — Настаивай на том, что хочешь остаться при своей вере, — кивнув головой, достаточно жёстко произнесла матушка Елена. — Они не посмеют отказать, а если почувствуешь себя туго, то беги в ближайший храм и проси помощи. Настоятельница Луиза уже отправила письма, тебя примут.

    — Спасибо, — тихо прошептала в ответ, до сих пор не веря в то, что это происходило со мной. А затем, ни секунды не раздумывая, кинулась в объятья женщины. — Большое спасибо, я не знаю, как могу отблагодарить вас за этот бесценный подарок.

    — Будь счастлива, — улыбнувшись лишь уголками губ, попросила меня Елена, прежде чем достать из кармана юбки небольшой пузырёк с прозрачной жидкостью внутри. — Капля лечит от недомоганий, — я невольно покраснела, — три от нежелательной беременности, — теперь запылали ещё и мои уши, — более трёх яд.

    Мне показалось, что на меня вылили ушат холодной воды без каких-либо сожалений. Непроизвольно поддалась назад, непонимающе округлив глаза.

    — Вы… вы хотите сказать, что всё может быть настолько плохо? — поинтересовалась шепотом, боясь прикоснуться к сосуду.

    — Я очень, — матушка замолкла, — очень сильно надеюсь, что до этого не дойдёт, и что ты будешь использовать это зелье лишь в первых двух случаях, но если, — вновь пауза, — если всё сложится отвратительно, что даже наши сёстра не смогут помочь, то…

    Она не договорила, но здесь было ясно всё без объяснений. Мысленно собрав всю волю в кулак, я кивнула и забрала пузырёк, чтобы крепко сжать в руке. Если настоятельница действительно рассматривала подобный вариант развития событий, как возможный, то мне тоже стоило. В некоторые моменты мир бывал чересчур жестоким со своими детьми, не мне ли об этом знать.

    — Наше время вышло.

    — Постойте, — я рассеяно подскочила на кровати, когда поняла, что матушка хочет уйти. — Вы не выйдите меня проводить?

    — Леди Жаннет распорядилась подать карету, — с явной неприязнью пояснила настоятельница. — Но не беспокойся, дитя моё, мы уже попрощались.

    И не слушая более моих доводов, она поспешно покинула мои покои, мягко закрыв за собой дверь. Впрочем, остаться наедине со своими мыслями мне так и не дали. Буквально через три минуты вновь раздался вежливый стук, и то, что это прислуга, сомнений больше не оставалось. Подскочив на ноги, я спешно бросилась к своему строгому монастырскому платью, чтобы запрятать пузырёк в потаённом кармашке, который обнаружить без знания своего дела крайне сложно. Да и ни одна уважающая себя леди не посмеет чужим рукам поднять подол своего платья выше, чем на четыре сантиметра. Это просто аморально.

    — Войдите, — произнесла, оправив ночную сорочку.

    Служанки не заставили себя ждать. Ни одна из четырёх девушек не показалась мне знакомой, но они и не спешили представляться. Синхронно поприветствовав меня реверансами, они спешно стали выполнять свои повседневные дела. И если вчера я чувствовала некую неловкость по отношению к подобному, то сегодня решила просто отдаться в умелые руки, позволив подготовить меня к выходу.

    Прохладная ванна с цветочным ароматом бодрила, волосы мне собрали высоко на голове в пучок, не позволив полностью окунуться. Я послушно терпела все процедуры, высказав своё твёрдое мнение лишь когда речь зашла о платье. Девушки явно были не довольны моим выбором, посмев настаивать на более пышном наряде, чтобы покорить южан. Нет, я, конечно, слабо разбиралась во всех нюансах езды, но была твёрдо уверена, что моё платье без каркаса и корсета знатно облегчит жизнь, чем-то, что они пытаются мне сунуть.

    В общем, правда осталась на моей стороне, служанки уступили. Я даже почувствовала прилив уверенности, настаивать на своём, когда ты прав — приятное дело.

    На этот раз мне вновь плели косу, но если вчера она была элегантно небрежна, то сейчас предельно строга. Волосы лентой собрали в конский хвост, чтобы после разделить на две части и перекрутить их между собой наподобие жгута, закрепив конец второй лентой чёрного цвета.

    Практически привычным жестом я накинула на голову покров, позволив его закрепить меж волос, чтобы после подойти к зеркалу. От великолепной вчерашней леди не осталось и следа, перед мной вновь была обычная послушница, но это не огорчало. Наоборот, одежда была привычней, и в неё я чувствовала себя гораздо комфортнее.

    Чинно сложив руки перед собой, я послушно последовала за девушками, лишь на секунду остановившись в дверном проёме. Медленный выдох и глубокий вдох, словно перед прыжком в ледяную воду. Что ж, я готова.

    Погода сегодня не баловала. Выйдя из надёжных стен дворца, я почувствовала пронизывающий душу ветер, заставляющий трепетать от холода. Небо, как и вчерашним днём, было серым и неприветливым. Какое настроение, такое и утро, мысленно решила, оглядываясь по сторонам.

    Не знаю, чего именно ожидала увидеть. Наверное, отряд моих южных сопровождающих, которые нетерпеливо переступали с ноги на ногу, жадно высматривая меня, чтобы быстрее уехать. Или самого будущего мужа, решившего не тратить время и по пути познакомиться с женой. Глупо, знаю, но что поделать.

    Но ни одна из моих догадок не нашла подтверждения. За место этого моему взору пристала лишь небольшая группа королевских офицеров и обычная карета с гербом рода. Когда старая королева, единственная, кто из королевской семьи вышел проводить меня, двинулась к нам навстречу, я окончательно поняла плачевность ситуации.

    Вразрез этого в моей душе полыхнул гнев. Эти варвары даже не посчитали достойным делом лично забрать меня из страны. Хоть я и опасалась нашей встречи до ужаса, в тот же момент была глубоко возмущена подобным пренебрежением правил. Ведь в них было ясно сказано, что если жених не способен забрать невесту самостоятельно, то он обязан предоставить ей своих проверенных людей, которые доставят девушку в целости и невредимости.

    Хамы.

    Гордо вскинув голову, я поспешила подойти к старой королеве, возле которой уже стоял невысокий мужчина и пожилого возраста женщина. Оба выглядели предельно спокойно, будто каждый день сопровождают принцесс в другую страну.

    — Доброе утро, дорогая, — сухо прокаркала леди Жаннет, даже не дождавшись окончания реверанса. Похоже, я догадываюсь, куда она пропала вчера, едва переступив порог зала. — Позволь представить тебе леди Элионору, она будет исполнять роль твоей сопровождающей, и лорд Маркус, он переводчик, — я кивнула каждому по отдельности, за что удостоилась поклона и ответного реверанса. — Леди Элионора, лорд Маркус, это леди Раммон, до конца поездки вверяю её в ваши руки.

    И вновь эти поклоны и реверансы, будто слов было мало. Старая королева устремила мимолётный взгляд в светлеющее небо, прежде чем приказать этой парочке занять свои места. Как и думалось, оба будут ехать в карете вместе со мной. Впрочем, я не спешила вслед за ними, вместо этого пошарила рукой в карманах юбки, протянув не помявшуюся вышивку, которой занималась весь вчерашний день.

    — Ха, гортензии, — усмехнувшись, произнесла в ответ леди Жаннет, рассматривая носовой платок. — Отвратительные цветы, но подарок оставлю, больно хорошим вышел.

    — Это мой способ поблагодарить и попрощаться.

    — Попрощаться явно стоит, — кивнула старая королева, неожиданно сделав шаг ко мне, неоднозначно раскинув руки в стороны. — Ты ведь помнишь, о чём мы с тобой вчера говорили?

    Разумеется, помню. Именно поэтому сделала шаг назад, чтобы выполнить реверанс, бурча себе под нос прощальный слова, а после с достоинством развернуться, двинувшись в сторону кареты. Наверное, мне это послышалось. Наверное, потому что несгибаемая леди неожиданно одобрительно рассмеялась мне вслед.

    * * *

    Моя вторая ошибка.

    Я ждала подвоха, чуяла его нутром, пока не дождалась адекватных объяснений. Заговорил со мной лорд Маркус, неясно каким образом поняв причину моих метаний. А озвучил он то, что наша поездка займёт не более пяти часов, так как направляемся мы к одному из городских порталов, который должен перекинуть нас прямиком к общей границе.

    «Представляете, леди Раммон, портал в столице самый сильный во всём королевстве, так как лишь благодаря нему можно очутиться в любом городе, который имеет при себе хотя бы какой-нибудь якорь перехода», — увлечённо вещал мужчина, даже не посмотрев в мою сторону. Складывалось впечатление, что говорил он сейчас больше сам с собой, нежели с кем-то из нас.

    Впрочем, нет, изредка на его высказывания реагировала леди Элионор, поэтому лорд начинал говорить с удвоенным рвением. Примерно, таким образом, с порталов мы кратко перенеслись на простейшие магические теории, а после нам поведали о том, что когда-то давно переводчик учился в магической академии, но после неудачного стечения обстоятельств его оттуда выгнали, и он от горя поддался в языки.

    И, о, Боги, нашёл своё призвание.

    Покачиваясь в такт езды, я задумчиво изучала узор импровизированных штор. Было прохладно, нет, даже не так. Было крайне холодно, грубая ткань платья совершенно не спасала, но спрашивать о специальном одеяле я не спешила. Наверное, пыталась впитать в себя климат той страны, где выросла. Где провела своё детство и часть юности, пусть даже в монастыре, но всё же. У меня было всё: и шалости, и наказания, и нарушение правил, и даже первый танец на настоящем балу с настоящим королём. Если смотреть с этой стороны, то разве не об этом мечтала каждая леди? Быть представленной обществу, а после удачно выйти замуж?

    Дул холодный ветер, карета мерно поскрипывала, а я беззвучно плакала, смотря куда-то сквозь штору, понимая, что это последние часы на моей земле. Даже лорд Маркус замолк, смущённо отвернувшись. Ха, верно, принцесса изволила плакать, а слёзы — слабость, поэтому нужно сделать вид, что ты этой слабости не видел. Благородно, что уж здесь говорить.

    Злобно утерев мокрые дорожки с щёк, подумала, что обещала себе больше не плакать. Нельзя ведь вечно сырость разводить, честное слово. Тряхнув по привычке головой, я стремительно нагнулась, достав из-под кареты небольшой сундук, в котором нашла плед и, что удивительно, вышивку. Значит, это не просто какая-то обычная карета.

    — Извините, леди Элионора, а в чьей карете мы имеем честь ехать? — осторожно поинтересовалась, доставая коробку с тканью, нитками и иглами.

    — Леди Жаннет разумеется, — пресно откликнулась женщина, даже не взглянув в мою сторону.

    Вот оно как. Я рассеяно перебирала разную на ощупь канву, прежде чем остановить своё внимание на изумительно белой. Удобно разместив её между пяльцев, задумчиво провела исколотыми пальцами по шерстяным нитям, прежде чем вскинуть взгляд на переводчика. Тот моё внимание, разумеется, заметил, поэтому заёрзал, но посмотрел в ответ так и не решился.

    — Лорд Маркус.

    — Что, да, я.

    — Лорд Маркус, — вновь спокойно повторила, не отводя взгляда. — Вам известно, что изображено на гербе моего будущего мужа?

    — Простите? — недоумённо поинтересовался мужчина, даже леди Элионора обернулась, явно не ожидав от меня подобного.

    — Родовой герб моего мужа, — крайне медленно повторила я. Боги, какие же они непонятливые. — Рисунок, изображение… какое?

    — Венок. У рода МакАлистер изображён грезский венок.

    Удовлетворённо кивнув, я откинулась на обитую бархатом стену кареты. Где-то с год назад мне доводилось листать книгу по дендрологии, помню, очень долго тогда сидела над ядовитом разделе о восточных кустарников, а потом незаметно для себя перебралась на деревья. Вроде бы даже упоминания и зарисовки о грезском виде встречала.

    Ладно, буду вышивать по памяти, мне простительно. Открыла глаза, взглянув вниз, чтобы выбрать тёмно-зелёную шерстяную нить. Никогда бы не подумала, что вышивка будет действовать на меня, как добротное успокоительное. Даже странно как-то, ведь я никогда не считала себя усидчивым человеком, а здесь часами могла просидеть, если наметила нужное изображение.

    Мимолётно улыбнувшись и закинув озябшие ноги на оставшуюся часть скамьи, укрыв их пледом, я погрузилась в своё привычное занятие. Спокойствие сейчас для меня было бы кстати.

    * * *

    Приграничные земли мало чем отличилась от столичных. Можно было даже сказать, что они были практически идентичны по своему пейзажу. Очередную монетку в копилку разочарований, пожалуйста.

    Магический портал и то разочаровал, эх.

    Ведь стоило охране предупредить нас о скорейшем перемещении, а мне только потянуться к шторе, чтобы одним глазком взглянуть на это чудо, как леди Элионора безэмоционально сказала своё веское «не положено». А лорд Маркус пустился в наиглупейшие объяснения в моей жизни, мол, для неподготовленного человека магия в чистом виде опасна. Может пострадать ваше королевское здоровье и что-то ещё, что я не успел придумать, но это обязательно пострадает, Небесами клянусь. Короче, нельзя.

    И я была даже готова возмутиться подобному поведению со стороны моих сопровождающих. Они совсем меня глупой посчитали? Думали, если я проживала в монастыре всё это время, то и книг о магии ни разу в руках не держала? Пусть сама наука мне и не давалась, но вот принцип её работы, а также множество интересных фактов были вполне доступны даже для такого дилетанта, как я.

    Нет-нет, им повезло, что я быстро беру себя в руки, поэтому скандалов закатывать не стала. Хотя по виду парочки можно было смело сказать, что морально к препирательствам они были уже готовы. Я же рассудила мудро: если хотят считать меня неучёной, то так тому и быть.

    И всё же пейзаж за окном огорчал намного сильнее, чем предыдущая неудача. Для той, кто практически безвылазно провёла свои лучшие годы на одном месте, удовлетворяя любопытство долгими фантазиями, это был сильный удар. Ведь здесь ничего не соответствовало моим далёким мечтам.

    Разве что климат был намного теплее, но это из-за близкого нахождения к южным территориям. О тех землях вообще ходила дурная слава, они считались проклятыми, покрытыми песками и развалинами. Это ещё не говоря о различных чудовищах, которыми нас пугали сёстры в юном возрасте, когда мы не хотели ложиться спать в отведённое время.

    — Леди Раммон, — внезапно произнесли буквально у меня над ухом. Пальцы дрогнули от испуга, игла вошла в нежную кожу, выпустив капельку крови. — У леди после переноса зачастую ухудшается здоровье, вплоть до ужасных головных болей, если необходимо остановиться и получить помощь медика, только скажите.

    — Не стоит, офицер…

    — Артур Уорский, миледи.

    — Приятно познакомиться, офицер Уорский, — мягко произнесла, скосив глаза на штору. Был велик соблазн отодвинуть её и взглянуть на своего неожиданного собеседника, но я ведь благовоспитанная девушка, поэтому послушно продолжила вышивание. — Благодарю за заботу, но я прекрасно себя чувствую, не хотелось бы тормозить всю процессию ради таких пустяков.

    Недоумённое молчание. Долгое недоумённое молчание, так и представляю, как мужчина по ту сторону задумчиво почёсывал затылок, подумывая, как бы развить эту деликатную тему дальше.

    — Наша обязанность — это защита миледи, — очень медленно и напряжённо, — поэтому я всё же попрошу, чтобы вы сообщили о своём плохом самочувствие, если такое имеет место быть.

    — Не беспокойтесь, — повторила со сталью в голосе, хотя на душе было очень приятно. Пусть я и осознавала, что это часть их работы, но всё равно. Он ведь после моего первого отказа мог бросить столь бесполезное дело, но нет. — Я попрошу об остановке сразу же, как только она мне понадобится.

    — Благодарю.

    Послышался короткий щелчок, и лошадь, до этого шедшая с моим окном практически вровень, явно прибавила скорости, чтобы вновь выбиться вперёд. Почему-то я была полностью уверена в том, что если достопочтенный Артур не возглавлял нашу небольшую процессию, то хотя бы ехал где-то перед каретой.

    — Офицер Уорский! — окрикнула, дёрнувшись от внезапно пришедшей в голову идеи.

    — Да, миледи?

    А голос так близко, будто он никуда и не уезжал.

    — Вам неизвестно, в каком часу мы достигнем, гм, границу?

    — На дорогу отведено около двух часов... не более.

    Задумчиво кивнула, прежде чем вспомнить, что меня не видно. Как же раздражало подобные меры предосторожности. С одной стороны я, конечно, понимала, что они по-настоящему полезны, но вот с другой. Раздражало! Покачала головой, поспешив отблагодарить офицера вслух.

    Оставшееся время тянулось издевательски медленно. С тоской посмотрела на несколько листочков, успевших распуститься на канве. Я ведь даже сделать ничего не успеваю, причём критически так не успеваю. Хотя, если мой будущий супруг любезно отказался отправлять своих людей за мной, никак это не объяснив, то я буду совсем не удивлена, не обнаружив его в группе встречающих. Если эта группа вообще будет. Ведь пока что на их территориях я имела эфемерный статус «невесты» и не более. Может, у них и вовсе традиция такая, что супруга должна самостоятельно добраться до своего мужа. Не знаю зачем, серьёзность намерений так проверяют, что ли.

    Благо, тяжесть дороги внезапно решили скрасить.

    Лорд Маркус неловко завозился на месте, прежде чем вновь взять на себя роль рассказчика, на этот раз решившись затронуть тему культуры южных стран. Говорил он негромко и куда-то в сторону окна, будто и вовсе сам с собой. Однако это и было самое приятное, ведь если бы он в эту секунду взглянул на меня, то понял бы, что я жадно ловлю каждое его слово. Ведь говорил он полезные вещи, о которых я даже помыслить не могла. Подобные темы в нашем обучение ни разу не затрагивались, так как были неважны. Мы проходили другие государства лишь на уроках всеобщей истории, но конкрётно ни на каком не задерживались. Да и я в те времена не особо уделяла этому внимание, разумно полагая, что подобная чушь мне не пригодится.

    А на деле оказалось очень интересно и… странно, что ли.

    Так, например, на юге женщины не выполняли реверансы. Совершенно. При встрече с человеком более высокого статуса было положено сделать глубокий кивок, указывая подбородков в левую сторону, то есть в сторону сердца. Если же леди равна по статусу, то была вольна протянуть для приветствия руку, которую чинно целовали. Низшие слои общества вовсе можно было не приветствовать, а если очень сильно хотелось, то следовало либо слабо-слабо кивнуть, либо на секунду удовлетворённо прикрыть глаза, как бы выразив свою благосклонность. Странности, да и только.

    С мужчинами было намного проще, чем ниже поклон, тем больше уважения к собеседнику. Также в ход шли крепкие рукопожатия и, о, ужас, объятия. И ведь как объяснил лорд Маркус, последнее дозволялось делать всем. Даже достопочтенные лорды и леди могли обниматься друг с другом, если были мало-мальски знакомы.

    Звучало это дико. Для нас, детей севера, подобные вольности в поведение были чужды. Леди Элионора лишь кинула своё возмущённое «фи» и поспешила отвернуться в сторону, но даже она была несколько поражена услышанному. Для меня, сидевший чуть наискось, было прекрасно заметно, как кончики её ушей запылали, стоило ей подумать, что за ней никто из нас не наблюдает. Я спешно отвернулась, почувствовав, будто бесстыдно поглядываю.

    Ни для кого не было секретом, что наша нация всегда отличалась излишней «холодностью». Лезть в чужое личное пространство считалось дурным тоном, так же, как хватать за руки, обнимать и целовать в щёки. Правда, были исключения, связанные с близкими людьми и королевской семьей. Последние свободно могли дотрагиваться до любого члена сословия, начиная от низших и заканчивая духовенством.

    Учителя всеобщей истории не раз любили упоминать, что наше государство находилось чуть ли не в изоляции, практически не имея торговым отношений. Однако это практически не сказывалось на нашей экономике, ведь мы были одни из немногих стран, способных самостоятельно себя обслуживать. Перебои были с выпечкой, крупами и всякой растительной пищей, так как прорастала та только на юго-востоке и крайне выборочно. Зато у нас было много рыбы и мяса, а также огромное количество лечебных трав, которые не росли в тёплом климате.

    Поэтому наши немногочисленные торговые партнёры вполне открыто называли нас «изсли». С западного «из» переводилось как «я», а «сли» — «изживать», в целом это выглядело «изживающие самих себя». Впрочем, никого из наших политиков это не смущало.

    Плавно лорд Маркус переключился на праздники и традиции южан. В основном его речь шла о простых людях, проживающих за городской чертой, ведущих собственное хозяйство и ездящих в крупные центры лишь на ярмарки или для общего сбора. Под размеренный голос переводчика и покачивание кареты я вернулась к прерванному занятию, погрузившись в неутешительные мысли, изредка отвлекаясь лишь для того, чтобы задать вопросы на интересующих меня моментах.

    Внезапно уютная атмосфера грела душу, и леди Элионора со своим недовольным выражением лица не могла разрушить сиё чудесное времяпровождение. Наверное, поэтому я изначально не придала значения крикам снаружи, которые смешались для меня во что-то раздражающее и неинформативное.

    — Миледи!

    Неловко дёрнулась, встрепенувшись. Какое странное чувство. Я поспешно подняла взгляд на переводчика, чтобы понять, что тот, похоже, уже некоторое время сидел с закрытыми глазами, посапывая. Ничего не понимаю, ведь я прекрасно слышала, что буквально несколько секунд назад он что-то говорил. Странности творились какие-то.

    — Что-то случилось, офицер…

    — Уорский.

    — Да-да, офицер Уорский, — невольно прикрыла глаза от стыда, крайне неудобно вышло.

    — Вы ведь интересовались границей, верно? — и столько нетерпения в голосе, что невольно самой захотелось поторопить собеседника, но я послушно ждала продолжения. — Так вот она, миледи, граница.

    Вначале я не поняла, не поверила, не осознала. Но когда смысл сказанного всё же достиг глубин моего сознания, то даже неодобрительное «леди Раммон» не могло меня остановить. Ведь преград как таковых, по сути, больше не существовало.

    Я дёрнулась штору в сторону, высунувшись из окна, невольно ослепнув от яркого солнца. Захотелось потереть закрытые веки, но любопытство требовало, нет, оно вопило о том, что я обязана взглянуть вперёд. И я сквозь слёзы взглянула, чтобы мгновенно застыть от всепоглощающего восхищения и леденящего беспокойства, прокатившегося от лопаток до копчика.

    Там, вдалеке, виднелись песчаные холмы. Немыслимое множество песка, куда не посмотри. Да я столько за всю свою жизнь не видела, сколько могла рассмотреть сейчас. Дюны приковывали к себе внимание своим величием и непомерным количеством. С ними могли сравниться лишь наши горные хребты, вечно укрытые снежными шапками. Однако это было что-то совершенно иное, словно накинутая кем-то качественная иллюзия. Ведь в реальной жизни такого вовсе не могло существовать.

    О, Небеса.

    Но самое странное заключалось в другом. Я вдруг поняла, что меня никто не попытался отдёрнуть или указать на моё недостойное поведение. Словно время замерло, решив покинуть меня. На самом свете существовали лишь три вещи: я, песок и тишина.

    Лишь когда понимание ситуации полностью охватило меня, отрезвив, я смогла, наконец, моргнуть и различить, что же меня так смущало. На фоне песчаных холмов было нечто чужеродное. Что-то, что не было сразу заметным, но маячило на периферии рассудка, как заведомо неправильное.

    — Офицер Уорский, позвольте поинтересоваться, те немногочисленные точки вдалеке, это…

    — Должно быть, вас ожидают, миледи, — подтвердил мои догадки мужчина, кивнув головой. До этого он ехал молча, никак не прокомментировав моё странное поведение.

    — Спасибо.

    Медленно кивнув, я отстранилась, вернув штору на место. Меня всё же ожидали, какая радость. Я потёрла переносицу, чуть сдвинув покров, а затем вновь взяла в руки вышивку, вытащив закрепленную иглу, хотя подходящего настроения более не наблюдалось.

    Перед глазами стояли огромные дюны и маленькие чёрные точки у их подножия.

    Меня ждали.

    Что ж, я их тоже.

  

  
    Глава 3

    — Мы — личная стража Её Величества принцессы Раммон. Нам был отдан приказ сопровождать миледи вплоть до дворца её будущего супруга, вашего Повелителя.

    — Не положено.

    И примерно в таком духе шла двадцатая минута «плодотворных» переговоров между офицером Уорским и главой отряда из встречающих.

    Когда мы приблизились к границе, остановившись у самой кромки песка, я почувствовала, как меня раздирали противоречивые чувства. Хотелось удовлетворить своё любопытство и выйти наружу, но в тот же момент к столь скорой встрече со своим будущим народом я была не готова, поэтому медлила. А вот лорд Маркус вылетел вон с такой скоростью, словно все эти часы мы его жестоко пытали на пару с леди Элионорой. Судя по презрительному выражению лица этой самой леди, та подумывала примерно о том же, о чём и я.

    В общем, в карете мы остались вдвоём. Я трусила, мужественно делая вид, что всё ещё мучаюсь над вышивкой, а моя сопровождающая, ну, даже не знаю, наверное, решила, что какие-то там южане не способны удовлетворить её завышенные чувства прекрасного. Так и сидели в обоюдном молчании, пока где-то неподалёку не послышалась ругань. Без особого труда я поняла, что ругался мой недавний собеседник, а именно офицер Уорский. Стало любопытно, но я держалась.

    Прошло где-то с десяток минут, прежде чем я окончательно поняла, что происходит нечто незапланированное. Удивительно, но мы, не сговариваясь с леди Элионорой, потянулись к дверным ручкам, правда, я ещё перед этим спешно всунула ноги в туфельки.

    Снаружи было изумительно тепло. Я спустилась на одну ступеньку, непроизвольно прогнувшись в спине, прежде чем повернуть голову направо и узреть огромные песочные холмы, которые теперь грозно возвышались надо мной. Признаться, вблизи они внушали больше страха, нежели восхищения. Но сейчас не они являлись моей заботой. Спрыгнув на покрытую инеем траву, я поёжилась, спешно обогнав карету, чтобы не идти к границе без сопровождения. Всё же понимание, что я буду не одна, немного успокаивало.

    Впрочем, леди не спешила что-либо предпринимать. Она всё так же сидела в экипаже с идеально прямой спиной, но уже с открытой дверью. Наши взгляды пересеклись, я недоумённо вскинула брови. Если честно, я всё ещё не до конца осознавала причину заминки. Может, леди решила, что не желает разминать ножки, поэтому решила остаться? Вряд ли, что-что, а живое любопытство, сверкающее в её глазах, с чем-то другим спутать было невозможно.

    Неужели. Я непроизвольно улыбнулась, больше не взглянув в сторону спутницы. Ведь прекрасно понимала, что подобным оскорбляю достоинство компаньонки, но поделать со своим настроением всё равно ничего не могла.

    — Леди Элионора, вы ведь понимаете, что руку вам сейчас никто не подаст? — учтиво поинтересовалась, склонив голову к левому плечу, смотря на неё снизу вверх.

    — Понимаю, но ни одна уважающая себя леди не выйдет из экипажа, пока сопровождающий её мужчина не удостоверится, что снаружи безопасно и не поможет ей спуститься, — заучено произнесла женщина, нахмурившись. — Вам бы следовало знать об этом, леди Раммон.

    Наверное, её укол должен был задеть меня, но нет. Подобное высказывание лишь заставило сильнее улыбнуться, более благосклонно, что ли. Когда мы сплетничали с девочками по вечерам о том, что придворные дамы слишком изнежены и помешаны на этикете, я не до конца верила во всю эту пустую болтовню. А здесь оказалось, что она была практически правдивой.

    — Мне об этом прекрасно известно, но и вы должны понимать, что подходящие вам по статусу офицеры на данный момент ведут переговоры вместе с достопочтенным переводчиком, — об этом я, разумеется, не знала, но догадывалась. — Остальные же солдаты априори ниже вас по положению, поэтому подать руку или заговорить с вами не смогут. Вам следовало бы помнить это, леди Элионора.

    Последняя шпилька вышла неосознанно, но мне было приятно наблюдать за тем, как бледное лицо женщины непроизвольно покрылось красными пятнами от негодования. Видимо, она не ожидала подобного отпора с моей стороны. Простите меня, Небеса, но полевые условия требовали незамедлительных действий.

    — Но если вам будет спокойнее, то я уже удостоверилась в безопасности окружающей территории, — улыбнулась, попытавшись сгладить неудачную паузу. Всё же ссориться с этой дамой не входило в мои планы. — Помочь вас спуститься, леди?

    — Не стоит.

    Я послушно кивнула, сделав пару шагов в сторону, тем самым дав свободу для спуска. Ведь в отличие от меня Элионора была одета по канонам столичной моды. А именно глухое нижнее платье в тёмных тонах и распашное верхнее нежно-персикового оттенка. Благо леди хватило ума надеть узкий каркас, более пригодный для езды. От остальных моделей он отличался пружинистыми свойствами. Это я успела почувствовать самостоятельно, когда помогала женщине спуститься на землю. Всё же с таким нарядом выполнять нечто подобное без посторонней помощи затруднительно.

    В общем, приблизились мы к нашим офицерам спустя долгих семь минут. И по тени, залёгшей в складках лба офицера Уорского, стало понятно, что тот был не особо рад нашему желанию прогуляться. Но я уже не обращала на него внимания, решив, что, виртуозно владеющая ораторским искусством, леди Элионора сможет ему всё объяснить. Сейчас мой взгляд был прикован к людям, стоящим под палящим солнцем на разгорячённом песке. И чем дольше я смотрела на них, тем больше понимала, что разочаровываюсь.

    Большая часть людей, около десяти человек, были одеты в широкие плащи с капюшонами, полностью закрывающие их тела, начиная с ног и заканчивая подбородком. На головах была повязана ткань, надёжна прятавшая остальные участки кожи, оставляя лишь тонкую щель для глаз. Некоторые из них набросили сверху капюшоны, другие пренебрегли этим. Что примечательно, ткань у всех десяти была одной расцветки — хаки. Отличались лишь те, кто стоял ближе к нам. У двоих мягкие бежевые тона, и лишь один был одет в ткань молочно-белого оттенка.

    Наверное, самый главный.

    Поняв это, я невольно приосанилась, уже намного строже оглядев их группу. Из-за невозможности видеть лица, я не могла понять намерений и настроения. Со стороны они стояли вполне свободно, можно даже сказать, что расслабленно. Но выдыхать я не спешила, ведь когда мы подходили сюда с леди Элионорой, то мне не составило труда заметить, как синхронно с нами двинулись пару солдат. А это значит, что наши сопровождающие не особо доверяли чужеземцам.

    — Ваше Высокоблагородие, — произнесла, заметив, как офицер недовольно поморщился, но противиться не стал. Ведь я обращалась к нему по статусу, — есть какие-то проблемы, связанные с этими милейшими людьми? Они отправлены по воле моего жениха или же нет?

    «Милейшие люди» никак не отреагировали на моё к ним обращение, оставшись безмолвными наблюдателями. Как занимательно. Южанам зачастую приписывали несдержанность, говорили о том, что они являются полной нашей противоположностью. Выходит, лгали? Хотя, если судить здраво, то и у нас не все подходили под обыденную характеристику. Можно было даже сказать, что большая часть граждан выбивались из рамок обыденности.

    — Они действительно ваши сопровождающие, леди Раммон, — глухо отозвался офицер Уорский, мягко отодвинув за свою спину леди Элионор. Мне показалось, что от подобного жеста она неловко покраснела, неожиданно. — Но они не хотят принять ряд наших требований, выдвинутых королём ради вашей же безопасности.

    — Что за требования? — я мгновенно оживилась.

    — Мы должны сопровождать вас вплоть до дворца, — мгновенно пояснили мне, — но они отказываются, не объяснив причину.

    Задумчиво покивав, я плавно развернулась лицом к мужчине в белом, вынудив Артура потесниться. Тот, правда, взялся было со мной спорить, но подавился словами, стоило мне взглянуть в его сторону. Пусть я и не воспитывалась при дворе, да и мой статус "принцессы" не раз оспаривался, но в монастыре меня обучали, как благородную леди высших кровей. И я не потерплю неуважения к своей персоне, как бы оно не выказывалось. Королевская охрана должна считаться с моим статусом и вытекающими из этого последствиями, пусть даже мы видимся в первый и последний раз.

    Они и считались. Офицер Уорский уж точно, а больше мне было и не надо. Ведь как оказалось, именно он возглавлял сопровождающий меня отряд.

    Тот, кто стоял передо мной, был определённо мужчиной. Пусть я не могла увидеть его телосложения, но широкие плечи и внимательные взгляд тёмных глаз уже говорил о многом. Незнакомец был выше меня на две головы, будто созданный одним своим видом внушать никчёмность окружающих его людей. И я даже была готова отступить, ведь мерятся силой, пусть даже в подобном плане, никогда не было моим любимым занятиям. Отступила бы, честно, но нечто внутри меня твёрдо стояло на том, что если я сейчас покажу свою слабость, то дальнейшая участь будет предрешена. Необходимо быть сильной, ну, или хотя бы делать вид, что я таковой являюсь.

    — Представьтесь, — произнесла, смотря точно в тёмные глаза, гордо подняв голову. Лорд Маркус спешно перевёл сказанное мной.

    — Моё имя Герберт, я глава отряда, призванного защищать вас оставшийся путь, — чётко поставленным голосом произнёс мужчина. Говорил он медленно, неспешно, будто давая мне возможность перевести каждое его слово в голове. — Мы рады приветствовать будущую Повелительницу Фордейка.

    Герберт приложил правый кулак к левой груди, глубоко поклонившись, с секундным опозданием за ним повторили оставшиеся двенадцать человек. Признаться, я немного растерялась. Пока лорд Маркус переводил мне их слова, я пыталась понять, как грамотно на это ответить. Судя по всему, это было какое-то традиционное и давно заученное приветствие, с которым ни у кого проблем не должно было возникнуть. Но проблемы почему-то были.

    — Приветствую своих защитников, я рада видеть каждого из вас, — ответила неспешно, не до конца уверенная в том, что правильно подобрала слова. Однако отряд синхронно выпрямился, а, значит, я их, по крайне мере, не оскорбила. — Почему вы не желаете пропустить королевскую охрану вместе со мной?

    — Только вы способны пересечь пустыню, для других — смерть.

    Я непроизвольно поёжилась, обернувшись в сторону офицера Уорского, словно ища у него поддержки. По напряжённой челюсти стало ясно, что тот крайне раздражён такой «информативностью» со стороны южан. Что ж, в некоторой степени я его прекрасно понимала.

    — Миледи? — заметив мой взгляд, Артур спешно расслабился, даже постарался добавить в свой голос вежливости, но недовольство всё портило.

    — Продолжайте переговоры, офицер.

    А что я могла ещё сказать? Храбрость во мне никогда не играла главной роли, любопытство — да, гордость — да. Храбрость? Изредка мелькала где-то вдалеке, пропадая так же быстро, как и появляясь. Несмотря на обещания защиты, бросаться в пустынный омут в сопровождении незнакомцев без королевской охраны и компаньонки для меня было дико. Пусть офицеры ведут переговоры, возможно, смогут добиться вразумительного ответа.

    Развернувшись, я поспешила к карете, краем глаза замечая, что леди Элионора, переполненная собственным достоинством, молча засеменила рядом со мной, презрительно вздыхая.

    — Солнце убивать, жара убивать, песок убивать, магия убивать, — спешно произнесли мне в спину на ломаном северном языке. То, что говорил именно Герберт, сомнений не оставалось, его голос сложно было забыть. — Нельзя.

    Наверное, он ожидал, что я развернусь и заинтересуюсь, но я даже шаг не сбавила. Мой приказ был ясен, менять я его в ближайшее время не собиралась. Ведь понимание того, что мне придётся ехать в группе неизвестных мужчин, заставляло душу трепетать от страха.

    В течение двадцати минут мы с леди Элионорой успели немного найти общий язык, отобедав позади кареты на мягком пледе. Распивая душистый чай, достопочтенная женщина тайком поведала мне о том, что до моего приезда во дворец король был сам не свой, бушевал, ругался, даже голос на королеву поднял, что за ним раньше не замечалось. А вот старая королева наоборот воодушевлённо ходила из одного крыла в другое, постоянно напевая себе под нос песни бардов, недавно посетивших королевский ужин, так как бывали в столице на ярмарке. И даже когда леди Жаннет узнала, что со мной едет матушка Елена, совершенно не огорчилась, лишь удовлетворённо кивнув.

    Всё это поведали мне таинственным полушепотом, словно какую-то важную тайну рассказывали. Я лишь задумчиво кивала в ответ, помешивая в чашке несладкий чай. Не найдя в моём лице достойного слушателя, леди Элионор была вынуждена мягко закруглить наш разговор и, проследив за тем, как остатки еды собирают молчаливые солдаты, отбыть обратно в карету.

    Мной же было принято решение постелить себе на нижней ступени экипажа плед, чтобы занять стратегически важное место, прислушиваясь к переговорам. Хотя, какие это переговоры? Казалось, что Артур и Герберт просто говорили друг другу зазубренный набор слов, не желая идти даже на малейший компромисс. Напоминало больше игру в одни ворота, чем продуктивный диалог. Я даже засыпать начала, откинувшись на закрытую дверцу кареты. Настолько это было бесполезное занятие.

    И ведь ещё тогда, стоя напротив группы южан и выслушивая объяснения офицера, я понимала, что настоять на своём мы не сможем. Понимала, но принимать этого не желала. Лишь сейчас, переварив всё происходящее, мне стало ясно, что так мы ни к чему не придём. Нужно самостоятельно пытаться разъяснить ситуацию.

    Подняться на ноги было самым сложным решением, которое я делала в своей жизни. Но и сидеть сложа руки я больше не хотела. Безвыходная, казалось, ситуация. Глубоко вздохнув и медленно выдохнув, я плавно встала, сжав в руках жёсткую ткань платья, вновь ступая к границе.

    При моём появлении первыми замолкли южане, так как стояли ко мне лицом и могли наблюдать приближение. Офицер Уорский непонимающе обернулся назад, но так же заметив мою персону, склонился, отрицательно покачав головой. Что ж, ясно. Хоть я и слышала весь их разговор, в душе всё же теплилась надежда. Но это виновато опущенная голова говорила о том, что за этот промежуток времени добиться уступок они так и не смогли. Что ж, упорство и разгорячённость. Одно из качеств Юга оправдало себя.

    — Почему они не могут пойти со мной? — поинтересовалась в лоб, без каких-либо вступительных речей. Лорд Маркус встрепенулся, явно поняв, что ему, наконец, дали перевести нечто новое, а не уже надоевший текст.

    — У них нет подходящей одежды, запаса питья и защиты, — послушно начал перечислять мужчина, — к тому же среди них нет мага, кроме вашего переводчика, но он будет бесполезен, — я прямо кожей почувствовала, как лорд Маркус застыл от возмущения. — Северяне не приспособлены к нашему климату, вас это убьёт.

    — И меня?

    — Вас — нет.

    — Это из-за одежды, да? — спросила, прищурившись.

    — Нет, — покачал головой Герберт. — С вами будут находиться два высоко классифицированных мага, которые облегчат ваш путь.

    — И их сил, конечно же, не хватит на мой отряд, — протянула, даже не требуя объяснений. — Я готова отказаться от отряда королевской охраны, — офицер Уорский поражённо выдохнул где-то рядом, впрочем, я чувствовала себя не лучше, — но вы обязаны взять с собой переводчика и мою компаньонку.

    — Я понимаю вашу потребность в переводчике, но зачем вам… компаньонка? — последнее слово для Герберта было явно незнакомым, поэтому звучало из его уст, как минимум, странно.

    — Путешествие с группой мужчин по нравственным принципам моей страны считается аморальным, — произнесла, практически не покраснев. — Я не имею права путешествовать без компаньонки.

    Сказала, сама подумав, что если бы старая королева не озаботилась этим, то отец бы отправил меня просто в сопровождении охраны и переводчика. А это давало полноправный повод жениху назвать меня «грязной» и отказаться от брака, тем самым автоматически перевести в статус «неверной невесты». Для меня это считалось бы полноценным провалом, ведь тогда бы даже монастырь не смог до конца смыть весь этот позор с моей репутации. От понимания невольно залихорадило, о, Боги, за что мне эти наказания?

    — Нам необходимо подумать, — с некой заминкой всё же пошёл мне на уступки Герберт, отвернувшись.

    Я не сдвинулась с места, продолжая сверлить взглядом широкую спину. Офицер за моей спиной нерешительно переступал с ноги на ногу, подумывая подойти ко мне, но так и не решался. Да даже если он попытался бы воззвать к моему разуму, то потерпел неудачу. Другого выхода, по сути, не было. Либо я соглашаюсь на условия южан и продолжаю дальнейшее путешествие вместе с ними, либо стою на своём, но тогда моё упрямство может быть расценено, как нежелание выполнять обязанности перед родом. Брать на себя подобную ответственность мне, конечно же, не хотелось. Оставалось лишь уповать на благосклонность людей Повелителя.

    Впрочем, говорили они недолго. Я даже обдумать многого не успела, когда Герберт вновь развернулся ко мне лицом, окинув внимательным взглядом.

    — Мы согласны взять переводчика и компаньонку, но последней придётся ехать в мужской одежде без опознавательных знаков.

    — Она согласна, — спешно произнесла я, встрепенувшись.

    — Тогда у вас не более тридцати минут, — кивнул головой мужчина, на секунду отвернувшись от меня, но лишь для того, чтобы передать стопку одежды в руки одного из офицеров. — Белая — ваша. Надеюсь, вы не заставите нас долго ждать.

    То, как мы переодевались было отдельной историей.

    С лордом Маркус проблем не возникло. Он лишь восторженно прошептал себе под нос что-то о «новые земли — новые знания» и ускакал в ближайшие густые кусты. Всем бы такой энтузиазм. С леди Элионорой проблем было больше. Переодевались мы вдвоём в карете, где пространство было крайне ограничено. Мало того, что я пыталась разобраться в полах огромного халата, искренне не понимая, как его правильно завязывать, так над моим ухом постоянно бурчала достопочтенная женщина. Вся её речь сводилась к тому, что она, придворная дама, не обязана носить столь грязный цвет, присущий лишь мужчинам низших военных рангов. Это возмутительно! И, вообще, принцесса Раммон, не могли бы вы как-то уладить эту ситуацию?

    Без слов было ясно, что уладить в лучшую сторону я ничего не могла, поэтому хмуро молчала, наконец, натянув одежду на своё узкое платье. С платком проблем практически не возникло, когда мы выходили в центральный храм, то надевали нечто подобное, дабы скрыть лицо. Поэтому спустя недолгих десять минут я была готова к выходу. Больше всего пришлось помучаться с леди Элионорой. Халат предсказуемо не налез на её платье. Пронаблюдав, как женщина мучается, пытаясь привести себя в божеский вид, я всё же решилась помочь.

    Изначально моей просьбой было снять верхнее платье. Посмотреть на меня, как на полную дуру, компаньонки не дали вдолбленные правила этикета, но весь её вид так и лучился праведным возмущением. Поняв, что так я ничего не добьюсь, пришлось брать штурмом. А именно воспользоваться собственным положением принцессы и приказать, после надавив на жалость. С неохотой леди всё же сдалась, стянув и верхнее, и нижнее платье, оставшись в рубашке, панталонах и коротеньких чулках. Вместе мы сняли кринолин, расслабили шнуровку на корсете и надели обратно нижнее платье, которое смотрелось менее пышно, но хоть занимало не так много места. Со всем остальным компаньонка благополучно справилась самостоятельно.

    На выходе из кареты нас уже поджидали. Офицер Уорский помог спуститься мне, после подал руку леди Элионоры, но долго на ней акцентировать внимание не стал. И пока я чинно следовала к границе, где на том же самом месте стояли мои сопровождающие, Артур послушно шёл следом.

    — Миледи, мы могли бы попытаться ещё, — наконец, произнёс мужчина.

    — Не стоит.

    — Но, миледи, мы не можем так рисковать вашей безопасностью.

    — Просто сообщите королю, что я самостоятельно приняла данное решение, — хмыкнула, мысленно добавив, что отца порадует уже одна новость о том, что я благополучно была доставлена в руки южан. — Мне шестнадцать, офицер Уорский, я способна мыслить здраво.

    — Это и не оспаривается, — послушно закивал головой Артур, недовольно сверкнув взглядом в сторону главы отряда, к которому мы неумолимо приближались. — И всё же вы поступайте поспешно, принцесса Раммон, эти люди… я бы не стал им доверять.

    Я резко остановилось, развернувшись, тем самым перекрыв дорогу мужчине. Тот удивлённо округлил глаза, от неожиданности отступив назад, дабы не налететь на меня. Угрюмо нахмурившись, упёрлась кулаками в бока.

    — Эти люди — мой будущий народ, офицер Уорский, — строго произнесла, не отводя взгляда. — Кто-то из нас должен сделать первый шаг навстречу. Они сделали, теперь моя очередь.

    — Конечно, миледи, — склонив голову, смиренно согласился Артур.

    — Больше никаких разговоров. Я приняла решение, оно окончательное и обсуждению не подлежит.

    Не дождавшись ответа, я возобновила шаг, буквально пыхтя он недовольства. Душа рвалась к предложению офицера, мурашки поползли по коже, мне хотелось поддаться на уговоры и остаться, продлить этот момент как можно дольше, но разумом понимала — нельзя.

    Время на прощания тратить не стала. Да и прощаться, по сути, было не с кем. Тут же подала руку Герберту, который помог мне сделать решительный шаг вперёд, переступив невидимую черту, разделяющую обжигающие пески и покрытую инеем траву. Ветер тут же безжалостно ударил в лицо, будто только и ждал моего появления в этих краях. Я зажмурилась, почувствовав, как практически мгновенно провалилась в зыбучую поверхность по щиколотку. Ощущения такие, словно кожу обдало кипятком. Было нестерпимо душно. Воздух, казалось, перестал поступать в лёгкие, вынуждая беспомощно открывать рот, закусывая грубую белую ткань.

    Я даже не сопротивлялась, когда Герберт достаточно грубо дёрнул меня в сторону, прежде чем нагнуться и подхватить на руки. Наверное, леди в моём положении и статусе не следовало испытывать то, что в тот момент испытывала я. Волна облегчения накрыла с головой, ветер продолжать рвать одежду, но практически не дотягивался до меня, со злостью впиваясь песчинками в оголённые пятки, которые нещадно болели. Ведь мягкие туфли остались в песках.

    — Спрячьте ноги под халат, иначе будет только хуже, — произнёс мужчина прямо на ухо, но явно поняв, что без переводчика ничего не добьётся, самостоятельно свободной рукой запахнул одежду, практически укутав меня снизу. — Вам придётся потерпеть некоторое время, леди Раммон.

    Кивнув головой, спешно уткнулась в одежды спутника, закрыв глаза. Как же плохо. Нестерпимо жарко, нечем дышать, стопы горели с такой силой, что сдерживать слёзы мне удавалось лишь чудом. Почему меня никто не предупредил, что всё будет настолько ужасно? А это ведь мы даже никуда сдвинуться не успели.

    С трудом подавив всхлип, я всё же подняла голову, успевая вовремя заметить, как леди Элионор картинно упала в обморок, стоило ей только-только переступить границу. Её тут же подхватил на руки человек в цветах хаки, а затем послушно последовал за нами, дёрнув плечом, заставив тем самым уткнуться компаньонку в свою грудь. Внезапно подумалось, что я поступила неправильно, в некоторой степени эгоистично. Ладно я, мне при любом раскладе нужно было двигаться дальше, но вот моя сопровождающая. Если бы не моё беспокойство о запятнанной репутации, то ей бы и вовсе не пришлось идти на такие жертвы.

    От понимания всего этого не выдержала, вздрогнув, и вновь уткнувшись в мужское плечо. Наверное, мне показалось, но хватка сильных рук на секунду стала несколько крепче.

    Очнулась от забытья я лишь в тот момент, когда почувствовала, как меня аккуратно уложили на мягкую поверхность, оставив в полумраке. Двигаться не спешила, как и открывать глаза, ведь спустя секунд десять полог вновь отодвинули в сторону, положив подле меня ещё кого-то. Вновь тьма, на этот раз, наверное, более продолжительная.

    Шевелиться не хотелось, как и обдумывать ситуацию, осматриваться по сторонам, да и просто проявлять хоть малейшие признаки любопытство. Было великое желание закрыть глаза и больше никогда не открывать.

    Внезапно пол подо мной тяжело качнулся.

    Потом ещё раз.

    И ещё.

    А следом я поняла, что мы начали движение.

    С неохотой пришлось распахнуть глаза и уставиться в низкий потолок. Ну, вот я и на южных территориях. Испытываю ли радость от подобного осознания? Нет. Впрочем, горечи тоже не ощущалось. На родине я была нужна лишь самой себе, да и настоятельницам, с которыми я была в хороших отношениях. Ни семьи, ни друзей, абсолютно ничего, что могло бы служить якорем. Как… прискорбно, ха.

    С трудом повернула голову набок, замечая леди Элионору с непокрытой головой. Интересно, лорду Маркус пришлось передвигаться верхом? Если так, то я не завидую его участи. Вымученно провела рукой по лицу, ослабив ткань, а после всё же приподнялась на руках, отползая подальше от выхода, пока не упёрлась спиной в стену. Спешно обнажила ноги, пытаясь рассмотреть ступни в полутьме, чтобы удостовериться в их целостности.

    На первый взгляд ничего особого не произошло, но стоило лишь мне прикоснуться пальцами, чтобы смахнут прилипшие песчинки, как кожу буквально обожгло оглушительный болью. Тихо застонала, почувствовав, что глаза непроизвольно наполнились влагой. Чувствовала я себя просто отвратительно, теперь прекрасно осознавая, что все мои предыдущие болезни и травмы были сущим пустяком по сравнению с тем, что мне пришлось чувствовать сейчас.

    Полог внезапно приоткрылся, заставив меня впопыхах закрывать лицо. Внутрь забрался один из двух мужчин, чья одежда была выдержена в постельных тонах. Он на несколько секунд задержал своё внимание на леди Элионоре, прикоснувшись пальцами к её шее, видимо, отсчитывая пульс. Я замерла у стены, не смея двинуться в сторону или слишком громко вздохнуть, но мои опасения были напрасны. Незнакомец пополз в дальний угол к небольшому сундуку, что-то задумчиво там перебирая, изредка позванивая.

    — Леди Раммон, я целитель, — наконец, обратился ко мне мужчина. А голос у него мягкий и тихий, будто не говорить, а поёт. — Я обработаю ваши ноги, чтобы не возникло осложнений, — он указал рукой на мои ступни, а затем потряс полупрозрачным сосудом.

    Не знаю, чего именно он хотел добиться от меня, заявившись без переводчика, видимо, рассчитывал на то, что я буду реагировать на тембр его голоса. Что ж, здесь он был прав. Не знай я фордский, то пришлось бы ориентироваться именно на этот решающий факт.

    Задержав дыхание, я молча следила за тем, как маг аккуратно освободился от перчаток, продезинфицировал ладони, а после вылил себе на них немного вязкой субстанции из бутылочки, начиная свою работу. Сначала было нестерпимо больно, я вжалась спиной в стену, сильно-сильно зажмурившись и постаравшись не дёргаться лишний раз. Наверное, мужчина пытался меня отвлечь. Я слышала его голос где-то на задворках сознания, пытаясь сосредоточиться лишь на нём, чтобы окончательно не провалиться в чёрную бездну. И мне это даже удавалось, правда, смысл сказанного постоянно ускользал.

    Через некоторое время стало легче. Жжение отступало медленно, будто неохотно, оставляя после себя внезапный холод. Из кипящего котла в прорубь, примерно так можно было оценить мои ощущения. Однако это было лучше, чем всё остальное, поэтому я послушно молчала, теперь уже получив возможность следить за действиями незнакомца. Он как раз заканчивал перебинтовывать мои ноги, продолжая что-то говорить. Только теперь я смогла расслышать, что описывал он красоту своей родины, объяснял, что пустыни — это самая малая их часть.

    И когда я, завороженная его рассказами, вовсе перестала реагировать на внешние раздражители, он замолк, резко подняв голову. Наши взгляды пересеклись, но я даже не подумала отворачиваться, вглядываясь в тёмные глаза, цвет которых было невозможно различить.

    — Я закончил, — медленно произнёс маг, демонстративно отодвинувшись в сторону. — Вам нужно поспать, — он указал вначале на меня, а после на подушки, набросанные по правую руку. — Повязку не трогайте, в полдень нам придётся встать, — а вот последнее явно уже сам себе сказал.

    Молча пронаблюдав, как он убрал всё за собой и покинул экипаж (?), я всё же не выдержала, аккуратно проведя пальцами по бинтам. Боли не было, ничего не было. Я даже прикосновений не почувствовала, если честно. Удивительно, ранее ни с чем подобным встречаться мне не доводилось, а я работала со многими мазями, включая обезболивающие и от ожогов.

    Слушать мужчину я не стала, ещё около получаса оставаясь в сидячем состоянии. Правда потом усталость и переживания всё же взяли вверх, голову всё чаще клонило в сторону пола, я почувствовала, как начала съезжать вниз. Окинув быстрым взглядом компаньонку, удостоверившись в том, что та спокойно "отдыхала" и в ближайшее время скатываться или просыпаться не собиралась, я всё же отползла в дальний угол.

    Пить всё ещё хотелось, поэтому я засунула мизинец в рот, промочив губы слюной, прежде чем повернуться спиной к выходу, закрыв глаза. Тяжёлый сон обрушился совершенно внезапно, но был самым долгожданным спасением из возможных.

  

  
    Глава 4

    Фрукт в моих руках был крайне странным. Он не пах и на вкус чем-то напоминал воду с сахаром. Да и вид у него был крайне занятным, в общем, если бы я была покупателем на рынке, то последнее, на что мой глаз упал, так это на нечто подобное. Хотя, нужно признаться, что жажду и голод он утолял великолепно. Пару укусов, как я перестала испытывать какой-либо дискомфорт, связанный с первыми признаками обезвоживания. Оглядевшись на наш небольшой лагерь, поняла, что его употребляло в пищу большая часть моих сопровождающих. Крайне занимательно.

    Как говорил тот целитель, в полдень мы действительно встали. В тот момент я успела проснуться и проверить свои ноги, поэтому остановку почувствовала особенно чётко. Ради любопытства пришлось выглянуть наружу, чтобы понять, что весь отряд остановил своих животных своеобразным полукругом, в центре которого был наш экипаж. И я ради любопытства осталась следить, хотя духота, усилившаяся в разы с моего последнего бодрствования, так и гнала спрятаться в спасательной тени.

    Южане действовали оперативно. Мне раньше не доводилось наблюдать за тем, как именно ставят лагерь, но уверенность в том, что мои сопровождающие делают это лучше остальных, с каждой минутой лишь усиливалась. Без лишнего шума и спешки они установили три широких тента, сверху накрыв плотной светлой тканью, которая спускалась до песка, делаясь полупрозрачной. Внутри устелили всё коврами. В образовавшемся центре разложили ветки, наведя костёр. Работа кипела, казалось, они не обращали внимания ни на безжалостное солнце, ни на колючий ветер. Невольно уважение вызывало.

    Герберт подошёл к нам лишь в тот момент, когда всё было готово, а на огне обрабатывалось мясо без каких-либо специй, запах не ощущался, хотя мы стояли достаточно близко. Если честно, мужчину я заметила лишь тогда, когда он, облокотившись спиной об экипаж, поинтересовавшись:

    — Голодны?

    — Пить хочется, — честно призналась, подавив в себе порыв дёрнуться. Интересно, как давно он узнал о том, что я наблюдаю?

    — Пить пока нельзя, — произнёс мужчина, чем поверг меня в ступор. — Это из-за мази, не волнуйтесь, ненадолго. Блисс вскоре уберёт её, — он замолк, внезапно отвернувшись. — Мне жаль, что я не сразу взял вас на руки.

    Я вспыхнула, вспомнив данный фрагмент своей жизни. Небеса, какой стыд, и пусть это было сделано для моего блага, если на дворе узнают, то слухов не миновать. Не хотелось бы мне портить отношения с той аристократией, едва появившись на пороге дворца. Ах, что за невезение такое?

    — Я приму любое наказание из ваших рук, — напряжённо добавил Герберт, явно приняв затяжное молчание на свой счёт.

    — Что? Нет, никакого наказания, — я дёрнулась, чуть выпав на песок, благо плотная ткань, служившая перегородкой от внешнего мира, была закреплена достаточно надёжно. — Вам незачем себя винить, правда.

    — И всё же вина на мне есть. Я не настаиваю, но буду готов загладить её спустя годы, когда на то будет ваша воля.

    Он открыто посмотрел на меня, я ошарашено на него.

    Нет, преданность — это замечательное качество. Оно поощрялось испокон веков, воспевалось в балладах странников, но смотрелось странно, особенно когда его выражали подобным образом. Необходимо сделать мысленную пометку, больше не получать увечья в присутствии Герберта, иначе возьмёт на свой счёт и вновь будет просить изувечить его в ответ. Мысль обо мне с оружием в руках была секундой, но яркой, чтобы я мгновенно в неё вцепилась. Не-ет, причинять боль, пусть даже заслуженную, физическим способом я не могла. Не считала себя в праве вообще делать подобное, о чём уж тут можно говорить.

    — Леди Раммон.

    — Да?

    — Позвольте сказать, — в голосе собеседника проскользнула улыбка, я заинтересованно вскинула брови.

    — У вас самый чудесный акцент, который я когда-либо слышал.

    Меня словно холодной водой окатило. Я говорила на их языке! Всё время, что мы провели за беседой, я с небывалой лёгкостью изъяснялась и при этом не чувствовала никаких преград, и он это прекрасно понял. Небеса, только я могла так легко рассекретить себя, словно и не собиралась этого скрывать. Не зря мне часто говорили, что невнимательность — моя главная слабость.

    — Пожалуйста, не говорите пока что не кому, — с жаром попросила, поддавшись вперёд, словно действительно собиралась вот-вот спрыгнуть на песок. — Пожалуйста.

    — Я и не собирался, — обеспокоенно произнёс Герберт. — Не знаю, зачем вам понадобилось это скрывать, но если таково ваше желание, то я его исполню.

    Слова благодарности застряли в горле, когда за спиной послышалось протяжное мычание. Похоже, леди Элионора решила почтить нас своим присутствием и, наконец, проснуться. Я поспешила подвинуться ближе к ней, делая видимость, будто Герберт лишь подошёл, и я только-только спешила ему что-то ответить. Что ж, мне решили подыграть.

    Как оказалось на самом деле, нас звали обедать. Это и было первоначальной темой разговора для главы отряда, когда он продвигался в нашу сторону. Стало стыдно, если бы я просто молчала, игнорируя его, как следовало бы и делать истинной леди, то подобного казуса бы не произошло.

    В общем, после всего этого безобразия я всё же оказалась усажена под один из тентов на подушку, а в руки мне вручили злополучный фрукт. Леди Элионора, правда, была возмущена, когда меня подхватили на руки, чтобы перенести, но быстро растаяла, когда нечто подобное повторили и с ней. Как после она мужественно сообщила мне на ухо: «Нужно терпеть и стараться быть сильной, леди Раммон. Они делают это для нашего блага». Вот будто я и сама этого не понимала. Но вразрез мыслям мудро покивала в ответ, соглашаясь.

    От рассматривания фрукта меня отвлёк странный шум. Стремительно обернувшись на звуки, я замерла в оцепенении, наблюдая, как прямо на моих глазах из песка стремительно выбиралась черве подобное существо, длинной где-то метров пятнадцать в высоту, а шириной не меньше шести. Меня нестерпимо замутило, и без того не слишком привлекательная еда в моих руках утеряла даже задатки шарма.

    Отвращение переполняло душу, пошевелиться не предоставлялось возможности, словно все мои мышцы внезапно закаменели. Сбоку послышалось сдавленное «ох» и мягкий звук удара, похоже, леди Элионора тоже успела оценить монстра, находящегося от нас где-то на расстоянии чуть больше половины километра. Похоже, я окончательно поняла, о каких опасностях, помимо пустынь, нас пытались предупредить.

    — Элхи не опасны, — спокойно произнёс Герберт, бросив лишь мимолётный взгляд в ту сторону, не отрываясь от еды. — Людей они никогда не трогали. Целенаправленно уж точно.

    На этом предложении лорд Маркус непроизвольно споткнулся, и я прекрасно осознавала почему. Червь, до этого раскачивающийся из стороны в сторону, словно принюхивающийся, внезапно накренился в бок, плашмя падая на твёрдую поверхность, подняв тучу пыли.

    — А не целенаправленно? — вырвалось у меня. Пусть видимости в том месте пока что не было, мне отчётливо показалось, что в воздух взметнулся кончик хвоста, а, значит, тварь ушла в пески.

    Внутри всё похолодело.

    — Ну-у, если только упасть, как он сделал это сейчас, — пожав плечами, пояснил мужчина. — Сами подумайте, если бы они охотились за людьми, то перемещение в пустыни было бы затруднено. Да здесь и без них хватает.

    Наверное, он пытался успокоить. Наверное, потому что на меня это не подействовало, от одного понимания, что где-то под нами могла ползать эта тварь, в груди всё сжималось. Я всё же была не рождена для таких «подвигов». Стало нестерпимо душно. Точнее, душно здесь всегда, а в этот час особенно. Впрочем, как нам успели пояснить, передвижение днём невозможно. Так поступали либо маги, либо расхи, одна из разновидностей оборотней. Для всех остальных подобная целеустремлённость могла закончиться плачевно, так как в эту пору солнце особо лишь жгло, что могло вызвать недвусмысленные последствия.

    Сославшись на дурное самочувствие, я удалилась. Точнее меня без лишних слов унёс Герберт, который покинул моё общество лишь спустя долгую минуту, удостоверившись, что со мной правда всё в порядке, просто утомилась. Через минут сорок вернулась Элионора, видимо, прикидываться долго не входило в её планы. Мы даже немного поговорили на отдалённые темы, но женщине наскучило моё общество, поэтому она, сославшись на головную боль, отодвинулась противоположный угол.

    Двинулись мы лишь спустя два часа.

    Как раз в тот момент, когда наш экипаж вновь начал набирать ход, к нам забрался мужчина в бежевой расцветке. Это был не лекарь, так как у того движения были более резкими и стремительными, а голос певучее. Незнакомец попытался заговорить с нами, но явно вспомнив, что благородных собеседников в наших лицах не отыщет, уселся рядом с входом, полностью расслабившись и, казалось, закрыв глаза

    Мы с леди Элионор недоумённо переглянулись. Она устало покрутила пальцем у виска, я страшно округлила глаза, хотя не уверена, что в такой полутьме женщина была способна это разглядеть. Так бы мы, наверное, и продолжали обмен жестами, если бы внезапно не повеяло прохладой. Долгожданной, оттого необходимой, как глоток воздуха. Я изумлённо обёрнулась в сторону мага в тот момент, когда он отвязывал остатки ткани, чтобы полностью закрыть вход, погрузив нас во тьму. И тогда стало действительно прохладно. Конечно, не так, как на родине, но приближённо.

    Небеса, кто бы знал, какое это великолепное чувство. Похоже, это и имел в виду Герберт, когда говорил о том, что мне легче будет пересечь пустыню.

    Отодвинувшись в свой угол с подушками, блажённо съехала на спину, зажмурившись. Уснуть, конечно, не уснула, но явно задремала. Так, стоило мне открыть глаза и оглядеться, я поняла, что неизвестного мага в экипаже уже нет, зато прохлада осталась. Усевшись и размяв затёкшую шею, невольно задумалась о том, что раньше никогда так много не спала. Возможно, это из-за резкой смены климата? Организму необходимо привыкнуть к подобной температуре, а с моим будущим привыкать придётся раз и навсегда.

    Путешествие оказалось больше утомительным, нежели опасным занятием. За остаток дня я успела закончить вышивку и взяться за другую, извести себя мыслями о неизвестном, а после ещё и помолиться. В общем, занять себя всеми доступными средствами, чтобы окончательно не впасть в уныние.

    Отвратительная привычка человека: уничтожать себя изнутри, стоит лишь остаться в одиночестве.С Гербертом довелось поговорить ближе к вечеру, когда солнечный диск тяжело навис над горизонтом, окрашивая края в розовато-бежевые оттенки. По ощущениям похолодало, и нечто мне подсказывало, что произошло это не из-за магии.

    — Герберт, — протянула, удостоверившись, что леди Элионора сладко спала, похоже, не одну меня постоянно клонит прилечь, — вы не могли бы мне сказать, как долго мы будем добираться до места?

    — Пустыня закончится уже утром, — будничным тоном отозвался мужчина, осадив тварь, на которой ехал.

    — А вечером мы будем в столице, по стране ведь вязь порталов работает, не волнуйтесь.

    — Утром?

    — Ах, да, вам ведь неизвестно, — спохватился мой собеседник. — Пески не полностью укрывают наши земли, их у нас не так уж и много, если на то пошло. В основном пустыни расположены по протяжённости на границах.

    — И они… природного происхождения? — поинтересовалась, мысленно изумляясь. Неудивительно, что их Империю никто толком осадить не может, не то, что попытаться завоевать.

    — Большая часть чистая магия, но есть и природные. Наша страна имеет всё то, что есть у других, — пояснил Гебрерт. — У нас много лесов и полей, степи не редкость, а столица вообще находится на берегу внутреннего моря.

    — Красиво, наверное.

    — Вечерами и ранним утром особенно, — подтвердил Герберт, и мне показалось, что он улыбнулся. Как жаль, что нам не посчитали необходимым во время учёбы рассказать о таких нюансах. Ведь знания географии других стран не нужны юным леди.

    — Скажите, Герберт, мой супруг, — я замолкла, не зная, как бы это сказать. — Как его зовут?

    — Вы… не знаете? — поражённо поинтересовался собеседник, застыв. Я промолчала, не говорить ведь ему, что такой информацией меня не обеспечили, а в книгах по истории имена не употреблялись, лишь названия родов. — Дариан. На нашем языке это значит «слушающий».

    — Спасибо, — искренне поблагодарила, разжав ладонь, позволяя ткани вернуться на место, вновь занавесив проход.

    С тихим стоном повалилась на пол, закрыв лицо руками. Какой же я дурой, наверное, выглядела в его глазах. Это ведь нужно было спросить, как зовут будущего мужа. Но разве моя вина в том, что мне было банально не откуда черпать подобные знания? По сути, я была ограничена в книгах. Кста-а-ати, книги! Небеса, я ведь хотела спросить у Герберта про какое-нибудь чтиво, да хотя бы карту пустыни посмотреть, масштаб прикинуть.

    Но момент был упущен, не кричать ведь ему в спину «вернитесь». Придётся терпеть до следующей остановки.

  

  
    Глава 5

    — Столица! Леди Раммон, впереди столица!

    Я резко отодвинула ткань в сторону, спрыгнув на деревянные полозья, больше не собираясь слушать докучливые речи леди Элионор. Она пыталась вбить мне в голову какие-то идеалы нашего королевства, чтобы я при встрече начала окучивать здешнего Повелителя и расширила список льгот для нашей страны. Небеса, как же болела голова от её разговоров и замечаний, которыми она одаривала меня, стоило лишь на секунду отвлечься на нечто иное. А ведь выглянуть хотелось ещё с самого утра, когда я почувствовала качку.

    Качку, словно едешь в карете, которая движется на колёсах по дороге. Помню, ещё не смогла сдержать любопытства и выглянула наружу, чтобы понять, что пустыня закончилась. Полозья, на которых и передвигался наш «экипаж» всё это время, поднялись наверх, трансформируясь в своеобразные ступени, на смену им пришли колёса, увеличивая высоту. Однако поражало не это. Поля. Вокруг были поля и трава, не так много и не такая сочная, но ведь была! Правда, на тот момент любоваться мне так и не дали, леди Элионор взял шефство.

    Но сейчас, чувствуя порывы ветра от быстрой езды и сочный запах цветов, я могла поклясться, что никто и ничто больше не заставит меня вернуться в эту коробку. Этот опьяняющее чувство свободы было мгновенно и рассеялось в ту же секунду, стоило нам подняться на холм. Потому что я изумлённо застыла на месте, совершенно глупо открыв рот, понимая, что влюбилась. Вот так просто и быстро, а главное без оглядки.

    Впереди растиралась долина. Настолько огромная, что одним взглядом охватить её виды было нереально, но моё восхищение устремялось намного… намного дальше. Вед дальше была вода. Много голубо-синей воды, которая создавала явный контраст с золотистыми разводами на небе. Боги, это ведь море. Оно было больше, чем долина, лежавшая перед нами, больше, чем я вообще могла себе представить. А ещё я отсюда видела город и дворец. О-о-о, да, дворец отсюда не увидеть было крайне сложно.

    — Леди Раммон, будьте аккуратней, — посоветовал Герберт, замедлив ход, чтобы поравняться с экипажем. Лорд Маркус с явной неохотой сделал тоже самое, ещё один любитель природы.

    — Я знаю-знаю, — поспешно закивала, прежде чем восхищённо взмахнуть свободной рукой, так как второй вцепилась в проход, дабы не свалиться. — Но вы видели? Это же долина! И море, Небеса, оно ведь просто немыслимое. А горы. Горы! Вы видели горы?

    — Конечно, видел, миледи, — с улыбкой произнёс собеседник.

    После пересечения пустыни большинство сопровождающих осталось в своей экипировке, сняли капюшоны и ткань с голов лишь трое в светлых одеждах. Как я и думала, Герберт был мужчиной ближе к сорока со смуглой кожей, тёмными глазами и коротким ёжиком чёрных волос на голове. Отличительной чертой служил лишь белёсый шрам, начинающийся ото лба и заканчивающийся на носу, проходил как раз ровно между бровей. Как после пошутил сам мужчина, ему просто повезло, что противник попался таким ювелиром.

    — А то здание зелёного цвета, это дворец, да? — поинтересовалась, для достоверности указав рукой.

    — Да, — проследив за моими пальцами, покладисто согласился мужчина. — Эти камни имеют исключительную возможность менять цвет в зависимости от положения солнца на небе. И добываются они только в наших горах.

    — Дорогие, наверное.

    — Безумно, на всей территории Империи есть только четыре дома, построенные из этой породы: дворец, главный храм Матери и Отца, дом родителей Повелителя и центральный архив, — признался Герберт. — Другие просто не успели раскупить, добыча была запрещена.

    — Почему?

    — Слишком большая смертность рабочих, ведь без обработки порода токсична. Вот наш Император и запретил, сказав ограничиться тем, что и так есть.

    Уже не так восхищённо взглянув на изумрудный дворец, подумала, сколько жизней полегло, чтобы воссоздать такую красоту. Любоваться расхотелось, но и забираться обратно я не планировала. Решение было простым, отодвинуть заслоняющую ткань в сторону и усесться прямо на пол, свесив ноги вниз. Оказалось, что игнорирование недовольного шипения леди Элионор, которая, вроде как, была в неглиже, приносило мне осязаемое удовольствие. Простите, Небеса, мне должно быть стыдно, но нет.

    Герберт покачал головой, но говорить ничего не стал, лишь улыбнувшись краешком губ. Некоторое время мы ехали в молчании, я с любопытством осматривалась, подмечая неизвестные мне цветы, росшие на склоне. Лорд Маркус крутился неподалёку, что-то бурча себе под нос, похоже, пытался запомнить окружающую обстановку. А компаньонка послушно затихла, похоже, обидевшись на меня из-за столь наглого поведения, недостойного юной принцессы. Я же отдыхала душой, болтала ногами, приглядывалась к ездовым животным, понимая, что те всё больше и больше походили на ящеров.

    — Я послал в город сообщение, нам навстречу должны выехать трое из дворцовой охраны, — внезапно произнёс Герберт, я не заинтересованно хмыкнула. — Попросил взять для вас обувь.

    — Правда? — встрепенулась, изумлённо взглянув на него.

    — Ваши туфельки по моей вине, гм, утонули.

    — О, ничего страшного, они мне всё равно не нравились.

    Мы с секундой заминкой взирали друг на друга, прежде чем рассмеяться. На нас обернулась парочка магов, ехавших чуть впереди. Ни с одним из них я так и не подружилась, но и не рассорилась. Можно сказать, что они меня… приняли. Да, именно так.

    Наверное, я всё же зря переживала, когда ехала сюда. Юг был чем-то схож с моим родным Севером. Обе страны изначально казались неприветливы из-за особенностей климата, но стоит лишь привыкнуть и оглядеться, как становилось ясно, что не так всё и плохо. Изумительно красиво и завораживающе, вот что скрывалось за непереносимой духотой и колючим песком.

    И впервые за всё это время я не раздумывала о мифическом побеге обратно, всего на секунду мне захотелось остаться, чтобы… приглядеться.

    * * *

    Столицу осмотреть мне не дали. Ещё на подъезде к городу леди Элионор сказала весомое «нет», а когда я всё же попыталась возразить, то меня сверху припечатали речью о том, как именно нужно вести себя порядочным принцессам, и как я подобным поведением позорю весь свой род. В общем, давить эта женщина умела, поэтому я послушно уселась на пол, готовая вновь слушать её нравоучительные речи. Мысленно успокаивала себя тем, что посмотреть окрестности у меня ещё будет возможность, в конце концов, это место теперь мой дом. В груди что-то защемило, но я не стала обращать внимания. Не время расклеиваться по пустякам, нужно держать лицо и быть сильной, хотя бы пока не почувствую себя здесь в безопасности.

    Компаньонка звучала скучно. Даже скучнее, чем наш преподаватель по основам этикета, который был у нас лишь год. Если сплетни леди Элионор подавала с небывалой живостью во взгляде, постоянно что-то теребя в руках или ежесекундно поглядывая по сторонам, будто боясь быть подслушанной, то здесь ровный голос, постное лицо, словно её заставили читать заумную энциклопедию в сотый раз. Мне казалось, что я уснула сидя, потому что когда встрепенулась, почувствовав, как съезжаю на пол, снаружи уже слышались звуки толпы.

    Они не ликовали, как вчера, когда я въезжала в столицу Севера. Скорее это был гомон, переполненный неподдельным интересом. Как я их понимала, мне тоже хотелось выглянуть наружу и посмотреть, с какими личностями я буду существовать бок о бок свою оставшуюся жизнь. Однако компаньонка продолжала вещать, а я молча восседать на месте. Нужно вести себя с достоинством, как учили в монастыре. Истинная леди не должна показывать явную заинтересованность в чём-то — это неприлично. Открыто выражать чувства любого характера так же запрещалось, ведь это могло ранить тонкую душевную натуру рядом стоящего человека.

    Хорошее настроение улетучилось. Захотелось оказаться в отведённых мне покоях, чтобы, наконец, принять ванну и смыть с себя весь пот и пыль дороги. Мне казалось, что моей выдержки не хватит даже на то, чтобы с должным почтением поприветствовать будущего супруга. Просто не выдержу, возьму и сорвусь. Это ведь надо так, когда я только-только начала оживать и приспосабливаться, леди Элионор безжалостно отрубила всё парой слов.

    Вы ведь принцесса.

    Вы ведь носите фамилию Раммон.

    Где ваше достоинство?

    Принцесса должна быть нежной и трепетной. Всё путешествия она должна была молча провести в экипаже, разговаривая только с лицами, которые поставил рядом с ней отец. Никаких сближений с другими людьми, первым человеком, с которым должна заговорить принцесса, выданная замуж в чужую страну, — это её муж. Да-да, правила были прописаны даже для подобного случая, и я умудрилась нарушить половину из них. Потому что искренне считала, что конкретно этот раздел неправилен и требует множества корректировок. Следовать ему было бы сущим безумием, но разве меня кто-то слушает.

    Дворец я также рассмотреть не смогла. По словам лорда Маркуса, который теперь напряжённо трясся неподалёку от нас, нас выгрузят прямо перед парадным входом, чтобы без лишней мороки. Внутри меня всё закаменело. Ну, вот и всё. Сейчас я встречусь лицом к лицу со своим супругом, человеком, с которым мне придётся делить оставшуюся жизнь.

    Боялась ли я? Безусловно. Какая леди не будет испытывать трепета перед таким событием? Хотя, мой трепет больше походил на полуобморочное состояние больного лихорадкой, нежели на романтические порывы, прикрытые вуалью смущения. Внутри меня теснилась скромная уверенность выскочить наружу, схватить ездовой животное и запрыгнуть на него, уехав в закат. По крайне мере, главные героини в романах поступали подобным образом, когда что-либо делалось без их воли.

    Ах, мечты-мечты.

    Будь сильной, Аврора. Просто будь сильной.

    Из экипажа я выбиралась со страной решительностью, схватившись за руку Герберта с такой силой, словно он был моим последним спасением. Если мужчина и был удивлён подобным, то виду не подал. А вот лично мне вспомнило то, что перед будущим мужем придётся престать в непотребном состоянии. Ведь, несмотря на то, что ближе к полудню нам с леди Элионор дали возможность обтереться мокрыми полотенцами, платьев мы так и не сменили, а я в нём уже второй день пути, считай. Какой позор.

    — Леди Раммон, ведите себя достойно, — сухо отозвалась вышесказанная леди, опустившись рядом со мной. Около неё спешно встал и лорд Марус, перед этим отвесив мне поклон. — Вы должны произвести хорошее впечатление.

    Я лишь беззвучно вздохнула.

    — Помните о нашем разговоре, — продолжала настаивать компаньонка, когда мы начали подниматься по белоснежной лестнице, перед этим распрощавшись с сопровождающим отрядом. — Южанам свойственна поспешность, — последнее слово прозвучало презрительно, — вы же должны отражать традиции своего народа. Заинтересуйте супруга нашей культурой, пусть поймёт, что наша родина выгодна.

    Молчать-молчать-молчать.

    Раз ступенька, два, три. На каждой из них стояла прислуга, похоже, сугубо высшие звания. Стоило лишь ступить мне с ними на один уровень, как они мгновенно склонялись в поклонах. Ах, да, никаких реверансов у дам, я уже успела позабыть.

    — И, леди Раммон.

    — Да? — поинтересовалась, когда мы, наконец, достигли самого верха.

    — Истинная принцесса никогда не станет позором ни своего статуса, ни своего рода, — прозвучало холодно, возможно, несколько жестоко, но я лишь кивнула, приняв к сведению.

    Двери перед нами распахнулись. Я подобралась, готовая, наконец, встретиться с супругом, но вместо этого увидела лишь двоих мужчин, склонившихся предо мной. Замешательство на моём лице было осязаемым, который раз поблагодарила покров, не позволяющий никому этого разглядеть.

    Ступеней было сорок три, начинай с двадцатой на каждой стояло по два человека, значит, меня приветствовало около семидесяти людей, если округлять. Сейчас двое, стоявших чуть впереди всех остальных, носили знаки отличия, тот самый герб рода, что давало мне возможность подумать о них, как о самых-самых главных. По правилам представить мне их должен был хозяин дворца, следовательно, мой жених, которого, судя по повисшей тишине, здесь не было.

    Сцепила пальцы меж собой и устроила руки на передней юбке, медленно выдохнув. Я желала, чтобы наше знакомство началось мирно. Я готова была переступить через все свои принципы, чтобы наша семейная жизнь не началась с вражды. Если так подумать, то мы оба была навязаны друг другу за неимением лучшего варианта, поэтому, у нас могло бы найтись хотя бы немного общего. Однако терпеть и дальше подобное я не могла.

    Он проигнорировал все правила приличия, будто бросив мне в глаза незначительность и мелочность моей персоны. И я, возможно, перенесла бы это, не в первый раз ведь. Но намерено опустить меня в глазах собственной прислуги, от которой я желала уважения, наверное, даже больше, чем от супруга, было немыслимо. Видят Небеса, я действительно пыталась пойти навстречу сложившейся ситуации.

    — Добрый день, — мой голос эхом разнёсся по огромному залу. — Рада приветствовать придворных главного дворца Фордейка.

    И вновь глубокие поклоны, переполненные уважения. Было ли оно поддельным, судить не бралась. Сейчас во мне бушевала такая лавина эмоций, что малейшая искра могла разжечь пламя, а ругаться с кем-то мне хотелось меньше всего.

    — Позвольте представиться, леди Раммон, — чётко отрапортовал один из мужчин, так и не выпрямившись. — Камергер первого порядка, Седрик. Я отвечаю за всех придворных кавалеров, находящихся на территории дворца.

    — Приятно познакомиться, — произнесла, задумчиво кивнув, а затем неспешно перевела взгляд на второго придворного.

    — Келл, гофмаршал первого порядка, миледи. Ответственен за убранством сада, меблировку дворца, также занимаюсь организацией приёмов и путешествий императорской семьи.

    Больше мужчин в приёмном зале не наблюдалось, а, значит, мои познания на этом составе должны были закончиться. Конечно, я не смела брать в расчёт всех тех, кто стоял за дверьми. Если их не посчитали нужным представлять мне, значит, их статус этого не предусматривал. Что ж, хорошо, необходимо после узнать полный список всех мужских придворных первого порядка. А также не забыть уточнить, какие именно обязанности и права накладывал этот загадочный «первый порядок».

    Следом мне представили трёх дам, до этого держащихся особняком. Гофмейстерина и две её ближайшие помощницы отвечали за порядок, творящейся на женской части дворца, а также за всю прислугу женского пола. Мысленно сделала пометку о том, что здесь есть некая «женская» часть. Невольно вспомнились многочисленные слухи о том, что у южан вполне нормально было посадить свою любовницу и жену за один стол. Мол, ничего аморального они в этом не наблюдали.

    Как представлю, что придётся проделывать нечто подобное, так плохо становится. И не потому, что я собиралась ревновать муж, совсем нет. Просто из глубоко чувства собственного достоинства. Как можно терпеть рядом с собой женщину, которая намеренно рушит ваш брак? Именно, что никак!

    — Я проведу вас до приготовленных покоев, миледи, — произнесла Розалио, а именно так звали гофмейстрину, представленную мне ранее.

    — Для начала мне бы хотелось встретиться с вашим Императором, — сухо произнесла, раздумывая над тем, что и сама способна прийти к будущему супругу, если он не желал делать этого самостоятельно. — Что стоите? Видите.

    — Но, миледи, не думаю, что это лучшая идея, — как-то неуверенно пролепетала женщина в ответ, потерянно озираясь по сторонам.

    — Почему же?

    — Его Императорское Величество ещё не прибыл во дворец, Ваше Высочество, — произнёс Седрик, похоже, надеясь спасти ситуацию. Моя бровь театрально взметнулась вверх. — Понимаете, он отбыл на корабле ещё неделю назад, надеясь вернуться до вашего приезда, но дела задержали, поэтому он немного опаздывает.

    — И когда я буду иметь честь лицезреть моего жениха? — холодно поинтересовалась, надеясь, что мой голос не дрогнет.

    — Я полагаю, на ужине, — глубокий поклон.

    Вдох-выдох.

    Хорошо-ладно, ужин, так ужин.

    — Леди Розалио, будьте добры провести меня до моих покоев, — выпрямилась, задрав подбородок. — Также на вас возложена ответственность с максимальным комфортом обустроить мою компаньонку, условия её содержания я проверю позже. То же самое касается вас, лорд Седрик, по отношению к моему переводчику.

    Исполнение моего приказа началось немедленно. Мне предложили следовать за гофмейстериной, в то время как леди Элионор пришлось довольствоваться её близкими помощницами. И лишь лорд Маркус неуверенно топтался на месте, кидая на меня взгляды, полные беспокойства. Пришлось заверить его в том, что всё в порядке, и я смогу справиться без него некоторое время. Ужин, как оказалось, будет через два часа, за это время никто не умрёт, если не будет знать значения пары фраз. Всё ещё неуверенный в моей правоте, мужчина, тем не менее, кивнул головой и пожелал мне хорошо отдохнуть.

    Вели меня на третий, как позже окажется, хозяйский этаж. Он полностью входил лишь в личное пользование Императора и членов его семьи, свободный вход сюда была доступен прислуге и советникам внешнего и внутреннего круга. Другим требовалось личное разрешение. Я оглядывалась по сторонам, подмечая приятные глазу зелёно-белые оттенки, которых здесь было в изобилии. Даже настенные подставки были выполнены из какого-то металла, который в переливе цвета отдавал изумрудным оттенком. Красиво, но как-то холодно.

    Мои покои находились чуть правее главной лестницы и были выполнены в нейтральных тонах, которые не произвели на меня никакого впечатления. Да, богато, но безлико, оттого складывается впечатление, будто я в гостях. Пока я оглядывала не слишком широкую, но достаточно длинную гостиную комнату, леди Розалио успела вся известись за моей спиной. Я буквально кожей чувствовала, как она пытается поинтересоваться, нужна ли мне помощь.

    Что ж, отпускать я её пока не планировала.

    Ещё разок окинув помещение взглядом и успокоив себя тем, что у меня будет полно времени на более тщательный осмотр, двинулась к двери, находящейся слева. За ней предусмотрительно оказалась моя спальня. В убранстве ничем не отличавшаяся от гостиной, разве зелёных цветов стало на порядок больше. Её площадь была куда обширнее, чем площадь предыдущей комнаты, а ещё здесь имелся выход в лоджию. Я стремительно приблизилась к окну, с трудом отодвинув в сторону тяжёлую шторы, чтобы увидеть сад. Конечно, лишь самую кромку, но и этого было вполне достаточно. Хоть одна отдушина.

    К слову, в спальне было две двери. Одна вела в коридор, из которого мы пришли, вторая же в ванную комнату. Вот она мне категорически не понравилась, хотя бы тем, что было видно невооружённым глазом: здесь кто-то был, да и не раз. Она, в отличие от всех остальных помещений, была обжита ровно настолько, насколько необходимо обычному человеку. Я в полном негодовании развернулась лицом к женщине, требуя объяснения.

    — Понимаете, по нашим традициям у супругов должна быть одна ванная комната на двоих, — быстро-быстро заговорила она, но осеклась. — Ах, вы ведь ничего не понимаете.

    Но мне уже было не до её печалей, ведь на самом-то деле я всё прекрасно поняла! Небеса, захотелось схватиться руками за голову и осесть на пол, чтобы просто подумать. Слабо махнула рукой в сторону двери, освобождая гофмейстерину от своего общества. Мне срочно требовалось переосмыслить ситуацию, чтобы прийти к неутешительным выводам.

    Если я потребую другие покои, мне ведь их не выдадут, да?

    Начала расхаживать по комнатам, благо время позволяло. Пока от ванной дошла до конца гостиной успела изрядно утомиться, поэтому тут же упала на ближайший диван. Слишком большое пространство, здесь можно было бы на лошади кататься при желании.

    Может, с супругом удастся договориться? За этот ограниченный срок я ещё успела подготовить себя к тому, что мне придётся делить пищу и кров с неизвестным человеком, но то, что мне придётся делить с ним ещё и личную территорию, мне никто не сказал. Да мне вообще никто ничего не сказал, если так подумать!

    Так, тихо, Аврора, тихо. Не время истерик.

    Решительно поднялась на ноги. Зачем я переживаю, если ничего ещё не случилось? Жениха во дворце сейчас не было, а, значит, в ванную комнату войти никто, кроме женской прислуги, не посмеет. Полностью уверенная в этом убеждение, двинулась обратно. Мне при любом раскладе необходимо полностью вымыться, так как сейчас мой внешний вид представлял собой жалкое зрелище.

    Ванну набирать, как оказалось, не было нужды. Вода в ней уже была, и как я не присматривалась, назвать её грязной язык не поворачивался. Возможно, самоочищение? По крайне мере, в богатых домах нашей страны подобный механизм был в ходу. Пожав плечами и включив подогрев, пошла закрывать дверь, ведущую из спальни, после отыскала в одном из белых шкафов мягкое полотенце и халат, явно мужской. Стыдно, конечно, но за неимением других принадлежностей, придётся пользоваться тем, что есть. Устроив необходимые вещи рядом, помедлив, пристроила неподалёку с ними кусок душистого мыла.

    Раздеться было самым приятным и самым волнительным моментов во всей ситуации. Я буквально кожей чувствовала, как из меня остатки песка сыпались. Просто отвратительно, нужно признаться. Поэтому словами было не передать то прекрасное состояние, когда я, наконец, опустилась в горячую воду.

    Ванная по своим размерам была огромной, а глубина её варьировала с мелководья до двух метров. Спустившись по ступеням, я проплыла до середины, где позволила себе усесться на тёплые камни, откинув голову на бортик и блаженно прикрыв глаза. Момент был прекрасен в своей простоте. Во дворце отца меня всё время куда-то тянули, дёргали, мяли, а здесь я была предоставлена самой себе.

    Вылезать категорически не хотелось, если бы была такая возможность, то я бы с радостью осталась здесь навсегда. Но так долго продолжаться не могло. С неохотой подняв тяжёлую голову, огляделась, чтобы вернуться за мылом и, наконец, промыть волосы. Баночки с ароматными запахами я брать не решилась, так как не знала, для чего они нужны. Конечно, догадывалась, но этого было мало.

    Скребла себя недолго, но продуктивно. Где-то минут пять ушло на голову, ещё с десяток на тело, чтобы почувствовать себя человеком. Повела плечами, раздумывая выйти сейчас или ещё немного полежать. Примерно за такими ленивыми думами меня и застали голоса. Стали они сущей внезапностью, я от неожиданности даже в глубину соскользнула.

    — Никакого совета. Я устал, голоден, а ещё меня ждёт невеста, которая приехала с переводчиком.

    — Она не знает нашего языка?

    — Я был бы удивлён, если бы она его знала.

    Ответа я не расслышала, но мне он был и не нужен. Ведь говорили мужчины, голоса разносились из-за двери, ведущей в спальню супруга, которую я опрометчиво не стала трогать! В груди всё заледенело, я кинула беспомощный взгляд в сторону полотенца и халата, раздумывая над тем, сколько мне понадобится времени, чтобы схватить вещи и убежать в свои покои.

    — Север — это погрязшее на этикете место, — сказал… мой жених, наверное. — Ты хоть раз видел их? Белые, тонкие и скупые. Не знаю как у тебя, а у меня они вызывают омерзение.

    — Ты преувеличиваешь.

    — Хорошо, да, возможно. Извини, просто плавание вытрясло из меня всю душу, — пауза. — Эти лорды слишком много на себя берут… нет, много. Кинь их в подвалы, пусть посидят пару дней, может, одумаются.

    — Думаешь, это всё же они перехватывали государственные корабли?

    — Знаю, — я медленно поплыла в сторону вещей, стараясь не издавать ни звука. — Иди выполнять приказ, я хочу отдохнуть перед ужином.

    На несколько секунд воцарила тишина. Она была столь идеальна, что мои передвижения внезапно обрели слишком громкое эхо. Небеса, за что мне такое наказание, разве я мало успела перенести за это время? Нет, мне правда кажется, что кто-то сверху решил отыграть всю свою злость на меня. Хотела хорошую репутацию, Аврора? Да? Плевать, можешь с ней попрощаться.

    Дверная ручка повернулась.

    Пожалуйста, дайте мне чудо, пусть не откроется.

    Чуда не произошло.

    Дверь размашисто распахнулась, хозяин дворца сделал пару уверенных шагов внутрь, прежде чем замереть на месте. Так мы и застыли друг напротив друга. Он, стоящий в расстёгнутой рубашке, и я… полностью обнажённая.

    Данный факт отрезвил, заставив уйти в воду практически с головой. Опоры под ногами не оказалось, я и забыла, что успела уйти на глубину. Лёгкие болезненно обожгло, заставив меня вынырнуть обратно и, вжавшись в стену, заходиться в кашле, пряча глаза. Мужчина, явно дёрнувшись в мою сторону, чтобы спасти, вновь замер, на этот раз прищурившись.

    — Истерика?

    — Простите? — сипло произнесла, стараясь не шевелиться. Надеюсь, мутная вода спрячет мою наготу от чужих глаз, Боги, простите меня.

    — Вы побледнели, — пояснил жених, усмехнувшись. — Я ожидаю истерику, главное, никаких обмороков, иначе вытаскивать вас придётся мне.

    Я промолчала, настороженно замерев. Впрочем, мужчина моего ответа и не ждал, обходя ванную по краю, чтобы зайти ко мне за спину. Я следила за каждым его движением, боясь сделать что-либо. Остановился он лишь около приготовленных вещей, присел рядом, взял полотенце, увидев халат, усмехнулся, но ничего не сказал. Если бы он начал здесь читать нравоучения, то мои, и без того пылающие щёки, просто сгорели бы.

    Подняв на меня взгляд тёмно-карих глаз, будущий супруг поднялся на ноги и распахнул полотенце. Что он хочет? Я непонимающе посмотрела сначала на белую ткань, после на него, куда-то в район подбородка, потому что выше смотреть было страшно.

    — Выходите, я закрою глаза.

    — Простите? — повторила, практически пискнув.

    — Вы ведь не собирайтесь вечно там сидеть, правда? — с нескрываемой усмешкой поинтересовался он. — Вылезайте и возьмите полотенце, миледи.

    — Я не могу, — испуганно прошептала, ещё сильнее вжавшись в стену.

    — Не заставляйте меня вас доставать.

    Стыд сжигал изнутри, но если бы он вошёл ко мне в воду, то я бы, наверное, умерла на месте от разрыва сердца. Поэтому, сжав до боли кулаки, всё же послушно опустила ногу на первую ступень, следя за тем, как мужчина закрыл глаза, как и обещал.

    Каждый шаг, сделанный на этих каменных ступенях, был сделан и на мою гордость. Ещё никто и никогда не ставил меня в такое унизительное положение. Даже когда в монастыре одна девочка облила меня мутной водой из таза, в котором до этого поласкали одежду, я не испытывала подобных эмоций. Словно из меня душу щипцами вынимали, чтобы больнее было.

    Я поравнялась с мужчиной.

    Решение пришло в голову быстро, нагнулась, схватив халат, и спешно всунула руки в рукава, завязав пояс. Обогнув мужчину по дуге, шлёпая босыми пятками по холодному полу, я подхватила своё платье и нижнюю рубашку, чтобы скрыться за спасительной дверью в собственной спальне.

    И когда я запирала засов, который здесь, о, чудо, всё же присутствовал, то чётко расслышала приглушённый смех, отправленный мне в спину.

    Насмешливый такой смех… обидный.

  

  
    Глава 6

    Какой позор!

    Я шла к дверям столовой комнаты с чётким чувством того, что вся горю. Шея, щёки, кончики ушей — всё пылало краской гнева и стыда. Во-первых, в груди ещё теплилось неудачная встреча с будущим супругом. Даже в самом страшном сне я не могла себе представить подобный расклад событий, который произошёл на самом деле. Во-вторых, традиционная одежда Юга, в которую меня попыталась одеть прислуга.

    Нет, она без сомнений была безумна красива и приятна на ощупь, одни из немногих платьев, на которые смотришь и думаешь: «мне было бы приятно это носить». Но здесь играл далеко не этот факт. Неприлично. Примерно так я могла охарактеризовать фасон, который мне показали. Корсета в любом виде у платьев отсутствовал. У всех поголовно. Одно дело не носить подобных конструкций, когда особенности наряда это предусматривали, другое — не носить совсем.

    Благо, хоть каркас присутствовал, но был узок и тонок. Лиф не имел верха, то есть не закреплялся ничем, полностью оголяя плечи, шею и часть груди. Как сильно я была возмущена подобной деталью — сказать невозможно, но больше всего меня повергло в шок совершенно иное. Юбка была одна, подумаешь, что такого? А то, что до середины колена она была сделана из плотной ткани, но чем ниже спускалась, тем прозрачнее становилась. Несложно понять, что при таком раскладе подол у платья был лишь на словах, открывая лодыжки.

    Лодыжки!

    Как я не упала в культурный обморок после этого, даже не знаю.

    А когда испуганная прислуга поведала мне, что наряд был выполнен по последней дворцовой моде, то я решила после бракосочетания стать затворницей и заняться благотворительностью отдалённо. В общем, платье было мной забраковано.

    Гофмейстерина, следившая издалека творящимся безобразием, лишь сдавленно охнула, а потом сказала, что большинство нарядов в моём гардеробе имели столь открытый, гм, вид. Время поджимало, у меня раскалывалась голова от беготни прислуги, которые пытались придумать какой-нибудь выход из ситуации, в конечном итоге, пришлось уступить. Целеустремлённо раздвинув девушек в сторону, я вошла в гардеробную комнату и уверенно прошла до полок с платками и накидками. Там, среди пёстрого разнообразия, выбрала тёмно-изумрудную шаль и набросила на плечи.

    С юбкой поступила мудро, надев туфельки неизвестной модели, которые полностью закрывали лодыжки. Гофмейстерина, казалось, потеряла дар речи, но лучше уж появиться на ужине в таком виде, чем в том, что они пытались преподнести для меня.

    К дверям меня вела леди Розалио, она-то и заметила Императора раньше всех, поэтому незамедлительно склонилась в глубоком поклоне, пряча глаза. Впрочем, мужчина в её сторону даже не взглянул, с неясной усмешкой во взгляде рассматривая мой внешний вид. Внутри всё вспыхнуло от возмущения, но внешне я оставалась спокойна. То, что происходило между двумя обручёнными, должно было оставаться между ними. Поэтому, надеюсь, что на людях мы будем вести себя так, будто ничего не произошло.

    Первой уступила я, сделав идеальный реверанс. Даже удивилась тому, что умею делать всё столь дотошно. Не дождавшись разрешения выпрямиться, сделала это самостоятельно, чуть не уткнувшись носом в протянутую ладонь. Негодования на моём лице скрыть было невозможно, в который раз порадовалась тому, что сейчас нахожусь в покрове. Эта деталь гардероба не раз спасала мне репутацию «северной леди» в путешествие. Да и в ванной мне посчастливилось остаться при нём.

    Почему-то, руководствуясь каким-то шестом чувством, тогда решила не снимать, и оказалась права.Но вот «вы побледнели» до сих пор вызывала у меня недоумение, как он смог понять, если не видел?С достоинством подняв голову, прежде чем вложить пальчики в его ладонь, ожидая коротко поцелуя.

    — Другую руку, миледи, — насмешливо пояснил Император.

    Скупо поджав губы от негодования, протянула левую, не до конца понимая, что именно он собирался делать. К слову, поцелуя не последовало. Мужчина ловко переплёл наши пальцы, дёрнув меня ближе к себе, а после ловко согнул руку. Получилось так, что мы теперь стояли с ним «под локоть». Я даже возмутиться толком не успела, как мы уже входили в столовую комнату, под внимательные взгляды моих сопровождающих.

    Несложно догадаться, что при подобном раскладе проявлять недовольство было бы верхом глупости.

    Леди Элионора выразительно побледнела, стоило лишь ей скользнуть взглядом по моему платью. Побледнела, но высказаться побоялась, и я её отчасти понимала. Когда на тебя смотрели насмешливо тёмно-карие глаза, делать какие-либо замечания совершенно не хотелось.

    Под общее молчание мы прошествовали к началу стола, будущий супруг жестом отогнал лакеев прочь, самостоятельно отодвинув мне стул, терпеливо дождался, пока я размещусь, а потом с лёгкостью задвинул, будто я вообще ничего не весила. С той же ленивой неспешностью он занял своё место, только после этого благосклонно кивнув. Мои сопровождающие практически синхронно опустились обратно на места, явно не понимая, что именно им требовалось делать в данной ситуации и как себя вести.

    Панически взгляды компаньонки в мою сторону ничего не дали. Я находилась в таком же потерянном состоянии, что и она. Пальцы, не так давно находившиеся в хватке чужой ладони, покалывало. Ох, явно не так я представляла себе прибытие во дворец и первую трапезу в компании жениха. Начали подавать первое блюдо.

    — С моей стороны было грубо не спросить, как вы добрались, леди, — завёл разговор будущий супруг, когда я отложила себе немного мелко нарезанного салата. — Не возникло ли на пути трудностей, которые требовали бы моего вмешательства?

    — Благодарю за волнение, но оно лишнее, — сухо ответила, смотря сугубо в тарелку. — Путешествия всегда сложно переносятся людьми, которые не привыкли ездить на дальние расстояния. Это не зависит от компании или других нюансов.

    — И, правда. Что насчёт покоев, они вам понравились?

    — Мне бы хотелось изменить расцветку гостиной и убрать некоторую мебель.

    — Я распоряжусь, чтобы всё было выполнено по вашему вкусу.

    — Но позже, — я мягко улыбнулась, теперь уже жалея, что он не мог увидеть этого. — Я ещё недостаточно освоилась, не хотелось бы начинать делать нечто масштабное.

    — Ваш выбор.

    Диалог угас.

    Похоже, мужчине не понравилась моя специально выдержанная пауза между предложениями, которая не намеренно выставила его поспешным человеком. Что ж, моей вины здесь нет. Хотя, было немного приятно, будто маленькая месть за тот неудачный конфуз.

    Некоторое время никто не решался произнести ни слова. Был слышен лишь тихий стук приборов по тарелкам, да шуршание одежд лакеев, когда те подавали новые блюда. Если честно, наелась я ещё на картофельной запеканке, поэтому кусочек курицы взяла маленький и с условием на то, чтобы попробовать. Уж очень аппетитно она выглядела на тарелке. Будущий супруг, казалось, тоже успел наесться, теперь задумчиво постукивая вилкой по мясу.

    Я выпрямилась, рассеяно оглядевшись, поймала взгляд одного из слуг, жестом подозвав его к себе. Попросила, чтобы мне подали чай без сахара и десерта, тем самым обозначив, чтобы другие блюда обходили меня стороной.

    — Леди Элионор, вас с достаточным удобством поселили в комнате? — поинтересовалась, делая короткий глоток горячего напитка.

    — О, знаете, Ваше Высочество, недурственно, — мгновенно взяла стойку леди, даже отложив столовые приборы в сторону. — Но вот прислуга непонятливая, попросила им затянуть корсет потуже, а они что-то говорят мне на своём языке, я ни слова не понимаю.

    — И как же вы справились со сложившейся ситуацией? — без особо любопытства продолжила разговор, лишь бы не сидеть в давящей тишине.

    — Нашлась одна девушка, которая догадалась, — уклончиво призналась компаньонка. — А как ваша прислуга, миледи, они вас понимают?

    Вспомнила оханье и аханье в покоях, как две служанки чуть не столкнулись лбами, когда обсуждали цвет платья, добавьте к этому советы со стороны гофмейстрины — полный комплект готов. Голова до сих пор раскалывалась от этого балагана.

    — Отчасти, — тему развивать не стала, переключившись. — А вы, лорд Маркус, как вы разместили?

    — Просто великолепно, — воодушевлённо отрапортовал мужчина. — Такой чудесный интерьер, картины, а мебель. Леди Раммон, вы заметили, что у них какая-то своя резьба по дереву? Вы бы видели, какие рисунки они выполнили на спинке стула.

    — В следующий раз обращу внимание, — пообещала, невольно поморщившись от тупой боли, бьющей по виску. Поддерживать иллюзию вежливой беседы больше не было желания, мне казалось, я достаточно исполнила роль благородной леди за столом.

    Очередной глоток чая.

    Его Императорское Величество был поглощен едой, поэтому говорить не собирался, лорд Маркус и леди Элионора были не вправе начать разговор, если я к ним не обращусь, ведь данный ужин не носил признаков официальности. Как прискорбно. Вновь поморщилась, подавив желание помассировать пальцами виски, чтобы хоть как-то облегчить своё состояние. Единственное, что мне было необходимо сейчас — уснуть. Никаких разбирательств и объяснения, просто прийти, лечь в кровать и уснуть спокойным снов до самого утра.

    Очередной глоток.

    Интересно, удастся ли мне упросить здешнего портного сшить более закрытые платья? Если имперский не даст согласия, то обращусь в город. Не знаю точно, когда именно будет наша свадебная церемония, но до этого момента хотелось ходить в более приемлемых нарядах, чем тот, что сейчас на мне. Также пару дней было бы неплохо провести в библиотеке, чтобы ознакомиться с азами придворного этикета и правилами поведения. Вдруг что-то отличалось от нашего, как, например, приветствие. Да и вообще было бы неплохо ознакомиться с порядками данного государства.

    — Что ж, ужин можно считать официально завершённым, — наконец, произнёс жених, положив приборы на пустую тарелку. — И прежде чем пожелать вам спокойной ночи, хотелось бы проинформировать, что в услугах лорда Маркуса мы больше не нуждаемся, — я испуганно замерла на месте. — Как оказалось, моя невеста замечательно понимает фордейский. Всего доброго.

    Он неспешно поднялся с места, отодвинул мне стул и подал руку. Всё ещё прибывая в смятении, схватилась за чужую ладонь, поднимаясь на ноги. Столовую мы покидали под такое же гробовое молчание, под которое и появились.

    От стыда хотелось умереть примерно с такой же силой, что и там, в ванной. Я просто не могла это контролировать. Всё то, что он говорил мне, я переводила, даже не задумываясь, поэтому и реагировала. Какой толк было в моей скрытности, если я второй раз рассекретила свои способности на пустом месте? Хотелось остановиться, присесть и уткнуться носом в колени, сделав вид, что меня здесь и вовсе нет. Бесполезна. Какая Императрица? Я с должным спокойствием и осторожностью не могу справиться даже с подобным заданием, а всего-то нужно было молчать.

    Какая из меня интриганка? Если можно судить по произошедшему, то местные леди задавят меня своим авторитетом, а я даже сказать ничего в свою защиту не смогу. Или скажу так, что смачно испорчу себе репутацию. Монастырское воспитание: не лги ближнему, явно играло со мной плохую шутку.Жених довольно помалкивал, явно давая мне возможность обдумать ситуацию. За этим я даже не заметила, как мы чинно поднялись по лестнице и добрались до двери, ведущей в мои покои. Только подле неё мужчина отпустил мою руку, отступив в сторону. При этом я почувствовала фактически физическое облегчение.

    — Мне бы хотелось обговорить с вами множество нюансов, которые необходимо было бы знать и вам, и мне, но я не стану, — холодно произнёс он. Больше в его глазах не было насмешки, в них вообще больше ничего не было. — Вы устали, да и я тоже, не вижу смысла скрывать. Теперь мы не чужие люди, не знаю, как у вас на Севере, но у нас невесты поддерживают женихов так же, как жёны мужей, даже в подобных ситуациях.

    Я молчала. Сказать было нечего, голова болела, поэтому я просто смотрела куда-то поверх его плеча, мечтая о сне.

    — Вы меня не слушаете, — сухая констатация факта, не более. — Что ж, ваше право, миледи, сладких снов.

    — Сладких…

    Договорить я не успела, мужчина сделал размашистый шаг ко мне, вставая практически вплотную. Удивлённо замерла под таким напором, вздрогнув, когда он практически неощутимо провёл пальцами от ушей до подбородка. На секунду его глаза полыхнули неизвестным мне пламенем, но рассмотреть большего я не смогла.

    Император отступил, чтобы круто развернуться на пятках и стремительно удалиться, оставив меня рассеяно стоять, ощущая прикосновения тёплым пальцев. Покров был холодный, а вот моё лицо пылало.

    Небеса, за что.

    И только лёжа в кровати, рассматривая высокий потолок, я поняла, что голова болеть перестала. Перестала аккуратно в тот момент, когда мужчина коснулся меня, будто по щелчку пальцев.

    Маг, явно с уклоном в лечебную сферу. Вздохнув, завозилась на месте, сунув руки под подушку, сжала в руках спасительный флакон. Никаких мыслей, они лишние, нужно просто спать.

    * * *

    Утро встретила уже в библиотеке. Шея успела затечь из-за постоянного положения, теперь болезненно покалывая, но я практически не обращала на неё внимания. Ведь теперь мне было известно о дворце и придворном этике, который был здесь в ходу. Конечно же, многие слова из книги были мне незнакомы, поэтому здесь же рядом со мной находился словарь, который серьёзно облегчил труды.

    По привычки проснулась в пять, так же, как поступила бы в монастыре. Наверное, период моего привыкания завершился, а график сна решил восстановиться. Пусть я чувствовала себя разбитой, но силы на то, чтобы умыться и надеть наглухо закрытое платье я в себе нашла. Впрочем, как позже оказалось, данный наряд предназначался для летней охоты. Но на тот момент меня это мало волновало.

    Следующим пунктом в моём недалёком плане значилось найти прислугу. Как оказалось, легче отыскать иголку в стоге сена, чем служанок на третьем этаже. В какое-то мгновение мне и вовсе показалось, что в это время здесь никого нет. Но девушка, аккуратно стирающая пыль с картин, всё же внушила в меня надежду.

    Она же любезно согласилась провести меня до королевской библиотеки, которая в высоту занимала два этажа. Несложно догадаться, что главных входа в ней было две. Один на втором, так сказать, главный для придворных, второй вёл на связку балконов и был доступен, несложно догадаться, лишь для императорской семьи. Мудро решив, что доступ мне туда пока закрыт, попросила провести меня на второй этаж, что было тут же исполнено.

    С духом здешним мест мне довелось найти общий язык достаточно быстро. Единственное, о чём он просил — бережное отношение к книгам. Отсюда вытекали следующие просьбы о тишине и тому подобное, заверив его в своей компетентности, была отпущена на все четыре стороны. В общем, именно так начался мой первый день, если так можно выразиться. Гору книг я себе набирать не стала. Взяла лишь парочку словарей, чтобы иметь возможность ссылаться на разные источники, также общую историю Фордейка и дворцовый этикет. Хотя не была уверена, что смогу и это осилить.

    Примерно в таком положении меня и нашла гофмейстерина, когда солнце уже заглядывало в окна. Женщина всплеснула руками, помянула богов, а после попыталась мне объяснить, что Император ожидает меня на завтраке, который начинался ровно в девять, а у нас меньше часа на подготовку! Похоже, слухи о моих знаниях их языка ещё не успели получить широкую огласку. Что ж, раз так, то и я не буду ничего говорить. Вместо этого лишь молча поднялась на ноги и захватила стопу книг, направившись к выходу, чтобы поинтересоваться, могу ли я взять это в покои.

    С достоинством выдержав взгляд пустых глазниц, получила утвердительный ответ. Хоть здесь мне повезло.

    Впрочем, на этом радости дня закончились.

    В покоях меня уже поджидали служанки, которые без лишних слов взялись за мой образ. Выбранное мной платье было раскритиковано полностью, также меня умудрились назвать человеком без чувства моды и собственного достоинства. Конечно, всё это было произнесено без опаски, с учётом на то, что на всех присутствующих я смотрела как на пустое место.

    Да, именно поэтому я желала сделать вид, будто никого из них не понимаю. Нужно послушать и присмотреться к окружающим, не очень хотелось после церемонии держать за своей спиной змей.

    Мой наряд на этот раз был более закрыт, чем вчера. Отчасти, он мне даже понравился. Лёгкое белое платье не имело чётких очертаний талии, расходясь юбкой сразу же после лифа. Плечи вновь были оголены, но на этот раз присутствовали рукава, надёжно закрывающие руки вплоть до запястья. Ткань холодила тело, мягко струясь до пола, полностью скрывая ноги. Золотые широкие ленты лишь дополняли образ, не лишая его некой воздушности. Смотря на себя в зеркало, невольно подумала, что подобный фасон мне по душе.

    Правда, есть одна деталь.

    Уже заученно отодвинула крутившихся рядом служанок в стороны, чтобы самостоятельно зайти в гардеробную и пройти до накидок, чтобы выбрав белую шаль и накинув на плечи. На меня посмотрели с укором, но перечить не стали. Что ж, уже радость.

    Что мы идём не во вчерашнюю столовую, я догадалась сразу же. Хотя бы, потому что располагалась она на первом этаже не так далеко от главной лестницы, а здесь нам пришлось пересечь весь третий этаж, подняться выше и проследовать в другое крыло дворца. Весь путь занял приличное количество времени, но удивляло меня другое. Кроме прислуги на пути нам никто не встретился, ни одна единственная душа, которая, по идеи, могла бы прогуливаться в столь ранний час по коридорам дворца. Удивительно, если честно.

    Конечным пунктом нашего шествия осталась открытая лоджия.

    Его Императорское Величество уже ожидал, стоя спиной к входу, облокотившись локтями о широкие перила. Гофмейстерина низко поклонилась, чтобы в следующую секунду безмолвно удалиться, оставив нас наедине. Ноги, казалось, закаменели. А как же прислуга? Мой панический взгляд вокруг дал понять, что помимо нас на лоджии больше никого не наблюдалось. Захотелось уподобиться леди Розалио и молча уйти отсюда, но правила приличия не обязывали. Пришлось остаться на месте, смиренно дожидаясь каких-либо действий.

    Мужчина и не заставил себя долго ждать.

    Плавно развернувшись, он наградил меня нечитаемым взглядом, прежде чем сделать пару широких шагов к одному из стульев, приглашающе отодвинув его. Подходить не хотелось. Что-то внутри меня болезненно натянулось, казалось, готовое в любую секунду лопнуть. Так, Аврора, нельзя так сильно себя накручивать, просто совместный завтрак без лишних глаз, ничего более. Кинув в сторону жениха осторожный взгляд, послушно приблизилась, опускаясь на отведённое мне место.

    — Чудесно выглядите, — мазнув ладонями по моим плечам, произнёс Император. — Думаю, вы не против смены обстановки, — он неспешно отстранился, огибая стол, чтобы грациозно опуститься напротив. —

    Люблю завтракать вне помещения, утренний воздух бодрит.

    Я промолчала, всё ещё чувствуя себя некомфортно. Конечно же, я поступала неправильно. По правилам следовало согласиться с ним и задать вопрос на какую-нибудь нейтральную тему, например, о качестве сна или настроении, но я не могла. Язык, казалось, примёрз к нёбу, и я боялась, что если попытаюсь ответить, то просто не смогу ничего произнести.

    — Вижу, вы продолжаете придерживаться вчерашней тактики, — сухо произнёс мужчина, так и не дождавшись от меня какой-либо реакции. — Есть ли вопросы, которые вы бы хотели уточнить до того, как я начну говорить?

    — Ваше имя, — хрипло произнесла, замолчав. Небеса, за что. — Точнее, я хотела спросить, как мне следует обращаться к вам, Ваше Величество.

    — Имя.

    — Что?

    — Называй меня по имени, — устроив локоть на столе и положив подбородок на кулак, протянули мне в ответ.

    — Не думаю, что у меня есть право вас так называть, — пролепетала, не ожидая подобного расклада.

    — По сути, только у вас оно и есть, моя милая леди, — усмехнувшись, всё же произнёс мужчина. — Хорошо, можно просто МакАлистер.

    — Лорд МакАлистер, — чисто по инерции поправила.

    Обращение к людям, не употребив перед этим их титул, могло повлечь за собой последствия. Когда кто-либо делал это намеренно, то это могло означать лишь две вещи: либо обращающийся желал подчеркнуть незначительность собеседника, либо показать их особые отношения. Ни к одному из этих убеждений я не стремилась, поэтому заранее решила разграничить территорию нашего взаимоотношения.

    — Пусть будет так, — прищурившись, согласился лорд МакАлистер, снимая с тарелки металлическую крышку, я послушно повторила за ним, обнаружив кашу. — Для начала мне хотелось бы прояснить, наверное, самую важную деталь нашего дальнейшего будущего.

    С сожалением взглянула на завтрак. Каша выглядела очень вкусно, украшенная кусочками фруктов и горстью ягод посередине, она явно стояла намного выше той, которую я привыкла видеть во время монастырских завтраков. К тому же от неё тянуло таким приятным запахом, что невольно вспомнилось, что я с пяти утра ничего не ела.

    Раздался короткий смешок. Я недоумённо подняла голову, заметив, как лорд МакАлистер внимательно рассматривал меня, даже не попытавшись этого скрыть. Кончики ушей запылали от смущения, я…, но он ведь не мог видеть выражения моего лица, тогда как.

    — Вы можете начать завтракать, — будто издеваясь, произнёс мужчина. — Я вполне способен беседовать без зрительного контакта, с учётом на то, что с вами он и без того невозможен. Кстати, почему?

    — По традициям моей страны, первым из мужчин, увидевший лицо девушки, должен быть её супруг, — заучено произнесла, даже ни разу не заикнувшись. Глупая, как по мне, затея. — Снять покров разрешено лишь на свадебной церемонии.

    — Как интересно, — без особо восторга в голосе ответил лорд МакАлистер, прежде чем взять в руки ложку.

    — И да, о церемонии. Пусть ваш отец настаивал на том, что её необходимо провести как можно быстрее, спешу сообщить, но она пройдёт лишь по истечению семи дней, не раньше.

    — А…

    — Можете сколько угодно строчить письма на родину, толку от этого не будет, — достаточно жёстко пресёк мой вопрос Император.

    — Я хотела узнать причину, — взяв себя в руки, упрямо произнесла, вскинув голову. Не то, чтобы я особо горела желанием выйти замуж, просто подобное растягивания события, к которому южане, по словам леди Жаннет, были уже готовы, глупо.

    — Скажу так, мой двор не готов вас принять, — уклончиво произнёс мужчина. — Но не волнуйтесь, я сделаю всё, чтобы к концу недели они были в восторге от вашей персоны.

    Я нерешительно молчала. Вообще-то, вопросов у меня накопилось огромное количество, а после прочтения книги, пусть даже достаточно поверхностного, их стала в два раза больше. Но стоило ли мне поднимать эту тему в присутствии Его Величества? Не легче было бы поинтересоваться у того же самого духа библиотеки или у прислуги? Хотя, это означало бы тот факт, что мне придётся раскрыть часть своих умений, что при подобном раскладе делать совершенно не хотелось.

    — Могу ли я поинтересоваться, — осторожно начала, подбирая слова, — у вас в книгах прописано одно интересное правило: невеста должна проживать на женской территории до брака, лишь после она вправе разделить, эм, территорию супруга.

    — Верно.

    — Ваша… наша ванная комната совместная, — теперь горели не только уши, но ещё и щёки. Боги, мне кажется, такими темпами я не проживу эти дни. — Мы ещё не считаемся полноценными супругами, поэтому я смею просить вас выделить мне отдалённые от вас покои на женской половине, — быстро произнесла, зажмурившись.

    — Нет.

    Казалось, внутри меня что-то треснуло. Я непонимающе подняла голову, взглянув на предельно спокойное лицо жениха, взгляд которого теперь был устремлён куда-то сквозь меня. Почему нет? В таком случае, я просто не понимаю происходящего. Неужели на Юге приемлемо столь аморальное поведение? То есть, когда супруга изволит принимать ванну или приводит себя в порядок при помощи слуг, то её супруг может спокойно присутствовать рядом?

    — Но правила…

    — Леди Раммон, я ведь вам уже объяснил, что мой двор не готов принять вашу кандидатуру на роль Императрицы, — наконец, заговорил со мной мужчина. — Если я поселю вас по правилам дворца, то, боюсь, вы не проживёте и двух дней.

    — Говорите, что меня хотят убить? — горло сдавило. Я потянулась к стакану с соком, чтобы сделать глоток, который не принёс должного облегчения.

    — Нет, говорю, что вы можете случайно упасть с лестницы и сломать шею, заразиться болезнью, которую переносят лишь насекомые, напороться на какой-нибудь острый штырь, в конце концов, просто захлебнуться в воде, — с безжалостным хладнокровием стал перечислять лорд. — Я не намерен терять вас столь рано, это было бы невыгодно, поэтому вам придётся смириться.

    Я просто молча хватала ртом воздух, понимая, что банально задыхаюсь. Лёгкие отказывались работать, кровь отлила от лица, казалось, меня поместили в изолированное от лишних звуков пространство. Единственное, что я могла слышать — жестокие слова будущего мужа, которые вбивались в сердце тяжёлыми стрелами.

    — Аврора, с вами всё в порядке? — внезапно поинтересовался лорд МакАлистер, резко поднимаясь с места. — Возможно, моя речь показалась вам чересчур грубой, но лишь потому, что я не хотел от вас ничего скрывать.

    — Нет, не в порядке, — я предельно медленно отложила от себя ложку, проигнорировав протянутую руку, поднялась на ноги, уткнувшись взглядом в шею мужчины. — Извините, но вам придётся продолжить завтрак без меня, я себя плохо чувствую.

    — Проводить вас до покоев? — любезно поинтересовался жених.

    — Не стоит.

    Дорога обратно прошла в тумане. Я видела перед собой лишь идеально прямую спину гофмейстерины, и это было единственное, что не давало мне окончательно пасть духом. До мелочей помню, как приказала всем служанкам, до этого прибирающимся в комнатах, выйти вон. Как любезно отправила вслед за ними и леди Розалио, которая смотрела на меня со смесью непонимания и раздражения, но всё же послушно удалилась. Помню, как прислушивалась к шагам, дожидаясь, пока они окончательно стихнут.

    А после бросилась в кровать, чтобы зарывшись в подушку, выплеснуть все переполняющие меня со вчерашнего дня эмоции. Это было ужасно, я просто не могла поверить в происходящее. Неудивительно, что женская прислуга смотрит на меня так, словно я делаю что-то неправильное. Да мне даже подумать тошно о том, какие именно слухи ходят обо мне на женской половине дворца, что уж говорить о большем? Слишком отвратительно, я осмотреться толком не успела, как меня поставили перед фактом, что уважения ко мне нет никакого.

    Даже банальной вежливости по отношению к гостье, приехавшей издалека, и той не наблюдалось. Как можно продолжать бороться дальше, если всё было проиграно ещё до моего приезда?

    Жалела себя долго.

    Поэтому когда успокоилась, поняла, что в эмоциональном порыве отбросила от себя покров, который теперь сиротливо свешивался с угла постели. Всхлипывая, проверила флакончик, который всё так же продолжал лежать под подушкой. Протолкнула его дальше, позволив упасть между спиной кровати и матрацем, а то слишком большой риск быть обнаруженным.

    Села, проведя руками по лицу, стараясь стереть влагу со щёк. Хотелось умыться, привести себя в порядок и углубиться в книги. Я всегда так делала, когда понимала, что бессильна. Схватив покров, заправила его в растрепавшуюся косу. Опасалась, что могу встретить Императора в ванной. Запретить ему не появляться там вовсе я не могла, да и не стремилась. Ведь, по сути, в этом дворце у меня достаточно расплывчатый статус, если судить по его словам.

    Мои не самые лучшие мысли оправдались. Будущего супруга я действительно увидела, он как раз сидел в кресле в собственной спальне, по-видимому, наблюдая за ванной через открытую дверь. Бесшумно хмыкнула, сделав пару шагов в сторону круглой каменной чаши, выбитой, казалось, из стены. В ней и оказалась нужная мне вода для умывания, уже чистая.

    — Я хотела бы попросить вас об уступке, — холодно произнесла, засучив рукава. — Мне хотелось бы, чтобы вас не было в ванной, когда здесь есть я. Понимаю, что с моей стороны опрометчиво просить подобное, но на моей родине трепетно относятся к личному пространству.

    — Вам будет от этого легче, миледи? — хриплый голос прозвучал над самым ухом, от неожиданности я отступила, наткнувшись на широкую грудь. Как… как он так быстро и бесшумно подошёл?!

    — Д-да, — голос предательски дрогнул, я спешно отошла, оборачиваясь в его сторону. — Могу ли я рассчитывать на это?

    — Не на постоянных условиях.

    Стоило ожидать.

    Я смиренно стояла на месте, внимательно следя за тем, как мужчина неспешно двигался в сторону спальни. И только сейчас, не подверженная натиску эмоций и не находящая под взглядами других людей, я смогла внимательно рассмотреть фигуру будущего мужа. Конечно, в красоте я мало чего смыслила, как-то не до этого было. Но когда мы тайком всё же листали бульварные романы с девочками, особо долго сидя над чётко-прорисованными картинами, я вместе с ними вздыхала над красивыми широкоплечими мужчинами, которые смотрели на своих дам сердца, как на самое дорогое, что есть в их жизни.

    Уже тогда я понимала, что красота не играла главной роли в отношениях. Она была приятным прилагающимся, словно опускаешь руку в плотный мешок, силясь среди подделок найти настоящую ювелирную работу. И ведь знаешь, что шанс минимален, но всё равно с упорством продолжаешь.

    Так вот, моего жениха можно было бы сравнить с ювелирной работой, которую я не стремилась вытаскивать.

    — И, миледи.

    — Да? — произнесла, очнувшись от дум.

    — Наш разговор не закончен.

    Ювелирная работа, которую окунули перед этим в яд.

    Дверь закрылась, оставив меня наедине с собой. Предупреждающе смерив проход взглядом и удостоверившись, что резко ко мне вламываться никто не собирался, развернулась обратно к чаше, на свой страх стянув покров с головы.

  

  
    Глава 7

    Дворцовый сад так и лучился изобилием неизвестных мне ранее цветов и деревьев. Сочные краски радовали глаз, не теряя своих тонов даже для меня. Ту, которая была вынуждена смотреть на этот мир сквозь полупрозрачную ткань покрова.

    Мой обед прошёл без Императора. Как объяснила гофмейстерина, у Его Императорского Величества появились важные государственные дела, которые не требовали никаких отлагательств. Конечно же, всю эту речь перевёл мне лорд Маркус, который вместе с леди Элионор решил составить мне компанию, так как искренне беспокоился о моём самочувствие. Никогда бы не подумала, что вот этот мужчина действительно волновался о моём душевном состоянии, ведь в самом начале путешествия он показался мне каким-то рассеянным, явно далёким от происходящего.

    Есть не хотелось, особенно под испытывающими взглядами компаньонки, которая, похоже, так и жаждала пообщаться со мной на малоприятные темы. Именно поэтому я ради приличия поковыряла вилкой в еде, прежде чем отложить полотенце и подняться, ссылаясь на то, что не голодна. Впрочем, пришлось настоять, чтобы мои сопровождающие продолжали наслаждаться блюдами без моего присутствия. Казалось, покидая столовую, я спиной чувствовала недовольство леди.

    Желание прогуляться в саду пришло внезапно, но казалось мне приемлемым. Возвращаться в покои я не хотела, уверена, стоит мне остаться наедине, как переживания вновь захлестнут. Изъясняться с гофмейстериной пришлось долго, в конце концов, она понятливо кивнула и повела меня совершенно в другую сторону, но не успела я толком возмутиться, как мы вышли.

    Вышли во внутренний сад, находящийся, можно сказать, внутри дворца, словно огороженный им от внешнего мира. Но, несмотря на ограниченное пространство, на первый взгляд он всё-таки казался огромным. Наверное, такую иллюзию создавали густые деревья, посаженные по краям. Восхищённо оглядываясь по сторонам, послушно ступила на каменную тропинку, ведущую неизвестно куда.

    Я не была ценителем природы.

    Да, и ценитель прекрасного из меня так себе.

    Но я могла с уверенностью заявить, что человек, создавший такую красоту, был гением. Несмотря на абсолютно разные породы деревьев, цветов, да даже травы, всё прекрасно сочеталось друг с другом, будто вытекая из предыдущего. Сад пестрил, но приятными цветами, не режущими чувствительные глаза. Хотелось просто ходить по этим дорожкам, наслаждаясь спокойствием и забывая обо всех проблемах.

    Ведь сладкий запах так дурманил сознание.

    Не знаю, как долго прибывала здесь. По ощущениям, где-то час или около того.

    Приятно было то, что гофмейстерина послушно следовала чуть позади, помалкивая. Если бы она попыталась затащить меня обратно во дворец под каким-либо предлогом, то было бы грустно. Впрочем, спокойствие не могло продолжаться долго.

    Дорожка вывела меня к живой беседке. Изумлённо замерла на месте, восхищённо смотря на представшую моему взгляду конструкцию. Не понимаю, каким чудом садовники добились подобного, но крыша представляла собой множества гроздей цветов нежно-оранжевого оттенка. Они росли настолько густо, что всё внутренне убранство было спрятано в надёжной тени. За всем этим великолепием я даже не сразу заметила, что внутри уже кто-то сидит. Зато заметила леди Розалио, которая мгновенно склонилась в поклоне.

    Неловкое чувство того, что это уже случалось.

    Император лишь лениво кивнул, сделав жест рукой, не поднявшись с места. Мышцы напряглись, я физически чувствовала, что подойти не могу, но гофмейстерина уже послушно отступила в сторону, облюбовав скамейку неподалёку. И мне пришлось послушно подняться по ступеням, прежде чем склониться в реверансе. Насколько бы мне не было страшно, я была обязана следовать правилам приличия. Вдолбленный в мою голову этикет был наилучшим выходом из ситуации.

    — Вы не обязаны выполнять реверансы, — даже не взглянув в мою сторону, произнёс лорд МакАлистер. — Вы практически моя жена, достаточно лишь протянуть руку.

    — Боюсь, пока мы не связаны друг с другом узами брака, я должна следовать правилам своей родины, — послушно произнесла, чувствуя, как свело спину, но и помыслить о том, чтобы выпрямиться, не пыталась. — А они утверждают, что при встрече с человеком, стоящим выше меня по статусу, я должна проявить должное уважение.

    — Поднимитесь, — раздражение, промелькнувшее в голосе, скрыть было невозможно, и я, не скрывая скромной улыбки, послушно выполнила сказанное. — Что ж, раз вы так хотите, то я не смею отказывать, но с учётом на то, что кланяться подобным образом будете лишь мне и книксен.

    — Простите?

    — Будете выполнять книксен — это приказ.

    — Как пожелаете, Ваше Величество, — на этот раз ограничилась кивком головы, опускаясь на противоположную скамью. В отличие от тех, что были расставлены по саду, данное сооружение имело плетеную спинку. — Вы подозвали меня просто так или… желаете продолжить прерванный разговор?

    Мужчина не спешил с ответом, устремив задумчивый взгляд в сторону, что позволяло мне сфокусировать внимание на его профиле. Большой лоб, прямой нос, тонкие губы и волевой подбородок. Возможно, по отдельности эти черты уродовали человека, но в купе с загорелой кожей и выразительными глазами, лишь раскрывало себя с другой стороны, прибавляя неизведанного шарма.

    Наверное, здесь ещё большую роль играла причёска. Ведь волосы у Его Императорского Величества были густые, чёрные и вьющиеся до плеч. Зачёсывал он их на левую сторону, полностью оголяя часть лица, что, наверное, было его любимой причёской, так как другую укладку мне видеть не довелось.

    Даже без пристального осмотра у корней была заметна седина, которая тонкой паутиной тянулась практически по всей длине, отступая лишь ближе к концам. Сколько ему лет? На вид не больше тридцати, но этот цепкий взгляд, грация хищного зверя, подобное приходило лишь к годам шестидесяти, в особенности у магов, которые могли похвастаться поздним взрослением и длиной жизни, в разы превышающей человеческую.

    Поймала себя на мысли, что любуюсь.

    Резко отпрянула, словно обожглась. Нет-нет-нет, Император Фордейка был красив, здесь я даже спорить не бралась, но эта красота могла больно ранить, если будешь слишком долго вглядываться в её глубины. Красивые люди, по сути, одни из самых опасных, ведь им прекрасно известно, какое воздействие они оказываются на общество, которые их окружает.

    — Не покидайте центральную часть дворца, — сухо произнёс мужчина, резко повернувшись ко мне лицом. Настолько резко, что я еле успела отвести взгляд, с опозданием вспомнив, что он не может видеть, куда именно я смотрю. — Без сопровождения можете ходить лишь по третьему центральному этажу и этому саду, все остальные места посещайте вместе с леди Розалио.

    — Даже библиотеку? — неожиданно вырвалось у меня.

    — Точно, библиотека. Мне не импонирует ваше свободное передвижение в одиночестве, пока что я вынужден ограничить вас в этом, — лорд МакАлистер задумчиво постучал пальцами по деревянной поверхности скамьи. — Сегодня вечером представлю вам вашу личную охрану, они будут находиться рядом вами. Без них тоже не ходите.

    — Замечательно, — не выдержав, холодно протянула я.

    — Мне известно, что ваше детство было далеко от детства нормальной принцессы. Вы, должно быть, не понимаете многие вещи, но то, что я делаю — это обыденность.

    — У меня было прекрасное детство!

    — Настолько, насколько оно может быть в монастыре, — с неким налётом презрения произнёс жених, хотя выражение его лица оставалось беспристрастным. — Я читал вашу биографию, возможно, ваши навыки и подходят для статуса истинной леди, но вот до принцессы, а тем более до Императрицы они не дотягивают, смиритесь, Аврора.

    Казалось, из моих лёгких выбили весь воздух. Да кто он такой, чтобы говорить со мной так грубо? Император. С горечью напомнила сама себе. Он — Император, а ты невеста, которая не смеет ступить в сторону и шага, потому что недостаточно обучена.

    — Что-то я не помню, чтобы разрешала переходить на вольную форму общения, лорд МакАлистер, — единственное, что я могла произнести, не боясь получить язвительными словами по рукам.Но и здесь мужчина нашёл, чем ответить.

    — Я уже говорил, но если вы забыли, то повторюсь. Для нас жёны опора и поддержка, даже если брак заключён не по нашей воле, — взгляд карих глаз обжигал. — Если вы думаете, что я был в восторге от поставленного вашим отцом условия, то глубоко ошибаетесь.

    — Чт…, но разве не вы потребовали этого брака?

    — Нет. Я требовал контрибуции и территорий, — холодно произнёс Император. — Но ваш король предложил объединения, совместных военных учений, сохранения границ и брак, чтобы укрепить всё вышеперечисленное.

    Я подавленно молчала, не до конца понимая смысла сказанного.

    — Конечно, я перечислил не все условия, но стоит сказать, что ваш правитель сделал всё возможное, чтобы сохранить территорию. Не знаю, что именно он там так старательно прячет, в конце концов, мы получили даже больше, чем было запрошено ранее.

    — Ясно.

    Опустила взгляд на пальцы, в которых непроизвольно сжала ткань платья. Конечно, мне не говорили точной причины происходящего, но стремились выставить это так, словно южане самостоятельно поставили такие условия, а мы лишь жертвы обстоятельств. Конечно, верить в слова мужчины не хотелось, но если так подумать, какой ему смысл мне лгать? Чтобы нормализовать наши отношения? Не думаю, что ему это так уж и важно. Через неделю состоится свадебная церемония, а после неё я уже никуда не денусь, как бы сильно не рвалась.

    — Вечером я передам вам досье на семьдесят благородных девиц из столицы, — внезапно перевёл тему лорд, — по истечению трёх дней вы должны отобрать из них тридцать шесть в свою свиту, помните, что одна из них должна будет стать ещё и вашей статс-дамой.

    — Простите…

    — У вас вроде бы тоже практикуется подобное, когда королева или великая княжна отбирает себе женский круг, с которым проводит время, — пояснил Император, было видно, что ему несколько неудобно говорить на эту тему. — У нас это привычно, самое большое количество фрейлин — тридцать шесть, именно столько должно быть у Императрицы. Если предложенные данные вас не устроят, я прикажу подобрать ещё.

    — Но три дня, не слишком ли это, — я потерянно окинула пространство взглядом, словно что-то здесь могло помочь мне, — это маленький срок, чтобы перечитать всё.

    — Вы должны не просто перечитать, — жёстко прервал меня мужчина. — Вы должны отложить понравившиеся кандидатуры, назначить им день приёма и провести собеседование с каждой лично, ведь именно эти люди в дальнейшем будут входить в ваш близкий круг. Конечно, со временем их можно заменить, но не раньше месяца совместных, гм, ваших совместных посиделок.

    — Вы, видимо, шутите.

    — Ни сколько, моя леди. Надеюсь, хоть в этом вопросе я могу вам довериться?

    В покои я возвращалась в смятении. В основном на меня давил факт того, что мне доверили подобную работу, когда я нахожусь здесь не больше суток. Неужели Император говорил на полном серьёзе о том, что жёны для них намного больше, чем просто спутница по жизни?

    В нашем королевстве было привычно, когда супруги, поженившиеся по воле родителей или главы рода, жили в отдельных покоях, пересекаясь друг с другом лишь на официальных приёмах и балах. По сути, даже в своих домах они могли спокойно находиться, не боясь в неподходящий момент столкнуться.Конечно, церковь не одобряла этого. Священнослужители не раз читали лекции о том, что необходимо поддерживать ближнего своего, особенно в такие неудачные моменты. Что сочетать себя в браке с одной женщиной, в то же время деля ложе с другой — грех. У нас к этому относились достаточно строго, аристократия лишь послушно кивала головой, соглашалась, а после молча возвращалась к обыденным делам. Смириться с этим никто не желал, но и перевоспитать каждого было невозможно. Главное, что человек понимал, поступая так, он брал на себя великий грех, который было трудно искупить.

    Но волновало это немногих.

    Никогда не задумывались, как на это смотрели южане. Вздохнув, устало потёрла виски.Без понятия, во сколько у них ужин, но, по идеи, должен быть не позднее шести. Значит, до него ещё порядком трёх часов, если не больше. Кинула задумчивый взгляд в сторону служанок, которые начали спешно покидать гостиную комнату, стоило лишь мне появиться на пороге. Глаза зацепились за вазу с сухофруктами, стоящую на низком столике.

    — Что это? — поинтересовалась, для достоверности ещё рукой махнув.

    — От Повелителя, — предельно медленно и по слогам произнесла леди Розалио, похоже, утратив любую надежду быть понятой.

    Зря она так, практически на всех языках мира слово «повелитель» звучало одинаково. Кивнув головой, указала ей на дверь, мягко намекая, что хочу побыть в одиночестве. Гофмейстерина низко поклонилась, спешно исполнив просьбу. Похоже, даже для неё час в моём обществе был слишком, гм, мучителен.

    Свободное время решила провести за книгами, как и планировала с утра. Ничего полезного для себя не обнаружила, но даже самая незначительная информация намного лучше, чем незнание. Незаметно переместилась на лоджию, тянувшуюся в длине от спальни. Облюбовав себе гору подушек, устроилась между ними, поставив рядом фазу с сухофруктами. Всё же я сегодня практически ничего не съела, а так хоть лёгкий перекус будет.

    Читала долго и вдумчиво, под конец глаза стали слезиться, а слова путаться, даже словарь не спасал положение. Устало откинувшись на резные бортики, зажмурилась. Голова казалась тяжёлой, но это было всяко лучше, теперь хоть можно изученные язык практиковать, да и навыки улучшить. Не зря я приказала служанкам найти бумагу и перо с чернильницей, теперь у меня была прекрасная возможность записывать сложные слова, чтобы на ночь повторять, пока не запомню.

    Открыла глаза, чтобы взглянуть на небо. Зря я, наверное, не воспринимала всерьёз уроки, помогающие определять примерное время по солнцу. Поднялась на ноги, взяв в одну руку стопку книг и записей, в другую вазу, напоследок окинув взглядом расстилающийся вдаль сад. По истине огромен. Я развернулась, спешно возвращаясь в гостиную, чтобы положить вещи на стол и ступить вновь на лоджию, дабы забрать оттуда перо и чернила.

    Впрочем, многого я сделать всё равно не успела. С вежливым стуком вернулись служанки, начались почти привычные переодевания. И вновь платье с открытыми плечами, и вновь я подбираю к нему лёгкую шаль, и вновь неодобрительные взгляды. Мне кажется, что у нас вскоре это будет как традиция. Они пытаются как можно больше оголить меня, я закрываюсь. Радует лишь то, что прозрачных подолов у платьев больше не было. Не знаю уж, что послужило этому причиной, но я благодарна этому фактору.

    Опять же меня вели не в столовую, а на лоджию. Узнала я об этом, когда заметила знакомые крупные вазы, которые неожиданно начали появляться между окон. В тот раз я лишь неосознанно мазнула по ним взглядом, теперь же рассматривала с куда большим интересом. Если так подумать, то всё внутреннее убранство дворца состояло из дорогих мелочей, которые не резали глаза своей броскостью, но стоило лишь приглядеться, как даже самый недогадливый человек мог понять, что перед ним действительно нечто безумно дорогое.

    Император встретил меня в точности как утром, а именно спиной. Я вновь застыла на месте, почувствовав, как гофмейстерина стремительно покинула наше общество. Помниться, завтрак не закончился ничем хорошим… для меня.

    Плавный разворот в мою сторону, мой величественный книксен, его неспешный поклон. Я уже привычно подхожу к отведенному месту, терпеливо восприняв должные ухаживания мужчины. И вот мы уже сидели друг напротив другом, пока нам подавали первое блюдо на ужин. Салат, на этот раз с кусочками мяса и меньшим количеством овощей.

    — Предыдущее платье мне нравилось больше, — как бы между прочим произнёс лорд МакАлистер, отсылая слугу с салатом. — И почему вы поверх носите шаль? Я, конечно, мало что смыслю в моде, но она явно не шла в комплекте.

    — Мне не нравятся оголённые плечи, — произнесла, не поднимая головы. — К тому же у вас палящее солнце, я не думаю, что оно пойдёт мне на пользу.

    — Боитесь потерять аристократическую бледность?

    — Боюсь обгореть.

    Принесли второе блюдо.

    На этот раз подавали запечённый картофель под сыром и какой-то зеленью, выглядело аппетитно, поэтому я наложила себе больше обычного. Голод всё же давал знать. Император молча последовал моему примеру, не пытаясь больше завести разговор на какую-либо тему.

    Я расслабилась, позволив себе увлечься едой. Через несколько минут подали жаркое, на этот раз какое-то сочное мясо в соусе. Отложила себе небольшой кусочек, зацепив парочку кусочков варёной морковки. В таких блюдах она пропитана соком, оттого особенно вкусна. Что ж, нужно отдать должное здешним поварам, готовили они великолепно. Несмотря на то, что я не привыкла к тяжёлой еде, поэтому ела маленькими порциями, не могла не отметить их приятный вкус, ещё долгое время отдающийся на языке.

    Чая не было.

    На широком серебряном подносе подали высокий узкий стакан, заполненный прохладным соком неизвестного мне вкуса, могла лишь предположить, что эта некая смесь из ягод и фруктов. Странно, но вкусно. Выпила напиток буквально залпом, поняв, что мне было мало. Невольно взглянула на стакан лорда МакАлистера, к которому тот так и не притронулся.

    — Хотите? — внезапно поинтересовался мужчина, до этого рассматривающий виды, открывающиеся с лоджии.

    — Нет, спасибо, — произнесла, не понимая, как именно он догадался. Аккуратно дотронулась до лица, чтобы удостовериться в том, что покров на месте. — Вы хотели что-то показать мне вечером, а также отдать досье, нет?

    — Я помню, если вы готовы, то пойдём, — кивнул головой Император, поднимаясь с места и протягивая мне руку. Дождавшись, когда я встану на ноги и вложу ладонь в его, лорд привычно переплёл наши пальцы, заставив идти «под руку». — Что касается досье, то оставлю их вечером в ванной, не вижу смысла вам носить тяжести.

    Я чинно шествовала рядом, пытаясь аккуратно освободить руку, но встретив сопротивление, послушно прекратила, понимая, что со стороны выгляжу крайне глупо. Пришлось подавить в себе яркий порыв отскочить в сторону.

    — Завтра к вам зайдёт королевский портной, обсудите с ним фасон свадебного платья, туфли и всё прилагающееся, — продолжил мужчина, в который раз поняв, что я не особо и стремлюсь поддерживать с ним диалог. — Советую сделать всё по меркам нашего государства, в противном случае мне придётся порвать платье и приказать дать имеющееся, если я замечу какие-либо отсылки к вашей родине, моя леди.

    Продолжила подавленно молчать. Пусть я не до конца понимала натуру Его Императорского Величества, но после сказанного почему-то была твёрдо уверена — сделает. Сделает всё, если посмею своевольничать, стало как-то отвратительно.

    Шли мы быстро, точнее, шёл Император, я же послушно семенила за ним, стараясь не запутаться в подоле платья, чтобы не растянуться на этом чудесном полу. Стоило лишь нам появиться вначале коридора, как вся прислуга бросала свои дела, дабы склониться в глубоком поклоне. Подозреваю, что выпрямлялись они только после того, как мы стремительно скроемся за ближайшим углом.

    Я устало выдохнула, всё же бег никогда не был моим любимым занятием. Физические упражнения в целиком плохо сказывались на моём здоровье, что уж тут говорить о большем. Похоже, выдох всё же был сделан чересчур громко, так как лорд кинул на меня косой взгляд и, что странно, замедлился, пытаясь подстроиться под мои шаги.

    Как… мило.

    Спускались мы на первый этаж, если я не ошибаюсь. А если быть ещё точнее, то к центральной части дворца, лишь после свернув в совершенно другую, ещё незнакомую мне сторону. То, что Его Императорское Величество идёт, летело впереди него. По крайне мере слуги уже не так сильно дёргались при его появлении, куда спокойнее выражая уважение.

    Несложно догадаться, что, когда мы вышли на свежий воздух, нас уже ожидали.

    Я заинтересованно оглянулась, пытаясь понять, где именно мы очутились. Похоже, это место находилось левее от главного входа, ограждённое тяжёлой каменной стеной. Я успела насчитать около пяти казарм и три огромных тренировочных поля, пока меня не утянули в сторону.

    Нет, конечно, стоило догадаться, что на этой территории где-то есть размещение воинских формирований, но чтобы в таких огромных количествах, да ещё прямо под боком. Удобно, что уж здесь говорить, но непрактично, они пока отсюда доберутся до императорского этажа, всех успеют несколько раз убить.

    Лорд МакАлистер замедлил движение, мягко выпуская мою руку, чем я и воспользовалась, спешно спрятав ладони между складок юбки и сбавив ход, чтобы оказаться немного позади. Наверное, моё поведение было воспринято, как страх перед неизведанным и желание оказаться за сильной спиной, но я-то прекрасно знала, что это банальное любопытство.

    Пока перед Императором выстраивалась шеренга из солдат, я заинтересованно смотрела на дальний полигон, на котором тренировки не прекращались. Меня восхищала та ловкость, с которой мужчины проходили препятствия. Грация диких кошек, знающих своё место в пищевой цепи. Завораживающе, но смертельно опасно.

    Иногда я видела, как на территории нашего монастыря по выходным монахини занимались с длинными деревянными палками. Наше вероисповедание не предусматривало специального насилия, но умение защитить себя и свой дом никогда не считалось зазорным. Так вот, ни одна из них не могла сравниваться с южанами. Даже те, кто занимался этим мастерством не первый год и начал преподавать уже новичкам.

    — Аврора, можете, уделить пару минут вашего драгоценного времени? — голос Императора замораживал, заставив меня мгновенно выпрямиться и послушно обернуться к нему лицом.

    Хотелось извиниться, но лорд МакАлистер уже отвернулся, заложив руки за спину. Пришлось послушно встать рядом и окинуть взглядом представших предо мной военных. Что я могла сказать? Все, словно на подбор с соответственной выправкой и прямым взглядом тёмных глаз, загорелые, массивные. Представляю, какой контраст мы составляли вместе.

    — Советую запомнить эти лица, они теперь входят в вашу личную охрану, — небольшая пауза. — Четверо из них будут посменно стоять у входа в покои, остальные шестеро сопровождать вас вне третьего этажа. Уходить куда-либо без их ведома, не советую.

    — Вы не хотите мне их представить, лорд? — холодно поинтересовалась, стараясь достойно держаться.

    — Их имена вам ни к чему, достаточно того, что они знают вас. Позже я расширю численность отряда, но пока придётся ограничиться тем, что есть.

    — Хорошо.

    Вступать в спор не спешила, так как просто не видела смысла. Ведь прекрасно осознавала, что это обязательный пункт для всех членов королевской семьи, да и не только.

    — К своим обязанностям они приступят завтра, — Император сделал неясный пас рукой, позволяя военным разойтись. Сам же, вновь скрестив ладони за спиной, неспешно пошёл обратно во дворец, вынуждая меня послушно идти следом. — Также к вам будут приставлены маги и лекарь, пока это всё, но после брачной церемонии я увеличу медицинский и магический штаб Императрицы.

    — Вы с таким рвением стремитесь огородить меня от всего, — произнесла, уже пожалев, что вообще заговорила. — Не доверяете своим подданным?

    — Никогда не заблуждался на их счёт, — с лёгкостью отозвался Его Величество. — Для них вы угроза, посмевшая вторгнуться на их территорию и заявить права на меня, такое не прощается.

    — Будто я этого хотела, — прошептала, отводя взгляд в сторону.

    — Неважно, что вы хотели, важно, что вы сделали. Советую в скором времени обзавестись острыми зубками, моя милая. Я способен защитить нас двоих, но, боюсь, что даже я не смогу быть рядом с вами целыми сутками, — мне показалось, или в последних его словах прозвучала явная улыбка? Резко обернулась, но увидела лишь ничего не выражающее лицо. — Как вам сухофрукты?

    — Вкусно.

    — Не советую больше пренебрегать едой, иначе нам придётся принимать пищу вместе. Не сказать, что я против, ведь после церемонии это станет обязательным пунктом, но пока слишком занят для всего этого. Не причиняйте мне больше неудобств, хорошо?

    Я молчала.

    Наверное, скоро это войдёт в привычку. Моя гордость требовала ответить, но воспитание упрашивало не поддаваться на провокации. И я пока была склонна прислушиваться ко второму, нежели к первому, но если в подобном ключе будет проходить каждая наша встреча, то у меня всех нервов не хватит.До моих покоев вновь дошли в тишине. Я развернулась лицом к мужчине, упираясь взглядом в его грудь.

    — Спасибо, что проводили.

    — Ванну буду принимать поздно, но досье оставлю сейчас, заберите, не хотелось бы, чтобы они попались на глаза кому-то ещё.

    — Конечно.

    Его Величество важно кивнул, резко развернувшись на пятках, спешно устремившись к себе, ни разу не обернувшись. Устало выдохнув, я прислонилась плечом к стене, наблюдая за тем, как мужчина скрылся за дверью.

    Даже как-то не верилось, что я прожила свой первый день в этом месте. О-очень насыщенный первый день.

  

  
    Глава 8

    Оставшиеся дни слились для меня в неразделимый поток. На голову свалилось чересчур много дел, которые внезапно требовали моего незамедлительного участия в их судьбе. Один портной, который пришёл ко мне в десять утра и ушёл только в восемь вечера, чего стоил. В его компании я завтракала, обедала, гуляла по парку и ужинала. Деталей в платье, как оказалось, было безумно много. У меня уточняли всё, вплоть до того, какого цвета должна быть лента, которая будет пришита к подолу.

    В те редкие моменты, когда портной замолкал, чтобы сделать пробные зарисовки в своём альбоме, я умудрялась читать досье. Так, к концу второго дня на моём счету было пятнадцать отложенных в сторону кандидаток, а также примерный фасон свадебного наряда и отобранная к нему ткань.

    На третий день мне представили уже полноценные зарисовки, от которых я не была в восторге. Нет, само платье выглядело великолепно. Воздушное, не стесняющее движений, имеющая чёткие очертания талии, но не стягивающее её. Длина, к слову, была также приемлема, несмотря на то, что передняя часть у платья был намного короче, открывая лодыжки. С этим я почти смирилась, попросив сделать мне туфельки, похожие на те, что я надевала вечером, когда только-только приехала.

    Единственное, с чем я не могла смириться — открытая спина.

    Полностью открытая спина.

    Это ведь возмутительно!

    С портным мы столкнулись во мнениях, я даже отложила досье, чтобы доказать свою точку зрения, но была погребена под прорвой аргументов. Конечно же, главный из них гласил о том, что у них так принято. Оставляя спину незащищённой, ты как бы показываешь своему народу, что достаточно доверяешь. Меня, к слову, это не убедило, но вспомнив слова Императора, пришлось, скрипя сердцем, смириться. Согласовались мы лишь на том, что он всё же сделает мне лёгкую накидку, чтобы я в любой момент могла прикрыться.

    Несложно понять, что во всей этой беготне я забросила самостоятельные занятия с книгами и словарями. Правда, в один прекрасный момент всё же выкроила пару минут, чтобы заглянуть в библиотеку и взять тонкую книжку о правилах проведения свадебных церемоний на Юге.

    Ничего особенного я там не вычитала. Пара просто должна прийти в храм, выслушать наставления священника, поклясться друг перед другом в том, что буду выполнять озвученный перечень вещей, а после надеть специальные брачные браслеты. И поцелуй. После всего аристократы обычно устраивали бал и званый ужин с гостями, средний класс делал то же самое, но в более узком виде.Ничего такого страшного, если подумать.

    Кроме поцелуя.

    Небеса, поцелуй. Я ведь ни с кем серьёзно не целовалась, нет, был один раз. Когда мы вышли в городской храм, я специально отбилась от группы, познакомилась с мальчиком, мы тогда проиграли целый день, а после он меня поцеловал. Так вот, это было мерзко. После этого я могла похвастаться лишь поцелуями в щёки, да и то только с девочками.

    Так, стоп.

    Нельзя переживать раньше времени. Леди должна выдержать уготованное ей с должным смирением, мне придётся поступить так же.

    С третьего на четвёртый день я провела без сна, просто критически не успевала с досье, благо, хоть нюансы с платьем были решены. Несложно догадаться, что на завтраке я предстала не в самом лучшем расположение духа, чуть не нагрубив леди Элионор, которая с небывалым рвением стремилась уединиться со мной где-нибудь для обсуждения. Только её речей о моём долге перед родом для полного счастья мне и не хватило. Благо, хоть лорд Маркус попался понимающим, поэтому шустро отвлёк настойчивую женщину, подставившись под удар.

    Страна не забудет своего героя.

    К послеобеденному времени мной было отобрано тридцать шесть кандидатур, также пятеро сверху, если что-то пойдёт не по плану. Всё это я сообщила гофмейстерине, которая отвечала за женскую часть дворца. Внимательно выслушав переводчика, который вещал от моего имени, леди Розалио кивнула головой и пообещала разослать писать этим же вечером, чтобы к завтрашнему дню все девицы были в зале для совещаний.

    К приёму я готовилась с холодной решительностью внешне и трусливым дрожанием внутри. Мне казалось, что я без защиты вхожу в клетку к диким животным, готовым разорвать меня за малейшую ошибку. Некстати вспомнились ещё слова Императора, которые лишь подогрели страх. Благо вместе со мной была гофмейстерина, шестеро стражников и, конечно же, лорд Маркус. С ними я, наверное, смотрелась внушительнее, чем обычно.

    На разговоры убила практически ведь день, отвлеклись мы лишь на обед, но после сразу же продолжили. В конечном итоге, мной было отсеяно четыре основных кандидатуры, но и принято четыре из тех пяти, которых я выбрала на всякий случай. Не сказать, что все девушки произвели на меня лишь хорошее впечатление, но они хоть умели держать лицо и, если я им не нравилась, они этого открыто не показали. В общем, результатами я осталась довольна.

    Лорд МакАлистер практически полностью пропал из вида. Мы больше не встречалась во время принятия пищи, я не видела его в саду, лишь пару раз мы пересеклись в коридоре, один раз я видела, как он вышел на свою лоджию, но не больше. И я была не против подобного расклада дел. Присутствие Императора нервировало, я никак не могла свыкнуться с мыслью о том, что меньше, чем через три дня я стану его женой, поэтому его отсутствие рядом было воспринято как дар Небес.

    Увиделись мы на ужине седьмого дня, когда я успела извести себя до такой степени, что вилка в руках мелко подрагивала. Леди Элионор и лорд Маркус вели разговоры на отдалённую тему, бросив попытки втянуть в обсуждение и меня. Я бесшумно вздохнула, предельно медленно отложив вилку в сторону, опустив взгляд на подрагивающие ладони, которые я была вынуждена опустить на колени. Никогда не замечала за собой такой нервозности перед неизвестным.

    Наверное, именно поэтому я чуть не пропустила приход Императора, слава Небесам, хоть отреагировала на резкую тишину и то, как мои сопровождающие вскочили с мест. Подняв взгляд, последовала их примеру, дождавшись, пока лорд подойдёт ко мне и кивнёт в знак приветствия. Выглядел он обыденно, но даже я могла заметить, с каким трудом ему даётся плавность движений и спокойный взгляд.

    — Покиньте помещение, — произнёс он, опустившись на стул. Я чуть не села мимо, но вовремя спохватилась, недоумённо поглядывая в его сторону, — я желаю отужинать наедине со своей невестой.

    Внутренний трепет был подавлен мной на стадии зарождения, поэтому я с какой-то отстраненностью наблюдала за тем, как лорд Маркус и леди Элионор, недоумённо переглянувшись, всё же послушно покинули помещение. Лишь оставшись одна я, наконец, поняла, что нужно было ссылаться на головную боль и стремительно двигаться следом, но как-то уже поздно было.

    За эти дни я успела позабыть, какие именно эмоции вызывал этот мужчина внутри меня одним лишь присутствием.

    — Я просмотрел досье на тех, кого вы отобрали, — между тем произнёс лорд МакАлистер, отложив себе салат, который ему спешно подали. — Должен признать, они идеально подойдут, вы прекрасно справились, — и так это было непринуждённо сказано, что я невольно расслабилась. Всё же хвалили меня не так уж и часто. — Готовы к завтрашнему дню?

    — Нет.

    На меня насмешливо посмотрели.

    — Так категорично, — почти улыбка. — Видеться мы не будем вплоть до брачной церемонии, — оповестил меня мужчина. — Вас разбудят в восемь, целый день отведён на подготовку, к слову, до еды вас так же не допустят.

    — Почему?

    — Считается, что если разделить пищу с мужем, то ваш брак будет крепок, поскольку официально весь завтрашний день считается за брачную церемонию, то есть вы не сможете есть, пока я не окажусь рядом, — объяснил лорд МакАлистер. — До храма мы будем добираться порознь, вам придётся проехаться на лошади.

    — Но я не умею ездить верхом.

    — Она будет идти неспешно, к тому же вас подстрахуют. Жители должен увидеть свою Императрицу первым, — на меня посмотрели крайне внимательно и серьёзно. — Главное помните, чтобы ни случилось, вы будете защищены. Единственное, что сможет вас ранить — грубые слова, но вы ведь сильная, моя леди? Я знаю, что вы переживаете.

    — Меня… могут не принять? — хрипло поинтересовалась, сжав в руках салфетку, которые до этого лежала на коленях.

    — Вас не должно это волновать, по крайне мере завтра. Только не паникуйте, они почувствуют ваш страх и будут действовать настойчивее, — мужчина отослал в сторону слугу, который поднёс ему жаркое. — Ваше спокойствие — ваш главный щит.

    Я подавлено молчала, понимая, что окончательно потеряла аппетит. Что удивительно, Император больше не стал меня задерживать, и стоило мне сослаться на дурное самочувствие, тут же отпустил. Из столовой я чуть ли не выбежала, практически столкнувшись с мужчинами, которые дожидались меня подле дверей.

    Окинув их беглым взглядом, спешно направилась в покои. В голове крутилось множество мыслей, одна была страшнее другой, мне казалось, ещё секунда и я позорно упаду в обморок прямо посередине коридора.

    С трудом перенеся все вечерние процедуры и облачение в ночную рубашку, приказала всем выйти. Видеть никого не хотелось. Дождавшись, когда за последней девушкой закроется дверь, я обессилено опустилась на кровать и стала шептать молитву.

    * * *

    Утро выдалось отвратительным. Сонную меня вытянули из кровати и затолкали в ванную комнату, которая ещё не успела полностью остыть, похоже, Император не так давно был здесь. Это несколько отрезвило, но недостаточно, чтобы я стала активно реагировать на происходящее.

    Всем процессом руководила леди Розалио, зорко следя за всеми служанками, прикрикивая, если они делали что-то неправильно. В воде я провела порядком двух часов, периодически выбираясь, чтобы меня намазали какими-то кремами, нанесли различные маски и тому подобному. Под конец я окончательно проснулась, поняв, что настроение у меня просто отвратительное и чтобы его исправить, понадобится чудо, не меньше. Меня даже во дворце отца перед балом не так тщательно тёрли, как здесь.

    Из ванной мы выбрались, когда большая часть утра прошла, а время плавно клонилось к обеду. Хотелось есть, хотелось спать, хотелось сесть, сложить руки на груди и никуда не идти, но нет. Служанок в моих покоях стало раза в два больше, а ещё на идеально заправленной постели появилось платье. Признаться, выглядело оно внушительно и занимало чересчур много места. На бумагах выглядело миниатюрнее.

    Для начала меня облачили в короткую сорочку, не достигающую колен, под неё дали короткие шортики из приятного мягкого материала, попытались объяснить мне, что на Юге это замена нашим громоздким панталонам. Потом бросили это бесполезное дело и просто попросили надеть. Кинув на вещь в моих руках многозначительный взгляд, послушалась. До этого мне выдавали облегчённый аналог нашего нижнего белья, и никто не умер.

    Следом шли полупрозрачные чулки на шёлковых подвязках.

    Платье мне помогали надевать четыре девушки. Трое из них аккуратно держали подол, чтобы я не порвала и не запуталась в нём, одна же поддерживала лиф, помогая мне правильно вылезти. Когда моя голова показалась снаружи, я вздохнула с облегчением. Никогда не любила наряды, которые нужно было надевать через верх, слишком много с ними мороки.

    В большое зеркало мне взглянуть не дали, сразу же потянув к туалетному столику. На мягкий стул, к слову, я тоже сама не села, мне помогали две служанки, стало даже как-то обидно. Я, конечно, не идеал аккуратности, но платьев ещё ни разу не рвала.

    С причёской мудрить не стали. Плели долго, но в конце оказалось, что они просто заплели пряди с висков в косички, сзади соединив в толстую основную косу, оставив большинство волос свободно спадать по плечам. И когда я думала, что это действительно всё, одна из девушек подала непримечательную шкатулку, в которой оказалось множество тонких золотых цепочек с драгоценными камнями. Парочку из них и вплели мне в причёску. А после с явной неохотой накинули покров, закрепив в волосах.

    Макияжем занимались дольше. Выравнивали цвет лица, красили брови и ресницы, которые под лёгкой рукой превратились из светлых в чёрные, на веки нанесли тени, на щеках растушевали нежно-розовые румяна, а губы подвели какой-то алой помадой. Взглянув на себя в зеркало спустя практически три часа, пришла к выводу, что занимаюсь подобным первый и последний раз. Для меня смотрелось слишком броско и ярко, неприятно. Спешно отвела взгляд, поднявшись на ноги.

    Последнем пунктом были туфельки, которые я надела без чьей-либо помощи. Несмотря на внушительный вид платья, на деле оно оказалось не таким уж и тяжёлым.

    Нужно отметить, что по лестнице я ступала с ледяным спокойствием, но на этом оно и закончилось, потому что стоило лишь мне выйти и увидеть количество сопровождающих солдат, как голова невольно закружилась, а колени непроизвольно подкосились. Благо хоть гофмейстерина, держащаяся на вежливом расстоянии, поспешила прикоснуться к моему локтю, чтобы поинтересоваться самочувствием. Это хоть немного привело меня в сознание.

    Начала медленно спускаться, считая ступени, чтобы вновь нерешительно остановиться на последней. А вдруг я делаю что-то неправильно? Конечно же, я делаю что-то неправильно! Я иду на поводу у обязанностей перед родом, вот что я делаю не так. Есть ли у меня путь назад? Если я сейчас откажусь, сяду прямо здесь и никуда не пойду, меня оставят в покое или донесут насильно?

    — Миледи, прошу, — внезапно прозвучал дружелюбный голос рядом. Рассеяно подняв взгляд, увидела мужчину, протягивающего мне руку, чисто по инерции вложили в его ладонь пальцы, ступая на землю. — Давно мечтал познакомиться с вами, но наш Император такой собственник, запрещал приближаться к вам, поэтому я был вынужден любоваться издалека.

    Выпалив всё это, незнакомец склонился в поклоне, поцеловав кончики моих пальцев, прежде чем отступить. От неожиданности я даже позабыла о своей неуверенности, изумлённо смотря на представшего передо мной военного. Наверное, это был военный, по крайне мере фасон его формы был чем-то отдалённо похож на остальные. Разница лишь значилась в расцветке, у него это был золотисто-белые цвета нежных оттенков и вышивка на рукавах, похожая на волны.

    — О, извините, с моей стороны были грубо не представиться, Ваше Высочество, — продолжал говорить мужчина, делая жест рукой, приглашая следовать за ним. — Лорд Равен Фейнсизс, но для вас только Равен и никак иначе, миледи.

    — Лорд Равен, а вы, — я потерянно замолчала, не зная, как можно корректно сформулировать вопрос. Говорила уже на фордейкском, всё равно рядом никого из служанок и моих сопровождающих не наблюдалось.

    — Кто я по статусу? Не хочу утомлять вас речами, леди Раммон, всего лишь один из моряков имперских судов, — беззаботно отозвался лорд Равен, похлопав по боку белоснежную массивную лошадь, к которой мы успели подойти. — Разрешите ли помочь вам забраться на эту красавицу?

    — Я не уверена, — произнесла, для достоверности спрятав руки за спиной, словно меня могли потянуть насильно.

    — Не беспокойтесь, Ваше Высочество, Его Императорское Величество собственноручно поручил мне это ответственное дело, — и улыбка, которой просто невозможно отказать, я всё же сделала короткий шажок навстречу. — Это честь для меня, миледи.

    А дальше всё произошло слишком стремительно, чтобы я успела как-то отреагировать. Просто в одно мгновение я стояла на земле, а в другое уже сидела верхом, рассеяно оглядываясь по сторонам. Единственное, что почувствовала, так это секундное прикосновение ладоней к талии, не больше.

    — Правой ногой попадите в верхнюю луку, да, так, а левой можете упереться в нижнюю для поддержки равновесия, — всё это лорд Равен говорил, пока поправлял подол моего платья, чтобы тот не помялся и не свалился с лошади. — Вес вашего тела должен быть распределён на правое бедро, вес на стремя переносить нельзя. Локти прижмите к талии, а вот кисти рук необходимо держать свободно.

    — Нам долго ехать? — поинтересовалась, немного поёрзав, пытаясь привыкнуть к неудобному положению.

    — Медленным ходом около десяти-пятнадцати минут, не волнуйтесь, — понимающе произнёс лорд Равен, с лёгкостью забираясь в седло коня, которого к нему подвела прислуга. Оказавшись на одном со мной уровне, он шутливо склонил голову. — Я буду ехать впереди, так что переживать не стоит, и, Ваше Высочество, подбородок выше, этот день ваш.

    И после этого мы чинно двинулись с места.

    Лорд Фейнсизс, как и сказал, ехал чуть впереди вместе с неизвестным мне мужчиной, за ними двигалась я, окружённая четырьмя всадниками в военной форме, которые взяли меня в своеобразный круг. Позади ехал лорд Маркус с леди Элионор, их так же сопровождали, но всего два человека. Замыкал нашу процессию Герберт, которого я заметила не сразу, ну, а когда увидела, то было уже поздно здороваться.

    Лошадью управлять не пришлось, она прекрасно справлялась и без меня, я же держала поводья и делала вид, что всё отлично.

    Поджидали нас сразу же за воротами дворца. Людской шум я услышала издалека, морально подготовив себя к скорой встрече, и всё равно была удивлена количеством, пришедших сюда людей. При виде нашей процессии они загомонили с удвоенной силой. И я могла точно сказать, что этот шум был далёк от радостного. В нём явственно слышался интерес, негодование, возможно, даже некое раздражение.

    Захотелось сжаться, но я продолжала ехать с прямой спиной.

    Десять минут превратились в пытку и растянулись до бесконечности.

    Но самым отвратительным было другое. Чем ближе мы приближались к центральной площади, теми сильнее это било по нервам. С силой впившись в поводья, я мысленно молилась, что позволяло мне немного успокоиться. Голоса сливались в бессвязный поток, но я буквально кожей чувствовала, что они меня обсуждали. Обсуждали мою ненормальную белизну, то, как я сливаюсь на фоне лошади, как уродливо выделялась среди них и подобное.

    Это давило на нервы. У меня появилось несвойственно желание сбежать, не оглядываясь, паника накрывала волнами, словно я стояла на песчаном пляже в самый разгар бури. И когда ропот достиг своего пика, стража, окружающая меня, не выдержала.

    Практически синхронно над моей головой сомкнулись железные щиты.

    Казалось, будто время замерло.

    Нет, не время замерло, а я.

    Замерла, прислушиваясь к звукам, но не слыша их. Я прост ничего не слышала! Ужас охватила всё моё сознание, захотелось спрыгнуть на землю и спрятаться, но я лишь глубоко и часто задышала. В голове всплыли слова лорда МакАлистера, когда он предупреждал меня. Нужно было успокоиться, иначе будет хуже. Нужно успокоиться, будет хуже.

    — Опустите щиты, — произнесла тихо, но уверенно. Хотя сердце набатом било по ушным перепонкам.

    — Но, Ваше Величество…

    — Щиты вниз, — повторила, — они просто разговаривают, неужели это запрещено?

    Всадники с заминкой последовали моему приказу, звуки вновь ударили по барабанным перепонкам, заставив меня вздохнуть и закрыть глаза. Так, под мерное движение, я просидела с закрытыми глазами и молитвой до конца путешествия, стараясь не поддаваться страху.

    То, что мы на месте, я поняла, стоило лишь лошади остановиться. Расправив плечи, открыла глаза, окинув собравшихся людей. Здесь их было в разы больше, чем на дороге. Продолжала осматриваться, пока возле меня не остановился Император, величественно протянув руки. Без промедление соскользнула к нему в объятия, почувствовав, как ноги предательски подогнулись, утянув меня на землю.

    Его Величество тоже почувствовал, поэтому тут же подхватил на руки. Стоило, наверное, возмутиться, ведь на глазах у всех неприлично, но я была настолько вымотана в моральном плане, что даже говорить не желала, ни то, чтобы делать нечто иное.

    — Аврора, — прошептал мне на ухо лорд МакАлистер, под аплодисменты внося в храм, — вы боитесь, по дороге что-то произошло?

    — Это свойственная каждой девушке боязнь свадьбы, Ваше Величество, — слабо произнесла, не став посвящать его во все нюансы. Ведь, по сути, ничего противозаконного не было, а то, что у моей охраны сдали нервы… так я была близка к их состоянию, как никто другой.

    Император не спешил ответить, но было видно, что он не поверил ни единому моему слову. А ведь если так подумать, то, что именно меня так напугало? Да, люди. Да, не в восторге, ну и что? Будто я и раньше не общалась с теми, кому моя персона не пришлась по душе, конечно, не в таких масштабах, но всё же. Поняв всё это, недовольно завозилась в руках, тихо попросив опустить, что, к удивлению, было тут же проделано.Оглянувшись, я поняла, что внутри храма не было никого. Ни горожан, ни придворных, ни стражи, ни каких-либо ещё священнослужителей. В огромном зале, потолки которого уходили ввысь, кроме нас и священника не было ни единой души.

    Так и должно быть?

    Бросила аккуратный взгляд в сторону спокойного мужчины, который неспешно шествовал к алтарю, и поняла, что, наверное, так положено. Странно, о подобных нюансах в книге я не читала. Но было бы справедливо сказать, что строение их храмов сильно отличались от нашего. У них было несколько алтарей, ещё около трёх статуй, которые я успела заметить, да и в общих чертах достаточно светло, просторно и красиво. Наши же храмы делались небольшими, затемнёнными и с одним алтарём, чтобы, как говорится, ничто не отвлекало вас от молитв.

    Священник на близком расстоянии оказался женщиной.

    Она мягко улыбнулась вначале мне, а уж после слабо-слабо кивнула Императору, не сдержавшись от того, что насмешливо поднять брови. Что удивительно, Его Величество отреагировал на это лишь коротким смешком, словно эти двое говорили на каком-то ментальном уровне. Я почувствовала себя неудобно, поэтому занялась тем, что продолжила осматриваться.

    — Прежде чем мы начнём, я хотела бы уточнить у вас, леди Раммон, — наконец, заговорила женщина. — По доброй ли воле вы желаете сменить вероисповедание?

    Сменить?

    Мне никто не говорил об этом, да и я как-то забыла о предупреждении матушки Елены до этого момента. Рассеяно посмотрела в сторону лорда МакАлистера, чтобы натолкнуться на тяжёлый взгляд. Теперь ясно, кто решил всё за меня.

    — Если возможно, я бы хотела остаться при своей вере, — кротко отозвалась, склонив голову.

    — Да будет так, — согласились со мной. — Раз вопросов больше ни у кого нет, приступим.После этого женщина открыла лежавшую перед ней книгу, кинула незаинтересованный взгляд на страницы и заговорила.

    Речь была не особо длинной и сводилась к тому, что вступая в брак, мы обязуемся ставить интересы супруга вровень со своими собственными, защищать и поддерживать друг друга, делить радость и горе, хранить верность. Брак — это не только счастливое времяпровождение, но и большая ответственность, которая ложится на плечи каждого из супругов. Семья с этого момента должна стать для вас величайшей ценностью, потому что сравниться с ней не может ничто. И расторжение этого союза обозначало бы то, что вы солгали богине Любви, ведь перед её очами он и скреплялся.

    — Согласны ли вы с этими условиями, Дариан МакАлистер?

    — Да, — чётко, прямо и серьёзно.

    — Согласны ли вы с этими условиями, Аврора Раммон?

    Я неуверенно взглянула на женщину, подняла взгляд на фреску, на которой была изображена красивая молодая девушка с длинными светлыми волосами, которые мягким плащом укутывали её фигуру. Согласна ли я? Ох, Небеса, за что.

    — Да, — с существенной паузой произнесла сорвавшимся голосом.

    — Пусть богиня будет свидетельницей того, что на этой земле был заключён новый брак двух любящих сердец, — отрапортовала женщина, улыбнувшись. — Теперь вы можете надеть друг на друга браслеты, символизирующие скрепление вашего брака.

    С этими словами она протянула нам подушку, на которой лежали два золотых браслета, на которые изначально я не обратила внимания. Взяв один из них, лорд МакАлистер отточенный движением протянул ко мне руку, терпеливо дождавшись, когда я вложу в неё ладонь, спокойно защёлкнув на мне замочек.Я же делала это куда медленнее, руки дрожали от напряжения, поэтому я даже защёлкнуть толком не смогла. Не выдержав, Император сделал это самостоятельно.

    — Всё? — поинтересовался он, повернувшись к священнослужителю.

    — Поздравляю, — произнесла она, широко улыбнувшись, а после, обогнув нас по дуге, пошла к выходу. — Счастья вам, Ваши Величества, не разгромите храм.

    Я ошарашено замерла, следя за тем, как она плавно выскользнула через главный вход, закрыв за собой дверь, оставив нас наедине. Тишина отдавалась перезвоном в ушах. Даже о поцелуи как-то не вспомнила.

    Что.

    Нет, подождите, что?

    — Наконец-то, — расслабленно протянул лорд МакАлистер, расстёгивая петли на белоснежной накидке, чтобы вскоре скинуть ту на специальную стойку, на которой лежала священная книга. — Ненавижу эти официальные костюмы.

    — А-а-а, что происходит? — рассеяно оглянулась на него, замечая, как мужчина принялся расстегивать ещё и верхние пуговицы рубашки. — Что вы делаете?!

    — Поздно стесняться, леди МакАлистер, — мне показалось или на последних словах был сделан особый акцент? — Я устал от жары, поэтому просто пытаюсь себя охладить. Успокойтесь и сделаете то же самое, нам здесь ещё целую ночь сидеть.

    И пока я не аристократично открывала и закрывала рот, пытаясь вымолвить хоть слово, Его Императорское Величество отошёл в сторону, руками зачёсывая волосы назад, чтобы после собрать их в конский хвост. Уперев кулаки в бока, он заинтересованно огляделся, а после и вовсе ушёл в прилегающий коридор, только громкие звуки его шагов и были слышны. Я же так и осталась потерянно стоять возле алтаря, не понимая, что нужно делать.

    Разве сейчас не должен быть бал и всё последующее?

    Я ведь читала…

    Спустя минуту вернулся лорд, довольно усмехаясь. Подойдя ко мне, он схватил накидку и, забросив её на плечо, заинтересованно взглянул в мою сторону.

    — Пойдёмте, миледи. Я нашёл комнату для новобрачных.

    — Ч-что? — я осталась стоять на месте. — Но разве мы не должны вернуться во дворец, чтобы, эм, бал и… всё остальное, нет?

    — Если бы мы были простыми аристократами, то, да, так бы всё и случилось, — кивнул лорд МакАлистер, остановившись. — Для имперской семьи немного другие порядки. Нас венчают в храме богини Любви, а после оставляют здесь одних на ночь, чтобы не мешать первой брачной ночи, богиня, так сказать, должна удостовериться в искренности этого брака.

    — Но это ведь отвратительно.

    — Да, но вы не дослушали до конца, — произнёс мужчина, бесцеремонно подхватив меня под локоть, чтобы последовать в коридор, из которого он недавно вышел. — Когда-то давно, когда маги женились на любимых, они не надевали парных браслетов. В подтверждение брака у них на руках появлялись парные татуировки. Со временем татуировки, по неясным причинам, стали проявляться всё реже и реже, пока практически не исчезли. Спустя некоторое время появилась альтернатива в виде браслетов, а в народе прослыла легенда о том, что татуировки можно получить лишь в храме богини Любви, если она посчитает пару достойной, — небольшая пауза. — Обычно людям дают право выбора, остаться здесь на ночь или же довольствоваться браслетами, для императорской семьи такого выбора нет, мы просто обязаны.

    — И из-за каждого желающего покидать храм? Это ведь глупо, — отозвалась я, невольно задумавшись.

    — Священнослужители покидают храм лишь тогда, когда браком сочетается императорская семья, для всех других условия куда скромнее.

    — Но это ведь всё равно глупо.

    — Мы не так уж и часто женимся, чтобы причинять много неудобств, — усмехнувшись, протянул лорд МакАлистер. — К тому же теперь этот день считается великим праздником во всей стране, можно сказать, всеобщий выходной.

    — И так все дни, гм, бракосочетания?

    — Что? А-а, нет. До этого праздновали союз моих родителей, сейчас будут праздновать наш, пока кто-нибудь из наших детей не заключит брак с кем-то ещё. Тогда про сегодняшнюю дату забудут, будут праздновать следующую.

    Мне стало дурно, стоило лишь услышать «наши дети». Говорить больше не хотелось, дикие традиции, правду у нас на родине говорят.

    Неспешно мы поднялись на второй этаж, пройдя по какому-то искривлённому коридору, Его Величество отпустил меня, открыв дверь, ведущую в небольшие, но вполне уютные покои. Они, наверное, могли бы мне даже понравиться, если бы не двуспальная кровать, заставляющая внутренности скрутиться в тугой узел.

    На тяжёлых ногах прошла внутрь, затравленно оглядываясь. В отличие от меня лорд бодро подошёл окнам, распахнув настежь. Подуло сухим ветром, который взметнул лёгкие занавески. Довольно потянувшись, Император скинул накидку на одинокое кресло, стоящее в углу, прежде чем обернуться ко мне.

    Обернулся и замер, будто видел впервые в жизни.

    Стало страшно.

    — Аврора, теперь же вы можете снять эту… ткань со своей головы, верно? — внезапно охрипшим голосом поинтересовался у меня мужчина, внезапно оказавшись слишком близко. — Я ведь сейчас в своём праве.

    — Да.

  

  
    Глава 9

    — Вы выглядите…

    — Странно?

    — Необычно, — лаконично поправил меня лорд МакАлистер, развалившись на кровати и листавший какую-то книгу, которая лежала на полке. Зачем в комнатах подобного назначения источник знаний, я не знала. — Так и будете там сидеть?

    Я отвернулась обратно к окну, выглядывая наружу. Небо стремительно смеркалось, окрашиваясь в сине-золотые цвета, а если высунуть голову и попытаться взглянуть назад, то можно было увидеть первые звёзды. В помещение мы находилось не особо долго, я солгу, если скажу, что не потеряла счёт времени. Честно, мне казалось, что прошло от силы минут тридцать, но если так судить, то порядком двух часов точно минуло, странно. Может, магия?

    Это ведь храм. Богиня, наверное, способна как-то воздействовать на нас, пока мы находились на её территории. Только вот, зачем ей это? Нет, это крайне глупо. Не о том думаю. Хотя, если бы я не рассуждала на такие глупые темы, то мою голову тут же заполонили бы мысли о предстоящей ночи, что вгоняло меня в священный ужас.

    Ну, вот, снова.

    — Если вы думаете, что сидя там, спасаете себя от консумации брака, то глубоко ошибаетесь.

    Испуганно дрогнула, но не обернулась, упорно продолжая рассматривать невысокие дома, небо и редких людей, спешащих по своим делам. За моей спиной вновь послышалось шуршание страниц, похоже, лорд решил, что книга в разы интереснее меня. Так даже лучше, попыталась расслабиться, решив, что неизбежное откладывалось.

    — «… достопочтенная супруга должна лежать на спине, согнув ноги в коленях, широко их расставив. Подол платья обязан прикрывать колени, также достопочтенный супруг не может опускать пальцы ниже, чем на пять сантиметров от колена. Трогать бёдра: категорически запрещено. Первое соитие длится не дольше минуты и заканчивается кровью достопочтенной супруги на простыне. Никаких предварительных ласк или поцелуев», — лорд многозначительно замолк. — Как вам? Это, между прочим, книга, написанная служащими данного храма. Нет, стоило догадаться, что здесь будет что-то интересное ещё по первой главе, — вновь шуршание страниц. — «Как жениху стоит целовать невесту после завершения брачного обряда», занимательно, не находите?

    — Что это? — прошептала, чувствуя, как загорелись уши.

    — Видимо, чтиво для неопытных молодожён. Хотя, не думаю, что кто-нибудь до меня догадался заглянуть на эту полку, — мужчина насмешливо хмыкнул, захлопнув книгу. — А знаете, почему я этим занимаюсь? Потому что моя жена отказывает мне в праве первой брачной ночи.

    — У неё есть на это основания, — пристыжено прислонила холодные ладони к пылающим щекам, Небеса, как же мне стыдно. — Она ведь делает это не из своей прихоти.

    — Ну-ну, — лениво протянул в ответ Император, к которому я боялась повернуться лицом. — Как первая брачная ночь проходит у вас? Знаете, лично у нас разрешается присутствовать лекарю и близким родственником, которые должны следить за происходящим, контролировать действий молодожён, делиться опытом.

    — Прошу, хватит.

    — Так, как у вас?

    — В полутёмном помещении супруги располагаются на кровати, присутствовать могут лишь родители со стороны жены и мужа, другим вход в спальню закрыт, — не верю, что действительно говорю это ему. — Они и подтверждают консумацию брака.

    — Удивительно, как при таком раскладе вы не воспринимаете всё происходящее, как должное. Хотя, насколько я могу судить о леди, их удел терпеть и сносить.

    — Я… знаю, — произнесла, зажмурившись. — Если вы потребуете, то я так и поступлю.

    А в ответ тишина, после тяжёлый вздох и характерный скрип кровати. Внутри всё обожгло холодом, я замерла, боясь пошевелиться. Неужели правда сделает? Зачем я вообще об этом сказала? Неужели не могла промолчать, просто сделав вид, что не услышала? Небеса, моя поспешность вновь играла со мной плохую шутку. Похоже, этой ночью мне всё же придётся выполнить свой долг. Точно, долг. Нужно всего лишь относиться к этому, как к должному. Нам ведь не раз читали лекции на эту тему.

    Вбивали в головы то, что это нормально.

    Но весь смысл сводился к тому, что я никогда не заблуждалась на этот счёт! И тем более, никогда не считала подобное нормальным.

    Обжигающе горячая ладонь легла на мою голую спину аккуратно между лопаток, заставив сердце испуганно забиться в горле. Вторая ладонь подхватила под колени, а затем меня с лёгкостью оторвали от широко подоконника, подняв в воздух. Я зажмурилась, не хочу. Не хочу!

    Лорд МакАлистер молча уложил меня на кровать, опустившись подле моих ног на пол. Испуганно приоткрыла глаза, пытаясь разглядеть что-то сквозь ресницы, и тут же пожалела о том, что вообще сейчас нахожусь в сознание.

    Туфелька была с лёгкостью снята.

    За ней с ленивой неспешностью последовала вторая.

    Шершавые мозолистые ладони обхватили лодыжку, бесстыдно скользнув вверх по ноге, заставив меня закусить нижнюю губу и замереть. Икры, колено, выше на пять сантиметров, а после ещё выше. Мужчина остановился на шёлковых подвязках, грубыми пальцами аккуратно огладил нежную кожу бедра, прежде чем ловко распустить ленты, зацепив чулок, спустив его вниз. В ушах зашумело.

    Похожие действия лорд проделал и со второй ногой, не упуская возможности лишний раз коснуться, прежде чем стянуть чулок, проникнув под него горячими ладонями. Теперь пылало не только лицо и уши, казалось, со стыда я пылала вся! Как… как так можно, это невозможно. О, Небеса, невозможно.

    — И совсем не страшно, правда? — голос Императора звучал омерзительно довольно. — Платье поможете мне снять или я сам?

    Я отрицательно помотала головой, вновь зажмурившись и для достоверности закрыв лицо руками. Лорд МакАлистер подхватил меня за талию, заставив принять вертикальное положение, а после сотворил то, отчего я была готова провалиться под землю! Он начал расшнуровывать платье, резкими, отточенными движениями, словно проделывал это далеко не в первый раз. И если я ещё смогла выдержать эту пытку, с силой сжав ладони в кулаки, то момент, когда он начал аккуратно спускать лиф, стремясь освободить мои руки от плотных рукавов, было выше моих сила.

    Дёрнулась, отчаянно забившись в объятиях, отползла на другую часть кровати, придерживая рукой сползающий вверх, хватая ртом воздух.

    — Что… Что вы себе позволяете?!

    — Позволяю? Аврора, вы сами вверили мне своё тело и душу, не так давно сказав перед алтарём «да», — Император взглянул на меня нечитаемым взглядом. — И можете даже не пытаться ссылаться на то, что у вас брак вступают ли по достижению восемнадцати лет. Вы уже стали частью моей страны, а наше совершеннолетие происходит в шестнадцать. Этот союз оспорить нельзя.

    — Даже если я осталась при своей вере? — голос предательски дрогнул, но я продолжала упрямо смотреть в плечо мужчины.

    — Это могло бы стать проблемой, если бы мы венчались в храме вашего божества, но поскольку церемония происходила на территории храма богини Любви, то закон полностью на моей стороне, — лорд МакАлистер выпрямился, неспешно огибая кровать, чтобы приблизиться ко мне. — Чем быстрее вы смиритесь с неизбежным, тем лучше, леди МакАлистер.

    Мне было морально плохо. Я ведь прекрасно осознавала свою обречённость ещё тогда, когда выезжала из родных стен монастыря. Понимала, но не желала мириться, глупо трепыхаясь, словно увязшая в паутине бабочка. И, возможно, выход до этого момента ещё существовал, пока я собственноручно его не уничтожила.

    Император был безоговорочно прав, я сама дала ему полную власть над собой, сама перестала бороться, всё сделала сама. Единственное, что ему оставалось — наслаждаться лёгкой победной, которая сама шла в руки. Небеса, до чего же глупо.

    Широкие ладони опустились на мои обнажённые плечи, сдавив.

    Подавив зарождающийся в горле всхлип, попросила:

    — Я готова вытерпеть всё, если таково моё предназначение, — замолкла, понимая, что голос предательски задрожал, — но после этого я буду в полном праве закрыть двери в свои покои, как минимум, на месяц.

    Я ожидала вспышки гнева. Хотя бы чего-нибудь, что могло бы помочь мне начать трезво мыслить, но в ответ получила лишь звонкое молчание. И нечто в груди наивно подняло голову, надеясь, что всё ещё можно избежать.

    Пока лорд не провёл правой рукой до моей кисти, аккуратно стягивая рукав. Замерла, не оказывая сопротивления, но и помогать не спешила. Чувствовала себя безмолвной куклой, не имеющей права голоса.

    Будто что-то с треском оборвалось, не желая больше терпеть эту муку.

    Лорд раздевал быстро, больше не позволяя себе лишних прикосновений, но самой сути это нисколько не меняло. Спустив лиф до талии, он подхватил меня под бёдра, поднимая над кроватью, свободной рукой стягивая платье до конца, пока оно не стало болтаться ненужной тряпкой на моих ногах. Лишь после этого меня усадили спиной к изголовью кровати, без особого труда отбросив платье на самый край.

    Кожу обдало холодом, меня начало знобить.

    И роли не играл даже тот факт, что в помещение было тепло.

    Мне казалось, что температура упала до нуля и теперь стремилась к минусу. Хотелось обхватить себя руками, подтянуть ноги к груди, чтобы уткнуться лицом в колени, но ничего из перечисленного я не сделала. В голове проговаривалась молитва, а губы подрагивали от желания расплакаться.

    — Приподнимитесь, — посоветовал Император, вытянув из-под меня одеяло. — Спокойной ночи, леди МакАлистер, — лёгкая ткань укутала упала сверху, укутав голые ноги. Мужчина поднялся, стремительно направившись в сторону выхода. — Я немного пройдусь.

    С этими словами входная дверь хлопнула, оставив ошарашенную меня наедине со своими сумбурными мыслями. Я обессилено сползла вниз, больше не пытаясь сдержать слёзы облегчения, покатившиеся по моим щекам.

    * * *

    Уснула изумительно быстро. И за всю ночь умудрилась проснуться лишь пару раз. В первый раз, когда услышала, как тихо скрипнула входная дверь. Лёжа на левом боку, могла беспрепятственно проследить за тем, как лорд МакАлистер прошествовал до кресла, устало упав в него. Он даже не взглянул в мою сторону, устало закрыв лицо руками. Пронаблюдав за ним меньше минуты, поняла, что с места двигаться мужчина не собирался, поэтому решила немного отдохнуть, прикрыв глаза. Незаметно для себя вновь провалилась в сон.

    Последующий раз был для меня ещё более смутным, и, если честно, я не уверена в том, что увиденное имело место быть. В этом ведении Император лежал рядом со мной, задумчиво поглаживая кончиками пальцев мою ладонь, лежавшую на подушке.

    — Вы непозволительно хрупкая, — тихо говорил он, замолкнув лишь тогда, когда наши взгляды пересеклись. — Спите, моя достойная уважения леди МакАлистер, ещё слишком рано.

    И я, послушавшись этого усталого, хриплого голоса, послушно расслабилась, списав всё на дневное напряжение. Мало ли что может присниться после всего, что я пережила за эту бесконечную неделю.

    — Аврора, поднимайтесь.

    Я недовольно завозилась в тёплом коконе из одеяла, зажмурившись. Вставать категорически не хотелось, всё тело было до такой степени расслаблено, что каждый вздох казался мне непосильной работой, о чём здесь ещё можно было говорить. Твёрдые шаги, шелест одежды и какое-то бормотание под нос.

    — Аврора, если вы не подниметесь самостоятельно, то мне придётся вам помочь, — насмешливый голос явно принадлежал Императору. — Через полчаса здесь будут советники, которые должны удостовериться в консумации нашего брака. Не желаете же вы предстать перед ними в неподобающем виде?

    Сон исчез! Я спешно села, возмущённо смотря на лорда, который как раз стоял напротив, застёгивая манжеты на рукавах. Несмотря на измятую парадную одежду, он всё равно умудрялся выглядеть величественно и достойно. В груди завозилось непонимание, и пока мужчина, подхватив моё платье, пытался привести его в исходное состояние, я сидела, понимая, что в голове ни одной дельной мысли.

    — Только учтите, если они посмеют взглянуть на вас, когда вы находитесь в неглиже, я буду вынужден вызвать каждого из них на поединок и убить, — как бы между прочем произнёс лорд МакАлистер.

    — Ч-что?

    — Я понимаю, что вы до конца не проснулись, но я и так не будил вас до последнего момента, — платье упало на колени, я подгребла к груди одеяло. — У вас есть десять, нет, пять минут на то, чтобы одеться. Помощь со шнуровкой нужна?

    — Нет, спасибо, — ошарашено произнесла, наблюдая за тем, как лорд коротко кивнул, а после поспешил на выход, аккуратно прикрыв за собой дверь.

    Медленно, но до меня всё же дошёл смысл сказанных им слов. В панике подскочила на месте, спустив ноги с кровати и попытавшись натянуть на себя наряд. Как оказалось, в одиночку надевать его было действительно сложно, но я справилась, на ходу утягивая шнуровку, завязывая на простой узел, который после с лёгкостью можно будет распустить.

    Застыв посередине комнаты, наконец, увидела чулки, лежавшие на ковре подле кровати. Подхватив их, опустилась в кресло, натягивая и завязывая ленты в банты. Как раз в тот момент, когда я уже стояла, расправляя складки на юбке, стараясь попасть второй ногой в туфлю, на пороге появился Его Императорское Величество. В тишине комнаты отчётливо прозвучал одобрительный хмык.

    — Вы меня приятно удивляете, не думал, что какая-либо девушка способна справиться с нарядом за столь короткий срок.

    — Жизнь в монастыре учит многому, — произнесла, наконец, надев туфлю.

    — Не сомневаюсь, — куда холоднее отозвался лорд, приблизившись ко мне, в свете солнца блеснуло лезвие кинжала, заставив меня испуганно отступить. — Успокойтесь, Успокойся, мне просто нужно немного вашей крови.

    — З-зачем?

    — Для всех остальных наша первая брачная ночь состоялась. Если раскроется обман, то меня посчитают слабым мужчиной, следовательно, это мгновенно отразится и на вашей репутации, — всё это лорд МакАлистер произнёс с каменным лицом. — Руку, моя леди.

    Побледнев, послушно протянула подрагивающую ладонь, полагая, что на такие темы обычно не шутят. Император спешно отбросил в сторону одеяла, обнажив белую простыню, а затем потянул меня на середину кровати. Стоило лишь мне встать на колени, он, сжав мою кисть, без предупреждения полоснул остриём по ладони. Кровь проступила, закапав вниз. Выждав меньше трёх секунд, мужчина спешно зажал мою рану куском ткани, в которую до этого момента был завёрнут кинжал.

    Я спешно отшатнулась назад, прижимая ладонь к груди. Щиплет.

    Довольно кивнув, лорд МакАлистер убрал оружие за книги на полке, прежде чем развернуться лицом ко мне, окинув задумчивым взглядом.

    — В обморок падать не собираетесь? — по-деловому поинтересовались у меня, обходя по дуге, чтобы распахнуть окна, которые, похоже, лорд успел закрыть на ночь.

    — Простите?

    — Вы побледнели, если это реально при вашем оттенке кожи.

    — Со мной всё хорошо, — спешно произнесла, старательно перематывая кисть. — Как скоро они придут?

    — Достаточно, чтобы кровь успела подсохнуть, — выглянув наружу, отозвался Император. — Что же, Ваше Величество, спустимся вниз?

    Спешно кивнула.

    В главном зале каждый из нас разошёлся по разным углам. Лорд МакАлистер встал за стойку, заинтересовавшись книгой. Ради спокойствия совести я попыталась сделать пару замечаний, но вскоре бросила это неблагодарное дело. Император лишь неопределённо похмыкал на мои слова, но прекращать не собирался. Обречённо вздохнув, я поспешила отойти к одной из статуй, которые возвышались между колонн.

    Ради приличия стоило признать, что боги Любви была красива. Статная, стройная, словно фарфоровая статуэтка, отражающая то, как именно хотелось бы чувствовать себя каждой женщине рядом с любимым мужчиной. Наверное, сюда приходили молиться действительно романтичные люди.

    Заинтересованно двинулась к следующей скульптуре. На этот раз девушка была не одна, рядом с ней был вырезан неизвестный мужчина, взирающий на мир с презрением, но неизменно укутывающий голые ступни богини полами своего плаща, словно стремясь защитить.

    — Это её брат, — внезапно произнёс лорд МакАлистер, оказавшись непозволительно близко, заставив меня испуганно дёрнуться в сторону. — Бог Тьмы считается у нас одним из самых жестоких и беспощадных, но свою сестру он чтит. Это пример того, какие именно должны быть отношения между родственниками в семье.

    — И в кого именно вы верите? — поинтересовалась, вернувшись к разглядыванию статуи.

    — Нет, здесь это так не работает, — усмехнувшись, протянул лорд. — Я верю во всех, но мой бог покровитель — бог Тьмы, — я изумлённо застыла. — Да, леди МакАлистер, официально я тёмный маг, поэтому больше связан с тёмной частью пантеона.

    — Бесчеловечно!

    — Не нужно нотаций, я ведь не осуждаю вашу веру, хотя мог бы.

    Я возмущённо округлила глаза, желая поинтересоваться, чем именно ему не угодила моя вера, но была прервана. Двери, ведущие в храм, бесшумно распахнулись, являя взору небольшую группу мужчин во главе с уже знакомой мне женщиной.

    Священнослужитель прошла мимо нас, кивнув в знак приветствия, прежде чем скрыться за алтарём, похоже, там была ещё одна дверь. А вот незнакомцы остановились, поклонившись вначале Императору, после мне, прежде чем последовать в сторону нужного коридора.

    Молча наблюдала за их процессией, испытывая смешанные чувства.

    — Пошли простыню смотреть, — оповестил меня лорд МакАлистер.

    — И что они будут с ней делать?

    — Покажут собравшимся у храма.

    — Ч-что? — чувствую, как начала вновь начала заливаться краской стыда. И хоть прекрасно понимал, что между нами ничего не было, совладать со своими эмоциями не могла. Как представлю, какие пойдут слухи, дурно становится.

    — Я пошутил, — холодно произнёс мужчина, я лишь беззвучно вздохнула.

    Впрочем, советники действительно находились наверху недолго, буквально через три минуты они уже спустились вниз, начиная поздравлять Императора, пока я скромно стояла в стороне, сгорая со стыда и гнева. Это просто возмутительно. Как можно говорить об этом столь непринуждённо? Варвары… о, Небеса, дайте мне сил. Искренне желаю девушек, которые были вынуждены покинуть родную страну, чтобы выйти замуж в чужом государстве. Это невыносимо.

    Наконец, поток поздравлений иссяк.

    Советники, как я узнала из разговора, вежливо раскланялись перед нами, прежде чем поспешить покинуть храм первыми. Я решила последовать их примеру, находиться здесь дольше положенного я не имела никакого желания. Но мне не позволили сделать и пары шагов, схватив за локоть.

    — Вы что-то хотите, лорд МакАлистер? — спокойно поинтересовалась, стараясь освободить руку из крепкой хватки.

    — Кажется, вы что-то задолжали мне, Аврора, — понизив голос, произнёс мужчина, остановившись передо мной, тем самым перекрыв путь к выходу.

    По спине побежали мурашки.

    — Я не понимаю, что вы хотите, — произнесла, стараясь сохранить остатки самообладания.

    — Поскольку в праве первой брачной ночи мне было отказано, я вынужден довольствоваться малым, — хрипло произнёс лорд МакАлистер, поддавшись вперёд, невесомо поцеловал в уголок моих губ, прежде чем отстраниться, пока я стояла в оцепенении. — А вы действительно неопытная, миледи. Что ж, у нас будет достаточно времени обществе друг друга, чтобы исправить это упущение, — усмехнувшись, произнёс мужчина, смотря мне прямо в глаза. — Добро пожаловать в род МакАлистеров, Аврора.

    От удивления у меня вытянулось лицо, губы горели от невинного поцелуя, мысли в голове путались, не желая собираться в нечто дельное. Хитро прищуренные карие глаза напротив вызывали крайне смешанные чувства. В общем, не выдержав напряжения, я всё же упала в обморок.

  

  
    Глава 10

    Я задумчиво выводила пером замысловатые узоры на бумаги. Мысли были далеки от действительности, витая где угодно, но не возле необходимых тем. И ведь не сказать, что происходящее меня совершенно не волновало, просто было как-то всё равно. Волнами накатывалось несвойственное спокойствие, заставляющее меня сидеть смирно и ждать необратимого.

    — Вы меня совсем не слушаете, — я скользнула рассеянным взглядом по Императору, который, впрочем, не выглядел огорчённым от этого факта.

    — Что вы, слушаю, — устало возразила, пытаясь вспомнить то, о чём мы должны были говорить. К своему разочарованию, поняла, что действительно пропустила большую часть мимо, ох, Небеса, как же стыдно.

    — Я говорил о коронации, — подсказал лорд МакАлистер, пряча усмешку за чашкой с чаем, прикрыв глаза.

    Покорно опустила голову, бесшумно вздохнув.

    Дорога от храма до дворца в моих воспоминаниях не отпечаталась, что было не удивительно. Как шептались служанки, Его Императорское Величество изволил вести свою ослабевшую после брачной ночи супругу на руках. И, наверное, хорошо, что я этого не помнила. Представляю, какой неотвратимый ужас охватил бы меня, очнись я где-нибудь по дороге. Было неимоверно неловко за утренний срыв, ведь в другое время мои нервы крепче. Похоже, на меня просто слишком много свалилось за последние сутки.

    И всё же прятаться вечно в покоях я не могла. Ближе к полудню я получила официальное приглашение на поздний завтрак от Его Величества, а подобное, как известно, без последствий игнорировать нельзя. Пришлось собрать всю волю в кулак и, облачившись в закрытое платье, в сопровождение леди Розалио и шестерых охранников дойти до назначенного места. Удивительно, но эта была не лоджия. На этот раз помещение было заполнено растительностью и переполнено утренней прохладой из-за настежь открытых окон.

    Завтракали мы, к моему счастью, в молчании. Церемонные приветствия и вопросы о здоровье не считались, этикет заставлял выполнять многие вещи. Главная тема всплыла лишь тогда, когда нам подали чай и оставили наедине. Я, заранее предвидя тяжесть разговора, попросила так же принести бумагу и чернильницу, рисунки успокаивали меня не хуже вышивки.

    Новости о коронации не стали неожиданностью. Ещё вначале недели, когда вопросы о предстоящей свадебной церемонии не успели окончательно вскружить мне голову, Его Императорское Величество поведал, что следующим вечером после свадьбы будет проводиться коронование. Тогда меня не стали объяснять все детали, небрежно бросив, что после этого моё положение при дворе определится. Мне, правда, этого было мало, поэтому я всё же хотела прибегнуть к помощи книг, но последующие проблемы, внезапно свалившиеся сверху, вытеснили эти мысли.

    Сейчас же, при упоминании об этом, меня одолевали противоречивые эмоции. Ведь мне казалось, что самое страшное я пережила ещё вчерашним днём, но в противовес этому в голове всплывали все случаи, которые когда-либо имели место быть во время подобных мероприятий, становилось жутко.

    — Прошу прощения, я отвлеклась, — с неохотой произнесла, отложив подсохшее перо в сторону, чтобы чинно сложить руки на коленях. — Не могли бы вы повторить всё то, что уже успели сообщить? Конечно, если вас это не затруднит.

    — Не затруднит, — протянул мужчина, — я успел сказать лишь то, что ваше платье выполнено по всем правилам нашей Империи. Вашим языком — максимально открытое, — я резко вскинула голову, казалось, перестав дышать. — Прошу, миледи, не смотрите так, у меня возникает ощущение, будто я вновь посмел тронуть какой-нибудь пункт ваших моральных устоев.

    — Именно это вы и посмели сделать, — прошептала, сдерживая гневный порыв.

    — Да? Какая досада, — насмешливо протянул Император, откинувшись на высокую спинку стула. — Но вам уже давно стоило от них отказаться, как… ну, знаете, от потерявших какую-либо ценность.

    — Как вы смеете?!

    — Со вчерашнего дня вы стали южанкой, мой дорогая, пора бы начать следовать моральным принципам нашей с вами страны, не находите? — холодно поинтересовался лорд МакАлистер, впившись в меня тяжёлым взглядом.

    Невольно подобралась, готовясь привести сто и один аргумент того, что он не прав, но передумала. Почему-то была уверена, что если начну отстаивать свою точку зрения, то мы точно поссоримся, а в преддверье торжества делать мне этого не хотелось. Возможно, он был в чём-то прав, и я слишком рьяно цеплялась за родину, не желая принять действительность такой, какая она есть.

    — Вы говорили что-то о коронации, — спокойно напомнила, решив перевести тему.

    — Верно, — легко согласился лорд, — церемония будет проходить в приёмном зале и начнётся в шесть часов вечера. На ней будет присутствовать большой и малый совет, приближённые к короне семьи и жрицы храма бога Правосудия, именно они и возложат на вашу милую голову корону.

    — Что будет потом?

    — Все, находящиеся в зале, обязаны поклониться вам, как только вы подниметесь с колен и развернётесь к ним лицом, — продолжил лорд МакАлистер, отставив от себя чашку. — Тем самым они принесут вам присягу на верность, после этого вы торжественно проследуете к главной лестнице дворца через центральный вход и примете присягу у военных.

    — Военных? — сипло поинтересовалась, боясь представить, с каким количеством новых лиц мне придётся сегодня столкнуться.

    — Морской флот, сухопутные войска, песчаные войска, отдельно лучники, кавалерия, отряды боевых магов, а также дворцовый гарнизон, — перечислил Император. — Впрочем, после всего малому совету и совету генералов всё равно придётся вновь давать присягу, но уже в письменном виде.

    — И они тоже должны… поклониться?

    — Опуститься на одно колено, если быть точным.

    — А если они не сделают этого? — слабо поинтересовалась, всё ещё слыша этот недовольный гул голосов, окруживший меня со всех сторон.

    — Не думаете о том, что ещё не произошло, — спокойно произнёс лорд, поднявшись на ноги. Всякое его движение было скользящим, буквально лучась холодной презрительностью и налётом благородства.

    Я спешно вскочила следом, поймав на себе недовольный взгляд. Невольно подумалось, что подобное поведение никогда не сможет стать моей повседневностью. И пусть меня обучали правильному отношению к людям различных рангов, в лекциях никогда не говорилось о презрение и показном возвышении.

    Для нас всё было просто: если человек в разговоре с вами переступил черту правильного поведения, то только тогда вы имеете права как-либо указать на его низкий статус, но не более.

    — И всё же? — упорно повторила, нахмурившись.

    — Какая вы любопытная, леди МакАлистер, — усмехнувшись, сухо произнёс лорд, подойдя ко мне, чтобы подставить локоть, на который я с заминкой положила ладонь. — У них просто нет выбора, моя дорога.

    Стало жутко, я подняла голову, стараясь заглянуть в глаза Императора, но тот уже не смотрел в мою сторону, целеустремлённо куда-то спеша. И мне не оставалось ничего другого, как идти рядом, вновь погрузившись в неутешительные мысли о скором будущем.

    * * *

    Время неустанно клонилось к вечеру. Солнечный диск ещё не успел достигнуть горизонта, но обещал в скорые часы коснуться вершин гор, окрасив даль в красно-оранжевые цвета. Чтобы кто не говорил, но закаты на Юге до безумия красивы.

    — Нет-нет, никаких сложных причёсок, — произнесла, заметив, как леди Розалио ошарашено взглянула на меня посредством зеркала.

    Казалось, все находящиеся в помещение служанки замерли, поражённо уставившись в нашу сторону. Вздохнула, разгладив складки на платье, прежде чем вновь вскинуть голову, демонстративно подняв одну брови.

    — Что-то не так?

    — Ваше Величество, вы понимаете наш язык, — как-то слабо прошептала гофмейстерина, побледнев. На пару секунд мне даже стало её жалко, наверное, сильно потрясение для этой женщины.

    — Понимаю, — кивнула головой, поморщившись, когда острые ногти леди прошлись по моим вискам. — Но вас это не должно так сильно шокировать, ведь времени и так осталось не слишком много, не это ли вы мне говорили?

    Казалось, леди Розалио была готова театрально упасть в обморок. И не удивительно, вспомнив, какими именно словами она торопила меня из ванной, любой стало бы плохо. Нет, в них не было ни оскорблений, ни вольного обращения или нечто подобного, просто отсутствовало должное уважение к супруге Императора. Насколько я могла судить, за это у них и плетью могли ударить, если всплывёт. А если вспомнить, что именно говорили служанки за моей спиной на протяжении практически всей недели, то я с лёгкой руки могу всех их высечь и с позором отослать прочь из дворца.

    Как, оказалось, приятно знать нюансы дворцового этикета и правил поведения в присутствии императорской четы.

    Возможно, излишнее любопытство русалку сгубило, но здесь это явно шло мне на пользу. Если бы не моя тяга к знаниям и желанию заполнить пробелы образования, то я бы сейчас останавливалась на каждом пятом метре, не зная, как именно стоит поступить. Матушка Елена была не права, когда осуждала моё неконтролируемое влечение к информации различного рода.

    — Простите меня, Ваше Величество, — внезапно взмолилась леди Розалио, упав на колени, уткнувшись лбом в пол. Её примеру последовала вся прислуга, вынудив меня развернуться на стуле. — Я понимаю, что подобное не прощают, но если я не извинюсь сейчас, то мой грех будет ещё страшнее.

    Так, а вот к подобному я была не готова. Если честно, ожидала какой-либо словесной перепалки, в ходе которой мне бы обязательно доказали, что тут я пока никто, поэтому и отношение ко мне соответствующее.

    — Поднимитесь, на это нет времени, — холодно произнесла, повернувшись к зеркалу лицом. И лишь когда леди Розалио послушно схватилась за расчёску, продолжив причёсывать мои волосы, заговорила. — Зачатки моего доверия к вам, леди, были утрачены, — её руки дрогнули, но лицо оставалось каменным, великолепная выдержка. — После коронации я желаю видеть новую группу служанок, которые обслуживали бы мои покои.

    — Будет выполнено, Ваше Величество.

    — Я не буду никому говорить о вашей вольности, — с некой заминкой всё же призналась, почувствовав, как внутри всё замерло. Первое моё решение, за которое в будущем я могу поплатиться жизнью. — Вы все останетесь при дворе в своём нынешнем положение, искренне надеюсь, что моя доброта останется в вашей памяти на длительный период времени.

    Мне вновь поклонились. В ноги, конечно, вновь падать не стали, но я буквально почувствовала, с каким уважением они это проделали. Что ж, думаю, я не прогадала, поступив подобным образом. Начинать правление с наказаний мне не хотелось, да и не думаю, что рука бы поднялась что-то сотворить с девушками.

    Как я и сказала, никаких сложных причёсок мне делать не стали. Крупно завили локоны бытовой магией, закрепив сверху небольшим количеством драгоценных цепочек, с которыми я уже имела дело. Зато с макияжем постарались, вновь накрасив брови и ресницы, подведя губы алой помадой, пару раз мазнув кисточкой с румянами по щекам. На мой недовольный вопрос о надобности подобного, покорно сообщили, что так положено и сделать с этим ничего нельзя.

    В общем, к пяти часам я была готова. Наконец, поднявшись на ноги, неспешно подошла к зеркалу, чтобы окинуть себя взглядом. Никогда бы не подумала, что буду тратить большую часть своего времени на смену наряда. В монастыре следить за модой было затруднительно, ведь послушницам и монахиням было, по сути, всё равно на ваш внешний вид. Главным критериям одежды была аккуратность и скромность.

    У зеркала непроизвольно замерла, медленно окинув себя взглядом. Не сказать, что не узнала, просто… я выглядела старше своих лет, да и чувствовала себя взрослой и женственной. Повертелась вокруг своей оси, пронаблюдав за тем, как лёгкая юбка послушно взметнулась в воздух, опав вниз красивым переливом ткани.

    Материал, из которого было изготовлено платье, сам по себе был лёгким и полупрозрачным, в руках казался невесомым. Как и говорил Император, наряд был сшит по канонам их государства. Полностью открытая шея, спина, глубокий вырез. К плечам крепилась длинная накидка, к низу переходящая в шлейф, тянувшийся за мной где-то с метр. Само платье было в нежных фиолетово-белых тонах, что со стороны делало меня более хрупкой, чем есть на самом деле.

    Несложно догадаться, что когда мне показали манекен, на котором и было надето данное платье, то ожидали истерики, как минимум. Их несложно было понять, потому что мой жаркий спор с портным по поводу свадебного платья гремел практически на весь третий этаж, позволив любопытной прислуги жадно вслушиваться в нашу беседу. К собственному удивлению, наряд я восприняла с неясным мне спокойствием. Наверное, за это время просто привыкла к подобному, гм, оголению. И пусть всё ещё не поощряла, но, по крайне мере, уже не так открыто противилась.

    — Его Императорское Величество встретит меня? — осведомилась, развернувшись лицом к застывшей прислуге, явно ожидавший моей реакции.

    — Вы должны самостоятельно прошествовать в зал, Ваше Величество, — склонившись, произнесла леди Розалио, похоже, успела окончательно взять себя в руки после недавнего потрясения.

    — Я ещё плохо ориентируюсь во дворце…

    — Я провожу вас.

    Мне хотелось горячо поблагодарить эту женщину за то, что она добросовестно носилась со мной всё это время, хотя могла бы просто назначить свою помощницу для этого. Однако вместо этого я лишь кивнула, сложив руки перед собой. Необходимо учиться вести себя в соответствие с новым статусом. Далее искренние эмоции и правда станет для меня непозволительной роскошью, которая при неправильном обращении будет использована против меня. Это огорчало и прибавляло сил одновременно.

    Ну, что ж, Аврора, у тебя была целая неделя смириться и принять своё будущее, настало время показать, насколько ты готова к этому.

    Вышли из покоев мы лишь через двадцать минут или около того. Всё это время я молилась, а служанки крутились около меня, поправляя причёску, платье и макияж, хотя там и так всё было идеально. Наконец, леди Розалио хлопнула в ладоши, приказав всем покинуть покои, сама же дала мне краткий план действий, как мне следовало себя вести и куда вставать. Честно, я была ей благодарна, страшно представить, как бы я опозорилась, не зная этих жизненно важных мелочей.

    И после этого мы, наконец, двинулись на выход.

    Стоило лишь мне показаться в изголовье лестницы, ведущей на первый этаж, как многочисленные взгляды присутствующих внизу людей тут же нашли новую цель для обсуждения. Я незаметно осмотрелась, невольно остановив внимание на роскошно одетых дам, стоящих чуть поодаль и смотрящих на меня с явной враждебностью во взгляде. Словно я успела отобрать у них любое животное или, как минимум, перейти дорогу в личной жизни, не понимаю.

    Мужчин, к слову, присутствовало не так уж и много, а те, кто всё же были, не тянули на высокопоставленных лордов, впрочем, и на прислугу они тоже не были похожи. Меня затрясло, единственное, что придавало решительности — переполненное холодной сдержанностью лицо сопровождающей меня женщины.

    Подле ступеней меня уже ожидали лорд Маркус и леди Элионор. Первый вежливо поклонился, коснувшись губами кончиков пальцев в мимолётном поцелуе, компаньонка выполнила быстрый реверанс, прежде чем вольготно подхватить под локоть и чинно двинуться в нужную сторону. Единственное, что успела, так это кивнуть леди Розалио, которая осталась позади.

    — Вы знаете, куда идти, леди? — холодно поинтересовалась, старясь выдернуть свою руку из удивительно крепкой хватки. Не припоминаю, в какой момент разрешила ей подобные вольности.

    — Конечно, леди Раммон, — кивнула головой женщина, даже не взглянув в мою сторону.

    — Леди МакАлистер, — приглушённо поправила, удерживая на лице маску спокойствия и отчуждённой вежливости.

    — Пусть так, — с лёгкостью согласилась леди Элионор, оправив юбки платья, которые были накинуты поверх громоздкого каркаса, чью жёсткость я чувствовала бедром, ведь ширина его была неимоверной.

    Наверное, теперь я всё же начал понимать эту брезгливость южан к традиционным дамским нарядам, которые изволили носить наши леди. Я и раньше воспринимала их как дань истории, они выглядели, несомненно, красиво, но до жути неудобно, а уж теперь. Без кринолинов и корсетов южные девушки выглядели невесомо, наши же утягивали себе талию, белили румянами кожу, рисовали синей краской «выступающие вены» на лице, смотрелись они, конечно же, тонко, но в то же время тяжело из-за своих обширных платьев.

    — Вы ещё не говорили с Императором об этом?

    — Простите? — я бросила в её сторону недоумённый взгляд. Вдалеке виднелись внушительных размеров двери, смотревшиеся как завершение коридора.

    — О нашей с вами родине, миледи, — сухо пояснила мне леди Элионора, поджав тонкие губы. — Я понимаю, что вы уже стали гражданкой Юга, но не стоит забывать и о своих корнях. Этот край никогда не заменит вам родного дома, леди Раммон.

    Я нахмурилась, не спеша с ответом, к тому же он от меня уже и не требовался. Мы, наконец, подошли к приёмному залу. Стража, стоявшая подле, синхронно поклонилась, развернувшись ко мне спиной, чтобы распахнуть двери. Кивнув леди Элионор, я мягко освободилась из её рук, чтобы мельком улыбнуться лорду Маркусу, который, похоже, волновался сильнее меня.

    Пора.

    Дорога до Императора прошла мимо меня. Казалось, я шла, не видя и не слыша ничего. Окружающая обстановка слилась в неразличимый поток ярких цветов, слепящих глаза. Немного расслабиться я смогла, лишь достигнув лорда МакАлистера, смотрящего отрешённо, будто и вовсе мимо меня. По обе стороны от него стояли неизвестные мне женщины, одетые в тёмные плащи в пол. У них была чёрная кожа, гладко выбритые головы и пронзительный взгляд серых глаз, которые при более тщательном осмотре оказались пусты.

    Слепые — поняла я, почувствовав неловкость, поспешно опустив взгляд в пол. Почему-то казалось, что, несмотря на своё положение, они видели меня насквозь.

    — Жрицы храма бога Правосудия, — раздался спокойный голос сверху.

    Я вскинула голову, заметив, что Император сфокусировал взгляд на мне, теперь рассматривая оценивающе. Прямо как те леди подле лестницы, стало в разы не комфортнее. Меня и без этого лихорадило, пальцы покалывало от холода, в горле пересохло, хотелось закрыть глаза и не открывать их вплоть до окончания, но я лишь упорно смотрела в ответ.

    Наконец, женщины сделали шаг ко мне, потеснив лорда МакАлистера назад. Я скромно потупилась, ощутив тёплые сухие ладони, которые легли на мои щёки.

    — Опустись на колени, дитя, — безразличным голосом произнесла одна из жриц. — Мы возложим на твою голову символ народной любви и ненависти, наградим возможностью дарить жизнь и забирать, склонись.

    Дрожь прошлась вдоль позвоночника, я медленно опустилась на пол, удивляясь тому, что не упала как подкошенная после первых же слов. Казалось, зал потонул в тишине. Перешёптывания, которые до этого витали в воздухе, прекратились, будто их и вовсе никогда не было.

    Жрица, стоящая напротив меня, развернулась, чтобы забрать корону с подушки, которую держала в своих руках вторая женщина. Я ещё больше склонилась, искренне не понимая, что именно мне нужно делать в этой ситуации.

    — Аврора МакАлистер, — женский голос грозным эхом прокатился по залу, — осознаёте ли вы в полной мере, что корона, находящаяся в моих руках, несёт огромную опасность для того, кто не в состоянии трезво оценить все последствия безграничной власти?

    — Да, — произнесла практически одними губами, не особо надеясь, что я буду услышана.

    — Понимаете ли, что снять это бремя можно лишь двумя способами: окропив кровью или передав по наследству?

    — Да.

    — Клянётесь ли вы впредь ценить и защищать лишь интересы своих подданных и ничьи более? Готовы ли вы выступать против родной страны и рода, если того потребует от вас обстоятельства?

    Секунду! Дайте мне всего секунду, прошу.

    Глубокий вдох, бесшумный выдох.

    Способна ли я оставить позади всё то, что успела пережить? Смогу ли без оглядки следовать за южанами, зная, что всегда буду выделяться среди них и до конца собственных дней буду ими же не принята? Я… не знаю, не готова, не хочу, не просите! Не хочу жить с тем, кого никогда не смогу полюбить, не хочу жить, зная, что за каждое моё стремление сделать что-либо хорошее, буду получать сплети в спину. Меня не готовили к подобному, я не чувствовала себя здесь своей!

    — Клянитесь! Клянитесь всем, что дорого! — казалось, голос жрицы проникал в самый центр моего сознания, вытесняя все мысли без остатка.

    Я вспомнила монастырь, холодные зимы, умеренное лето, поздний запах спелых яблок, походы в город. После перед глазами промелькнула карета, последние наставления матушки Елены, строгий взгляд несгибаемой леди, а потом первый танец с королём и представление ко двору. Слёзы, переживания, молитвы, наставления леди Жаннет, пески. Много-много песков, а после вышивка с грезским венком, которая была мной бережно хранимая до сих пор

    Грезское дерево — понимание, всепрощение, благородие.

    Дариан — слушающий.

    Аврора — надежная.

    Мне больше не за что держаться.

    — Клянусь, — произнесла и только потом поняла, что это сказала я. Я и никто другой!

    — Бог Правосудия подтвердил искренность сказанных слов, — тяжёлая металлическая корона коснулась моей головы, в момент став практически неощутимой. — С этого момента на вас возложена непосильная ноша, которую вы должны нести с гордостью и честью, — мягкие пальцы коснулись моего подбородка, вынудив вскинуть голову. — Поднимись, дитя моё, вы более не имеете права стоять на коленях перед кем-либо, кроме собственной семьи.

    Неужели это тот момент, о котором мне говорил лорд МакАлистер? Почему же ноги мне не слушаются? Почему я не могу подняться?!

    Вновь попыталась, потерпев неудачу. Беспомощность затопила сознание, мышцы были напряжены, но я их просто не чувствовала, на глазах выступили злые слёзы.

    — Что же вы сидите, моя милая леди? — раздался тихий голос откуда-то сверху, а после перед моим носом появилась чья-то раскрытая ладонь. — Ваши поданные хотят поприветствовать новую правительницу.

    Я схватилась за руку супруга, словно это было последнее спасение, рывком поддавшись вперёд и вверх, вынудив себя встать. Развернуться лицом было делом малым, паника всё ещё ютилась в моём сердце, но самое страшное, казалось, было позади.

    Люди… стояли.

    Лорды и немногочисленные леди замерли на месте, впившись в меня внимательным взглядом. Я почувствовала, как растерянность и незнание заполонили мысли, так должно быть? Мужские пальцы сильнее сжали мою ладонь, лорд МакАлистер даже не думал отпускать и отходить в сторону, за что я была ему безумно благодарна. Не знаю, как бы перенесла это, стой я сейчас в одиночестве.

    — Поклонитесь же вашей Императрице, уважение и верность — вот, что вы обязаны показать сейчас! — голоса жриц яростным эхом зазвучали в стенах зала, болезненно ударив по барабанным перепонкам.

    Лорды недоумённо переглянулись, прошёлся ропот, прежде чем они действительно поклонились.

    Вначале это сделали те, кто стоял ко мне ближе всего, последовали их примеру и остальные, пока все находящиеся в зале не застыли в глубоком поклоне, приложив правые руки к сердцам. Я беспомощно оглянулась на Императора, но тот лишь окинул высокомерным взглядом собравшихся, прежде чем молча проследовать в сторону выхода, вынудив меня подстроиться под его шаги. Украдкой огляделась, поняв, что на нас никто так и не посмел взглянуть.

    Только в дверях лорд МакАлистер на секунду замер, чтобы бросить пренебрежительное:

    — Можете быть свободными.

    Но даже после этих слов в наши спины долгим эхом отдавалась лишь тишина, никто так и не посмел выпрямиться.

    После этого мне наивно показалось, что к военным я была точно готова. Ведь что может быть страшнее, чем повернуться лицом к аристократам, которые сомневались в принятие твоего статуса? Однако стоило лишь мне выйти на свежий воздух и оглядеть то количество людей, что собрались перед дворцом, моя наигранная уверенность исчезла, будто бы её и вовсе не было.

    Такого количества людей в одном месте я не встречала никогда. Даже когда вчера ехала до храма на лошади, то горожан по численности было намного меньше. Здесь было несколько тысяч, Небеса, нет, намного… намного больше. И все смотрели на меня, каждый. Мне казалось, что даже задние ряды, стоящие в сотнях метров не отказали себе в удовольствие впиться в меня оценивающим взглядом. Который раз за день чувствовала на себе это отвращение.

    За перебивающими друг друга мыслями успела пропустить перечисление всех титулов, которыми я теперь обладала, пройдя главную часть церемонии.

    Паника отступала медленно, с явной неохотой, но спустя сорок секунд мысленной истерики, я была вынуждена взять себя в руки, чтобы внимательно осмотреть собравшихся. Всего передо мной выстроилось три батальона, три отряда и главы дворцового гарнизона, как я могла судить по нашивкам. Последние стояли ближе всех к лестнице и были одними из самых немногочисленных. Всего две шеренги по семь человек в каждой. Ровно за ними располагался самый малочисленный отряд, где-то человек десять, наверное.

    С обеих сторон их зажали лучники, облачённые в каре-зелёную форму. Больше всего солдат было у морского флота, сухопутных и песчаных войск, об их специализации было несложно догадаться по расцветке. Между ними выстроилась кавалерия, полностью заключая наземных военных в своеобразное оцепление. Со стороны это всё смотрелось до безумия величественно, вызывая неясные эмоции с откликом восхищения, наверное. Такое огромное количество военнослужащих мне довелось увидеть впервые.

    — Склони голову чуть вперёд, — раздался приглушённый голос Императора справа. — Пусть видят корону.

    Последовала его совету, продолжив наблюдать за поведением людей. Мужчины из гарнизона заметно занервничали, но не поклонились. Я, конечно, осознавала, что будет сложно, что меня, наверняка, примут с большой неохотой. Но я не ожидала, что меня вообще не захотят принять.

    Будто ты, Аврора, давала им шанс.

    Напомнила себе и тут же опровергла эту мысль: давала. Правда, давала. Спокойно общалась с Гербертом, старалась держать себя в руках при разговоре с лордом МакАлистером, не устраивала публичных сцен и не вдавалась в истерики, хотя, порой, хотелось. Да, было несколько срывов, но кто бы на моём месте не сорвался? Те немногие разы, что я слышала о южан, я слышала только плохое. Варвары, убийцы, завоеватели, проклятые.

    У нас не воспевали ни красоту их природы, ни величие архитектуры, ничего, что могло бы как-либо вознести их в глазах Севера. Для нас они были жестокими дикарями, неспособными на какие-либо светлые чувства. Но вот я здесь, дала им шанс, попыталась понять и научиться чему-то новому, так почему же они не хотели так же дать шанс и мне?

    Я упрямо поджала губы, направив взгляд поверх голов солдат, смотря вдаль. Они не хотели меня принимать, я даже понимала причину подобного поведения. На их фоне я выделялась по всем параметрам, конечно же, им не хотелось отдавать бразды правления чужачке, которая столь нагло и вплотную подобралась к трону. Но отступать мне было уже некуда, да и не думаю, что мне позволили бы это сделать.

    Стало противно и страшно.

    Стоять перед бесчисленной толпой, которая молча взирала на тебя с недовольством, было ужасно. Я не знала, куда деть руки, куда посмотреть, не знала, что они вообще хотели от меня. Если бы кто-нибудь поинтересовался моим самочувствием сейчас, то кроме внезапных слёз ничего бы не добился. Не знаю, как сдерживала себя от того, чтобы не расплакаться от непонимания и несправедливости.

    Пока мы шли, Император успел отпустить мою руку, поэтому теперь я стояла без малейшей поддержки. И пусть лорд МакАлистер всё равно оставался стоять близко ко мне, настолько, что я могла чувствовать своим плечом его руку, ощущения были такие, словно с каждой секундой он отдалялся от меня на безумное расстояние. Всхлип подкатил к горлу, я опустила взгляд вниз, пробежавшись взглядом по стоящей толпе, прежде чем увидеть знакомое лицо.

    Лорд Равен.

    Это ведь он, верно?

    Но что он делал спереди? Я помнила, он говорил о том, что он с имперских судов, однако я и подумать не могла, что встречу его в подобном месте. Значит ли это, что и он какого-нибудь высокого ранга, раз стоял перед своими людьми?

    Наши взгляды пересеклись. Лицо лорда Равена до этого хранившее безграничное спокойствие, недоуменно вытянулось. Мне казалось, что я отсюда могла заметить, как испуганно округлились его глаза, а после он отчаянно замотал головой, смотря на меня? Что… я почувствовала, как нечто холодное прокатилось по моей щеке. Небеса, как стыдно, я всё же расплакалась. Ты должна быть сильной, Аврора. Да какая сила, если я не могла держать свои эмоции в узде перед военными, о каком троне и власти в таком случае могла вообще идти речь?

    Стало до безумия неловко, я спешно отвела взгляд, дёрнувшись, чтобы смахнуть слёзы, но вовремя остановила себя. Если сделаю это сейчас, то лишь привлеку ещё больше внимания. Это нужно было просто переждать. Немного потерпи, скоро всё закончится.

    И не успела себя успокоить, как услышала волнение. Оно не выражалось шепотом или чем-то подобным, скорее это был некий шелест, которая обычно создавала новая одежда из грубой ткани, которую не успели разносить. Что ещё «весёлого» успело приключиться в этот знаменательный день? Небеса, дайте мне сил.

    Резко вскинула голову, заметив, что весь морской флот постепенно опускался. Именно опускался, а не кланялся. Искренне изумление непозволительно чётко отразилась на моём лице, но скрыть его я не стремилась. Оцепенение, казалось, охватило даже мою душу, вынудив застыть на месте. Поспешно пробежалась взглядом по толпе, отыскав лорда Равена, который, похоже, опустился одним из первых, тем самым подав пример остальным.

    А вот теперь поднялся полноценный гул.

    Следом за ними неспешно опустились песочные войска, начиная с задних рядов, они встали на одно колено, с уважением склонив головы. Лучники, маги, самым зрелищным было смотреть за тем, как опускалась кавалерия, ведь кланялись мне лошади, их всадники лишь смиренно наклонили корпус вперёд. Последним был дворцовый гарнизон. Они рассеянно оглянулись назад, прежде чем испуганно посмотреть уже в нашу сторону и только после этого поспешно повторить за остальными.

    На одном колене передо мной застыло больше тысячи человек. Не-ет, намного больше.

    — Казню, — раздался жестокий шепот над моим ухом.

    — Простите? — переспросила так же тихо, всё ещё находясь под впечатлением.

    — Никаких речей, они недостойны, — хмуро изрёк Император, прежде чем круто развернуться на пятках, полы его плаща взметнулись вверх, неспешно опав к ногам. — Пройдёмте, миледи.

    Беспомощно посмотрела в сторону уходящему лорду и, прежде чем поспешить следом, всё же аккуратно кивнула головой, не особо надеясь на то, что это кто-либо заметил. Но в ответ получила пару более глубоких кивков от первых рядом, поняв, что кому было необходимо, тот принял к сведению.

    Задерживаться более не стала, послушно проследовав за супругом, перед которым спешно расступались все. Как оказалось, всё-то время, что я стояла перед военными, переживая небольшой бунт с их стороны, за нашими спинами стояли и те женщины в роскошных нарядах, и жрицы, и советники, присутствующие во время коронации. Все они видели мой позор. Небеса! Хотелось сорваться на бег и больше никогда не выходить из покоев. Хотелось до зуда в пальцах и головной боли, но вместо этого я лишь сильнее расправила плечи и, подняв голову, гордо направилась вслед за лордом МакАлистером, стараясь ни на кого не смотреть.

    Пойдут слухи.

    Или уже пошли.

    Моя репутация и без того не самая лучшая во дворе, стала, наверное, просто отвратительной.

    Император терпеливо ожидал меня подле лестницы, явно недовольный моей медлительностью и задумчивостью. Наверх мы поднимались под руку, в то время как за нашими спинами смыкался ряд членов дворцовой охраны, не позволив любопытным взглядам проследовать за нами дольше, чем положено.

    В полном молчании мы поднялись на третий этаж и, что удивительно, двинулись не в сторону моих покоев, как я привыкла. Лорд МакАлистер без лишних объяснений повёл меня влево, всё дальше и дальше отдаляясь от нужной двери.

    — Куда вы меня ведёте? — не выдержав, поинтересовалась, рванув руку, но добилась лишь того, что меня дёрнули обратно.

    — Помолчите, — холодно бросил Император.

    Остановились мы лишь на мгновение, пока лорд собственноручно открывал и закрывал дверь, а после вновь двинулись, но на этот раз в разы быстрее. За несколько секунд прошли гостиную, несколько схожую с моей по интерьеру, и вновь достигли двери.

    В помещение меня буквально затолкнули. Лорд МакАлистер раздражённо влетел следом, рыкнув в сторону прислуги, чтобы те убирались вон. Я испуганно дрогнула, непонимающе застыв на месте. Мужчина проследовал к кровати, на ходу снимая с себя безрукавку, которую после он кинул на кровать.

    Кровать!

    Страх парализовал, это были покои Его Величества. Но… но что я здесь забыла? Сердце забилось в груди с удвоенным рвением, я попятилась спиной к двери, желая выйти и больше никогда сюда не входить, но была настигнута голосом, полным сарказма:

    — Посмеете выйти, леди МакАлистер, и я обижусь… сильно.

    — Что вы хотите?

    — Раздевайтесь, миледи.

    — Что? — испуганно пискнула, столкнувшись со стеной, да так и осталась стоять на месте, не рискнув и дальше искать дверь. Все мысли о неудачной коронации мгновенно вылетели из головы.

    — Когда я вернусь, вы должны быть раздеты, — повторил лорд МакАлистер, направившись в сторону прохода, ведущего в ванную комнату.

    Ужасный грохот! И я осталась наедине с собой.

    Императора не было около пяти минут, как показалось мне, жалких пару секунд. Я так и стояла на том самом месте, боясь шелохнуться, когда уже спокойный мужчина вошёл в помещение, окинув сжавшуюся меня нечитаемым взглядом, прежде чем стремительно приблизиться. Бежать было некуда, поэтому я настороженно замерла, почему-то уверенная в том, что всё это ужасная шутка, которая вскоре закончится.

    — Вы ещё одеты, — констатировал факт лорд.

    — Я считаю, что ваш приказ был сделан на эмоциях, поэтому…

    Треск. Верх разорвался, платье опало к ногам. Я осталась стоять в лёгкой нижней рубашке, оглушённая то ли треском ткани, то ли безумством эмоций, вскружившим мне голову.

    — Что… что вы творите?! — вскрикнула, прижав руки к груди, стараясь хоть как-то прикрыться.

    Лорд МакАлистер никак не отреагировал на крик, молча опустившись передо мной на колено, привычным движением сняв вначале одну туфлю, а после вторую.

    — Чулки сами снимите? — спокойно поинтересовался Император, выпрямившись во весь свой немаленький рост, казалось, угрожающе нависнув надо мной.

    — Вы не имеете права, — прошептала слабым голосом, для достоверности качнув головой. — Как вы вообще смеете?

    — Аврора, мне казалось, что мы это уже проходили, — его горячие ладони бесстыдно легли на моё колено, с лёгкостью проникнув под лёгкую ткань рубашки, остановившись на подвязках. — Кажется, это было в нашу первую брачную ночь, верно? — поинтересовался он сам у себя, развязав бантик и потянув чулок вниз, свободной рукой приподняв ногу, заставив меня вцепиться в его плечи, чтобы не упасть. Корона соскользнула с головы, со звонов встретившись с полом. — Вспомните удел истинных леди и помолчите.

    Я задохнулась от ярости, дёрнулась в сторону, но добилась лишь того, что меня нагло подхватили под бёдра, прижав к оголённому торсу. С удвоенным рвением задёргалась в мужских руках, почувствовав, как меня понесли в сторону ванной. В помещение уже витал пар, на воде плавали облака белой пены, да и запах здесь стоял солоноватый, словно на море. На секунду я отвлеклась, позволив себе быстро оглядеться, и этого времени лорду хватило, чтобы избавить меня от второго чулка.

    Почувствовала, как к горлу подкатил болезненный ком.

    — Пожалуйста, — попросила, когда Император опустился на первую ступень, неспешно погружаясь в воду.

    — М-м-м?

    — Отпустите меня, пожалуйста.

    — Не хочу, — просто ответил лорд, пена коснулась моих ног.

    — Пожалуйста, — я почувствовала, как слёзы вновь покатились по щекам, непроизвольно уткнулась лицом в плечо супруга, стремясь спрятаться лицо. — Пожалуйста, — глухо повторила, — неужели вам так нравится надо мной издеваться?

    Лорд МакАлистер достиг дна, неспешно развернулся, опустив меня на предпоследнюю ступень. Горячая вода обожгла кожу, вызвав толпу мурашек, я поёжилась, обхватив себя руками, подтянув ноги ближе. Император вальяжно устроился на ступень выше, вольготно обхватив широкими ладонями мои плечи, устало вздохнув.

    Я чувствовала себя отвратительно, хотелось вскочить на ноги и убежать отсюда, больше никогда-никогда не появляться на глаза этому мужчине. Ярость и стыд перемешались в сердце, породив странную смесь, несвойственную моему обычному поведению. Если так подумать, за эти несколько дней мне хотелось сделать множество вещей, которые в прошлом я бы никогда и не подумала совершить. Всё казалось таким неправильным, чужим и не соответствующим привычному для меня укладу жизни, что я невольно терялась.

    — Успокоились? — поинтересовались у меня.

    — Что?

    — Наверное, стоило поведать вам об этом изначально, но это настолько привычные для нас вещи, что я порой забываю о вашей необразованности в данной сфере, — спокойно заговорил лорд МакАлистер, надавив большими пальцами на косточку, выступавшую внизу шеи, начав её массировать. — Все коренные южане — эмпаты. Я говорю о тех, кто спустя века смог сохранить чистоту своей крови: аристократы, высшие военные чины, совет, высшие служащие в храмах.

    — Вы…

    — И я тоже, — подтвердил мои догадки мужчина. — Именно поэтому практически все были против данной договорённости, жениться на вас значит лишить моих наследников дара, присущего «чистым».

    — У вас не практикуется повторное, эм, бракосочетание? — спросила, стараясь тем самым отвлечься от мягких поглаживаний. — В нашей стране по достижению трёх лет брака можно развестись и жениться повторно на другой леди.

    — Забудьте о вашем Севере, моя дорогая, — холодно произнёс лорд МакАлистер. — Узы брака, заключённые в главном храме Богини, лелеют особенно бережно. Разводы среди аристократии редки, вам необходимо понять это сейчас, — горячее дыхание обожгло мне висок, — с большей вероятностью мы поженились на всю жизнь.

    — Это… невозможно.

    — Не сказать, что сожалею, — хмыкнул лорд, наконец, убрав руки. — Теперь вы знаете об эмпатии, надеюсь, будете аккуратнее.

    — От этого нельзя скрыться? — облизнув пересохшие губы, поинтересовалась.

    — Можно, я предоставлю родовой артефакт вам перед завтраком, — с некой заминкой поведал Император, поднявшись. — Он будет закрывать вас ото всех, кроме представителей рода МакАлистер.

    Я резко обернулась, проследив за тем, как мужчина скинул промокшую рубашку на пол, неспешно проследовав к лежащим стопкой полотенцам. Дыхание сбилось, но я с неясным упорство продолжала наблюдать за тягучими движениями супруга, пока тот не обернулся ко мне лицом. Вспыхнула, резко отвернувшись, чтобы более не видеть оголённый мужской торс и наглую усмешку карих глаз, стыд, какой стыд.

    — Поднимайтесь, миледи, — я вновь аккуратно обернулась назад, заметив, что лорд развернул полотенце, ожидая меня наверху, прямо как в нашу первую встречу, которую я с таким рвением стремилась забыть.

    — Я способна самостоятельно ухаживать за собой, — произнесла, не двинувшись с места.

    — Знаю, но сейчас этим хочу заняться я, — усмехнувшись, протянул Император. — Не желаю позволять вам ступать на холодный пол голыми ногами, один раз я уже допустил подобную ошибку. Поднимайтесь.

    — Не стоит…

    — Вы хотите, чтобы я сам к вам спустился?

    Устало вздохнула, уткнувшись лбом в колени. Это будет долгий… крайне долгий вечер.

  

  
    Глава 11

    Рассвет я встречала на лоджии с книгой в руках и лёгким одеялом на коленях. Вчерашние потрясения болезненно ударили по моему сну, унося те жалкие крохи спокойствия, что я находила, когда закрывала глаза.

    Сосредоточиться на строчках не составляло возможности, впрочем, я не особо пыталась это сделать. В голове роилась тысяча и одна мысль, которые не могли дать мне покоя. И самая главная из них была возмущённым вопросом.

    Почему лорд МакАлистер не дал мне какой-нибудь артефакт раньше?

    Почему меня никто не предупредил о подобной особенности?

    И, в конце концов, почему о ней не пошли слухи в другие страны, ведь если это общеизвестный факт, то лорд Маркус должен был о нём знать.

    От раздумий меня отвлёк легкий стук костяшками по камню. Повернув голову, я имела честь лицезреть моего супруга во всей красе. Был он, к слову, не при параде, я бы даже сказала, что в подобной одежде необходимо тренироваться или выполнять некую работу, связанную с физическим трудом.

    Хотя мне ли об этом рассуждать.

    После нашего вчерашнего разговора моё отношение к лорду МакАлистеру не то, чтобы изменилось, скорее выровнялось. Бессонная ночь дала свои плоды, и я решила, что сторониться человека, пусть даже такого ядовитого, как мой супруг, было бы крайне глупо. Он был моей опорой в этом неизвестном мире.

    Как бы я не старалась заглушать подобного рода идеи, всё вело именно к этому. Теперь я не только супруга этого лорда, но и Императрица данного государства, мне следовало начать привыкать и осваиваться.Впрочем, это не означало, что моё мнение по поводу отвратительного характера Императора поменялось.

    — Утро доброе, моя дорогая, — голос мужчины был тих и удивительно спокоен. Лёгким шагом он прошёл в метре от меня, облокотившись о перила, вглядываясь в светло-голубое небо. — Почему вам не спится в столь ранний час?

    — Этой ночью сон решил обойти мои покои стороной, — сухо произнесла, непроизвольно окинув супруга взглядом.

    И буквально сразу же наткнулась на ответный взгляд карих глаз, спину будто холодной водой облило.

    — Прискорбно.

    Я мгновенно опустила взгляд, рассеяно пробежавшись по тексту, стараясь успокоить бешено застучавшее сердце. Тихо, Аврора, тихо, ты ведь всё для себя решила. Небеса, дайте мне сил вынести свалившиеся на мою голову беды.

    — Вы что-то хотели? — я сама вежливость, так, как меня учили, не посрамить лицо монастыря и моих учителей.

    — Вашу руку, миледи, — без лишних разговоров чётко произнёс Император.

    Тон у него был командный, подобному ослушаться невозможно, да и я не пыталась. По привычки подала левую, практически мгновенно получая на указательный палец массивный перстень-печатку. Рук мужчины на своей коже я практически не ощутила, с удивлением понимая, что он тут же вернулся на своё место, не став задерживаться.

    — Это… артефакт? — поинтересовалась, заинтересованно разглядывая золотое украшение.

    — Да, как видите, мужской, — сухо подтвердил лорд МакАлистер, — женский на данный момент находится у моей матери, поэтому передать вам я его не в состоянии.

    — Всего лишь два артефакта на всю семью? — не поверила я, подняв голову.

    — Их намного больше, но с другими я вам знакомиться пока не советую. Они крайне, — мужчина поморщился, — специфичны.

    — А…

    — Носить всегда, снимать можно только тогда, когда мы останемся наедине, — резко развернувшись на пятках, отчеканил Император, взирая на меня сверху вниз. — Кольцо сильно, даже я не в состоянии читать вас, к слову, снять его с вашего пальчика теперь можете либо вы, либо кто-то из императорской семьи.

    — Почему вы не дали мне его раньше? — поспешно произнесла, набравшись смелости. Любопытство глушило, страх стискивал душу, но правда была мне важна как никогда.

    Лорд МакАлистер промолчал, на секунду прикрыв глаза, казалось, совершенно выпав из реальности. Я уже хотела извиниться за вопрос и попросить, чтобы мы забыли эту тему, так как ситуация была крайне неприятной, но не успела. Император сделал прерывистый шаг вперёд, уперевшись своими коленями в мои, а в следующую секунду его рука сжимала спинку кресла аккуратно рядом с моей головой.

    Я дрогнула. Лицо супруга было настолько близко, что я могла рассмотреть каждый изъян его кожи, сердце испуганно замерло.

    — В мою страну вы приехали фактически никем, Аврора, — хрипло произнёс лорд, свободной рукой заправив выпавший локон волос за моё ушко. — А мы не привыкли доверять чужакам.

    К моей щеке мимолётно прикоснулись сухие губы, обдав жаром дыхания кожу, я почувствовала, как щетина царапнула скулу, прежде чем Император вновь выпрямился, сложив руки за спиной. И на его фоне я почувствовала себя столь ничтожно и загнано, что словами передать невозможно.

    — Завтрак в девять, ваша свита прибудет в восемь, — губ лорда коснулась довольная улыбка, практически мгновенно потерявшаяся в океане серьёзности. — Ведите себя достойно, моя Императрица.

    И он ушёл, чеканя каждый шаг, аккуратно попадая в биение моего сердца.

    Сколько я сидела в оцепенении, сказать не бралась. Казалось, вокруг меня просыпалась жизнь, начинался полноценный день, а я всё смотрела в одну точку, сжимая в руках пылающие щёки, совершенно не обращая внимания на упавшую на пол книгу.

    Очнулась лишь тогда, когда заслышала вежливый, но настойчивый стук в дверь. Резко подскочила на ноги, подхватив падающее одеяло и книгу, чтобы вбежать в спальню, кинув всё это на постель. Отдёргивая юбку одной рукой и поправляя растрёпанную причёску второй, я пыталась придать себе более официальный вид, прежде чем открыть дверь.

    Из знакомых лиц была только леди Розалио, остальные девицы были смутно знакомыми внешне, но не привычными.

    Гофмейстерина демонстративно поклонилась, поприветствовав, я отошла назад, позволяя всей этой процессии войти в гостиные покои. И, сказать честно, девушек было явно больше, чем мне показалось на первый взгляд.

    — Леди Розалио, правильно ли я понимаю, что это мои фрейлины? — медленно произнесла, оглядев пёструю толпу разодетых аристократок, которые с умным видом осматривали помещение.

    Ну, кто-то действительно с умным, кто-то просто делал умный вид, не суть. Когда я набирала тридцать шесть человек, мне казалось, что это не так уж и много. Но когда все эти тридцать шесть девиц стояли прямо перед мной, я поняла, что брать на себя подобную ответственность была не готова.

    — Все тридцать шесть, Ваше Величество, — с достоинством подтвердила моим опасения женщина, приосанившись.

    — Чудно.

    Небеса, а я-то думала, чего мне для счастья не хватает? Вот этих девиц мне и не хватало. Глубокий вдох, медленный выдох, нельзя быть слабой, хватит. С тобой должны считаться, Аврора. И не просто должны, а обязаны.

    — Приветствую вас, леди, — чётко произнесла, пытаясь тем самым заглушить стоящий гул, вроде бы стало тише. — Извиняюсь, что неспособна обратиться к вам всем по именам, но, думаю, в скором времени данное упущение мной будет исправлено.

    Мне нестройно поклонились, так, а вот над выполнением банальных правил этикета нам придётся немного поработать. На этом, пожалуй, мои идеи обращения к этой стайке девушек закончились. Что делать с ними дальше у меня не хватало фантазии, поэтому пришлось украдкой кинуть взгляд на леди Розалио, понадеявшись, что меня правильно поймут.

    И меня поняли!

    Гофмейстерина мгновенно хлопнула в ладоши, громко заговорив:

    — Так, минуту внимания, девушки, трое из вас должны помочь Её Величеству принять утреннюю ванну, двое займутся подборкой сегодняшнего наряда, одна причёской, а две макияжем.

    — Никакого макияжа, — строго произнесла я, для достоверности окинув собравшихся недоверчивым взглядом. Мне с лихвой хватило прошлых разов.

    — Вы слышали Её Величество, — с лёгкость подхватила мой приказ леди Розалио. — Продолжим, четверо из вас должны спуститься в обеденную и разузнать кто именно сегодня изволит принимать пищу в компании Его и Её Величества, — я попыталась сохранить спокойно выражение лица, будто все эти слова изначально принадлежали мне, а гофмейстерина их просто озвучивала. Хотя мысленно моё недоумение было буквально осязаемым. — Что делать остальным, Ваше Величество?

    — Пусть располагаются в гостевых покоях, — велела, махнув рукой. Надеюсь, вышло достаточно небрежно.

    — Все всё слышали? — строго поинтересовалась леди Розалио, и, прежде чем поспешить в сторону спальни, добавила. — Будет шум — за дверь вылетите все, надеюсь, данная информация достигла ваших умных голов. Готовые помогать Императрице за мной.

    Это было странно утро, которое забыть будет крайне сложно.

    Ванну я приняла в относительном спокойствие, если не считать того момента, что на голову мне вылили шампунь моего мужа, перепутав с моим собственным. Каким образом можно было перепутать баночки, стоявших друг от друга на приличном расстоянии, я не знала, но факт оставался фактом.

    Теперь мои волосы отдавали еле уловимым запахом свежести и чем-то терпким. Впрочем, на это я даже внимания не обратила, мудро посчитав, что каждый имеет право на ошибку. И я была права, ведь это было не самое ужасное, что могло произойти.

    Причёска изначально не задалась. Леди, подрагивающими от волнения руками, попыталась мне заплести какую-то сложную косу, которая распалась, стоило лишь мне тряхнуть головой. Оцепенение, воцарившееся в комнате после подобного, описать словами было невозможно. Не знаю, какой реакции они ожидали от меня, но всё закончилось тем, что я устало вздохнула и нагнулась, чтобы подобрать лежащие близко ко мне шпильки, а после спокойно объяснить девушке, то мне достаточно просто убрать волосы с виском, чтобы не мешались.

    За этим занятием нас и застали вернувшиеся леди, посланные леди Розалио на «разведку». Они сообщили, что за завтраком помимо меня и Императора будет присутствовать всего лишь семнадцать человек.

    Четверо военных, пятеро из совета, двое приближённых и шестеро с женской половины. Последнее было произнесено с опаской и настороженным взглядом, направленным в мою сторону. Но поскольку ничего странного я в списке не увидела, то и внимания обращать не спешила.

    Из покоев мы выдвинулись без пяти девять дружной стайкой, которую возглавляла я с гофмейстериной. Не знаю, как именно мы выглядели со стороны, но могла догадываться, что крайне глупо.

    — Ваше Величество, разрешите поинтересоваться? — с некой заминкой спросила леди Розалио, когда мы, спустившись на первый этаж, завернули в дальний коридор.

    — Разрешаю.

    — Возможно, что это не моё дело, но вы ещё не начали присматривать себе свитных дам?

    — Как раз вечером хотела отдать вам письменный указ, кого именно стоит оставить при дворе, — с неохотой призналась.

    — Я вас ни в коем случае не тороплю…

    — Не беспокойтесь, я думала об этом задолго до ваших слов, — я устало вздохнула, скосив взгляд в сторону собеседницы, — ваш вопрос никак не подействовал на принятие моего решения. Беспокоит лишь то, как выбрать и не ошибиться.

    — Извините, Ваше Величество, но здесь я вам не советчица.

    На секунду прикрыв глаза, кивнула, приняв к сведению.

    Признаться честно, разговаривать с леди Розалио стало несколько легче, но я не думала, что это опиралось на наше с ней сближение. Скорее всего, всему виной была вчерашняя коронация, посеявшая в моих мыслях ещё большую смуту и вселившая некую неуверенность. Как представлю, что офицеры, приближённые и совет прекрасно чувствовали мои эмоции, так в дрожь бросало и лицо краснело от стыда.Тогда я явно показала себя не с лучшей стороны, неплохо так снизив свои шансы на достойное обращение ко мне, как к Императрице.

    Леди Розалио деликатно покинула меня при входе в обеденную, вежливо поклонившись, а после спешно скрывшись за неприметной дверью. Без неё стало неуютно, но я всё же проследовала внутрь, мгновенно ощутив на себе внимательные взгляды.

    В лица собравшихся особо не вглядывалась, стараясь как можно величественнее проплыть до отведённого мне места. Поравнявшись с супругом, незаметно кивнула ему, опустившись на место. Не хотелось признавать, но принятие пищи наедине мне импонировало намного больше, чем-то, что происходило сейчас. Подняла голову, уже куда вдумчивее оглядев собравшихся, приметив несколько смутно знакомых лиц, которые сидели не так далеко от нас со стороны Императора.

    Казалось, я уже видела этих ярко одетых женщин, когда спускалась по лестнице, чтобы после прошествовать в тронный зал. Роскошно одетые дамы, смотрящие на меня оценивающе и презрительно, словно на соперницу, теперь я была точно уверена в том, что это именно они.

    Даже не обладая даром эмпатии, я могла уверенно сказать, что вот эти шестеро меня не слишком уж и уважали, не говоря уже о чём-то другом. Какое неприятно совпадение, если подумать.

    — Доброе утро и приятного аппетита всем присутствующим, — произнесла я не дрогнувшим голосом и сама же удивилась своему внезапному спокойствию.

    На этот раз на столе уже находились все необходимые блюда, похоже, с этого дня началось самообслуживание за столом. Насколько я успела заметить, кавалеры, стоявшие чуть в стороне, помогали лишь с напитками и подачей блюд, которые стояли далеко.

    Атмосфера была вполне мирная, на другом конце мои фрейлины затеяли некий спор с военными, и, судя по жаркому шепоту, им было о чём поговорить. Император по правую руку задумчиво пил вино, не пытаясь завести разговор. И я практически расслабилась, готовясь увлечённо копаться в неизвестном мне салате, и очень зря.

    На моей родине был очень приятный обычай, о котором я читала в книгах и твёрдо знала, что он соблюдался. Никто из сидящих за королевским столом не посмеет завести разговор с королём или королеве, пока монарх сам этого не пожелает. Крайне удобно для королевской семьи и неудобно для приглашённых, если подумать.

    Так вот, подобного обычая у южан, похоже, не водилось.

    — Ваше Величество, извините меня за дерзость, но любопытство ест меня изнутри, — шелковистый голос, словно сладкий мёд, мягко рассёк тишину, царящую во главе стола.

    Я подняла взгляд, чтобы столкнуться с глубокими чёрными глазами. На меня смотрела одна из шести женщин, сидящих неподалёку. Одетая в тёмно-красное платье, с глубоких декольте и открытыми плечами, она гордо восседала на стуле, перекинув толстую косу блестящих тёмно-коричневых волос через плечо, выразительно хлопая густыми ресницами.

    Её красота пусть и была для меня диковиной, но не оспаривалась. Если поставить нас рядом друг с другом, то на её фоне я буду бледной молью… в прямом смысле этого слова. Ведь кожа у женщины так же была загорелой и гладкой, с россыпью кокетливых родинок на шее.

    — Что вы хотите? — поинтересовалась я сухо, мысленно поморщившись оттого, насколько же грубо мой голос звучал по сравнению с её.

    — Позвольте представиться, Фельида, — мне улыбнулись отточенной безэмоциональной улыбкой. — Признаться, я всегда хотела посетить вашу родину, говорят, там красивая, хоть и суровая природа, но вот ваши границы закрыты практически для всех путешественников…

    — Мы изолированная страна, — спешно произнесла и лишь потом поняла, что сказал «мы». Нужно отвыкать от этого, теперь моё государство — Фордейк и никакое иное.

    — Это заметно, — легкомысленно произнесла Фельида, махнув рукой. — Но мне интересно другое, как при подобной самостоятельности ваша система образования находится на пятнадцатом месте, уступая нашей, эм, десять ступеней?

    — К чему вы клоните?

    — Не сочтите за грубость, просто интерес, — спешно произнесла леди, округлив глаза. — Если эта тема для вас болезненна, то я, пожалуй, замолкну. Не хотела расстраивать вас, Ваше Величество.

    — Я… нет, вы спешите. Просто несколько удивительно, что вы решили заговорить именно об этом за завтраком.

    Фельида, казалось, встрепенулась, заинтересованно подняв голову, которую до этого успела опустить. Перстень потеплел… что? О подобном действии мне никто не сообщал, я недоумённо скосила взгляд в сторону лорда МакАлистера, который, впрочем, не проявлял к нашему диалогу никакого интереса, хотя даже жаркий спор на другом конце стола затих.

    — Просто наш народ ценит образованных правителей. Вы не подумаете, я уверена, вы получили достаточно знаний для северянки, но уверены ли вы, что их будет достаточно для этой страны?

    Я изумлённо взглянула в чёрные глаза, в которых на мгновение мелькнула ничем неприкрытая неприязнь. Стало неуютно и боязно, словно меня облили грязной водой, а я стою в оцепенении, беспомощно открывая и закрывая рот.

    — Фельида, — холодно отчеканил Император, я с трудом сдержала порыв дёрнуться от неожиданности.

    — Извините, Ваше Величество, я не хотела, — ласково пропела женщина, покаянно склонив голову в сторону. — Но ведь согласитесь, в свете последних событий данный вопрос интересен не только мне.

    Ответом ей послужила многозначительная тишина.

    Из обеденной я практически вылетела, едва дождавшись окончания завтрака. Меня всю колотило, перстень жгло, толпа девиц за спиной раздражала. Мне даже было плевать, что обо мне подумали остальные. Впечатление, манеры, этикет, какая кому разница, когда какие-то пигалицы могли спокойно тыкать меня носом в мои минусы, да так невинно, будто делали это не специально.

    Схватилась руками за юбку, аккуратно приподняв, чтобы не мешала идти. Фельида, Небеса, кто эта женщина такая и что она себе вообще позволяла? Раздражённо фыркнула, прежде чем резко затормозить и обернуться. Тридцать шесть пар глаз тут же посмотрели на меня в ответ с явным интересом.

    — Так, ты, — наугад кивнула в сторону ближайшей девушки, которая шла аккуратно за мной, — идёшь со мной вровень, остальные дистанция в три шага, — распорядившись, продолжила путь. — Как тебя зовут?

    — Эмеель, — коротко представилась леди.

    — Род.

    — Баронесса Озаро.

    — Леди Озаро, значит, — задумчиво произнесла, кивнув самой себе. — Итак, леди Озаро, всё что знаете о леди, — на этом моменте я чуть не скривилась, — о леди Фельиде.

    — Фельида Монтеи, двадцать три года, графиня. Во дворце гостит продолжительное время, прибыла с южных районов, её отец владеет богатой землей и делает качественное вино, которое поставляется прямиком во дворец, — мгновенно выпалила девушка, казалось, чуть не задохнувшись от столь беспрерывной и быстрой речи.

    Я оценивающе хмыкнула.

    — Что за традиция с этим вашим «гостит во дворце» и женской половиной? — поинтересовалась куда спокойнее, практически усмирив эмоции, заодно и перстень жечь кожу перестал, очередная загадка. — Я читала, но так и не поняла.

    — На женской половине живёт женская часть дворца…

    — Это и так ясно, кто именно?

    — Понимаете, есть традиция, каждый год какой-нибудь богатый аристократ может отправить свою старшую дочь на временное проживание во дворец, чтобы она, живя здесь, заводила нужные знакомства, обучалась, ну, и попутно удачно вышла замуж.

    — Бред, — категорически произнесла я, нахмурившись.

    — Ну, Ваше Величество, это ведь всё не бесплатно. Чтобы попасть сюда многие аристократы платят огромные деньги Императору, которые после поступают в казну, некоторые платят знаниями, новыми изобретениями, присылают мастеров, в общем, всё окупается, — поучительно произнесла леди Озаро. — К тому же дворец большой, в год сюда может поступить до пятидесяти леди.

    — Кажется, мне дурно, — произнесла я слабым голосом, приложив ладонь к сердцу.

    — Ваше Величество?!

    — Скажи лучше, когда они покидают дворец, — я дала отмашку остальным фрейлинам, чтобы те шли по своим делам, так как далее ход на императорский этаж им закрыт. — Сколько времени отведено на пребывание здесь?

    — Обычно год. Те, кто хочет остаться доплачивают сумму, которая превышает изначальную в два-три раза.

    — А леди Фельида…

    — Ей покровительствует Император, — тихо произнесла моя собеседница, смущённо опустив взгляд вниз. Пришлось встать посередине коридора, что-то я ничего не понимала.

    — То есть, — поторопила я её.

    — Леди Фельида тут уже третий год, хотя официально платила она лишь за первый, — выпалила леди Озаро. — До вашего прибытия она была главной фавориткой Императора, даже ходили слухи, что он хотел позвать её в храм богинии Любви.

    Я замерла, пытаясь переварить поступившую информацию. Три года находиться во дворце, то есть фактически три года, о, Небеса, греть постель Императору. Я нахмурилась, сложила руки на груди, после передумала и устало помассировала виски.

    — Но ведь брак заключённый в храме богини Любви священен, а там точно что-то говорилось о верности, разве нет? — потерянно произнесла я, подняв взгляд на собеседницу, чтобы увидеть в глазах напротив сочувствие.

    — Понимаете, Ваше Величество, такие браки просто нельзя расторгать, так как считается, что подобным вы навлечёте на себя гнев богини, — аккуратно начала леди Озаро. — А сама клятва… она, эм, очень старая, ещё с тех времён, когда супругов отмечали специальными татуировками, связывая их души.

    — То есть официально как бы нельзя, но если все будут делать вид, что ничего не видят, то тогда можно? — возмущённо поинтересовалась я.

    — Получается, что так…

    — Хорошо, спасибо, ты можешь быть свободной, мне нужно подумать.

    Леди Озаро вежливо поклонилась мне и поспешила в сторону лестницы. Я же в двойственных чувствах поплелась в собственные покои. Что за лицемерные стандарты здесь процветают? То есть они чтят своих богов и боятся возможного наказания, но нагло продолжают нарушать слова клятвы, которые сами же давали.

    Нет… Нет! Я, конечно, знала, что южане варвары, но чтобы до такой степени.

    Когда Император вполне серьёзно заявил мне, что данный брак не расторгается, то я действительно подумала, что всё перечисленное священнослужителем там, в храме, будет исполняться точь-в-точь. Видимо, я просто недостаточно хорошо смыслю в их религии… или вообще в религии, кто разберёт.

    Прошествовала мимо стражей, рассеяно кивнув им в знак приветствия, так как с утра не успела. Вошла в гостиную, захлопнула за собой дверь, остановилась. Но ведь подобного просто не должно быть. Правила не могут существовать просто для того, чтобы они были. Им должны следовать. И я не согласна, чтобы какие-то там леди Фельиды ставили себя выше меня.

    Я, демон вас задери, здесь не просто так живу.

    Переполненная уверенностью в своей правоте вошла в спальню, подошла к двери в ванную, фактически дошла до двери, ведущую в покои супруга, но резко остановилась. А правильно ли я поступаю? Это крайне невежливо вламываться в комнату лорда вот так, впрочем, у меня есть на это веские причины. Но не факт, что он будет там.

    Сердце загнанно замерло, дрожащей рукой я постучала по дереву, непонятно где растеряв практически всю свою уверенность. Не дождавшись ответа, постучала ещё раз, а после всё же решила заглянуть.

    Внутри никого, окна занавешены плотными шторами и полнейшая тишина. Убедившись, что и в гостиной никого, вернулась к себе в спальню. Если так подумать, то какое мне дело, с кем спит Император. Я должна была наоборот радоваться, что на моих плечах сохранялся лишь долг родить наследника.

    От последней мысли содрогнулась, но думать в этом направлении не перестала.

    Да и в конце концов, даже в истории нашего королевства у королей и королев было достаточно много фаворитов, хоть измены у нас не приветствовались. По сути, это даже к лучшему. Хотя, если то, что рассказала леди Озаро правда, то я — главная преграда на пути у леди Фельиды. А что делают с преградами? Их убирают.

    Обессилено опустилась на кровать, запустив пальцы в волосы под косички на висках. У меня была информация, были догадки и был повод, но как именно поступать со всем этим я не знала. Стоит ли мне закрыть глаза и пустить всё на самотёк или же разобраться в происходящем? Возможно, я должна выждать и осмотреться, ведь по сути это мой первый день в имперском статусе.

    Некстати вспомнились слова Императора о небезопасности на женской половине. Небеса, южане точно крайне непонятный народ, права была леди Элионора.

  

  
    Глава 12

    — Ваше Величество, — шепот раздавался из ближайших кустов. — Ва-аше Вели-ичество, пс-с.

    Я непонимающе подняла голову, отвлекаясь от книги, чтобы оглянуться. С момента моей коронации минула неделя. Неделя, в течение которой от меня действительно никто ничего не требовал. Как и говорил Император, в управление страны я могла не участвовать, а заниматься тем, что мне интересно.

    Так что фактически все семь дней я читала, гуляла и заучивала всю информацию, которая казалась мне необходимой для дальнейшего существования. На этот промежуток времени во дворце царило относительное спокойствие, даже леди Фельида, с которой я теперь виделась лишь на ужине, не пыталась завести со мной разговор. Не знаю уж, что произошло, но меня всё устраивало.

    Правда, на четвёртый день мне стало скучно, поэтому я выходила на прогулку перед дворцом, тем самым узнав, что покидать пределы имперских земель одной мне запрещено. Видите ли, указ Императора. С супругом я зареклась поговорить на эту тему, но никак не могла до него дойти, постоянно откладывая. Да, после того известия об официальной фаворитке я стала его сторониться, но это ведь вполне обоснованное поведение.

    Хорошо, нет, оно просто глупое.

    Я думаю, что не смогу спокойно смотреть в глаза человеку, который собирался за моей спиной делать столь, гм, мерзкие дела.

    Не сказать, что я сама была образцом правдивых помыслов, но данные мной клятвы я никогда не нарушала, да и не собиралась.

    Так и минула эта скучная неделя, не оставив после себя практически никаких ярких воспоминаний. Даже сейчас, восседая на скамейке с книгой в руках под бдение фрейлин, я откровенно скучала. К слову, говоря уж о фрейлинах, из тридцати шести девиц со мной осталось ровно двенадцать. Много, но уже не столько, сколько было изначально, к тому же я успела с ними познакомиться.

    — Ваше Величество! — шепот стал возмущённым.

    Я аккуратно обернулась, скосив взгляд в сторону голоса. На меня из кустов взирал мужчина, с которым я имела честь познакомиться перед брачной церемонией. Равен… Равен Фейнсиз, кажется.

    — Вы выглядите крайне глупо, — веско заметила я, понизив голос и заслонившись книгой, чтобы не привлекать особого внимания.

    — Ваши фрейлины — псы, не побоюсь этого сравнения, — пожаловался моряк. — Хотел пройти как нормальный человек, но они упёрлись, мол, Её Величество отдыхает и нельзя тревожить её покой, хоть умрите прямо здесь.

    Смешок почти сорвался с моих губ, мне удалось подавить его в последний момент. В голове рисовалась крайне занимательная картина, как фрейлины доблестно встали на охрану моего уединения.

    — Вы хотите поговорить? — любезно поинтересовалась, сделав вид, будто это далеко не первый наш диалог в подобном положении. Не понимаю чем, но этот мужчина изначально располагал к себе своим поведением. Пусть оно и было странным.

    — Не желаете выйти в город?

    Вопрос был… неожиданным. Я даже несколько опешила, недоумённо смотря на него. Город. Да, мне бы хотелось ещё раз посетить это место, ведь в тот раз поглощённая горестными мыслями и волнением, я так и не смогла оглядеться вокруг. А столица Фордейка по праву считалась одна из самых красивых столиц мира.

    — Не думаю, что это хорошая идея, — с неким сомнением произнесла, нахмурившись.

    Идея то заманчива, но меня запросто могут потерять. Да и какие слухи пойдут, если кто-нибудь узнает, что я сбежала из дворца в компании сомнительной личности. Уподобляться Императору и изменять, хоть и косвенно, мне не хотелось.

    — Правитель дал добро, — будто прочитав мои мысли, заметил Равен, я недоумённо посмотрела на него.

    — Хорошо-хорошо, признаться, мы с ним неплохие приятели, поэтому вашу жизнь он всецело доверил мне… так что? Клянусь, вас никто там не узнает.

    — Я не знаю…

    — Сегодня большая ярмарка на городской площади, — таинственно поведал лорд Фейнсиз, но моё лицо всё ещё выражало сомнение. — Вам самой не надоело скучать? Вы ведь так завянете, Вашество.

    Я вздохнула, стиснув книгу в руках. Если сам Император разрешил… да и какой резон лгать? Насколько мне было уже известно, за недостоверный пересказ слов правителя здесь чуть ли не самое суровое наказание назначено. И всё же мне казалось, что если я соглашусь, то поступлю не очень уж правильно. Отвернулась, подняв голову и оглядев фрейлин, которые старательно делали вид, что не смотрят в мою сторону, вздохнула.

    А с другой стороны Равен был прав. Рутина убивала изнутри, высасывая жизнь. Я ничего особо не делала и от этого чувствовала, как силы покидали меня. Встряхнуться было неплохой идеей. К тому же, я не раз сбегала из монастыря, чтобы прогуляться в ближайшем поселении. Конечно, меня потом ловили и наказывали, но это явно того стоило.

    — Когда встречаемся? — поинтересовалась, вновь сделав вид, что увлечена чтением.

    — Приятно слышать, — довольно протянул мужчина за моей спиной. — Просто встаньте и пройдите вперёд по этой тропинке, приказав фрейлинам держаться поодаль, ближе к стенам дворца есть проход, я вас там украду.

    И не успела я возмутиться, как кусты зашуршали, обозначив, что мой собеседник мужественно отступил вглубь сада.

    Просидев в рассеянности с минуту, я всё же поднялась на ноги, сделав в точности то, что от меня требовалось. И лишь спустя десяток минут приблизившись к договорённому месту, я увидела лорда Фейнсиза, который махал мне рукой из-за двери. Оглядевшись и удостоверившись, что девушек поблизости не видно, нырнула к нему, невольно почувствовав долю азарта.

    — А теперь тихо, — приглушённо произнёс Равен, накидывая на меня плащ и натягивая на голову глубокий капюшон. — Прошу прощения за невежливое обращение, но этого того стоит. А теперь держитесь рядом и молчите, прошу.

    Закутавшись, я кивнула, и мы двинулась далее. Петляли по дворцу не слишком долго, но теми путями, по которым я ни разу не ходила. Что уж говорить, в этой части я была впервые, всё здесь было в новинку. На пути нам попадалась прислуга, которая вежливо кланялась моему сопровождающему и удивлённо косилась в мою сторону. Не удивительно, я изначально поняла, что мой новый знакомый не так прост, как пытался показать.

    Покинули мы дворец с другой стороны, похоже, через очередной чёрный ход. На каменной дороге нас уже ждал парнишка, держа под узду двух лошадей. Заприметив наше появление, он поспешил передать поводья Равену и скрыться в неизвестном направлении.

    — Вам чёрную или коричневую? — поинтересовался лорд, обернувшись ко мне.

    — Какая разница, если я одинаково не умею ездить ни на той, ни на той, — с досадой произнесла, нахмурившись.

    — Это не так уж и сложно, правда, без дамского седла, Ваше Величество, — виновато пожал плечами собеседник, подводя ко мне чёрного коня с белым пятном на боку. — Животное из личной конюшни вашего супруга, миледи, должна признать вас. Подсадить?

    — Я пожалею об этом.

    Вздохнув, послушно повернулась к коню, схватившись рукой за седло, и вставила одну ногу в стремя, оттолкнувшись от земли, с лёгкостью перекинула вторую через тело животного. Сзади послышался удивлённый свист.

    — А вы и сами не промах, — с явным уважением протянул лорд Фейнсиз, запрыгивая на свою лошадь. — В общем, от вас ничего сложного не требуется. Пришпорить коня сейчас, а при въезде в город натянуть на себя поводья, чтобы замедлить ход. Я буду ехать впереди, так что управлять им вам не придётся, он будет ориентироваться на мою лошадку.

    — В теории всё легко.

    — Обычно бывает наоборот, — улыбнувшись, отозвался Равен, развернув животину задом к дворцу. — Если что кричите. Готовы? Тогда поскакали!

    И мужчина сорвался с места, подняв столп пыли, несколько растерявшись, я всё же пришпорила коня, и мы помчались следом. Признаться честно, изначально было страшно. Я жалась к шее животного, стараясь держать равновесие и одной рукой удерживать капюшон, который постоянно слетал при особо сильных порывах ветра.

    Но стоило лишь нам преодолеть ограду, перед которой стражники еле успели расступиться, как мою душу переполнило приятно чувство, отдающее щекотной внизу живота. Чувство свободы. Улыбнувшись, я уже с удовольствием обвила шею коня руками, заинтересованно оглядываясь по сторонам. Пару раз махнула рукой Равену, который оборачивался. На это мужчина лишь смеялся и махал в ответ.

    Мчались мы быстро, ветер свистел в ушах, и, казалось, я в любую секунду могла оглохнуть. Но грех было жаловаться на подобное, ведь спустя практически две недели я вновь была счастлива и свободна, оставив все проблемы позади вместе с дворцом.

    Правда, счастье длилось недолго. Меньше, чем через десять минут показался город, поэтому нам пришлось сбавить ход, перейдя с галопа на ровный шаг. Равен притормозил, кося заинтересованный взгляд в мою сторону.

    — И как вам опыт? — спустя минуту не выдержал он, когда мы пересекли черту, оказавшись на оживлённой улице.

    — Если убрать пункт с заложенными ушами и раздражённой кожей, то просто превосходно, — улыбнувшись, поведала я, старательно натягивая на себя капюшон. Под взглядами людей вновь стало неуютно. — А куда мы едем?

    — Временно сдадим лошадей в конюшню и пройдёмся, я ведь обещал показать вам ярмарку, Ваше Вел…

    — Аврора, — спешно пресекла я.

    — Как скажите, леди Аврора.

    Ехали мы и действительно недолго, свернув на прилегающую к главной улице дорогу. Лорд Равен остановился, спрыгнув с коня, отдав поводья подоспевшему к нам работнику. Протянув руку, мужчина помог спуститься и мне, аккуратно придерживая за талию. Уточнив всё ли хорошо и получив утвердительный ответ, мой спутник оставил меня у входа, но сам так далеко и не ушёл. В метрах пяти настигнул нужного работника и, похоже, договорился о времени, да накинул половину суммы на содержание животных.

    Вернулся он ко мне с усмешкой и одной монетой в руках, которую лорд Равен постоянно подкидывал. Я заинтересованно выглянула из-под ткани, негодуя столь резким изменением настроения.

    — Что-то случилось?

    — Ничего особенного, леди Аврора, — отмахнулся он, усмехнувшись. — Узнали меня, попросили после вырезать свою роспись на их воротах, а деньги содрали, кажется, даже больше обычного. Вот уж кто своего не упустит.

    Я промолчала, не совсем понимая, как мне стоит реагировать на подобное заявление. Почувствовала себя некомфортно, но поспешила успокоиться и перевести тему разговора.

    — Вы обещали мне ярмарку, — вышло немного капризно, за себя стало стыдно, но вернуть слова обратно я уже не могла.

    — Я помню, миледи, — не обратив внимания на мой тон, покладисто согласился лорд Равен. — Просто думаю, как сменить ваш внешний вид недорого и качественно. Ведь вам, наверное, жарко в плаще.

    — Не стоит тратиться, я чувствую себя превосходно, тем более мы ведь не будем здесь слишком долго? — поинтересовалась с нажимом, пряча взгляд за тканью.

    Не сказать, что я была против подобных мероприятий, наоборот мне нравились ярмарки с их громкой музыкой, танцами и сочными цветами. Однако в тот же момент меня беспокоил Император и моё отлучение из дворца, пусть лорд Равен и сказал, что получил разрешение, я всё равно чувствовала себя неправильно. И это было удивительно, раньше меня не так сильно волновало последующее наказание, ведь в подобные моменты я жила здесь и сейчас.

    Наверное, мне просто не хотелось усугублять наши взаимоотношения с супругом. После того, как я поняла, что он — моя, пожалуй, единственная опора в этой стране, не считая компаньонку и переводчика, стало немного не по себе.

    Лорд Фейнсиз странно взглянул на меня, но перечить не стал. Впрочем, этот неприятный для меня разговор вскоре был забыт, ведь мы вернулись обратно на главную улицу и, подхваченные потоком граждан, ринулись прямиком в гущу событий, минут за пятнадцать быстрого шага оказавшись на главной площади. И если во время моей свадьбы это место было пустынным в плане построек, если не брать в расчёт каменную сцену и огромную толпу, то сейчас здесь было не протолкнуться из-за изобилия палаток.

    — Видите то каменное возвышение? — поинтересовался у меня проводник, склонившись непозволительно близко. И не удивительно, тут было настолько шумно, что я даже мысли свои практически не слышала.

    — Да, — прокричала в ответ.

    — Здесь проходят публичные казни изменников короны, — поделился информацией лорд Равен. — А то серое здание в один этаж, которое огорожено трёхметровым забором. Ещё до создания Империи значилось королевской тюрьмой.

    — А сейчас? — спросила, хотя понимала, что тема жуткая.

    — Специфичный музей, хотите, сходим?

    — Нет, — я покачала головой, отступив.

    Разговор был неприятным, пусть и не нёс в себе никаких откровений. Просто одна мысль о том, что людей из того здания практически по всей главной улице вели на площадь, чтобы после казнить, была жуткой.

    Я не привыкла жалеть преступников, ведь они получали по заслугам, но подобное. Публичная смертная казнь в нашей стране считалась аморальным явлением. Смерть, как и рождение новой жизни, сокровенный процесс, который дозволено наблюдать немногим. И если не брать в расчёт войны, вооруженные стачки и мятежи, когда люди погибали толпами, то смерть каждого должна проходить при минимальном количестве людей. Даже если это преступник.

    Впрочем, кто я такая, чтобы рассуждать на эту тему.

    Но нужно было отдать лорду Равен должное, больше подобных тем мы не затрагивали. Мужчина потянул меня в гущу событий, погружая в жизнь народа столицы. И это действительно было изумительно. Прилавки поражали изобилием, чего здесь только не было: дорогие украшения, лёгкие ткани, экзотическая еда, артефакты, косметика и диковинные зверюшки.

    Больше всего мне запомнилась ящерка размером меньше ладони, чью голову украшал бриллиант, а тело было покрыто россыпью мелких изумрудов. На солнце она буквально переливалась и светилась.

    — Хотите что-нибудь из этого? — вежливо поинтересовался мужчина, заметив, как я изумлённо застыла у одного из навесов.

    — Нет, просто всё такое странное и… новое.

    — Берите, девушка, не пожалеете, — вступил в разговор продавец, до этого следивший за крутящимися вокруг людьми цепким взглядом. — Подобную красоту вы больше нигде не встретите, я вам гарантирую! Обратите внимание на этот кулон.

    Я заинтересованно покосилась на указанный товар. Простенький, но выполнен явно умелыми руками. Золотая цепочка, на конце которой был идеально круглый камень нежно-голубого цвета. И я могла поклясться, что он светился изнутри, потому что таким образом ни один драгоценный камень на солнце не блестел.

    — Это не обычный кулон, — продолжал гнуть свою линию продавец. — Подобных камней даже в императорской сокровищнице нет, попадёте на бал с этим украшением, и все лорды будут ваши. Нагнитесь, — внезапно добавил он тише, поманив пальцем.

    — Что? — недоуменно округлила я глаза, но послушно склонилась.

    — Даже Императрица вам позавидует, — довольно заключил мужчина, отпрянув. — Берите-берите.

    Я растерянно оглянулась на лорда Равен, который всё это время не вмешивался в разговор, лишь с усмешкой прислушивался и не более. Как я должна была реагировать на подобное поведение? Хм, говорит, даже сама Императрица будет завидовать?

    — Если пожелаете, мы купим, — легко согласился мой сопровождающий. Я кивнула, развернувшись обратно к продавцу, который явно готовился упаковывать кулон и получать деньги.

    — Спасибо, но он мне не нужен, — отозвалась с лёгкой улыбкой, склонив голову чуть вперёд. — Не хотелось бы мне ссориться с Императрицей из-за каких-то побрякушек. Пойдёмте дальше, лорд.

    А далее всё закрутилось в разноцветном хороводе. Мы шли на звуки музыки и выбрались, похоже, в самый центр происходящего. Здесь палатки стояли своеобразным кругом, освобождая место танцующим. И музыканты были неподалёку, играя весёлую мелодию, в которой я узнала переделанную песню наших северных земель. У нас её в городах играли так же по праздникам.

    В душе взметнулась тоска и неясное желание забыться. И я, наверное, поступила неправильно с точки зрения статуса, но почему-то мне казалось, что для Авроры, бывшей ученицы женского лицея и неудачницы-принцессы, это очень важно.

    Да-да, я утащила лорда Равен танцевать, да и непросто где-то с краю, а в самую гущу. Туда, откуда просто так выбраться было невозможно.

    Сложно сказать, сколько времени мы там провели, я перестала вести отсчёт, полностью отдавшись музыке. Мы кружились, меняли партнёров, подпрыгивали, кланялись, вновь кружились и вновь меняли партнёров. Мелодия звенела в ушах, лоб покрылся каплями пота, а ноги онемели от нагрузок. Я несколько раз ловила капюшон, который так и желал слететь с головы, но продолжала танцевать.

    Словно обезумела в своём желании забыться.

    Ноги казались ватными, бёдра покалывало от напряжения, я физически задыхалась, но остановиться не могла.

    Пока в один момент лорд Фейнсиз не перехватил меня, стремительно уводя прочь. Хотя выбраться из круга танцующих было действительно крайне сложно, люди не хотели, чтобы мы уходили, в особенности женщины, цепляющиеся за мужчину с таким видом, словно он их последняя надежда. Лишь оказавшись поодаль от танцующих, я поняла, насколько сильно вымоталась, ноги подгибались, стоять было сложно.

    — Я… не знаю, что на меня нашло, — призналась, пытаясь отдышаться. Щёки опалило жаром, но уже стыда, Небеса, как глупо я, наверное, выглядела со стороны. — Извините, я знаю, что это неправильно, просто…

    — Просто вам нужно было расслабиться и выплеснуть всё то, что накопилось у вас внутри, — подхватил лорд Равен, стоящий чуть поодаль, давая мне насладиться личным пространством. — Вы слишком многое держите внутри себя, леди Аврора, для женщин это крайне вредно.

    — Подобного больше не повторится, — подхватила я, прислонив чудом холодную ладонь к разгоряченному лбу.

    — Да, потому что вы не должны запускать себя. Во дворце вы находитесь в постоянном напряжении, и это плохо сказывается на вашем здоровье, — лорд нахмурился, покачав головой. — Запомните, миледи, дворец — это ваш с Императором дом. Ваш дом, а уж потом всё остальное.

    Я слабо улыбнулась, кивнув в знак благодарности, не особо веря в его слова, но показывая, что приняла их к сведению.

    — Пройдёмся ещё или поедем обратно? — вежливо поинтересовался лорд Равен.

    — Обратно.

    — Как скажете.

    То, как я добиралась до конюшни, карабкалась на лошадь и перенесла путь до дворца — отдельная история. Вспоминать подробности мне не хотелось, разум, будто специально покрылся дымкой, оставляя эти моменты смутными. Чётко отпечаталось лишь то, как лорд Равен вёл меня по пустынным коридорам под руку, пытаясь пошутить на тему нашей прогулки и моей бойкости, кажется, я ему даже улыбалась.

    В полной мере очнулась, когда две проворные фрейлины помогали мне спуститься в тёплую воду, перед этим раздев. Рассеяно вздохнув, я опустилась на предпоследнюю ступень, проведя рукой по лицу, пытаясь смыть пыль, которая ощущалась на коже.

    — Вам нужно помочь? — поинтересовалась одна из них.

    — Я справлюсь без вас, — произнесла, даже не взглянув в их сторону.

    За спиной закрылась дверь, оставив меня наедине с собой, позволив соскользнуть в воду. Ноги дна не касались, поэтому я устроила локти на последней ступени, чтобы удерживать подбородок над поверхностью воды.

    Если так подумать, то прогулка вышла не такой ужасной, как могло показаться на первый взгляд. Если, конечно, убрать момент с танцами, не знаю, что на меня нашло, и почему я повела себя столь неподобающе. Было стыдно, ведь раньше я никогда не забывалась и не позволяла себе подобные вольности, даже когда сбегала из монастыря, чтобы развеяться.

    Двери вновь открылись, я недоумённо обернулась, проследив за тем, как фрейлины внесли ширму, расположив её между дверью в комнату Императора и ванной, в которой находилась я.

    — Что вы делаете? — поинтересовалась, окинув конструкцию взглядом.

    — Приказ Его Величество, миледи, — поклонившись, поведали мне девушки и вновь поспешили к выходу.

    Что-то мне это не слишком уж нравится.

    На время я вновь осталась одна, но ненадолго. Послышались мужские шаги, а после моё уединение вновь было нарушено, но уже не моими помощницами, а самим Правителем, который не проронив ни слова, раздражённо передвигался от одного шкафа ко второму. Я испуганно следила за тёмным силуэтом, боясь пошевелиться.

    — Что вы тут забыли? — голос был хриплым, горло стиснуло от волнения.

    Я ведь с ним наедине не разговаривала дня четыре или даже больше, если так подумать. А здесь столь неожиданное появление, да и в подобной обстановке! Небеса, какой стыд, мы ведь уже не в первый раз говорим, когда я нахожусь в неглиже, если бы настоятельница узнала… о-о-о, мне страшно представить, чтобы она сделала со мной, если бы узнала.

    — Что за некорректные вопросы, Аврора? Это наша общая ванна, и я имею такое же право посещать её, как и вы, — сухо поведал мне супруг.

    — Да, но я думала, что мы с вами договорились, — пискнула я, опустив локти, чтобы погрузиться под воду ещё больше. Мужчина по ту сторону резко замер.

    — Договорились, и я не нарушал наш договор, — с неясной долей иронии протянул Император. — Я всегда моюсь в это время, моя дорогая, а вы принимаете ванну на час позже, так что не моя вина, что вы резко пересмотрели свой график.

    Я испуганно замерла, бросив взгляд на часы. Половина девятого, а я, как любительница почитать подольше, обычно шла омываться в десятом часу. Но всю эту неделю Император был сильно занят, поэтому задерживался допоздна в своём кабинете, дав мне возможность свободно ходить в ванную комнату, когда мне захочется.

    — Но вы ведь не устанавливали временных рамок, — растерянно произнесла, вернувшись к ширме.

    — Но я следил за вашими, и, как видите, ни разу не потревожил ваш покой, когда вы были здесь, — спокойно парировал супруг, похоже, сдав раздеваться. Щёки обожгло стыдом, я поспешила приподняться на руках, чтобы выбраться. — Аврора.

    — Д-да? — наигранно спокойно поинтересовалась, собираясь встать на ноги и уйти, пока есть возможность.

    — Видите фиолетовую банку в дальнем правом углу?

    Я обернулась, нашарив взглядом нужную вещь, она действительно стояла на другом краю ванной, что был не закрыт ширмой. О, Небеса.

    — Вижу…

    — Подплывите и вылейте немного жидкости в воду, а после нажмите на кнопку под краном, будьте добры.

    Я испуганно посмотрела в сторону ширмы, после в сторону двери и, наконец, на бутылочку. Одна часть во мне говорила, что лучше сбежать и потом стерпеть шуточки, но не умирать со стыда, а вторая твердила, что если ослушаюсь, то мне будет очень плохо. Беззвучно вздохнула, ноги подгибались от усталости, в воде находиться было легче, поэтому я оттолкнулась от ступеней, вернувшись обратно.

    Я пожалею.

    Сильно пожалею.

    Беззвучно сопя, по бортику добралась до нужного места и, удостоверившись, что Император находился в другой части помещения и меня не видел, сделала всё, как он сказал, а после ещё и кнопку нашла. В ту же самую секунду вода забурлила, и на поверхности стала образовываться пена. Белоснежная пена, которой минут через две стало много, что она даже на полу белыми хлопьями лежала.

    — Можешь выключать, — голос прозвучал близко, и я, до этого наблюдавшая за неизвестным чудом, непроизвольно посмотрела в ту сторону, но увидев голую мужскую грудь, резко отвернулась, нашарив рукой кнопку.

    Звуки воды, после тишина и тихие волны, словно кто-то плыл в моём направлении. Стало как-то не по себе, я замерла, ощутив внизу живота зарождающееся тревожное чувство, которое лишь нарастало.

    Оборачиваться было страшно.

    — А вы знаете, что когда вы стесняетесь, то у вас даже плечи красными пятнами покрываются? — с неприкрытым любопытством спросил Император. А после я почувствовала, как его шершавая ладонь легла на моё плечо!

    Визгнув от неожиданности, резко развернулась и попыталась отплыть подальше, при этом окатив мужчину пеной вперемешку с водой. И пока супруг отплёвывался и протирал лицо, успела забиться в противоположный угол, спрятавшись в белоснежных «холмах».

    — Знаете, вы первая, кто на меня так реагирует, — усмехнулся лорд, зачёсывая мокрые волосы назад.

    — Удивительно, ведь зная о вашей фаворитке, я удивлена, что вы не придавались аморальным утехам в ванне, — огрызнулась, и только потом поняла, что именно додумалась сказать, а главное кому.

    Лицо мужчины замерло, даже взгляд перестал лучиться весельем, о, Небеса. Я буквально физически ощутила, как воздух загустел, словно готовый в любую секунду вспыхнуть тысячью молний. Жутко и страшно, Аврора, ты ведь не хотела вступать в конфликт с супругом, помнишь? Где же твоё благоразумие и выдержка?

    — То, что фаворитка до сих пор присутствует во дворце, отчасти и ваша вина, — холодно поведали мне.

    — Что? — возмущение накрыло волной, потеснив в сторону страх. — Я не ослышалась?

    — Я мужчина, Аврора, и мне нужно снимать своё напряжение, в противном случае оно будет отражаться на моём здоровье, — сухо поведал лорд, смотря прямо в мои глаза. — Я думал, что с появлением жены откажусь от имеющихся отношений, как поступал мой отец, а до этого мой дед, но вы отказали мне в праве первой брачной ночи, а теперь и вовсе избегаете. Что я, по-вашему, должен делать?

    — Но клятва…

    — Вы не соблюдаете свой долг, я вынужден находить альтернативные выходы, — жёстко усмехнувшись, отозвался супруг. — И это будет до тех пор, пока вы не созреете и сами не сделаете что-либо, моя дорогая, потому что давить на вас я не намерен.

    — А сейчас вы что делаете? — возмущённо выдохнула, прижавшись спиной к каменной поверхности.

    — Принимаю ванну со своей женой, у нас это не запрещено и не считается чем-то аморальным. Не поможете мне с волосами?

    — Нет!

    — Как жаль.

    Мужчина отвернулся от меня, начиная искать баночку с шампунем, пока я пыталась переварить поступившую информацию. То есть я ещё и виновата в том, что он не соблюдает клятву, которую сам же давал? Нет, это просто возмутительно. Вот уж действительно настоящий Император, умеющий выставлять любую ситуацию в свою пользу, с таким бесполезно спорить, всё равно ни к чему не придёшь.

    Я устало прикрыла глаза, а после стала аккуратно двигаться в сторону лестницы, которых здесь было две. Одна в самом начале, по которой постоянно спускалась я, и одна совсем близко, чуть левее двери, ведущей в комнату Императора.

    — Вы так быстро покидаете моё общество? — донеслось мне вслед, заставив дёрнуться и замереть, поворачиваться лицом к супругу не было никакого желания.

    — Что-то голова кружится, мне, пожалуй, хватит, — и я не солгала, потому что перед глазами действительно всё плыло, а конечности стали деревянными, словно неповоротливыми. — Я устала.

    — К слову об усталости, как ваша прогулка?

    — Великолепно, спасибо, что отпустили, — сухо поблагодарила, заприметив стопку полотенец возле лестницы, отлично придумали, не нужно бегать по всей комнате, чтобы вытереться.

    — Благодарите Равена, его идея.

    — Уже, — произнесла, наконец, добравшись до мелководья. — Не могли бы вы отвернуться… пожалуйста?

    Ответа не последовало, но обернувшись, я увидела, что Император действительно стоял ко мне спиной. Удивительно, какая вежливость, а это ещё после нашей не слишком дружелюбной беседы.

    — Спасибо.

    Произнесла, быстро взбираясь по ступеням. Ступни коснулись холодного пола, я нагнулась, чтобы подхватит полотенце. Перед глазами помутнело, но я не придала этому особого значения, спешно закутавшись и двинувшись в сторону двери.

    И на половине пути почувствовала, что не смогу удержать равновесия. Мокрые ноги скользнули по полу, и я, коротко вскрикнув, полетела вниз, размахивая руками, пытаясь хоть как-то предотвратить падение. Последнее, что помню, всплеск воды, а после сильный удар затылком о каменную поверхность.

    Дальше тьма.

  

  
    Глава 13

    Первое, что почувствовала — отсутствие перстня.

    За эту неделю я настолько привыкла к тяжести украшения, что без него чувствовала себя беззащитной. К тому же после того, как мне в руки попала книга о фамильных украшениях рода МакАлистер, я начала лучше осознавать какую драгоценность я ношу каждый день.

    Голова раскалывалась. Не способная выбраться из омута между сном и реальностью, я была в состоянии насладиться зудящей болью в полной мере.

    Надо мной велся тихий диалог, но лишь стоило мне пошевелиться, как всё мгновенно стихло. С беззвучным стоном с трудом открыла глаза, щурясь от яркого света. И лишь спустя долгую минуту привыкнув к окружающей обстановке, поняла, что комната находилась во мраке, освещаемая лишь парой светящихся шаров, которые медленно плавали над головами.

    Безвольно опустила взгляд, попытавшись сфокусироваться на непроницаемом лице Императора, стоящий от меня по правую руку. Что я здесь делаю? Последнее, что помню, как повздорила с супругом и решила покинуть помещение, чтобы не нагнетать и без того не превосходные отношения. Дальше же шла лишь тьма и боль.

    Лорд МакАлистер взглянул прямо в мои глаза, щёки заалели, и я поспешила обратить внимание на второго человека в комнате. Им оказался лекарь из главного медштаба при дворце. Лаос Пгер был один из немногих, с кем мне довелось найти общий язык практически сразу. Хотя бы потому, что Лаос по своей натуре был спокойным человеком, чем-то напоминающий мне мою настоятельницу. Строгий, но справедливый и понимающий.

    — Ваше Величество, сколько пальцев я показываю? — мгновенно поинтересовался лекарь.

    — Четыре, — недоумённо ответила, вынув руки из-под одеяла, так как было слишком душно. Да и есть хотелось, несмотря на слабость и боль.

    — Не советую вам этого делать, — голос Императора звучал приглушённо и непривычно.

    — Почему?

    — Скажем, вы не в состоянии вести разговор сидя, — прозрачно протянул лорд, — и полусидя тоже, — с опозданием добавил, скривив губы.

    Недоумённо нахмурилась, а после всё же вернула одну руку обратно, нащупав на своём теле полотенце. Резко накрывшие воспоминания заставили глухо простонать от боли, но сейчас и она ушла на второй план. Ведь кроме полотенца на мне ничего не было, и как показывали ощущения, оно было не обёрнуто вокруг моего тела, я просто лежала под ним. О, Небеса!

    — Ваше Величество, у вас болит голова? — спешно спросил Лаос, дёрнувшись в мою сторону, но остановленный моей взметнувшейся вверх рукой.

    — Единственное, что у меня сейчас болит — гордость, — попыталась я пошутить, но вышло как-то криво, так что я тут же замолчала, попытавшись настроиться на рабочий лад. — Глухая боль в затылке, слабость и перед глазами всё плывёт, это нормально?

    — После того, что было изначально, да, — хмыкнув, согласился со мной лекарь, сложив руки на груди. — Сейчас я провёл диагностику и поправил ваше здоровье настолько, насколько это возможно. День вам нужно провести в постели, увы, но это необходимо.

    — День или сутки? — зачем-то уточнил супруг.

    — Лучше сутки, — с заминкой признался лорд Пгер. — И ночью вас может рвать, но это нормально. Утром приготовлю вам отвар, должно стать лучше… и вам лучше позвать сиделку, в вашем положении затруднительно будет ухаживать за собой.

    — Нет нужды в сиделках, я сам позабочусь о своей жене. На этом всё?

    — Всё.

    Я застыла, не совсем понимая, что происходит. И лишь когда лекарь покинул покои, а Император отошёл в сторону, снимая верхнюю одежду, до меня дошла вся суть происходящего. Однако должного волнения и смущения она почему-то не вызвала. Боль была неприятна, слабость одолевала, и даже моё отвратительное положение казалось сейчас таким далёким, словно всё это происходило не со мной.

    Лорд МакАлистер подошёл к постели с шёлковой рубахой в руках, опустившись на край. Понимая, что именно он хочет сделать, закрыла глаза, не желая видеть происходящего. Император действовал без промедлений и лишних комментариев, аккуратно помог присесть, избавиться от одеяла и полотенца, а после натянуть рубаху, зашнуровав бока. После же он встал, но лишь для того, чтобы обнажить мои ноги и надеть штаны.

    Всё это время я сидела с закрытыми глазами, стараясь не шевелиться. В голове кроме глухой боли не было ничего дельного, но оно и к лучшему.

    — Можете лечь, — голос у лорда был хриплым и прозвучал над самым ухом.

    Я мягко скользнула вниз, почувствовав, как тонкое одеяло укрыло мои плечи. Развернувшись набок, открыла глаза, слушая, как супруг обошёл постель, чтобы улечься с другой стороны. Матрац прогнулся, послышался щелчок пальцами, комната погрузилась во тьму.

    — Если будет плохо — будите сразу же, — я промолчала, устало выдохнув. — Спокойной ночи, леди МакАлистер.

    — Спокойной…

    И как бы мне этого не хотелось, ночь, увы, спокойной не была.

    С трудом уснув, я была вынуждена проснуться вновь из-за чувства, будто все мои внутренности вот-вот вырвутся наружу. Подскочив на месте, толкнула Императора в бок, не думая ни о чём другом. Лорд будто только и ждал чего-то подобного, за долю секунды оказавшись на ногах с моей стороны.

    Ловким движением он вытянул из-под постели таз, а после помог мне нагнуться вперёд, второй руках сгребая мои волосы в ладонь на затылке. Мне было плохо и стыдно. Живот крутило, виски ловило, а позывы никак не прекращались, и даже тогда, когда желудок полностью изжил себя, моё тело продолжало содрогаться в приступах.

    Небеса, я готова была умереть со стыда в эту же секунду. Ведь кроме лекарей меня в таком состоянии больше никто не видел, а здесь никто либо. Император, мой супруг! И пусть он вёл себя как обычно, никак не выражая брезгливость или же презрение, мне всё равно было не по себе.

    — Я налью вам воды, — наконец, выдохнул мой муж, когда я обессилено склонила голову, сжимая в руках простыню.

    — Мне жаль, что вам довелось видеть меня в подобном… состоянии, — прошептала, не смея поднять взгляд.

    Перед моим лицом появился стакан, который я приняла с опаской, начав пить медленными глотками. Боялась, что позывы повторятся. Влага освежала и дарила покой, которого сейчас так не хватало.

    — Двадцать лет назад закончилась война с дроу, — внезапно заговорил Император. — Я принимал в ней активное участие, командуя войсками. Так вышло, что мы освобождали одну деревню, она была важной точкой для перевозки продовольствия. Это оказалась засадой.

    Я замерла, боясь выдать свой интерес и непонимание, к чему он начал вообще об этом рассказывать.

    — Нас окружили, — тем временем продолжил супруг, задумчиво смотря куда-то в сторону, привыкшие к темноте глаза могли выловить его профиль. — Доступ продовольствию и группе полевых медиков был перекрыт, нам пришлось обходиться тем, чем есть. В деревне проживала одна девушка, её… во время захвата она приглянулась одному офицеру из дроу, и он её изнасиловал.

    — Ч-что…

    — Делать аборт он ей категорически запретил, строго за этим следя. А когда наша армия начала стремительное наступление, то он, похоже, просто не смог забрать с собой эту девушку, так как мы были слишком близко. В общем, когда я появился, она была на последней неделе.

    — И что вы сделали?

    — Я сильный тёмный маг, Аврора, но это не лишало меня возможности стать неплохим магическим лекарем, — лорд повернулся ко мне лицом, и мне почему-то отчётливо показалось, что он улыбнулся. — Я принимал роды, моя дорогая. Это были самые долгие семь часов в моей жизни, но они того стоили.

    Степень моего изумления на тот момент не измерялась ни в чём. В голове не укладывалось, что этот человек благородных кровей, наверняка, около семи часов провёл в полутёмном помещении, помогая новой жизни появиться на свет. И это был действительно стоящий поступок, о котором я не ожидала узнать именно от этого лорда.

    — Здесь стесняться нечего, ваш сегодняшний недуг — лишь малая часть того, что мне довелось повидать,

    — мужчина аккуратно вытянул из моих рук пустой стакан, отставив его на прикроватный столик. — Вам лучше?

    Прислушалась к своим ощущениям, прежде чем несмело сказать:

    — Да.

    — Что ж, тогда, ложитесь спать, миледи.

    И я, всё ещё удивлённая поведанной историей, послушно вернулась на место, закрыв глаза. Хотя уснула не сразу, всё силясь представить Императора в полевых условиях, представить его более человечным. Пока думала, поняла одну важную вещь: судить южан по северным традициям глупо.

    Наверное, мне стоило пересмотреть своё отношение не только к этой стране, но и к её жителям. Думаю, и здесь найдутся отличные люди.

    Укутанная приятным коконом тёплых мыслей я уснула, завернувшись в лёгкое одеяло. За моей спиной тяжело вздохнули, а после прижались ближе, но это я уже списала на сон, который вовлекал меня в свои объятья.

    Проснулась я одна и посередине кровати, полностью укутанная одеялом. Недоумённо поморгала, оглядевшись. И ведь точно покои Императора. Аккуратно приподнялась на локтях, заметив серебряный таз, который был чист и стоял неподалёку, сразу же вспомнились события ночи, которые на первых парах казались неудачным сном. Небеса, какой же это позор.

    Со стоном повалилась обратно на кровать, лишь с опозданием поняв, что голова больше не беспокоила. Да и перстень примирительно лежал на подушке, словно был здесь всё время. Спешно надела его, вновь почувствовав себя в безопасности.

    Как позже оказалось, день, проведённый в постели — день, прожитый зря. С утра меня посетил лорд Пгер. Лекарь принёс обещанный отвар, провёл диагностику, а после поспешил удалиться, сказав, что навестит вечером. Далее в комнату пришла прислуга с желанием помочь переодеться, но я всех выгнала, приказав лишь принести из моей спальни книги.

    С явным неодобрением на столике рядом со мной выросла стопка книг, а после там оказался холодный чай.

    До обеда меня никто не тревожил, даже прислуга не заглядывала, что уж говорить, фрейлин на порог стража не пропустила, но об этом я узнала позже. Когда леди Озаро принесла мне поднос с едой и осталась, решив составить компанию. Девушке я была благодарна, не хотелось показывать, но находиться одной в постели, пусть и с книгами, было безумно скучно.

    Фрейлина поведала мне новости и слухи, что ходили в стенах дворца. Самым неприятным известием стало то, что на завтраке присутствовала леди Фельида. И когда Император поведал, что мне нездоровится, её улыбку только слепой мог не заметить. На этом моменте я нахмурилась, но стойко промолчала.

    — Леди Озаро, — произнесла, спустя час, — не могли бы вы подать мне бумагу и чернильницу с пером?

    — Вы собираетесь что-то писать, Ваше Величество?

    Я приподнялась, облокотившись спиной о подушку, поставив освободившийся поднос на колени, а после на нём заняли своё место перечисленные мной предметы.

    — Передашь послание леди Розалио? — поинтересовалась, аккуратно выводя буквы.

    Писала я на фордейском ещё хуже, чем разговаривала, поэтому пыталась изъясняться простыми словами, не требующими большого количества связок.

    — Оно… секретное?

    — Скажу так, это имперский указ, — произнесла, поставив размашистую роспись, а после капнула на перстень, приложив его к бумаге. Но потом поспешила вытереть салфеткой. — Чем быстрее передашь, тем лучше.

    — Поняла, — покладисто согласилась леди Озаро, склонив голову.

    Как только чернила подсохли, я свернула бумагу и передала фрейлине, которая поспешила удалиться. Вдогонку ей была отправлен приказ без ответа не возвращаться. Что ж, я вновь осталась одна.

    Попыталась вновь занять себя книгами, но это продлилось недолго. В комнату ворвалась леди Элионор, признаться, я успела позабыть, что дала ей свободный доступ к моим покоям. Впрочем, эту женщину, похоже, не волновало, что сейчас мы обе находились в спальне моего супруга.

    Критически оглядевшись, бывшая компаньонка направилась ко мне, чопорно опустившись на край постели у моих ног. Я молчала, ожидая от неё начала разговора. Всё-то время после коронации мы виделись крайне мало, и это не потому, что мне претило иметь в собеседницах леди Элионор. Скорее уж, северянка сама не особо искала встреч со мной, что нисколько не удивляло.

    И если с лордом Маркус я поддерживала постоянное общение, пересекаясь с ним в библиотеке и во время прогулок перед дворцом, то леди лазила совершенно по другим местам.

    — Я слышала, что с вами случилось, леди Раммон, — сухо произнесла женщина, казалось, попытавшись вложить в голос сочувствие, но получилось это у неё крайне скверно.

    — Леди МакАлистер, — поправила я, поморщившись.

    — Пусть так, — пожав плечами, согласилась собеседница. — А вы быстро нашли общий язык с Императором, даже месяца не прошло.

    — К чему вы клоните? — холодно поинтересовалась.

    — Ни к чему, просто констатирую факт и выражаю удивление, — протянула леди Элионор. — Но позвольте поинтересоваться, о нашей родине между вами речи не шло?

    — И не будет, — резко пресекла я.

    — Вот значит как… стоило почувствовать свободу, как вы тут же забыли, кому этим обязаны?

    — Обязана королю, который меня вначале запер в монастыре, а после выдал замуж в другую страну, если это в вашем понятии свобода, то мне страшно представить, какие у вас отношения к неволе.

    — Вы стали дерзить.

    Мне захотелось застонать. Я словно пыталась построить диалог со стеной, меня просто не желали слушать и принимать мою точку зрения. Удивительно, но раньше за леди Элионор я не замечала такого рвения к поддержке собственной страны. Впрочем, мне ли судить о характере этой женщины, мы знакомы недостаточно хорошо, чтобы я бралась утверждать.

    — Вы пришли отчитать меня?

    — Ни в коем случае, — мгновенно отозвалась леди Элионор. — Просто подумала, что вам может быть скучно сидеть в одиночестве, поэтому решила составить компанию, только и всего.

    Я недоверчиво взглянула в её сторону, но прогонять не стала.

    Манера поведения этой женщины мне была неясна. То она была чужда к политике и ко мне, то беспокоилась о том, что подумают южане, если я буду недостаточно хорошо себя вести, а теперь её беспокоит судьба нашей родины. Нет, мне стоило догадаться, что знакомые Железной леди будут непросты для восприятия, но чтобы до такой степени.

    К счастью, вновь завести со мной разговор об Императоре женщина не спешила, вместо этого она поведала мне то, что успела узнать о женской половине. В отличие от меня, леди Элионор проживала именно в том крыле, и была этим полезна. Я жадно вслушивалась в её слова, в то же время, стараясь не показывать заинтересованности.

    И нужная тема не заставила себя долго ждать.

    Упоминания о леди Фельиде были непостоянными, но явно нелестные. Конечно же, такая благородная леди, как Элионор, не могла напрямую высказать своё мнение по поводу кого-либо, но её поджатые губы, прямой взгляд и складки на лбу говорили о многом.

    — Значит, вам не нравится эта леди? — поинтересовалась я, старательно смотря куда угодно, но не на свою собеседницу.

    — Я не могу говорить столь прямо, леди МакАлистер, — сухо заметила женщина, расправив складки на платье.

    Резко повернув голову, я впилась в неё внимательным взглядом, прежде чем выдохнуть и заговорить медленно, стараясь подбирать слова:

    — Здесь вам нечего бояться, мне важно ваше мнение, — на секунду замолкла, — вы имеете больше опыта, поэтому в людях разбираетесь лучше, чем я… так что?

    — Что ж, если вы действительно этого желаете, — с заминкой протянула леди Элионор, но получив мой поспешный кивок, продолжила. — Леди Фельида крайне целеустремлённая девушка, которая не упустит своего. Она расчётлива, имеет однозначные лидерские качества, поэтому большая часть тех девиц слушаются её, а те, кто не слушаются, боятся влезать.

    — Значит, она на женской территории главная? — нахмурившись, уточнила я, откинувшись на мягкую подушку. Нет, я предполагала нечто подобное, но чтобы прямо так конкретно.

    — Можно сказать, что так, — согласилась собеседница. — Но, если вам от этого будет легче, несмотря на свои амбиции, леди Фельида остаётся подвластной эмоциям, да и в силу своего возраста в её действиях видна излишняя поспешность.

    — Что-то я этого не заметила, когда имела честь вести с ней беседу.

    — Вы и не увидите, ведь для этого нужен куда более опытный взгляд, — приосанившись, с гордостью выпалила леди Элионор. — И всё равно у меня плохие впечатления об этой девице, несмотря на её происхождение и манеры, она не умеет здраво оценивать свои шансы, не знает слова «нельзя», да и вообще хамка.

    Сдержать улыбки на последнем слове было невозможно, но я попыталась, отвернувшись чуть в сторону. От этого на душе стало несколько теплее, ведь, помнится, леди Элионор и обо мне не слишком высокого мнения, но вот фаворитка Императора ей всё же не нравится намного больше, чем я.

    — Что ж, спасибо за ваше мнение, — справившись с эмоциями, я поспешила поблагодарить северянку, кивнув головой.

    — Леди МакАлистер.

    — Да?

    — Вы должны указать этой девушке на её место, как когда-то это сделала леди Жаннет с вашей мачехой. Пусть там была несколько иная история, но истоки характеров схожи, — с явным пренебрежением на холёном лице произнесла леди Элионор.

    Я благополучно промолчала, не собираясь однозначно отвечать на её слова. Поставить на место, хм, очень легко сказать, но сделать гораздо сложнее.

    Дальнейший наш диалог был далёк и от политики, и от интриг дворца. Мы обсуждали странности южной страны, леди Элионор причитала об их моде и неприличном поведении, я не могла не поддержать, весь самой приходилось чувствовать на себе эту «моду» каждый день. Признаться, когда моя собеседница не впадала в крайность, то она была вполне неплохим человеком.

    Ближе к вечеру меня навестил лекарь. Пробыл в комнате недолго, вновь проведя диагностику и заверив, что я удивительно быстро отхожу от удара, но это не моя заслуга. Как оказалось, моя сущность слишком восприимчива к магии любого рода, что и делает мне одолжение… если это можно так назвать.

    С уходом лекаря и леди Элионор всё же поспешила покинуть моё общество, а её место заняли фрейлины. Девушки принесли из моих покоев ночную рубашку и нижнее белье и помогли мне переодеться. Крайне смущённая своим видом, я ожидала от них косых взглядом, но получила лишь приветливые улыбки и вопросы о моём самочувствии. Что ж, постоянно забываю, что у них нечто подобное считалось нормой.

    Как только мы закончили с одеждой, девушки наскоро заплели мои волосы в две простые косички, а после поспешили откланяться. И причину их спешки я увидела практически сразу же, так как на выходе они столкнулись лицом к лицу с Императором. Раскланявшись, они бросились прочь, лишь шуршание платьев и стук каблуков и был слышен.

    Я рассеяно оглянулась, покраснев. Одеяло смято и лежит у ног, подушка супруга, ещё утром покоящаяся на другой стороне кровати, теперь грела мне левый бок. Неровная стопка книг лежала на столе, вместе с подносом, на котором ещё хранилась бумага и чернильница. Где-то здесь был стакан с недопитым соком, который подали в перерыве между ужином и обедом. Стало стыдно за подобный бардак.

    Впрочем, лорд МакАлистер никак не прокомментировал моё положение, скрывшись за дверью гардеробного помещения. Пока его не было, я успела привести окружающее пространство в относительный порядок и укрыться одеялом до подбородка, ещё подумала, что мне стоило уйти обратно в свои покои. Но эту мысль так и не успела развить.

    Вышел супруг в штанах и рубахе, волосы были забраны в хвост на затылке. И он неумолимо двигался в мою сторону! Замерла, ожидая чего-либо, но уж точно не короткого поцелуя в лоб, а затем лорд самым наглым образом забрал у меня самую верхнюю книгу и, обогнув кровать, улёгся на одеяло по левую сторону.

    — Как прошёл ваш день? — поинтересовался мужчина, перелистывая страницы. — Мой был крайне насыщенный на события, да ещё и не самого приятного характера.

    — Что-то случилось? — поинтересовалась, стараясь отодвинуться куда подальше.

    — Моя дорогая, продолжите в том же духе и окажитесь на полу, — усмехнувшись, протянул Император, приподнявшись на локтях, чтобы обхватить меня за талию и вернуть на прежнее место. Кажется, я была готова упасть в обморок. — Для начала мне хотелось всё же узнать, как прошёл ваш день и как ваше здоровье?

    — День прошёл однотипно, — впрочем, как и всегда, но этого я добавлять уже не стала. — Меня ничего не беспокоит, спасибо за заботу.

    — Что ж, я рад, — кивнул супруг, замерев на последних страницах, вчитываясь в строки. — Читаете о древних артефактом нашего рода? Похвально, — усмехнулся мужчина, захлопнув книгу и развернувшись набок, подперев голову рукой. — У меня для вас новости, не знаю, какие они для вас, но для меня уж точно не самые радостные.

    Заинтересованная происходящим, я бросила быстрый взгляд в сторону лорда.

    — И какие же?

    — Помните, я рассказывал ночью о войне с дроу? — я покраснела, кивнув. — На следующей недели к нам прибывает их делегация с целью наладить отношения и положить начало крепкой дружбе между нашими государствами.

    — Разве вы уже не дружите?

    — После войны между нами был заключён вооружённый мир, если выражаться более понятным языком. Ни мы, ни они не стремятся к плотному сотрудничеству, о чём вообще может идти речь, если наши народы воюют ещё с тех времён, когда империи Фордейк не существовало?

    — И сейчас они первые решили пойти на попятную?

    — Да, и это крайне странно, — утвердительно произнёс лорд МакАлистер. — Конечно же, запретить им въезд на нашу территорию я не имею права, ведь это то же самое, что нанести личное оскорбление, но слишком много совпадений.

    Я напряглась, не совсем понимая, к чему он ведёт.

    — Какие совпадения?

    — Они прибудут через пять-шесть дней, грубо говоря неделя. Как раз таки через неделю идёт открытие охотничьего сезона, который по праву называется имперским, так как отрывает его имперская чета и высший свет.

    — Я… не знала об этом.

    — Не удивительно, — быстро пресёк Император, я непроизвольно нахмурилась, и, похоже, супруг принял это на свой счёт. — Моя дорогая, вы достаточно умны и образованы в плане общих предметов, но я ведь не думаю, что вы бы начали специально изучать наши государственные праздники. Я, например, ваши не знаю, и спокойно с этим живу.

    — Я. Нет, я не из-за этого, — рассеяно выдохнула, почувствовав, как горят кончики ушей.

    — К слову, вы случайно язык дроу не изучали? Так, чисто ради интереса, наш-то вы знаете относительно неплохо.

    Под внимательным взглядом карих глаз я покраснела ещё больше, а потом и вовсе сползла вниз, в нелепой попытке спрятаться под одеялом. Над головой раздался изумлённый вдох, а после широкая ладонь легла на мой живот, заставив напрячься.

    — Правильно ли я понимаю… — медленно начал лорд.

    — Только со словарём, — испуганно пискнула, зажмурившись. — Если будет возможность за эти дни повторить, то я смогу понимать их разговоры, не дословно, но общую суть точно.

    В спальне повисла напряжённая тишина, а после постель по обе стороны от меня подозрительно прогнулась, а рука с живота исчезла. Одеяло плавно сползло с моего лица, и я осторожно приоткрыла глаза, застыв. Ведь прямо надо мной нависал Император с неясной, но до жути довольной улыбкой, которая таилась в уголках его губ. И при этом его взгляд был таким оценивающе восхищённым, что сердце невольно затрепетало в груди.

    — Вы, оказывается, у меня полиглот, — загадочно протянул мужчина.

    — Не то, чтобы полиглот, — ошарашено прошептала, зажмурившись, когда лицо начало медленно приближаться.

    А потом меня поцеловали в кончик носа, а после в лоб, щёку и в уголок губ! Я завозилась, пытаясь выбраться из-под мужчины, но меня сжали в объятиях, повалившись в сторону, и, в конечном итоге, получилось так, что я оказалась в лежачем положении на мужской груди.

    — Отпустите! — приглушённо попросила, забившись в сильных руках. — Это неправильно.

    — Вы слишком зациклены на этом, Аврора, — выдохнули мне прямо в висок, не собираясь отпускать. — Вас не должно беспокоить, что подумают другие. Пусть эти самые другие беспокоятся о том, что вы подумаете о них.

    Я замерла, прекратив дёргаться. Сердце билось загнанным животным о рёбра, дышать было тяжело, я не привыкла к подобной близости с мужчиной, да что уж там говорить, я не привыкла к мужчинам в целом, а здесь подобное.

    Император не двигался и больше не предпринимал никаких действий, давая мне время привыкнуть. Конечно же, расслабиться я так и не смогла, но хотя бы несколько успокоилась, перестав накручивать себя, по крайне мере на время.

    — Разберитесь с женской половиной, — тихо-тихо произнесла, всё ещё не веря, что и кому говорю.

    — М-м-м, простите?

    — Я категорически против фаворитки, вы давали клятву верности, вы должны её держать, — несколько осмелев, произнесла я уже громче.

    Тишина.

    Долгая, давящая, дающая мне возможность несколько раз передумать и обозвать себя глупой и наивной дурой.

    — Если вы согласны стать для меня не только женой, но и любовницей, то я выполню вашу просьбу, — спокойно произнёс лорд МакАлистер, разжимая объятия. Я тут же воспользовалась возможностью, чтобы отдалиться от супруга как можно дальше. — Но будете ли вы готовы к этому?

    — Нет.

    — Вот и я думаю, что нет.

    Я подавлено молчала, пытаясь подобрать слова. Ведь здесь и сейчас Император казался таким близким, таким… человечным. И мне было страшно признаваться, но именно эта сторона его души нашла отклик в моём сердце.

    — Вы поступаете неправильно, давая возможности этим, гм, леди находиться в вашем дворце дольше положенного срока.

    — Запомните, леди МакАлистер, после того, как вы стали моей женой и вошли в мой род, вся женская половина легла на ваши плечи, — супруг внезапно сел, чтобы после подняться на ноги и обернуться ко мне.

    — И сейчас не я даю возможность им находиться здесь, а вы.

    И с этими словами лорд МакАлистер удалился в сторону ванной, осторожно прикрыв за собой дверь.

    Возмутительно!

    Как у этого человека только наглости хватает каждый раз выставлять меня виноватой? Возмущённо вздохнула, нахмурилась и, развернувшись, легла набок спиной к половине супруга. Впрочем, сон не пришёл так быстро, как мне бы того хотелось. Вместо этого я услышала, как Император спустя полчаса вернулся в комнату.

    Он долго ходил, шуршал бумагами, после сидел на диване поодаль, даже на час где-то выходил на лоджию.

    И лишь спустя долгий промежуток времени лёг позади меня, совершенно нахально притянув к себе. Насколько бы я хорошо не притворялась до этого спящей, моя маска треснула, стоило лишь ему положить свою ладонь на мой живот и уткнуться носом в шею, устало выдохнув.

    Я застыла, боясь пошевелиться.

    — А притворяйтесь вы всё же крайне паршиво, — прошептали мне в шею, — спите уж, леди МакАлистер, хватит с нас сегодня разговор.

    Что изумительно, я послушалась. Не стала ни возмущаться, ни вырваться, закрыла глаза, постаралась контролировать дыхание. И спустя десять минут, действительно уснула в объятиях человека, которому ни капли не доверяла.

  

  
    Глава 14

    Горячая чашка обжигала руки, но я, казалось, даже не ощущала этого. Мой взгляд был направлен поверх сада, утопающего в вечерних сумерках. В воздухе витал тяжёлый аромат цветов и неестественной сухости, словно перед грозой.

    Впрочем, тёмно-синие тучи над дворцом не предвещали ничего хорошего. Резкие изменения на небе вообще никогда не влекут за собой лучшие события, как не трудно заметить.

    На мои плечи опустились руки, впрочем, нисколько не удивив меня. Император в моих покоях находился вот уже минут двадцать, сосредоточенно что-то делая. Как мне попытались объесть изначально, он накладывал некие магические чары, усиливая имеющую защиту.

    Похоже, недоверие к дворцовым магам его когда-либо погубит, ну, или же наоборот, спасёт жизнь.

    — У вас ладони покраснели, — мягко произнёс лорд, аккуратно вытаскивая чашку из моих несопротивляющихся пальцев, чтобы отставить её на столик. — Аврора, — моё имя он выдохнул куда-то в шею. Его руки скользнули вниз по моим плечам, остановившись на локтях, — волнуетесь?

    — С чего бы это? — я нахмурилась, дёрнувшись в некрепкой, на первой взгляд, хватке, однако выбраться не смогла. — Хотите, чтобы я сейчас в панике не могла уснуть, а завтра на приёме сделала бы какую-нибудь ошибку?

    — Конечно, нет, — и голос такой довольный, что аж мурашки по коже бегут. — Однако не трудно было заметить, что излишнее волнение вам свойственно при любых обстоятельствах.

    — Осторожнее со словами, я могу посчитать это за личное оскорбление, — вяло огрызнулась, вновь попытавшись отстраниться, и, что удивительно, у меня получилось.

    Лорд МакАлистер послушно выпрямился, на секунду задержав горячие пальцы на моей шее, а после и вовсе отошёл в сторону. Над нашими головами зарокотал гром, звук был приглушён, но не стоило заблуждаться. Дождь был готов обрушиться в ближайшие несколько минут.

    С моего недомогания минуло пять дней. Казалось, что на этот отрезок времени дворец превратился в гудящий пчелиный рой, так как всё было направлено на приготовления к приезду делегации дроу, а после к большой Охоте, открытие которой столь удачно выпало на следующий день.

    Со всей страны стягивались представители высших аристократических родов, которые должны были открывать охоту во главе с Императором и одним представителем из делегации. Что ж, как человек, официально курирующий все празднества, проходящие на территории дворца, мне довелось следить за приездом влиятельных родов.

    Говорить с ними я была не обязана, поскольку прибывали они до начала мероприятия. Да и как узналось позже, здесь были лишь те, кто проживал удаленно от столицы. Все остальные должны были прибыть непосредственно перед началом торжественного бала.

    И меня это несказанно радовало. Пусть я проживала во дворце вот уже месяц, привыкнуть к своему статусу и обязанностям никак не могла. Переступить через себя оказалось в разы сложнее, чем я предполагала. Даже в те моменты, когда я была практически готова сделать это, нечто обязательно меня останавливало.

    Дельного разговора с Императором за эти дни так же не вышло. Мне хотелось обсудить с ним многие моменты, расставить, так сказать, всё на свои места, чтобы иметь возможность пытаться двигаться дальше. Однако из-за обилия работы нам не доводилось видеться, можно даже сказать, что пять дней мы с ним встречались лишь за завтраком, так как обедал и ужинал Его Величество в кабинете.

    И вот сейчас, когда, казалось бы, было и время, и возможности, говорить с ним мне не хотелось.

    Уверенность отступила, оставив после себя сомнения и трусость. Небеса, кто бы знал, как я ненавижу эти качества в себе, но не могу перестать их подкармливать.

    — Делегация прибудет завтра с утра, — внезапно произнёс лорд, нарушив нерешительную тишину.

    — Что… но ведь они сообщали, что прибудут после обеда, — я встрепенулась, не готовая к столь радикальным переменам. — Как же их блюдо? После размораживания куски керского мяса портятся за час, если их не приготовить, а готовятся они несколько часов. Мы не успеем, кухня начинает свою работу с пяти.

    — Значит, обойдутся без своего мяса, — пожимая плечами, с лёгкостью отозвался Император, словно речь была действительно о какой-то обычной еде, а не о традиционном любимом блюде дроу.

    — Я сейчас же спущусь и дам приказ, что готовку начали на два часа раньше, — я вскочила на ноги, собираясь действительно бежать на первый этаж, но была остановлена.

    — Аврора, сядьте, — голос лорда был мягок, но непреклонен. — Ничего с ними не случится.

    — Действительно, всего лишь испортим отношения между нами с первых минут их пребывания здесь, — иронично произнесла, резко развернувшись на пятках, но, не рассчитав расстояния между мной и мужчиной, врезалась в его грудь.

    — Аврора…

    Резко подняла голову, изумлённо распахнув глаза, понимая, что спустя неделю мы впервые находимся настолько близко, буквально лицом к лицу. А ведь я успела по нему соскучиться, пусть мы и виделись, и разговаривали, этого всё равно было недостаточно.

    Подумала я и невольно отшатнулась в сторону, поняв, о чём именно думаю! Как тебе ни стыдно, Аврора.

    — Извините, я, мне… мне не следовало, — ещё шаг назад, переплела пальцы между собой за спиной, смотря куда угодно, но не в сторону мужчины.

    — О, а вот теперь я вас узнаю, — в голосе лорда сквозила явственная улыбка.

    — Простите? — нахмурившись, я непонимающе вскинула голову.

    — Вы всегда такая настороженная, леди МакАлистер, а здесь само спокойствие и непосредственность, — спокойно пояснил Император, скопировав мою позу, а именно заложив руки за спину. — Я начал беспокоиться, а не больны ли вы часом.

    — Ну, знаете ли.

    Моему возмущению не было предела, Император лишь прищурился. Его глаза лучились смехом, я даже невольно застыла, вглядываясь в них. Ещё никогда и ни у кого я не видела таких выразительных глаз.

    — Вы так внимательно смотрите на меня, что-то не так? — внезапно поинтересовался мужчина, приближаясь.

    — Нет-нет, — поспешила ответить я, заправляя выбившую прядь волос за ухо. — Просто… глаза у вас красивые.

    Рокот раздался совсем близко, казалось, прямо над садом. Я подняла голову, оглядывая хмурые тучи, а после посмотрела в сторону лорда. Тот понял всё без слов, молча развернулся и подхватил столик. Я отошла в сторону, а после подошла к столику, чтобы забрать чашку.

    К этому времени Император вернулся за креслом. Когда все вещи находились в моих покоях, а я закрывала дверь, поправляя шторы, на землю обрушились первые капли дождя. Я так и замерла подле окон, изумлённо наблюдая, с какой неведомой силой вода бьётся о каменную поверхность.

    В нашем государстве никогда не было таких дождей.

    — Вовремя же мы всё собрали, — задумчиво протянул лорд за моей спиной.

    Я с неохотой повернула голову в его сторону, понимая, что он стоял неподалёку с идеально прямой спиной и взглядом, направленным куда-то вперёд, казалось, сквозь пелену воды, в ведомые только ему дали.

    — И часто у вас дожди?

    — Не так часто, как хотелось бы, — произнёс Император, — поэтому для нас это хороший знак. Завтра будет удачный приём.

    — Глупо верить во что-то подобное, — не сдержалась я от замечания, хотя прекрасно понимала, что и моя родина имела свои убеждения по этому поводу. — То есть, я хотела сказать, что такому человеку, как вы, нет необходимости полагаться на столь эфемерные послания, — попыталась объяснить, однако с каждым словом мой голос звучал всё тише и тише, боги, какую чушь несу.

    — Я так и понял, не волнуйтесь, леди.

    — Я не волнуюсь, лорд МакАлистер, — сухо произнесла, отвернувшись к окну. На лоджии уже образовались небольшие лужицы. — Вы сделали в моих покоях всё, что хотели?

    — Да.

    — Тогда попрошу удалиться, мне необходимо отдохнуть перед завтрашним мероприятием.

    В ушах шумело, я не слышала, как Император вышел, но когда обернулась, то поняла, что в спальне я одна. Вздохнув, прикоснулась лбом к холодному стеклу, грохнул гром, сверкнула яркая вспышка молнии.

    Так я простояла около пяти минут, а после поспешила в постель, на ходу развязывая халат. Ведь просьба супруга вытащила меня буквально из сна. Оказавшись в кровати, постаралась расслабиться и забыть сегодняшний день, однако я ещё долго не могла заснуть из-за ужасного грохота, который не успокаивался за окнами до поздней ночи.

    А с утра мы с Императором сделали вид, что нашего вечернего разговора и вовсе не было.

    Мне кажется, что у нас скоро войдёт в привычку делать вид, что всё замечательно, когда на самом деле это далеко не так. На завтрак мы, как и предполагалось, не попали. Меня разбудили ранним утром и спешно облачили в нарядное платье. Однако подобная открытость мне до сих пор не нравилась, поэтому я уже привычно выбрала себе шаль, накинув на плечи

    Главная фрейлина недовольно покачала головой, но возражать не стала, понимала уже, что бесполезно. А после мне подали шкатулку, в которой хранилась моя корона. Признаться, в руки я взяла её с неким трепетом, вспоминая, при каких обстоятельствах она была одета и снята.

    Корона заняла привычное место на моей голове, став неощутимой. Вздохнув поглубже, поднялась на ноги, разворачиваясь лицом к фрейлинам, заметив, как те склонили головы в восхищённом полупоклоне.

    Я не видела себя в тот момент в зеркале, но была полностью уверена, что выгляжу примерно так же, как и во время коронации.

    К Императору спускалась в окружении двенадцати фрейлин, разодетых самым бесстыдным образом. Только увидев их, поняла, что невольно краснею, да моё платье по сравнению с их было примером целомудрия.

    Его Величество был изумительно хорошо. Одетый в чёрный кафтан, со стоячим воротником и расходящимся к низу подолом, в белых штанах и тяжёлых чёрных сапогах на толстой подошве. Холоден и ко всему чужд, истинный Император своего государства.

    Мне подали руку в белой перчатке, за которую я с заминкой взялась. К парадным дверям мы двинулись привычно под локоть, чинно застыв у входа. Впрочем, восхищённого взгляда я удержать так и не смогла, хотя очень хотелось.

    Всё было так же, как и в момент моего прибытия. На каждой ступени стояли слуги, ближе всего к нам находилась леди Розалио, лорд Седрик и лорд Келл. Именно они встречали меня в тот раз из-за того, что Императора не было на территории дворца.

    Слева раздалось настойчивое покашливание, и я была вынуждена повернуть голову к его источнику. На меня лукаво смотрел лорд Равен, заметив, что я всё же обратила на него внимание, мужчина приложил ладонь к сердцу, сделав шуточный кивок. И я не смогла ему не ответит короткой улыбкой.

    Не сказать, что после той отлучки в город наши отношения стали лучше, скорее уж, я перестала его опасаться, хотя прекрасно понимала, что зря.

    Лорд Равен, к слову, стоял тоже в куче неизвестных мне мужчин, но по их военным мундирам и расцветке несложно было догадаться, что это некие важные военные чины. Вот уж правильно я догадывалась о том, что лорд Равен не так прост, как хотел показать себя изначально.

    — Хватит на них смотреть, миледи, — тихо произнёс Император, заставив меня принять подобающую позу и направить взгляд вдаль.

    — Почему? — шепотом поинтересовалась, не меняя своего положения. — Это ведь ваши главнокомандующие, верно? Почему вы и не поприветствовали?

    — Не заслужили, — сухо обронил Его Величество и был таков.

    Я бесшумно хмыкнула, не став развивать тему.

    Минуло ещё минут десять, между слуг поднялся гул, который сразу же стих, стоило лишь Императору направить в их сторону тяжёлый взгляд. Признаться, я тоже немного волновалась, пытаясь мысленно успокоить себя счётом, но это не помогало.

    Через минуту поняла, что мне морально тяжело стоять, ещё через две осознала, что мои пальцы холодные и подрагивают. Лишь Его Величество и главнокомандующие оставались в странном спокойствии, который был так несвойственен южанам.

    Впрочем, любые волнения были излишними, появление дроу не заметить было сложно.

    Вначале в главные вороты въехали королевские всадники, следом за ними шло около десятка стражей, удерживающих в руках знамя с гербами рода МакАлистер и неизвестного мне рода дроу. И лишь после всего этого показались они.

    Тёмные эльфы были изумительны в своём высокомерии и могуществе, которые они излучали одним лишь видом. Весь их образ дополняли чудовищных размером ездовые пауки, которые перемещались настолько бесшумно, что жутко становилось. Нет, я читала, что представители верховных Домов предпочитают арахнов для передвижения, но в живую это смотрелось гораздо устрашающей, чем было описано.

    Непроизвольно вцепившись пальцами в руку Его Величества, я словно завороженная продолжила рассматривать прибывших гостей. Это странное чувство, когда ты стоишь перед опасным хищником, готовым съесть тебя в любую секунду, и не можешь пошевелиться. Будто всю твою волю сломили ещё очень давно, и твой проигрыш был лишь вопросом времени.

    Приблизившись, всадники и стражи плавно разошлись по сторонам, освободив ход к лестнице. Главный паук тёмно-коричневого цвета замер у первой ступени, а после с него мягко спрыгнула эльфийка, тряхнув гривой пепельных волос.

    Она поднималась к нам в полном одиночестве, смотря сугубо в мои глаза, полностью игнорируя остальных присутствующих. Оставшиеся дроу даже не соизволили слезать, казалось, все на площади перед дворцом замерли в тревожном ожидании.

    Наконец, женщина замерла напротив меня, оказавшись, на две головы выше. И я, повинуясь неясному порыву, мягко освободила свою руку от хватки Императора, шагнув навстречу гостьей.

    Долгую минуту мы молча разглядывали друг друга. И чем дольше я смотрела, тем больше понимала, что страх и восторг переплетались в моей душе в неясном смешении.

    Эльфийка была диковиной, с обсидианово-чёрной кожей, длинными пепельными волосами, глазами изумительной синевы и пухлыми светло-синими губами. Однако её красота была обманчива, об этом говорил уродливый шрам, рассекавший левую половину лица, да и ужасный ожог под подбородком на шее.

    — Ужасных ночей тебе, Императрица Фордейка, — внезапно заговорила она, прищурившись.

    И на секунду я предательски растерялась, запаниковав. Переговоры не были моей сильной стороной, однако попыталась взять себя в руки, поняв, что от моих действий сейчас зависело много.

    — И вам…

    — Моё имя Лаурэлиндоринан Нунэт-Элу, я глава высшего первого Дома государства Ар-Фэйниэл, — певуче произнесла женщина, — но ты можешь обращаться ко мне Лаур.

    — Рада приветствовать вас, леди Лаур, — послушно произнесла, протянув руку.

    — Нет, — хмуро произнесла эльфийка, — эмель Лаур, — поправила она, ответив на моё рукопожатие.

    Её кожа была холодной и гладкой, словно не кожа, а какая-нибудь металлическая пластина. Моё сердце пропустило испуганный удар, но в полной мере ощутить весь ужас происходящего я не смогла, дроу отступила, резко развернувшись на пятках к своим людям, что-то быстро заговорив.

    А я, обессиленная, отошла к Императору, который тут же схватил меня за локоть, привлекая к себе, холодно шипя на ухо:

    — Мы поговорим об этом позже.

    Сил сопротивляться или пытаться выбраться, двухминутное общение с эльфийкой, казалось, забрало у меня последние силы. Ещё и перстень на пальце нагрелся, не обжигая, но грозясь в любую секунду исправить это упущение.

    Остальные дроу не заставили себя ждать. Следовало лишь эмель Лаур замолкнуть, как они, словно по команде выскользнули из сёдел, мягко приземляясь на каменную поверхность. В их красных глазах сквозило явное презрение ко всему живому, величественная походка, поднятый подбородок и блестящие в солнечных лучах дорогие металлы. О, они явно знали себе цену.

    На завтрак мы шли в полнейшем молчании.

    Император хмурый и недовольный чем-то говорить явно не собирался, я, не отошедшая от произошедшего, тем более. Что уж здесь можно было говорить о главнокомандующих. Мне одного мимолётного взгляда в их сторону хватило, чтобы понять, что мужчины готовы растерзать пришедших на месте.

    Когда же мы пришли в столовую и расселись, тишина начала давить в два раза сильнее.

    Имперский переводчик, лорд Лоренс, с которым я имела честь познакомиться накануне, выглядел беспристрастным. Словно нечто подобное он предполагал и был морально готов. Впрочем, даже его маска дала трещину, когда на него враждебно покосился один из дроу, сидящих поблизости.

    — Я рад приветствовать делегацию тёмных эльфов, прибывших в наши земли с добрыми намерениями, — внезапно заговорил Император, подхватив бокал с вином, который слуга еле успел наполнить. — Поскольку выше прибытие было запланировано на более поздний срок, некоторые приготовления не успели завершиться, но это и к лучшему.

    — Вы так думаете? — заговорила эмель Лаур с другой стороны стола.

    — Да, — сухо подтвердил мой супруг. — Официально ваша делегация будет представлена этим же вечером, а сейчас я предлагаю вам насладиться традиционными блюдами нашего государства, а после осмотреть красоты здешней природы.

    — Великолепное предложение, — незамедлительно согласилась эльфийка, — кто же будет нас сопровождать?

    — Мой ближайший советник, — начал было лорд МакАлистер, но его прервали.

    — Хочу вашу супругу.

    — Что? — холодно спросил Император, нахмурившись.

    И в эту самую секунду мне стало действительно страшно, если раньше это беспокойство было связано с неизвестностью и непониманием, то теперь оно было явно направлено. Его Величество выглядел так, словно в любую секунду был готов напасть и уничтожить любого неприятеля. И змеиная улыбка на губах главы дроу его явно раздражала больше всего.

    — Хочу, чтобы ваша супруга сопровождала меня и моих людей на территории дворца, — протянула эмель Лаур.

    — Это честь для меня, — спешно произнесла я, накрыв ладонью левую руку лорда, которую он держал на своём бедре. — Я с радостью покажу вам окрестности, — если сама не запутаюсь в них, прибавила, но уже мысленно.

    — Пусть будет так, — с заминкой согласился Его Величество, однако его взгляд в мою сторону был красноречивее многих слов.

    Я попыталась улыбнуться, но поняла, насколько это жалко выглядело со стороны. Небеса, что же я творю? Вздохнула, опустив взгляд на наши ладони, и внезапно покраснела от двойственной ситуации, спешно убрав руку и постаравшись как можно дальше отодвинуться от мужчины.

    Оставшееся время приёма пищи стремительно пронеслось мимо меня. В рот я не взяла ни крошки, лишь делая вид некой деятельности. Поэтому, когда Император поднялся на ноги, тем самым знаменуя конец завтрака, я вздохнула с облегчением, но, как оказалось, слишком рано.

    Эмель Лаур, вышедшая из-за стола позже всех, изумительно быстро нагнала меня в дверях, сообщив, что через два часа будет ожидать возле парадных дверей. И лишь после того, как я согласилась с таким условиям, она со своими людьми отбыла вслед за прислугой, которые должны были показать им их покои.

    С повелителем мы остались наедине.

    Собравшись с мыслями, я сделала книксен, готовая сбежать в покои в любую секунду, как была остановлена холодным замечанием, брошенным мне практически в спину:

    — Вам так нравится держать ситуацию под контролем? Хотите доказать себе, что можете тоже сделать нечто полезное?

    — К чему вы клоните? — я поспешно развернулась, смерив мужчину долгим взглядом.

    — Вы подверглись серьёзному риску, когда шагнули к главе первого Дома, — прищурившись, сухо произнёс лорд МакАлистер.

    — Она бы не стала говорить с вами.

    — Ей бы пришлось, — Его Величество сделал несколько отрывистых шагов вперёд, застыв напротив меня.

    — Это они приехали к нам с желанием заключить мирный договор, потому что дружить с нами выгодно. Несмотря на их гордыню, они умеют перешагивать через себя во благо собственных целей.

    — Всё ведь обошлось, — уже неуверенно попыталась возразить я, но осеклась.

    — Удивляюсь, как с таким подходом к жизни вы, моя дорогая, остались до сих пор целы, — мужчина выдохнул, аккуратно запустив пальцы в мои волосы, массируя кожу головы, меня будто парализовало. — Вас будет сопровождать стража и маг, не смейте покидать их поле зрения, Аврора, — лорд игриво взял одну прядку в руки, пропуская её между пальцев, а затем мягко поцеловал концы, прежде чем отпустить. — Вам всё понятно?

    — Да, — пересохшие губы никак не желали открываться, пришлось сделать над собой неимоверное усилие.

    — Я рад.

    В покои я не вошла, влетела!

    Слуги, до этого прибирающиеся внутри, поспешили выполнить поклоны, сделав вид, что ничего интересного и вовсе не происходит. Ответив им кивком, я направилась в спальню, а там уже обессилено уселась на кровать, а после и вовсе легла, закрыв лицо руками, обречённо застонав.

    Примерно в таком духе прошло минуты две, прежде чем у меня поинтересовались:

    — Ваше Величество, у вас что-то случилось?

    Я резко замолкла, а после села, отняв ладони от лица, смерив испуганную моим рвением девушку взглядом. Случилось ли что-то у меня? О, так, сущие пустяки, которые включали в себя мою глупость и необдуманность в принятых решениях. Нет, всё просто прекрасно.

    — Приведите ко мне леди Озаро… и леди Баш'ерг, — задумчиво произнесла, служанка молча поклонилась и засеменила в стороны выходу, — и леди Амьер, пожалуйста.

    Оставшись одна, я была готова вновь улечься на кровать и обдумать все свои ошибки за этот день, но передумала. Вместо этого пришлось встать на ноги и подойти к зеркалу, придирчиво оглядев себя.

    Что я знала о дроу?

    Фактически ничего. Об их расе в книгах вообще писали непозволительно мало, но все авторы сходились в одном: жестокая, презирающая практически всех живых существ, раса. Любители разжигать войны, как и с внешним видом, так и междоусобные, властолюбивые, горделивые, всё в этом духе.

    В их государстве царил жестокий матриархат.

    И парочка фактов их наземной истории, в которых они успели засветиться. Впрочем, какая парочка. Уж сколько войн они развязали с одними светлыми эльфами сказать сложно, что уж здесь говорить о чём-то большем.

    А теперь дроу пришли в это государство с мирными намерениями, как-то не верилось в их резко подобревший нрав. Не зря Император говорил о том, что дата их прибытия слишком уж удачно совпала с открытием Охоты. А ты, Аврора, дура, что полезла в первые ряды и начала геройствовать.

    — Ваше Величество, можно? — внезапно поинтересовались у меня, скромно выглядывая из-за двери.

    Я резко обернулась, встретившись взглядом с леди Озаро.

    — Проходите, — терпеливо дождавшись, пока все три девушки окажутся внутри, продолжила. — Мне нужно, чтобы за час с лишним вы подобрали мне наряд, чем проще он будет, тем лучше. Никакого макияжа и никакой причёски.

    — Почему? — осторожно поинтересовалась леди Амьер, когда две другие уже сноровисто направились в гардеробную.

    — Почему что? — с любопытством поинтересовалась, не совсем понимая суть вопроса.

    — Почему простой наряд и никаких причёсок?

    — Скажем так, хочу показать разницу между народом Фордейка и народом повелительницы дроу, а вот причёски, — демонстративно замолкла, прежде чем поинтересоваться. — Уже посмотрели на прибывших?

    — Да, красивые такие, — не сдержав восхищённого вздоха, пролепетала леди Амьер, но под моим взглядом поспешила взять себя в руки. — Видела, Ваше Величество.

    — И должна была заметить, что у всех у них распущенные волосы, — спокойно продолжила я, попытавшись скрыть улыбку. — Распущенные волосы — признак власти.

    — Спасибо за ответы, Ваше Величество, — поклонившись, произнесла леди Амьер, и, возможно, мне показалось, но в её голосе засквозило уважение.

    Платье мне действительно подобрали простое. Белоснежное без каркаса и корсета. С завышенной талией, оно облегало верхнюю часть тела до золотистого пояса, который располагался под моей грудью, а после ткань свободно спускалась до пят, полностью скрывая ноги. На платье была лишь одна бретелька через левое плечо, которое не позволяло ему свалиться.

    Чтобы принять свой новый вид у меня ушло время, хотя краска стыда от щёк никак отливать не хотела. Слишком откровенно, слишком открыто, слишком по-южному. На моей родине леди никогда бы не посмела выйти на улицу без, хотя бы, самого простого каркаса и тряпичного корсета. Выйти без этих вещей то же самое, что выйти нагой.

    Те наряды, что мне предоставляли раньше, имели хотя бы подобие корсета, даже моё свадебное облачение завязывалось спереди, утягивая талию. Вздохнула, положила холодную руку на пылающий лоб, чтобы медленно выдохнуть.

    — Вам не нравится? — обеспокоенно поинтересовалась леди Озаро, которая и выступила инициатором всей деятельности.

    — Нет, — хрипло произнесла я, хотя вразрез своим словам хотелось сдёрнуть с себя это платье и одеться так, как я одевалась ранее. — Всё превосходно, это то, что мне было необходимо.

    Девушки переглянулись, явно мне не поверив, но развивать тему дальше не стали. Я же поспешила занять своё место возле туалетного столика, с благоговением сняв корону и отложив её в открытый футляр.

    Волосы расчёсывала сама, задумчиво разглядывая своё отражение. Понимала ведь, что поступаю крайне глупо, но поделать с собой ничего не могла. Отказаться сейчас, значит, выразить свою несостоятельность и непостоянство, а дроу подобное не ценят.

    Отложила расчёску в сторону, переведя взгляд на корону. Поддавшись некому желанию, провела пальцами по драгоценным камням, прежде чем подняться на ноги. Не готова я ещё носить венец власти на постоянной основе, да и вряд ли когда-нибудь осмелюсь.

    — Вы трое будете сопровождать меня, — произнесла, направившись к дверям.

    На выходе из покоев меня уже ждали двое стражников и Блисс, тот самый маг, что лечил мои ступни вначале путешествия по пустыне. С ним у меня завязались, пожалуй, самые тёплые отношения во всём дворце.

    Мужчины поприветствовали нас поклоном, а после без лишних слов пристроились позади своеобразной процессии, возглавляемой мной. По лестнице я спускалась медленно, ощущая некое чувство повторения, так как с утра что-то подобное уже происходило.

    Тёмные эльфы всей делегацией ожидали нас возле парадных дверей, как и было сказано изначально. Заметив эмель Лаур, я, подавив внутреннюю дрожь, величественно ей кивнула, практически мгновенно получая ответный кивок. И лишь после обмена приветствия, я позволила себе, наконец, внимательнее оглядеть прибывших вместе с ней существ.

    Что ж, из пяти дроу четверо были мужчинами. Высокие, подтянутые, такие же нереальные, как и их правительница. Однако полностью отличающиеся друг от друга, хотя бы волосами. Ни у кого из них не было пепельного цвета волос, как у Лаур. Двое рыжих с парой мелких косичек на висках, один черноволосый, ещё один имел и вовсе какой-то синеватый оттенок.

    Как… интересно.

    Мой взгляд открыто блуждал по иноземцам, пока я вновь не встретилась глазами с эльфийкой. Та смотрела на меня насмешливо, словно ожидала чего-то подобное, это то и привело меня в сознание. Я почувствовала, как вспыхнули кончики ушей, но попыталась ничем не показать своё смущение.

    — Прогуляемся, Ваше Величество? — иронично поинтересовались у меня.

    — Разумеется, — слишком резко ответила, тряхнув головой.

    С чем можно сравнить разговор с тёмным эльфом?

    Наверно, с хождением около обрыва. Когда ты прекрасно понимаешь, что дальнейшее зависит ни от случайной удачи, а только от тебя. От того, куда ты ступишь в следующую секунду, куда направишь свой взгляд, но в последнем, по сути, и заключалась самая большая ошибка.

    Бездна манила и пугала.

    Неизведанное, оно порабощало страхом, заставляя думать, что всё предрешено, и ты в этом плане выполняешь лишь послушную функцию чей-то игрушки. Примерно так я себя чувствовала, когда мы, обогнув дворец по широкой дорожке, вышли в растительный лабиринт. Были и другие пути, но правительница дроу твёрдо ступила именно сюда, и мне пришлось послушно следовать за ней.

    Основная масса существ, сопровождавших нас, держались поодаль. Дроу брели по левой стороне дороги, отставая шагов на пять, точно так же поступили и мои люди, идя параллельно. Не сказать, что в присутствии стражей и мага я чувствовала себя защищёно. Глухая уверенность в том, что если эльфы захотят, то убьют всех здесь за считанные секунды, засела в моём сердце, не желая покидать.

    — Как тебе эта грязная Империя? — неожиданно поинтересовалась у меня женщина, её незаинтересованные до сего момента глаза остановились на мне, смотря с куда большим оживлением.

    — Простите? — я непонимающе выгнула брови.

    — Ты прекрасно слышала, что я сказала, — поморщившись, произнесла правительница. — Фордейк — грязная Империя, сорняк, попавший в благоприятную почву и разросшийся до невиданных размеров. Как он тебе, северянка?

    — Откуда вы знаете, что я с севера?

    — Несложно догадаться, слухи идут впереди тебя. Соседние государства вот уже неделю судачат о том, что престол Юга заняла бледная, словно и вовсе бесцветная девушка, — эмель Лаур сухо усмехнулась. — Смотреть отвратительно, ходишь с этой короной на голове, а толку от неё, если сама из себя ты ничего не представляешь.

    Моему изумлению не было предела. На пару мгновений я вовсе забыла, кто идёт рядом со мной, хотелось поставить нахалку на место. Пусть я и не похожа на остальных, но тоже имею чувство собственного достоинства. Однако после в голове пронеслось всё, сказанное Императором накануне, и это несколько охладило мой пыл.

    Пусть лорд МакАлистер всячески показывал, что скептически настроен ко всей делегации в целом, я то прекрасно понимала, что в душе он просто жаждал дроу, если не в союзниках, то хотя бы в нейтральных соседях.

    — Я не совсем понимаю, чего вы хотите добиться, оскорбляя меня, — нахмурившись, я расправила плечи, сложив руки за спиной. — Вам не кажется, что нанося оскорбления Императрице государства, в которое вы приехали с мирными намерениями, несколько нелогично?

    — У меня не было намерений вас оскорбить, — высокомерно заметила эльфийка. — Я лишь сказала то, что говорят и то, что ты сама и так знаешь. Мне казалось, что вы, люди, цените честность.

    — Ценим, но…

    — Тогда что не так? — торопливо поинтересовались у меня, поставив в тупик.

    — Понимаете, ваша честность выглядела как оскорбление, — несколько опешив, я попыталась объяснить, но поняла, что толку от этого не будет. — Просто забудьте, мы друг друга недопоняли. Так, о чём вы хотели поговорить?

    — Империя, как вам?

    — Не знаю, я не успела толком рассмотреть, но то, что увидела, было вполне достаточно, — пожав плечами, задумчиво отозвалась. — Здесь красиво, тепло, необычно, мне нравится.

    — Действительно, Ваше Величество? — несвойственно мягко поинтересовалась повелительница, поглядывая на меня из-под пушистых ресниц. — Не хотелось бы вам здесь чего-нибудь изменить? Например, уклад, народные ценности, архитектуру, власть.

    — Простите, вы сказали власть?

    — Я привела пример.

    — Меня устраивает здешняя власть, — нахмурившись, пояснила. — И мне бы не хотелось продолжать разговор на эту тему.

    — Ну, думаю, у вас нет выбора, Ваше Величество.

    Я стремительно оглянулась, поняв, что по дороге мы шли в полном одиночестве. Куда делись остальные? И почему я не заметила, как шаги за нашими спинами и вовсе утихли? Недоумённо обернулась к эльфийке, которая послушно ожидала моего внимания, прежде чем продолжить.

    — Моя смерть вам так просто с рук не сойдёт, — процедила сквозь зубы, чувствуя, как меня начинает трясти от страха.

    — О, глупые люди, ну, к чему мне твоя смерть? — эмель Лаур устало закатила глаза. — Мы же мирная делегация, я хочу просто поговорить с тобой без свидетелей. Мирно, понимаешь?

    Осознавая всю обречённость ситуация, я была вынуждена кивнуть.

    Мы поспешил пройти дальше, чтобы выйти к маленькой беседке, разместившись под крышей, спрятавшись от лучей палящего солнца. И правительница дроу, наконец, начала говорить то, что хотела.

    И чем дольше она говорила, тем больше я уходила в себя, задумываясь над её словами. Она желала переворот, и чем тише он пройдёт, тем лучше. Говорила что-то о перспективах в случае победы, расписывала, каким варварским способом ранее Фордейк отнял земли её государства, сколько именно её поданных полегло, и как сильно она желает отомстить.

    В случае моего содействия мне обещали полную свободу, деньги и никаких гонений. Впервые какое-то существо обещало мне полную свободу, то, о чём я так давно мечтала, чем грезила, от чего приходила в восторг.

    Лаур склонялась к тому, что мне политические игры не интересны, какая тебе разница, что станет со страной, которая столь варварски пленила тебя, посадив на трон. И её слова звучали действительно убедительно, настолько, что я на секунду представила себя никому не обязанной, идущей туда, куда мне хотелось бы, ищущей своё призвание в жизни.

    Да и требовалось от меня, по словам эльфийки, мало, лишь подлить некое зелье в чашу Императора.

    — Почему я?

    — Известно, что север терпеть не может Империю Фордейк. Да и к тому же, от нас Его Величество ни еды, ни напитка не примет, здесь нужно, чтобы это дал кто-то, у кого бы он принял чашу и не стал бы подозревать, — произнесла правительница, усмехнувшись. — И это ты.

    — Вы не правы, мне он стал бы доверять меньше всего, — покачав головой, сухо произнесла, понимая, что идея не сработает.

    — Не глупи, я видела, как он на тебя смотрит, это сработает, — раздражённо повторила Лаур, поддавшись ко мне навстречу. — Ты согласна?

    — Я не травлю людей, — слабо трепыхнулась, попытавшись отодвинуться.

    — Он не умрёт от этого. Зелье ослабит его магическую составляющую, чтобы мы смогли открыть порталы для войск на территории дворца, — терпеливо пояснила эльфийка, хотя по ней видно, что она в любую секунду может вспылить. — Решайся.

    Я потеряно оглянулась, свобода или страна, которая хуже тюрьмы?

    Свобода или страна?

    Эгоизм, Аврора, это называется эгоизм.

    — Что будет, если я откажусь?

    — Я отпущу тебя, но в таком случае, ты умрёшь вместе с Императором этой же ночью. И, ах да, рассказать об этом ты вряд ли кому-нибудь сможешь… магия и всё прилагающее, понимаешь? — с улыбкой на губах пояснила дроу, достав из кармана штанов небольшой пузырёк. — Другого выхода нет.

    — И когда это нужно сделать? — поинтересовалась дрогнувшим голосом, забрав зелье из рук эльфийки.

    — После начала бала, я подам тебе сигнал.

    Я было открыла рот, чтобы поинтересоваться о том, как именно этот сигнал будет выглядеть, но не успела. К нам уже стремительно шла наша отставшая свита во главе с недовольным Блиссом, который выглядел так, словно готов в любую секунду кого-нибудь убить.

    — Ваше Величество, когда вы успели так далеко уйти? — поинтересовался он у меня, дождавшись, когда я поднимусь на ноги и выйду из беседки.

    Растерянно улыбнувшись, я оглянулась на эльфийку, но та не смотрела в мою сторону, предпочитая презрительно хмыкнуть и отвернуться. Спрятав руку с пузырьком между складок платья, я ответила:

    — Не знаю, мы заговорились и решили посидеть, я даже не заметила, что вас нет.

    — Это очень необдуманно.

    — Понимаю, извини, Блисс.

    — Не стоит, Ваше Величество, просто в следующий раз будьте осторожнее, — куда спокойнее заключил маг.

    — Вы закончили прогулку?

    — Да.

    Путь до дворца показался мне в разы короче, чем до этого.

    С эмель Лаур мы больше не говорили, даже не смотрели друга на друга. Тишину разбавляло лишь перешёптывание фрейлин, которые чинно шли за моей спиной, заглядываясь на дроу, глупо улыбаясь.

    Достигнув парадных дверей, я вскинула голову, встречаясь взглядом с Императором. Лорд МакАлистер явно ожидал нашего прихода, так как поспешил сразу же ко мне, перед этим кивнув правительнице. Дождавшись, когда эльфийка церемонно распрощается, мужчина окинул меня взглядом.

    — Вы поздно.

    — Заговорились, — вяло ответила, чувствуя, как подрагивают ноги. — Вы ждали меня?

    — Хотел обойти с вами готовые комнаты, чтобы удостовериться в том, что всё выполнено должным образом, — признался супруг, внезапно улыбнувшись уголками губ. — Вдруг вам что-то захочется поменять.

    — Знаете, я плохо себя чувствую, поэтому лучше отдохну в покоях, — извиняюще отвела взгляд. Странно, раньше его не сильно волновало моё мнение. — Справитесь без меня.

    — Что ж, если так, то не смею вас более задерживать.

    Я выполнила книксен, поспешив к лестнице, чувствуя тяжёлый взгляд аккуратно между лопаток. Однако не успела я подняться и на пять ступеней вверх, как меня позвали:

    — Аврора.

    — Да? — я застыла, не имея ни малейшего желания оборачиваться.

    — Мне следует что-то знать из вашего разговора?

    — Нет, — я непроизвольно сжала пузырёк в кулаке, — нет, лорд МакАлистер.

    Не дождавшись ответа, я, словно ошпаренная, вбежала вверх, не смея даже оглянуться. Бал должен был состояться уже этим вечером, а уверенности во мне не было ни капли.

  

  
    Глава 15

    Леди Озаро выглядела бледной и напуганной. Она неуверенно мялась в дверях, боясь сделать неправильный шаг, хотя официальное разрешение ей было получено не так давно. Даже не обладая даром эмпатии, я могла чувствовать, как неуверенность практически осязаемыми волнами исходила от неё.

    Неужели я выгляжу точно так же, когда боюсь?

    Конверт, лежавший перед мной на столе в запечатанном состоянии, был важен. Страшно представить, что будет, если он по той или иной причине попадёт не в те руки. Так много нужной информации, так мало людей, которым можно доверять.

    До назначенного гостям времени оставалось не так уж и много. Каких-то жалких сорок минут, благо приготовления к столь знаменательному событию начались за четыре часа, поэтому мне полагалось восседать в ожидании, чтобы после величественно спуститься вниз к Императору.

    Как несложно догадаться, восседать просто так не входило в мои правила.

    — Присаживайтесь, леди Озаро, пожалуйста, — искренне произнесла, улыбнувшись. — Как вы видите, я распорядилась подать нам чай, надеюсь, у вас нет никаких срочных планов на ближайшие двадцать минут?

    — Нет, Ваше Величество, — покаянно согласилась со мной девушка, протянув было руку к чашке, но была остановлена.

    — Не так быстро, леди. Для начала мне бы хотелось у вас кое-что спросить, — я задумчиво поджала губы, — вы преданы мне?

    Вопрос явно вогнал бедняжку в тупик. Признаться честно, если бы я находилась на её месте, то негодовала бы намного больше, ведь, по сути, какой глупый вопрос. Однако сейчас мне действительно было важно знать ответ на него, каким бы неприятным он не был.

    — Разумеется, Ваше Величество. Я ведь ваша фрейлина, это наша обязанность быть преданной вам…

    — Это вбитые в вашу голову правила, которые я и так знаю, мне же нужен сугубо ваш ответ, — я внимательно посмотрела в лицо девушки, замерев в ожидании.

    — Я предана вам, Ваше Величество.

    Я кивнула, борясь с желанием начать теребить ткань собственного платья. Слишком волнительный момент, слишком несвойственный для меня шаг. Но отступить уже было поздно, да и я не особо этого желала.

    — Что ж, приятно слышать подобное, леди Озаро, — я улыбнулась, — но вы ведь понимаете, как бы сильно я не хотела вам верить, мне нужны доказательства вашей преданности?

    Мне кивнули, дав понять, что суть вопроса ясна.

    Я выпрямилась, достав из шкатулки лежавший рядом небольшой пузырёк. В нём была жидкость нежно-красного оттенка. Её было не так много, где-то чуть меньше половины, но этого должно было хватить.

    — Ваше Величество, это.? — леди побледнела, подобравшись.

    — Верно, — я откупорила пробку, вылив содержимое в чашку фрейлины. — Во флакончике мог быть яд, а мог и не быть, вы не узнаете, пока не попробуйте, — улыбнулась, пододвинув чай к девушке. — У вас есть выбор, я с уважением приму любой.

    Леди Озаро дрогнула, с неверием в глазах взглянув на меня, а после неуверенно протянула руку к чашке, осторожно подняв её со стола. Посуда в её руках дёрнулась, пару капель скатилось по фарфору, упав вниз. Было видно, насколько сильно дрожали её пальцы.

    И девушка, казалось, позабыв обо всех правилах этикета, обхватила чашку двумя руками. Её глаза стали влажными, она поднесла чай к губам, но глоток так и не сделала. Панический взгляд впился в меня, словно она ожидала, что я в эту же самую секунду скажу ей прекратить и не рисковать собой.

    Но я не собиралась.

    Леди зажмурилась, сделав один большой глоток, а после ещё и ещё, пока не осушила всю чашку, бесшумно опустив её на стол. Фрейлина внезапно закашляла, схватившись за горло, словно ей что-то мешало дышать.

    Я невольно выдохнула.

    — Ваше Величество, — просипела она, откашлявшись.

    — Это был ягодный сок, — улыбнувшись, произнесла, — оспаривать и дальше вашу преданность я не имею права. Теперь же вы должны понимать, что всё, сказанное мной далее, должно остаться строго между нами.

    — Разумеется, — кивнула леди Озаро, выпрямившись, похоже, страх отступил, и теперь она была готова здраво мыслить.

    — Прекрасно, — я пододвинула в её сторону конверт. — Здесь хранится важная информация, отнеси её Герберту. Письмо должно попасть в его руки и ничьи более, поняла меня? И главное: ты не должна сама читать его.

    — Я поняла, Ваше Величество, — леди Озаро поднялась на ноги, поклонившись, прежде чем забрать конверт, спрятав его в складках платья. — Могу ли я идти?

    — Да, — кивнула, откинувшись на спинку кресла.

    Фрейлина покинула мои покои со стремительной скоростью. Стоило лишь двери закрыться за ней, как я устало выдохнула, почувствовав, как кровь отхлынула от лица. Внутренне передёрнувшись, рассеяно опустила взгляд на руки, заметив, как мелко дрожат пальцы, а язык и вовсе не слушается. Казалось, сейчас я не могла ни встать, ни заговорить.

    Небеса, если бы кто-нибудь всего три месяца назад сказал бы мне, что я на полном серьёзе буду блефовать, делая вид, что собираюсь травить ни в чём неповинного человека, я бы оскорбилась. Но теперь мне не до обид.

    Я действительно думала о яде, пусть и знала, что его не будет, это не избавляло меня от мыслей, что если бы было нужно, я бы воспользовалась им.

    Закрыв дрожащими руками лицо, я зажмурилась, глубоко вздохнув. То неприятное чувство, когда ты начинаешь ощущать, как ты прогибаешься под обстоятельствами. Как окружающие тебя люди начинают менять твоё мировоззрение, как ты больше не думаешь о беспомощности других, а начинаешь рассуждать о своей собственной.

    Небеса, дайте мне сил жить здесь дальше.

    Долго обдумывать эту ситуацию я себе не позволила, прекрасно понимая, что чем дольше я буду копаться в себе и своих чувствах, тем больше буду тонуть без права выбраться на поверхность. Необходимо было себя встряхнуть, ведь другая половина во мне уверенно твердила, что я поступаю правильно.

    Из покоев я вышла синхронно с Императором, что было несколько удивительно, ведь точное время нами обговорено не было. Издалека кивнув друг другу, мы двинулись к лестнице, встретившись.

    — Вы прекрасно выглядите, — поприветствовал лорд МакАлистер, подав мне локоть, за который я тут же схватилась.

    — Благодарю, вы тоже.

    Сухой обмен любезностями, как того требовали правила. Похоже, Его Величество так же не особо стремился к душевным разговорам, предпочитая оставшийся путь провести в задумчивом молчании. Не сказать, что я так уж сильно была огорчена подобным исходом. Мы и раньше с трудом находили обоюдно интересные темы, а в подобной ситуации, боюсь, у нас их и вовсе не будет.

    Заговорить я решила лишь после того, как мы переступили бальный зал.

    Помещение было великолепно обустроено. Освещённое множеством магических свечей в хрустальных люстрах и медных настенных подсвечниках, оно, казалось, излучало свет, а кадки с пышными цветами лишь добавляли нежности в композицию, завершая её. Что ж, было необходимо признать, что лорд Келл великолепно справился со своими обязанностями.

    — Восхитительно, — прошептала, не ожидая, что меня кто-либо услышит.

    — Это вы ещё праздник листопада не видели, — шепнул мне на ухо Император, утягивая вперёд.

    В зале уже находилось практически половина приглашённых гостей, по крайне мере, на первый взгляд так казалось. Изумительно, какие южане, оказываются, пунктуальные люди, а главное — приветливые. Пока мы шли до отведённых нам мест, Его Величество поприветствовали все, повстречавшиеся на пути.

    И ведь Император им ответил, со всеми поздоровался по именам, а некоторым пожал протянутую руку. Изумительно, насколько я знала, при северном дворе король знал лишь имена приближённых, остальные были ему попросту не интересны.

    Достигнув кресел, стоящих на возвышенности, лорд МакАлистер помог мне сесть, но отходить не спешил, опустив руку на спинку. Я, морально убитая всем происходящим за сегодняшний день, не стала обращать внимания на причуды Его Величества. Если желает стоять, то пусть стоит.

    Тем временем новые прибывающие пары пересекали зал, подходя к нам, чтобы поприветствовать, и лишь после расходились в разные стороны. Это продолжалось ещё на протяжении получаса, если не больше. Я же продолжала с любопытством осматривать гостей.

    — Мы не начинаем, потому что ждём дроу? — ещё через три минуты не выдержала я, поинтересовавшись.

    — Мы не имеем права открыть бал без их делегации, — подтвердил мои слова лорд МакАлистер, прежде чем добавить. — Впрочем, до полуночи у них ещё есть пару минут, — неожиданно, Император наклонился ко мне, шепнув, — а если они и вовсе не появятся, это будет крайне весёлое зрелище, — а после выпрямился вновь.

    Увы, я была с ним не согласна.

    Отсутствие дроу, пусть и ненамеренное, подрывало все мои ожидания, которые я мысленно выстроила в голове. И мне не слишком нравилась мысль о том, что что-то может пойти не так. Впрочем, волновалась я явно зря.

    Ждать до полуночи нам и не пришлось. Делегация дроу проявила чудеса пунктуальности, появившись аккуратно под бой часов. Что ж, нужно было признать, их прибытие было куда фееричней, чем я ожидала.

    Когда герольд громко и чётко объявил вначале полное имя правительницы дроу и её статус, а после прошёлся по остальным её сопровождающим, в бальном зале повисла действительно напряжённая тишина. Настолько, что если бы я не знала положение дел, то обязательно бы растерялась от неожиданности.

    Аристократы в холодном молчании расступились, образовав живой коридор, проходящий вертикально через весь зал. Тёмные эльфы не ждали особого приглашения, величественно двинувшись между людей, так ни разу не взглянув в сторону, явно боясь скривиться от презрения.

    Зато высший свет не поскупился ни на презрительные взгляды, ни на гулкий шепот, в котором без труда можно было расслышать проклятья. Впрочем, придраться к ним было невозможно, ведь открыто на конфликт они не шли.

    — Мы рады приветствовать повелительницу дроу Лаурэлиндоринан Нунэт-Элу, главу высшего первого Дома Нунэт-Элу, — официально произнёс Император, так и не сдвинувшись с места, — а также членов вашей делегации, прибывших из побочных Домов.

    — Ужасных ночей вам и вашей супруге, Ваше Величество, — приветственно произнесла эмель Лаур, остановив на меня взгляд синих глаз, по-особенному улыбнувшись. — Мы от лица нашего народа желаем поздравить вас с прошедшей свадьбой и преподнести подарок, ознаменовав начало наших мирных отношений.

    После этих слов повелительница дроу вытянула руку, на которую мгновенно поставили стеклянный сосуд. Поддавшись вперёд из чистого любопытства, я была вынуждена медленно отодвинуться назад, прикрыв глаза. Ведь там, на самом дне, притаился мохнатый паук серой окраски размеров с мою ладонь.

    — Это редкий ядовитый вид пауков, выращиваемый на территории первого Дома, — с явной гордостью произнесла эмель Лаур, передав банку в руки подошедшего слуги. — Сейчас он находится в состоянии анабиоза, но если вы, Ваше Величество, создадите ему благоприятные условия для существования, то удивитесь, как быстро он вырастит. Самое же примечательное в этом виде то, что он предан лишь тому существу, вибрацию чего голоса почувствует, так что будьте крайне осторожны.

    — Изумительный в своей неожиданности подарок, — согласился Император, взмахнув рукой. — Позвольте же нам так же предоставить вам небольшой дар, символизирующий открытие наших намерений.

    Уже другой слуга поспешил к повелительнице дроу и, склонившись в поклоне, вручил открытую шкатулку с различными украшениями, выполненными из драгоценных камней. Ни для кого не было секретом, что тёмные эльфы явные ценители ювелирных изделий, особенно если те изыскано выполнены.

    — Благодарю, Ваше Величество, — произнесла женщина, закрыв шкатулку и передав её в руки одному из сопровождающих.

    Дальнейший разговор между Императором и эмель Лаур проходил недолго и не столь официально, но никто из присутствующих аристократов всё равно не посмел не то, что заговорить, с места на несколько шагов сдвинуться. Похоже, для южан это был действительно важный шаг вперёд.

    Я не пыталась понять, о чём они говорят, даже прислушиваться не стала, не имела никакого желания. Смотреть в сторону тёмных эльфов хотелось меньше всего, хотя бы потому, что я прекрасно осознавала, что в эту секунду обязательно кто-нибудь из них смотрит на меня. Изучающе, оценивающе, словно читая.

    Подобное чувство липло к коже, заставляя ту покрываться мурашками, и мне хотелось передёрнуться, закрыться, а лучше броситься прочь, лишь бы не ощущать. Однако я продолжала сидеть с прямой спиной и смотреть. Смотреть куда угодно, но не в их сторону.

    Повелительница дроу попрощалась, что-то добавив на своём языке, а затем и вовсе отступила к ломберным столикам. Император вновь заговорил, объявляя о долгожданном начале бала, который знаменовал открытие великой Охоты. Сезона, который ожидали многие аристократы.

    Последние слова Его Величества потонули в незамысловатой мелодии, которая с каждой секундой звучала громче, чётче и яростнее, звучно ударяясь о стены, стремглав пролетая меж людей. Я невольно встрепенулась, поняв, что скучать здесь, возможно, не придётся, по крайне мере, не всё время.

    — Не откроете ли вы, Ваше Величество, со мной этот бал? — неожиданно поинтересовался у меня лорд, встав перед креслом, скривив губы в безобидной усмешке, подав руку.

    — С удовольствием, — холодно произнесла, но удержать себя от ответной улыбки не смогла, с неким трепетом вкладывая ладонь в тёплую мужскую руку.

    И не успели мы толком ступить в центр зала, освободившийся от людей, как Император мгновенно подхватил меня за талию, подняв вверх, закружив. Взметнулся подол платья, красивым переливом следуя за нами, и я без раздумий отдалась всему этому. Ритмичной мелодии, сильным рукам, небывалому чувству лёгкости, переполнявшему мою грудь.

    Танец сам по себе был обворожительным времяпровождением.

    Парный танец с человеком, который безоговорочно чувствует своего партнёра, нечто непередаваемо лёгкое. Ведь что может быть лучше, чем скользить по начищенным до блеска полам, слыша шорох платьев и стук мужских каблуков?

    С широкой улыбкой оглянувшись, я поняла, что больше мы не танцевали в одиночестве. Вокруг нас кружились пары, поглощённые неожиданно приятной атмосферой дружелюбия. И всё завертелось с новой силой.

    Я взлетала под потолок, падала в тёплые объятья, кокетливо отбегала назад, чтобы вновь броситься к своему партнёру, и так, казалось, вечно. Я могла посветить себя этому безумию на ближайшие несколько часов, пока ноги не будут подкашиваться от усталости, а сердце биться о рёбра, словно загнанный зверь.

    Лишь когда Его Величество мягко взял меня за руку, потянув прочь от танцующих, я очнулась. Наше место было занятой новой парой, да и свободного места стало в разы больше. Большинство аристократов поспешило отступить к стенам, чтобы не мешать веселью.

    — Вам понравилось? — поинтересовался лорд, ведя к креслам.

    — Это ещё легко сказано, — произнесла, неспешно поднимаясь на своеобразное возвышение, присаживаясь на место. — И всё же после столь долгого перерыва, танец — это непосильный труд для мышц.

    — Может, воды?

    — Не стоит, — покачала головой, позволяя себя на пару секунд откинуться на спинку, расслабившись. Хотелось прикрыть глаза, но понимание того, что это будет не вежливо во время разговора, останавливало меня. — Не присядете?

    — Мне необходимо пригласить на танец повелительницу дроу, — не стал кривить душой супруг, — поэтому сейчас, увы, я не могу составить вам компанию.

    — Понимаю, — задумчиво произнесла, кивнув.

    — Не скучаете, миледи, — сухо произнёс Император, вразрез собственному тону подхватив мою руку, нежно поцеловав кончики пальцев, прежде чем удалиться.

    А меня словно током прошибло, и дыхание на секунду остановилось, лёгкие аж жаром обожгло. Может, от танца ещё не отошла? Да нет, вряд ли, не похоже это на меня, как же не похоже.

    Не выдержав, проследила взглядом за тем, как лорд МакАлистер плавно рассекая людскую толпу, подошёл к делегации, стоявшей у левой стены. Вначале они говорили, а после он, склонив голову в лёгком полукивке, протянул свою ладонь повелительнице, а та, без каких-либо промедлений, её приняла.

    И вот спустя несколько секунд они уже вальсировали в центре зала, не стесняя другие пары.

    Я должна была признаться, смотрелись вместе они на диво ладно. Оба высокие, статные, со стороны холодные, а в душе огонь бездны душу сжигал. Оба грациозны, словно без слов друг друга чувствовали, да и глаз от них оторвать невозможно. Слишком уж диковинно рядом смотрелись, дополняя.

    Резко передёрнув плечами, отвернулась в сторону, можно подумать, что в одной внешности счастье. Да и какая мне, по сути, должна быть разница, чего они делают и как смотрятся? Сам факт того, что повелительница дроу двуличное существо, которое в глаза одно, а за глаза другое, не давало мне вовсе отвернуться от них.

    Ведь подумать только, Небеса бы с этим Императором. Сколько их Империя моей родине крови попила, сколько людей загубила, но нет. Всё думала о том, что не правильно вот так поступать, не нелюди ж мы какие-то.

    Мелодия сменилась.

    Пара правителей продолжала танцевать, не обращая внимания ни на что.

    Я отвернулась, попросила у слуги стакан воды, после передумала и попросила сок. Спустя несколько секунд гордо восседала на кресле, расправив плечи и цедя сладкий напиток, раздумывая о своём.

    — Ваше Величество, вы выглядите как всегда прекрасно, — раздался заученный комплимент откуда-то справа от меня, заставив встрепенуться.

    Я недоумённо повернула голову, замечая, как на меня с весёлым прищуром смотрят тёмно-карие, практически чёрные глаза. Лорд Равен, к слову, сегодня так же был великолепен. По крайне мере то, что я не вижу его в служебной форме, явно давало ему несколько баллов за неожиданность.

    — Благодарю, — произнесла, заинтересованно подозвав к себе слугу, чтобы отставить бокал на поднос, прежде чем продолжить, — лорд Равен, вы что-то хотите от меня, не так ли?

    — Как я могу, Ваше Величество! — яро воспротивился мужчина, я иронично подняла бровь. — Хорошо, вы как всегда проницательны. Мне необходима ваша помощь, лишь вы в состоянии спасти меня.

    — А по существу?

    — Видите тех милейших дам?

    Я перевела взгляд, посмотрев поверх головы лорда, действительно тут же обнаружив стайку дам, внимательно оглядывающихся по сторонам, словно выслеживая кого-то. И нечто недвусмысленно мне подсказывало, что этим кем-то был никто иной, как мой собеседник.

    — Предположим, — уклончиво согласилась. — Чего же вы хотите от меня?

    — Понимаю, что с моей стороны это самонадеянно, но могу ли я просить у вас танец? Прямо сейчас, если вас не затруднит, — важно произнёс лорд, церемонно поклонившись и протянув мне руку.

    Устало вздохнула, кивнув взгляд в сторону дам, которые, похоже, увидели нас и теперь застыли в нерешительности, я всё же поднялась с кресла, вложив пальцы в ладонь лорда. Как только мои ноги коснулись пола, мой недавний собеседник тут же поспешил увести меня к танцующим, улыбаясь.

    — Благодарю вас, Ваше Величество, — шепнул мне мужчина, когда мы мягко вклинились в круг вальсирующих пар.

    — Сочтёмся, — произнесла, на секунду обернувшись, чтобы удостовериться, что Император и повелительница дроу до сих пор танцевали.

    — Даже так, — изумлённо протянул лорд Равен, прежде чем хитро улыбнуться. — А я говорил, что в вас есть нечто эдакое, Ваше Величество.

    На его замечание я лишь неопределённо хмыкнула, не имея ни малейшего желания знать, кому и что он там говорил. Мы сделали круг, прежде чем я вновь покосилась в сторону Его Величества, и была вознаграждена, ведь он тоже смотрел в нашу сторону с непроницаемым выражением лица.

    Еле удержалась от того, чтобы послать ему в ответ улыбку. Что за детское поведение, Аврора, в самом деле.

    Мелодия взметнулась, руки лорда Равен обхватили мою талию, на секунду подняв наверх, сделав шаг в сторону, он отпустил меня на пол, увлекая куда-то ближе к центру. С неохотой подчинилась, попытавшись сохранять спокойное выражение на лице, хотя мысли были совершенно не расположено к умиротворённости.

    Несколько шагов, поворот, практически отпускаем руки друг друга, чтобы спустя мгновение резко приблизиться и продолжить бег за музыкой.

    — Лорд Равен, вы ведь дружны с Гербертом? — поинтересовалась, честно посмотрев в глаза напротив.

    — Именно, но откуда вам это известно? — прищурившись, спросил собеседник.

    — Слухами земля полнится, лорд, — мягко улыбнувшись, протянула, довольная результатом. — Мне необходимо, чтобы вы его навестили… прямо сейчас.

    Прыжок, ладони с силой обхватывают мою талию, вновь подбрасывая вверх, а после ловят в бережные объятия, не позволяя отступиться

    — Могу ли я поинтересоваться, к чему такая спешка, Ваше Величество?

    — Если вам действительно интересно, спросите у него сами.

    Наши взгляды столкнулись.

    Тёмно-карие, почти чёрные глаза изучающее прошлись по моему лицу, на секунду показалось, что передо мной и вовсе неизвестный мне лорд. Слишком неожиданно его взгляд стал оценивающим, лицо каким-то резким, а движения опасными, словно мышцы налились свинцом. Однако стоило лишь мне моргнуть, как мужчина вновь улыбался.

    — Вы заинтересовали меня, если Вашему Величеству угодно, то я навещу его, — покладисто согласились со мной.

    Мне оставалось лишь кивнуть.

    Танец как-то неуловимо закончился, заставив нас отпрянуть друг от друга, и, не попрощавшись, разойтись. Проследив взглядом за лордом, я удостоверилась, что он поспешил в сторону выхода, сама же крайне медленно двинулась обратно.

    Впрочем, дойти до кресла мне так и не дали.

    Вначале меня перехватил один лорд, предложив станцевать шестой танец с ним, за ним сразу же второй, а после мне понадобилась бальная книжка, потому что партнёров набралось чуть больше пяти. Удивительно, никогда не думала, что подобное произойдёт со мной.

    Конечно же, отвечать согласием на все приглашения мне не хотелось, понимала, что отчасти это неправильно. Однако после подумала и решила, что ничего не теряю, если на балу буду танцевать, а не изучать стены взглядом.

    И всё закружилось с новой силой.

    И последующий час растворился для меня в музыке и переливе магических огней.

    С трудом вырвавшись после двух ночи, я без сил опустилась в кресло, чувствуя, насколько же сильно гудели ноги от напряжения, как во рту пересохло, а в глазах слезилось. Неподалёку от меня тяжело опустились, вздохнув.

    — Развлекаетесь, Ваше Величество? — ироничный голос Императора спутать с чьим-то другим было невозможно, не в этой ситуации.

    — Скорее уж, наслаждаюсь балом, — произнесла, подавив желание сладко потянуться. — Как вам танец с повелительницей дроу?

    — Как всегда безупречен, эльфы всегда превосходно чувствовали ритм.

    — А с леди Фельидой?

    — Что ж, она явно не растеряла свои навыки, а лишь приобрела их.

    — По вашему выражению лица несложно было понять, что вы оценили это по достоинству, — холодно произнесла, направив свой взгляд поверх людских голов.

    — Вам ли упрекать меня в подобном, Ваше Величество? — заинтересованно полюбопытствовал Император. — Если мне не изменяет память, то вы тоже не скучали, сменяя партнёров один за другим.

    — Вы пытаетесь упрекнуть меня в том, что я танцую на балу?

    — Нет, всего лишь повторяю за вами, Аврора.

    Мне захотелось возвести глаза к потолку, но я всё же сдержала в себе этот глупый порыв. Слишком недостойное поведения для меня, впрочем, за сегодняшние сутки подобных оплошностей было больше, чем за последние несколько лет. Так скверно и удивительно легко я себя ещё давно не чувствовала.

    — Как вам бал, миледи? — поинтересовался супруг, нарушив тишину спустя долгую минуту.

    — Мне не с чем сравнивать, — пожав плечами, честно произнесла, не видя смысла скрывать. — До сего момента на балу я присутствовала лишь единожды, но стоит ли то сумбурное мероприятие и вовсе считать балом?

    — К чему вы клоните?

    — Я не была приставлена ко двору все эти шестнадцать лет, впрочем, вам ли об этом было не знать, — немного помолчав, всё же отозвалась я, невольно поёжившись. — Думаю, если бы вы не изволили жениться на мне, то, меня бы никогда и не представили в будущем.

    — Все эти годы… вы пробыли в монастыре?

    Я невольно обернулась, поднимая голову, желая разглядеть выражение лица Императора, но наткнулась лишь на маску непоколебимого спокойствия. Что ж.

    — Обучалась, жила, наверное, готовилась стать монахиней. Ссылка из дворца представляет ведь именно это, да? — невинно поинтересовалась. — Или вы думаете, что графа о моём монастырском воспитании была несколько преувеличена? Боюсь расстроить, но я не обучалась как быть принцессой… леди, возможно, но не принцессой.

    — Как странно.

    — Я слышу в вашем голосе жалость? — полюбопытствовала, почти различив в своем тоне иронию.

    — О, моя дорогая, вы путаете её с негодованием, — с лёгкостью парировал супруг. — Не пробовали что-то сделать с этим?

    — С чем?

    — Со своим положением, разумеется, — произнёс Император. — У вас ведь всё равно должны были остаться некие привилегии, как у ребёнка чистых королевских кровей.

    — Чистая кровь, говорите, — задумчиво произнесла, словно пробуя это словосочетание на вкус. — Если бы у меня было то, что вы говорите, то я бы сейчас не сидела рядом с вами.

    — Ваша правда.

    Я кивнула, приняв к сведению, но развивать тему не стала. У меня не было ни желания, ни сил вспоминать прошлое или же мечтать о том, что был бы, будь я чуточку сильнее, мудрее, да быстрее. Всё что должно было произойти, то произошло, и я теперь с этим поделать ничего не могла, разве что смириться.

    В безмолвном молчании прошло не так уж и долго, что странно, я перестала чувствовать рядом с Императором неловкость. Ни о каком доверии речи, разумеется, не шло, но к своему ужасу я начала понимать, что медленно привыкаю к этому человеку, ищу оправдания его поступкам, характеру. Желаю… о,

    Небеса, как же сложно в этом признаться. Желаю узнать о нём чуть больше.

    Резко вскинула голову, тая в себе желания продолжить разговор, сказав хоть что-нибудь, но была прервана:

    — Ваше Величество, разрешите пригласить вас на танец?

    Лорд Равен, что ж, видно судьба.

    Не взглянув в сторону Императора, вложила ладонь в руку главнокомандующего, позволив вновь увести себя в круг танцующих.

    Впрочем, стоило лишь нашим рукам соприкоснуться, как лорд Равен спешно заговорил, словно его мысли опережали его слова, как минимум, на несколько секунд.

    — Это необдуманный шаг, Ваше Величество.

    — Смеешь упрекать меня в необдуманности? — невольно поинтересовалась, улыбнувшись.

    — Нет, скорее, я им восхищаюсь, — задумчиво произнёс лорд, прежде чем твёрдо добавить, — да-да, восхищаюсь.

    — Было бы чем.

    Подмигнув мне, лорд Равен продолжил танцевать так, будто ничего необычного не произошло, и я была вынуждена напустить на себя такой же непринуждённый вид. Хотя в груди всё разливалось тёплой волной от мысли, что всё вышло так, как надо.

    — Погоди, — резко произнесла, нахмурившись. — А как Герберт?

    — Готов, Вашество, — поспешил успокоить меня лорд, — как и все мы.

    Я кивнула, но сказать ничего не успела, настала смена партнёров, и лорд Равен удалился от меня. Перекинувшись с ним многозначительными взглядами, я улыбнулась пожилому мужчине, с которым была вынуждена протанцевать круг. Он, немного заволновавшись, улыбнулся мне в ответ.

    Круг.

    Смена партнёров.

    Неизвестный мне лорд, лицо которого всё же казалось смутно знакомым. Наверное, один из тех, кто приветствовал нас с Императором по прибытию. Он держал себя холодно, но всё же сделал удивительно искренней комплимент моей внешности, заставив неловко покраснеть.

    Круг.

    Смена партнёров.

    Следующим мне попался один из тех лордов, с которым я уже имела честь танцевать ранее. Улыбнувшись друг другу, мы вновь прошлись по незначительным темам, которые не вели за собой никаких подводных камней.

    Круг.

    Смена партнёров.

    И я попала в руки рыжеволосого дроу.

    Внутри всё похолодело, я почувствовала, как закаменела моя спина, как капельки пота скатились по оголённой коже, как вдруг флакон с зельем прожёг бедро. Однако одного лишь незаинтересованного взгляда на моё лицо хватило, чтобы я взяла себя в руки и подняла уголки губ в улыбке.

    Эльф с лёгкостью подхватил меня на руки, будто я ничего не весила, опустил, а после с такой силой прижал к себе, что воздух из лёгких улетучился, а на глазах появились непрошенные слёзы. Настолько это было неожиданно.

    — Время пришло, — коротко и холодно произнёс он. — Подлейте в специальное вино, которое будут подавать вам прислуга ближе к четырём утра.

    — Я поняла, — отозвалась, поморщившись.

    — Удачи вам.

    Сил говорить не было, я лишь кивнула, послушно отпуская эльфа, переходя к следующему партнёру. Перед глазами дымка, казалось, мои мысли сейчас были далеки от реальности настолько, насколько это вообще возможно.

    И ощутив на своей талии тёплые руки, сжавшие меня в бережных объятьях, невольно вздрогнула, резко подняв голову.

    — Вы танцуете? — спокойно осведомилась, хотя мысленно была готова провалиться на этом самом месте.

    — Как и вы, — усмехнувшись, произнёс Император, но нахмурился. Его пальцы оглаживали мою спину, вызывая мурашки по коже и понимание того, что за нами сейчас следят сотни пар глаз. — Что-то случилось, Аврора? Вы выглядите обеспокоено.

    — Вам кажется, — холодно произнесла, направив взгляд поверх его плеча, руки сжались сильнее, оторвав меня от пола, чтобы прокрутить

    — Вы можете лгать всем, включая саму себя, моя дорогая, но я прекрасно замечаю всё, что творится вокруг меня. Абсолютно всё, — убеждённо произнёс супруг, неужели этим самым он хочет сказать, что действительно знает о том, что происходит? — Я доверяю вам, — продолжил он, склонившись к моему уху, — но моё доверие имеет свои границы.

    — Буду иметь в виду.

    Произнесла, так и не пересилив себя, чтобы взглянуть Императору в глаза, впрочем, тот не особо стремился продолжать наш разговор или каким-либо образом делать больше намёков. По завершению круга он мягко выпустил меня из объятия, и я не стала терять времени, практически тут же скрывшись меж не танцующих аристократов.

    Отыскать необходимого человека в толпе незнакомых людей было сложнее, чем предполагалось мне изначально.

    Однако леди Озаро всё же выбрала сегодня платье крайне занимательной расцветки, что запомнилось мне ещё при нашем разговоре. Именно это и помогло мне отыскать её среди таких же пёстрых нарядов.Что ж, если фрейлина не была рада меня видеть, то хотя бы грамотно это скрывала.

    — Ваше Величество, великолепно выглядите, — поклонившись, произнесла она, вынужденная оторваться от разговора с неизвестными мне девушками, смотрящими в мою сторону с явным восхищением.

    — Нам необходимо поговорить.

    Леди Озаро кивнула, послушно проследовав за мной.

    Отойдя на достаточное расстояние и удостоверившись, что поблизости никого нет, я встала перед ней так, чтобы нас не было видно, а после достала из кармана платья флакон, передавая ей. Говорить пришлось быстро и полушепотом.

    С некой заминкой леди всё же приняла зелье, с большим сомнением смотря на меня. Пришлось вздохнуть и произнести:

    — Это крайне важно, я доверяю тебе, поэтому уверена, что ты сделаешь всё правильно.

    — Не беспокойтесь, — куда твёрже произнесла леди Озаро, поклонившись.

    — Только не перепутай, кому именно нужно подливать.

    К Императору я возвращалась с задумчивостью и нежеланием ничего обсуждать. Похоже, лорд МакАлистер решил проявить чудеса тактики, поэтому спрашивать ничего не спешил, и за это я была ему благодарна.Меня всё ещё глушили сомнения, правильно ли я поступаю, делая то, что делаю.

    Стоит ли вообще подливать это зелье?

    Стоит ли верить повелительнице дроу?

    Стоила ли эта свобода того, что за неё запрашивают?

    Всё это ютилось в моей голове, грозясь в любую секунду её разорвать. Казалось, у меня началась мигрень, виски ломило. Откинувшись на спинку, я попыталась прикрыть глаза, но лучше от этого не стало, вынуждая меня вернуться в исходное положение.

    Что ж, что сделано, то сделано, по крайне мере, менять сейчас что-либо было слишком поздно.

    Поэтому когда появился слуга, нёсший на подносе два золотистых кубка с вином, я поднялась на ноги синхронно с Императором, полная холодной уверенности. Ведь прекрасно осознавала, что в одном из этих напитков подмешано зелье, готовое обрушить целую Империю в хаос за одну ночь.

    Подхватив бокал, Его Величество заговорил:

    — Долгих речей, как в прошлом году, увы, не будет. Хотелось бы сказать, что всем присутствующим сейчас уготована честь стать открывателями сезона великой Охоты в этом году. И это то, чем стоит гордиться, по крайне мере до следующего охотничьего бала, — лорд МакАлистер усмехнулся, подняв бокал над головой, следом за ним вверх взметнулись тысячи остальных, — выпьем же за то, чтобы в этом сезоне дичи было больше, чем в предыдущем, удачной охоты вам!

    — Удачной охоты!

    Я краем глаза проследила за тем, как Император поднёс кубок к губам, сделав глубокий глоток, и лишь после этого начала пить сама, чувствуя непривычную вязкость в горле, не свойственную обычному вину.

    В голове зашумело, казалось, Его Величество говорил что-то ещё, что-то очень важное, возможно, о планах на сегодняшний день. Я прищурилась, попытавшись разглядеть лица аристократов, стоящих перед мной, но в глазах всё поплыло, сокрушительными волнами накатывалась слабость.

    Послышался гулкий звон упавшего металла, я несколько удивлённо взглянула на руку, в которой секунду назад держала кубок, лишь после переводя взгляд на пол. Подле моих ног лежала чаша в луже разлитого вина, капли которого попали мне на подол.

    Не выдержав давления, я покачнулась, вцепившись пальцами в мантию Императора, который меня подхватил.

    — Аврора! — его голос был далёким, словно через толщу воды.

    — Со мной всё в порядке, — попыталась произнести, но не была уверена, прозвучали ли эти слова в реальности или же лишь в моей голове.

    С трудом вскинула голову, заметив, как распахнулись входные двери, заполняя и без того полный бальный зал стражей, которая в своей чёрной форме смотрелась несколько комично среди разряженных людей.

    Я моргнула, переводя взгляд на повелительницу дроу, замечая, как её улыбка тускнеет, а губы шепчут проклятья.

    Свет казался оглушительно ярким, на секунду прикрыла глаза, а когда распахнула, то увидела, как стража окружила тёмных эльфов, а лорд Герберт громогласно зачитывал приговор, подписанный мной же:

    — Делегация дроу задержана в связи с подозрениями государственного переворота, попыткой убийства императорской семьи и применением родовой магии на одном из членов имперской семьи, — голос Герберта был глух. — Повелительница дроу Лаурэлиндоринан Нунэт-Элу, глава высшего первого Дома Нунэт-Элу, подлежит домашнему аресту, а члены её делегации будут помещены под особо строгое заключение до выяснения обстоятельств и начала официального расследования. Документ заверен подписью и печатью Её Императорского Величества Аврора МакАлистер и обжалованию не подлежит.

    На этом моменте мой мир покачнулся, и я, из последних сил цепляясь за лорда МакАлистера, провалилась в болезненный обморок.

  

  
    Глава 16

    Лорд МакАлистер был на грани ярости. Чистой, всепоглощающей и, казалось бы, безудержной. Всего лишь казалось, потому что был всё же единственный человек, который лишь одним своим присутствием усмирял его раздражение, словно волна постепенно сглаживала острые грани неподъёмного камня.

    Лицо его супруги было болезненно бледным, она и до этого выглядела слабой, будто в любую секунду могла сломаться, а сейчас на неё даже смотреть было страшно. Но лорд смотрел, да мало того, он мягко перебирал её волосы, задумчиво рассматривал россыпь родинок на плечах, острые ключицы.

    Он не лгал, когда говорил, что северянки ему не нравятся.

    Север ему сам по себе не нравился, что уж здесь говорить. И вроде бы, как Император, он прекрасно понимал, что такая необоснованная нелюбовь к определённому государству глупа, как минимум, но поделать со своей эмоциональной частью ничего не мог. Народ той страны вызывал в нём презрение.

    Выросший в месте, где всё построено на эмоциях, жарких спорах и вечном языке жестов, он растерялся, впервые попав на север. Растерялся, а после и вовсе стал негодовать. Как можно быть такими скупыми? Как можно смотреть на всё с одним и те же выражением лица, при этом неукоснительно следуя правилам?

    Помнится, тогда он поспешил завершить все дела в кратчайшие сроки и покинуть страну с надеждой на то, что он сюда больше не вернётся. А после случилась война. Вначале долгая и кровопролитная с дроу, потом же север вцепился им в спину.

    Это было ожидаемое действие, но всё же неожиданное. Для их ослабленной Империи это был роковой удар, можно сказать, почти смертельный. Выиграли они тогда лишь чудом, и всё должно было бы идти по давно прописанным истинам, если бы не неожиданный брак.

    Дариан был против, совет выступил с удивительным единодушием, прося принять условия севера. И Император уступил, потому что прекрасно осознавал, что случалось с теми, кто постоянно выступал против воли народа.

    А совет ведь позиционировал себя как людской глас, и в случае неповиновения в тех или иных вопросах выставлял всё в вестниках так, будто бы государь смел пренебрегать их мнением, а, значит, мнением большинства.

    К своему браку Император начал готовиться за год до начала основных событий, прекрасно понимая, что от будущей супруги ждать чего-то хорошего не придётся. Как показывала практика, что умели делать северяне достаточно хорошо — с непроницаемым лицом казнить неповинных.

    Именно поэтому он поощрял леди Фельиду. Эта девушка хоть и претила ему, но оспаривать её задатки будущей Императрицы он не мог. Восхищало хотя бы то, как быстро и без колебаний она переманила весь внутренний двор на свою сторону, при этом не выказывая никаких интриг на официальном уровне. Это восхищало.

    В крайнем случае, официальные фаворитки, несмотря на брачные клятвы, имели место быть в их истории. А некоторым даже доводилось править вместо Императриц.

    И он решил, что готов к браку. К постоянной войне мнений, что сделает дворец не его домом, а полем битвы.

    Появление леди Раммон воспринималось им, как должное. Он увидел северянку… не с северным характером. Это несколько выбивало из колеи, продуманный план поведения подкосился, а после второй встречи и вовсе рухнул.

    Аврора была холодной и непреступной снаружи, что так сильно раздражало его в северянах, но внутри неё пылала непередаваемая буря эмоций. Настолько сильных и открытых, что не каждый южанин способен подобным похвастаться, и Дариан должен был признаться, что заинтересован.

    Он всячески пытался вывести леди Раммон из себя, поддевая её, пытаясь поставить в безвыходные ситуации, полностью поменять её окружение, заставить гореть. Что ж, добился, только не в выгодную для себя сторону.

    Стук, раздавшийся в дверь, был ожидаемым. Он с неохотой отвлёкся от девушки, чья голова покоилась на его коленах, подняв взгляд:

    — Войдите.

    Дверь распахнулась, внутрь втолкнули леди Озаро, одну из фрейлин Её Величества, следом за ней вошёл Герберт и Равен. Последний выглядел хмурым, отчасти недовольным. Удивительно, не часто встретишь подобное выражение лица у адмирала всея вод Фордейка.

    — Что это? — лениво поинтересовался Император, окинув пренебрежительным взглядом фрейлину.

    — Было установлено, что она посещала покои Её Величества за час до бала, также перед подачей кубков с вином она говорила с Императрицей, а после поспешила покинуть бальный зал, — отрапортовал Герберт. — Слуга, нёсший кубки, подтвердил, что она остановила его и подлила что-то в вино Её Величества, объяснив тем, что это был приказ.

    — Ваше Величество, я ни в чём не виновата, — срывая голос, произнесла леди Озаро, испуганно оглядываясь на мужчин, словно те могли в секунду отрубить ей голову. Что ж, там и было, но пока ей знать об этом не обязательно. — Я действовала по приказу Её Величества. Перед балом она просила занести письмо лорду Герберту, а во время подачи подлить себе в кубок зелье, но она сказала, что это успокоительное. Я ничего не знала, клянусь!

    — Как не посмотри, а все действовали по приказу Её Величества, — криво усмехнулся Император, запустив пальцы в белоснежную гриву волос безвольной супруги, — верно, Герберт? Письмо принёс?

    — Вот, Ваше Величество.

    Лорд МакАлистер хмыкнул, приняв бумагу из рук главы имперской стражи, принявшись читать. И чем дальше он изучал документ, тем больше его лицо каменело, а взгляд горел яростью. В конце он просто сжал руку, смяв письмо, но поспешил выдохнуть, отложив бумагу в сторону.

    — Там приказ, пусть и расписанный, но всего лишь приказ. Без доказательств, без объяснений, просто приказ, — медленно произнёс Дариан, — у тебя это не вызвало никаких подозрений? Захват делегации дроу, ты понимаешь, что если он был проведён безосновательно, нам новой войны с их расой не избежать?

    — Но мы не обсуждаем приказы Её Величество точно так же, как и не обсуждаем ваши. Я просто поданный, мне приказали — я выполнил, — напряжённо произнёс Герберт.

    — Легко переложить ответственность на чужие плечи, верно, лорд?

    — Но, позвольте, Её Величество не выглядит безрассудной, — попытался объясниться глава стражи, — несмотря на её юный возраст, она показалась мне рассудительной. Не лишённой эмоций, но способной в нужный момент их подавить.

    — Можешь не разбрасываться комплиментами, миледи всё равно их не слышит, — произнёс Император, прищурившись. — Но не переживай, когда она очнётся, я напомню ей, чтобы не забывала кормить внезапно верного пса, — Герберт молча склонил голову, не смея более говорить, и лорд был вынужден перевести взгляд на Равена. — А с тобой я поговорю позднее, подумать только, и ты её послушал без каких-либо вопросов. Почему меня так не слушаешься?

    — Ваше Величество, как можно, ваше слово для меня важнее всего, — улыбнувшись, протянул лорд Фейнсизс. — Но позвольте поинтересоваться, что сказал имперский лекарь, как состояние Её Величества?

    — Сейчас ей ничего не угрожает, — признался Дариан, непроизвольно начав массировать голову леди. — Зелье, которое она приняла, должно было произвести воздействие на магическую сущность, но поскольку у Её Величества магии нет, то оно просто вызвало у неё истощение сил, следовательно, обморок.

    Послышался облегчённый всхлип.

    Мужчины обернулись в сторону леди Озаро, которая до этого тихо слушала их, молчаливо глотая слёзы. Теперь же фрейлина стояла в сторонке с покрасневшим лицом и прижатыми к груди руками, смотря на Императрицу, похоже, готовая в любую секунду упасть на колени.

    — Я-я так рада, что с Её Величеством всё в поряд-дке, — дрожащим голосом просипела она, всхлипнув. — Я так испугалась, что он-на может пог-гибнут… извините меня, Ваше Величество.

    — Увидите её, домашний арест до выяснений обстоятельств, — махнул рукой Император.

    Леди Озаро закрыла покрасневшее лицо руками, более не говоря ни слова, послушно покинула помещение вместе со стражей, которые вызвались её проводить. Стоило лишь двери за ней закрыться, как в комнате повисла напряжённая тишина.

    Его Величество задумчиво смотрел в одну точку, гладя волосы леди МакАлистер, пытаясь понять, что делать дальше. Если его супруга не соизволит очнуться до наступления утра, то дроу придётся отпустить и извиниться. Сложившаяся ситуация слишком уж ему не нравилась, но ещё больше ему не нравилось то, что он выходит проигравшей стороной практически при всех идеях.

    — Ваше Величество, — неожиданно заговорил лорд Герберт, — если Её Величество не очнётся, то, что делать с дроу?

    — А до того, как брать их под стражу и выдвигать подобного рода обвинения, ты об этом не задумывался? — иронично поинтересовался лорд МакАлистер. — Будем тянуть до последнего, мы при любом раскладе успели нанести смертельное оскорбление главному Дому и паре побочных, нужно думать, как теперь обойтись малой кровью.

    — Мне жаль, Ваше Величество.

    — Молись Матери и Отцу, чтобы она очнулась, — холодно хмыкнул Император, опустив взгляд на бледное лицо супруги. — Ведь, похоже, только у Её Величества есть то, что способно спасти нас от новой войны.

    Лорды синхронно поклонились, поняв, что дальнейшее будет не для их глаз и ушей. Без лишних слов они поспешили в сторону выхода, каждый обдумывая то, что будет в худшем для них исходе. Что ж, в недалёком будущем ничего превосходного ждать не приходится.

    — И, да, если Аврора всё же не очнётся, то снятие вас с должностей наименьшее из того, что вас может ожидать, — внезапно заговорил Император, когда лорд Равен практически покинул стены кабинета, а Герберт лишь собирался сделать шаг.

    Ответом Его Величеству служили лишь понимающие кивки. Всё это они прекрасно осознавала ещё в тот момент, когда решили сыграть по неизвестным правилам их Императрицы.

    Проснулась я оттого, что кто-то пытался влить мне в рот неприятно пахнущую жидкость. Распахнув глаза, дёрнулась в сторону, закашляв. Человек тут же отступил, и я почувствовала, как меня аккуратно придерживают за плечи, давая возможность откашляться и присесть, облокотившись спиной о подушку.

    — Я бы не советовала вам шевелиться, Ваше Величество, — произнёс знакомый голос.Поморгав, стараясь убрать чёрные точки перед глазами, я подняла голова, увидев имперского лекаря.

    — Леди Дукей, — хрипло поприветствовала женщину, но замолкла, не ожидав, что мой голос потерпел такие серьёзные изменения, — что со мной?

    — Слабость, и боюсь, что она просто так не отступит, — пояснили мне, приставив пузырёк к губам. — Выпейте, это тонизирующее.

    Поморщившись, я зажмурилась, залпом выпив остатки зелье, еле сдерживая в себе рвотный позыв. Слабость отступать не спешила, но я большего и не ждала. Если честно, на секунду мне и вовсе показалось, что я умру там, в бальном зале, на руках Его Величества.

    После того, как Герберт зачитал обвинения, повелительница дроу взглянула на меня таким взглядом, что я поняла, пощады мне ждать не имеет смысла. Голову пронзила острая мысль, точно, эльфы.

    — Леди Дукей, что с дроу? — вцепившись в руку женщины, которая, похоже, собиралась подняться с места, поинтересовалась. — Где Император?

    — Ваше Величество, я мало что знаю, но сейчас Его Величество пытается настроить связь со старейшинами дроу, — отозвалась лекарь с неохотой. — Ещё ничего неизвестно, но внутренний двор сплетничает о возможной войне, которая может начаться в любую минуту.

    — Сколько времени?

    — Почти шесть утра.

    Я схватилась за голову, зажмурившись. Даже в самом страшном сне я не могла представить, что всё обернётся подобным образом. Нет, такой выход я тоже рассматривала, но надеялась, что всё обойдётся.

    Хватит, Аврора.

    Не время придаваться обдумыванию того, что имеем, нужно действовать.

    Подняться с дивана оказалось в разы сложнее, чем я представляла себе изначально. Я даже на ногах не смогла устоять, завалившись вбок, и если бы леди Дукей не поддержала меня, то я бы обязательно свалилась на пол.

    — Ваше Величество, вам нельзя вставать, — попыталась вразумить меня лекарь, но я уже покачиваясь шла к дверям, чувствуя, как с каждым шагом силы оставляли меня, перед глазами мутнело, а голова кружилась.

    — Ваше Величество!

    — Как давно Император пересёк зал связи? — поинтересовалась, облокотившись о стену рядом с дверью, чтобы передохнуть.

    — Ещё десяти минут не прошло.

    — Замечательно, — произнесла, отворив дверь, говоря уже в коридор. — Проводите меня до сокровищницы, нам предстоит многое сделать.

    Зал связи по своей сути был круглым, находился по большей части в подвалах дворца, имея оконные проёмы лишь под самым потолком. Здесь всегда царил загадочный полумрак, развиваемый лишь солнечным светом и магическими шарами, зависшими подле стен.

    Мебели здесь практически не имелось, за исключением круглых столов, которых насчитывалось здесь порядком десятка. Над каждым из них парило магическое зеркало, которое в состоянии покоя было мутным и окутанным дымкой.

    Пленённые дроу сидели на коленях чуть поодаль, окружённые стражей, и смотрели на всех с явным презрением во взгляде, что ж, теперь им не имело смысла скрывать свои эмоции. Нужно было признать, что даже поверженными и сломленными, они выглядели так, словно возвышались над всеми здесь находящимися.

    Император со своими людьми находились подле одного из зеркал, чья поверхность теперь была кристально чистой, а в отражении была видна комната, освещённая неестественно белым светом, и три женщины, разодетые в одежды светлых тонов, что не скрывали изгибы их подтянутых тел.

    — … поэтому, нами была задержана ваша делегация, — закончил говорить лорд МакАлистер. Его лицо было непроницаемой маской, ни одним жестом он не выдавал своих истинных намерений и чувств.

    — То есть, вы, Ваше Величество, хотите сказать, что задержали нашу делегацию из-за того, что не верите в наши мирные намерения? — спокойно поинтересовалась одна из жриц дроу, но это было смертельное спокойствие. — Не верите, что мы можем понять и признать некоторые свои поступки, как неправильные? — её голос повысился. — Кем вы себя возомнили, не давая кому-либо второй шанс, Ваше Величество?!

    — Может, вы хотели сказать, не давая десятый шанс на исправление? — зло усмехнувшись, поинтересовался Император.

    И уверенность в том, что жрицы готовы были ему ответить, ни у кого не пропадала, лишь увеличилась в разы, когда женщины потеряли свои расслабленные позы, став в разы напряженнее, словно готовые пройти сквозь зеркала связи и вцепиться в лицо Императору.

    Однако никто так не успел произнести ни слова.

    Моего появления, похоже, никто уже не ждал. Я, впрочем, тоже. Слишком много времени ушло на то, чтобы спуститься, найти необходимое и активировать. Слабость, к тому же, никак не желала уступать, казалось, в разы усилившись.

    Под непроницаемое молчание я прошла до Императора, опираясь на леди Дукей. Но стоило лишь мне попасть в поле видимости зеркала, как я тут же отстранилась от лекаря и, превозмогая непередаваемую словами усталость, подошла ближе, пока не опёрлась одной рукой о стол.

    — Позвольте поприветствовать верховных жриц Ар-Фэйниэл, — произнесла, расправив плечи и сделав шаг назад, улыбнувшись. — Я, Её Императорское Величество, Аврора МакАлистер, готова пролить свет на неприятное дело, которое связано с вашей делегацией.

    Женщины в отражении неуловимо переглянулись, похоже, решая, что делать. Тем временем Император сделал в мою сторону короткий шаг, прошептав на ухо:

    — Надеюсь, вы знаете, что делайте.

    — Я тоже на это надеюсь, — произнесла так же тихо, сжав в руках артефакт.

    Наконец, жрицы вновь обратили на меня внимание. И одна из них, имеющая такой же исключительно белоснежный цвет волос, как у меня, с мягкой, можно сказать, безобидной улыбкой на губах, заговорила:

    — Мы выслушаем вас, но говорите кратко.

    — Хорошо. Для начала мне хотелось бы уточнить, знаете ли вы, что это такое? — поинтересовалась, подняв руку, отпуская медальон, удерживая на пальцах цепочку. Изумрудный камень начал раскачиваться в стороны, привлекая к себе всё внимание.

    — Артефакт истины… неужели, вы готовы дать нам ответ под его действием?

    — Готова, но сугубо по этой теме, — согласилась я, защёлкнув цепочку на шее, позволив кулону лечь на грудь. — По прибытию делегации эмель Лаур выразила желание прогуляться по дворцовому парку в моей компании, тогда-то она и сделала мне предложение участвовать в сегодняшнем перевороте. Её план был прост, мне нужно было по её сигналу подмешать зелье Императору в напиток.

    — Что за зелье? — поинтересовались у меня.

    — Как мне было объяснено, оно должно было ослабить магическую составляющую Его Величества, чтобы купол над дворцом ослаб, и эмель Лаур смогла открыть порталы для ожидающей её армии дроу. В случае моего отказа мне пригрозили смертью, намекнув, что со мной или без переворот должен состояться.

    — Что вам предложили?

    — Простите? — я непонимающе выгнула брови.

    — Если вы не согласитесь, то вас убьют, а если согласитесь? — хмыкнув, повторила свой вопрос одна из жриц.

    Я невольно оглянулась в сторону Императора, что напряжённо застыл чуть поодаль, смотря лишь в зеркальное отражение. Но я была уверена, что он как никто другой сейчас ожидал моего ответа.

    — Свобода, деньги, никаких гонений.

    — Как предсказуемо, — явно разочаровавшись в моём ответе, протянула женщина. — Почему вы не сообщили о том, что готовится своему супругу или кому-либо другому? Это был бы логичный ход с вашей стороны.

    — Знаете, что ещё более логично? — невольно поинтересовалась, усмехнувшись. — Наложить на меня заклинание, которое не позволяло мне не то, что говорить на эту тему, думать в её направлении.

    На этом им сказать было нечего.

    И я прекрасно понимала, почему. Перед балом выдался час, когда я смогла спуститься в библиотеку и переговорить с духом, который предоставил мне книгу. Там и описывались возможные силы дроу, в числе которых я нашла их исключительную способность.

    Заклинание, наложенное на меня, могли использовать лишь тёмные эльфы, только в их руках оно имело возможность маскироваться под ауру носителя, подавлять возможность говорить и мыслить на ту тему, что приказал хозяин. В общем, крайне опасная и удобная вещь, нужно было признаться. И ведь не каждый маг её засечь сможет.

    — Ваши слова правдивы, — наконец, заговорила женщина. — Вам нет смысла лгать, да и в работе артефакта мы не имеем права сомневаться. Но разрешите один единственный вопрос?

    Я кивнула, ожидая что-то нехорошее, и была права.

    — Дроу никогда не полагаются на кого-то другого, если не уверены в его действиях, — внезапно заговорила другая жрица, которая до этого момента лишь хмурилась и молча слушала наш разговор. — Мы, тёмные эльфы, можем улавливать сильные людские желания, поскольку вы человек без магического дара, то читать вас не так уж и сложно… было бы, если бы не фамильный артефакт рода МакАлистер, но эмель Лаур вас всё же прочитала.

    — Не понимаю, к чему вы клоните.

    — Ваша мысль об устранении Императора была настолько сильна, что её не смог подавить даже артефакт такой силы, — жёстко произнесла эльфийка, выпрямившись на мягких подушках. — Вы этого желали и были уверены, что сделаете. Вы были уверены, а не эмель Лаур, так почему мы сейчас говорим с вами при таких обстоятельствах?

    На меня выжидающе посмотрели.

    Я закаменела, захотелось зажмуриться, но понимание того, что одно неправильное действие и все всё поймут, останавливало меня от этого. В частности жрица была права, но формулировка моей мысли была несколько иная.

    «Если бы не Император, то я бы жила на севере», «Если бы не желание загладить последствия войны, то меня бы не трогали», «Если бы Фордейка не существовало, то ничего бы и не было».

    Эгоистичные мысли, безусловно, но что не скажешь, пусть и мысленно, когда огорчён и потерян.

    — Потому что эта Империя — мой дом, проживающие здесь люди — мой народ, — мне казалось, что мой голос звучит откуда-то издалека. — Разве когда в ваш дом нагло лезет всякий сброд, вы останетесь равнодушными?

    Слова потонули в тишине.

    Жрицы молчали, явно обдумывая. Император так же не смел сказать ни слова, казалось, каждый из нас ожидал их решения. Старейшины народа тёмных эльфов, вот в чьих руках была на самом деле сконцентрирована вся власть подземного народа. И от их решения зависело не только будущее побочных Домов, но и главного.

    Не знаю, сколько длилось молчание. Мне показалось, что вечность, а, по сути, наверное, не дольше десяти минут. Наконец, светловолосая жрица повернула голову, но её взгляд был направлен сквозь нас, в сторону пленённых дроу.

    — За непослушание и своеволие Лаурэлиндоринан Нунэт-Элу лишается статуса «правительница дроу», титула «эмель», фамилии «Нунэт-Элу», тем самым отстраняясь от Дома Нунэт-Элу, рода Нунэт-Элу. Её ветка на родовом гобелене подлежит выжиганию и присвоения статуса «предатель». Высшие жрицы приговаривают Лаурэлиндоринан к гонению с земли дроу, а если та всё же появится, то будет тут же схвачена и с позором убита, — всё это женщина проговорила с ледяным спокойствием. — Её же сопровождающие лишаются статуса «высших» и приставки «эмиль», им запрещается участвовать в делах рода и борьбе за власть в течение двухсот лет, при возвращении их на земли дроу, они понесут телесное наказание в виде избиения плетью в течение двадцати лет по сто ударов в день.

    — Ваше Высокопреосвящество! — зазвенел голос эмель Лаур за нашими спинами, и я, кажется, впервые не услышала в нём надменных нот. — Вы не имеете права так со мной поступать, я ведь столько сделала для нашего народа, прошу!

    Однако никто к ней так не обернулся и не обратился, будто и вовсе её не слышал.

    — Также мы приносим извинения Императору и Императрице Фордейка и выказываем надежду на то, что попытки к примирению наших народов не будут оставлены, — на этот раз жрица попыталась улыбнуться, но вышло больше похожим на ухмылку. — За эмиль мы сейчас же вышлем людей, просим пропустить их на ваши земли и сопроводить до дворца, а после обратно. С Лаур же делаете что хотите, она больше не под нашей защитой.

    От этого предложения я невольно сжалась. Ненужная жалость взметнулась во мне обжигающей волной, я знала, что ничем хорошим это для бывшей правительницы дроу не закончится, но не ожидала, что тёмные эльфы будут так жестоки со своими собратьями.

    — Что-то не так, Ваше Величество? — неожиданно поинтересовалась женщина по ту сторону зеркала, и стоило лишь мне взглянуть на неё, как я поняла, что вопрос был задан мне.

    — Нет, всё в порядке, — произнесла, слабо улыбнувшись.

    — Вы недовольны нашим решением?

    — Нет, довольна, — артефакт внезапно засветился, обдавая пространство вокруг себя изумрудным цветом, стало нестерпимо жарко от стыда. — То есть, я понимаю, что оно верное, но, — я замолкла, не зная, как правильно выразиться.

    — В вас заключена великая сила к власти, Ваше Величество, но ваша жалость и слабость её когда-нибудь погубят, — усмехнувшись, внезапно поведала мне жрица. — Если хотите жить в этой Империи, в своём доме, как вы выразились, то вам придётся стать жёстче.

    Я промолчала, не выказав ни согласия, ни отрицания, но артефакт поспешила снять и деактивировать, не хотелось бы, чтобы он ещё каким-либо образом показал мои истинные чувства.

    Впрочем, жрицы не спешили продолжать разговор, коротко попрощавшись с Императором, они отключились от канала связи. Отражение в зеркале потемнело, а вокруг вновь образовался магический туман.

    Понимание того, что всё разрешилось, заставило меня невольно улыбнуться, а после я пошатнулась от накатившей слабости, которую всё это время сдерживала, чтобы с достоинством стоять и вести разговор. Вовремя подоспевшая леди Дукей успела подставить своё плечо, на которое я облокотилась, свободно выдохнув.

    — Что с ней? — поинтересовался лорд МакАлистер, нахмурившись.

    — Слабость, Ваше Величество, как я и говорила.

    — Лорд Герберт, вы слышали слова жриц, представителей побочных Домов под домашний арест до приезда дроу, а Лаур в магическую клетку и представьте к ней специально обученных стражей, не хотело бы мне ещё и на это в дальнейшем отвлекаться.

    Стража, отделившаяся от общего круга, поспешила поднять женщину под подмышки, но та, вырвавшись, гордо подняла голову, отряхнув одеяния, самостоятельно двинулась в сторону выхода под конвоем.

    Лишь на секунду она остановилась, чтобы обернуться и, смотря в мои глаза, прошипеть:

    — Ты пожалеешь об этом, северная сука.

    После этого её вытолкали прочь. Я побледнела, вздохнув. Прекрасно понимала, что её угроза звучала в подобной ситуации глупо, но избавиться от внезапного страха, охватившего душу, почему-то никак не получалось.

    Впрочем, все мысли об этом неприятном инциденте улетучились, когда Император сделал шаг в мою сторону, с лёгкостью подхватив на руки. Оказавшись оторванной от пола, я поначалу растерялась, а после попыталась вырваться, толкнув мужчину в грудь. Но осознание того, что сейчас мои удары ещё слабее, чем до этого, несколько успокоило меня.

    — Лорд Равен, пройдите ко мне в кабинет, нам нужно кое-что с вами обсудить, — напоследок бросил Его Величество, прежде чем покинуть зал связи, более никому ничего не сказав.

    Я послушно притихла, сложив руки на животе и, чуть помедлив, устроила тяжёлую голову на плече лорда, прикрыв глаза. Лишь сейчас я в полной мере ощутила, насколько же мне было тяжело всё это время. Стоять, говорить, держать лицо, всё это сейчас казалось непосильной задачей.

    — Вы были великолепны, Аврора, — внезапно прошептал Император куда-то в мою макушку. — Но мне не нравится, что вы пытайтесь действовать за моей спиной. Я не против вашего участия во внутренних и внешних делах дворца, но лишь в том случае, если мы совершаем их вместе.

    — Ну-у, вам угрожала опасность, — я невольно зевнула, пытаясь зарыться носом в ткань его камзола, — если бы вы всё знали, то не смогли бы вести себя естественно.

    — Вы меня плохо знаете.

    — Да, — внезапно согласилась с ним, практически засыпая. — Как и вы меня, мы на равных условиях.

    — Но свою ошибку я уже понял.

    Хмыкнула на это заявление, не став говорить то, что и я свою начала осознавать. Далее мы просто куда-то шли-шли-шли, долго так шли, я даже уснуть успела, очнувшись лишь тогда, когда меня уложили на постель, попытавшись укрыть одеялом.

    Благо, платья без каркаса и с тряпочным корсетом, страшно представить, что было бы, если бы меня в каркасе попытались уложить на кровать. Эта мысль невольно развеселила, и я издала смешок.

    — И над чем это вы, позвольте узнать, смеётесь? — раздался голос лорда надо мной, но подтыкать одеяло мне под ноги он не остановился. — Не надо мной ли?

    — Просто подумала, что с северным нарядом подобный номер не прошёл бы, — поделилась мыслью с Императором, не открывая глаз, попытавшись закутаться в одеяло сильнее и сползти вниз по подушке. — Вы ведь, — бесшумно зевнула, — принесли меня в свои покои, да?

    — Какая вы у меня догадливая, — на этот раз лорд говорил где-то совсем рядом, казалось, почти на ухо.

    — Просто вы не меняйтесь.

    Послышался короткий смешок, заставивший меня невольно улыбнуться в ответ.

    — Аврора, послушайте, я вынужден отбыть на охоту. Отменять её нельзя, о случившемся пока никто не знает, и я пока не собираюсь поднимать смуту среди аристократов, — поведали мне. — Это займёт всего неделю, к тому же здесь останется Герберт… как показала практика, он вам благоволит.

    — О, ну раз Герберт, то это хорошо, — прошептала, чувствуя, что ещё немного, и говорить вовсе не смогу. Слишком устала.

    — Хорошо, спите, Аврора, и не геройствуйте особо, пока меня не будет, договорились? — поинтересовался у меня Император, но ответа не ждал. — Берегите себя, моя дорогая, — правый висок обдало теплом, похоже, меня поцеловали.

    Кровать выпрямилась, повисла тишина, похоже, Император решил покинуть покои бесшумно.

    Заворочавшись на месте, я сладко потянулась, прежде чем положить руки под подушку и прошептать себе под нос:

    — И вы себя берегите… Дариан.

    Дверь хлопнула.

    Император покинул покои, а я почувствовала, как мои уши начали стремительно краснеть.

  

  
    Глава 17

    Посланники жриц прибыли утром второго дня, если отсчитывать от момента отъезда имперского отряда. Встреча прибывших тёмных эльфов легла полностью на мои плечи, но я с уверенностью могла сказать, что выполнила всё идеально. По-другому и быть не могло, ведь от меня ничего не требовалось.

    Они прибыли во дворец рано утром, облачённые в нарядные одежды с каменными выражениями на лицах. Я поприветствовала их с должным почтением и получила в ответ такое же приветствие. От завтрака дроу не отказались, но ели быстро, не желая говорить. После попросили отвести их к задержанным.

    А дальше всё разворачивалось стремительно. Бывшие члены делегации молча собрались и проследовали за прибывшими, задерживаться явно никто не желал. И буквально спустя три часа мы вновь стояли перед дворцом. Лишь перед самым отъездом, один из посланников попросил показать ему подарок бывшей повелительнице дроу.

    Сосуд с пауком в руках он крутил недолго, но рассматривал крайне внимательно, а после сообщил, что подарок хорош, пусть и сделан не от чистого сердца. В общем, это мне так незамысловато посоветовали его оставить.

    Я покивала, однозначно ничего не сказав.

    На прощание прибывший отряд коротко поклонился и попросили, чтобы тень от отступников не легла на всю их расу. Мне оставалось лишь пообещать, что с нашей стороны подобного не произойдёт, ведь мы всё прекрасно осознаём. На это мне вновь кивнули, а после поспешили уехать, так и не попрощавшись окончательно.

    Хотя, лгу.

    Один из рыжеволосых дроу, с которым я имела честь танцевать на балу, всё же обернулся ко мне с некой робостью, несвойственной их расе. А после сделал то, что привело меня в шок. Он украдкой улыбнулся и шепнул «спасибо», прежде чем пришпорить паука и поспешить следом за отрядом.

    И в тот момент я почувствовала, как плечи невольно расслабились, а на губах всплыла ответная, пусть и запоздалая улыбка. Тёмные эльфы были удивительной расой. Со своими традициями и правилами, несколько жестокие, но всё равно изумительно великолепные.

    Впрочем, после их отъезда скучать не пришлось.

    По отъезду мужской части аристократии из дворца во главе с моим супругом, ответственность по развлечению их жён легла на меня. Однако это не так уж и расстраивало, ведь в дворцовом этикете была прекрасная приписка именно на этот счёт, которая не могла меня не радовать.

    Дело же состояло в следующем: да, благородные дамы могли находиться здесь вплоть до прибытия их супругов обратно, а это около семи дней, но это не означало, что Императрица была обязана организовывать их досуг всё это время.

    Первые три дня повелительница и дамы в обязательном порядке должны были проводить вместе порядком трёх часов, как минимум. И я этому следовала: устраивала пикники, совместные чтения, игры, прогулки по саду, поездки на лошадях. К этому придраться было невозможно. Ведь развлечение юных и не очень леди я изучила досконально ещё в женском лицее.

    Самое весёлое началось по истечению третьего дня, который оканчивался церемонным чаепитием. Там, поднявшись на ноги, я объявила о том, что была рада видеть и наслаждаться обществом столь разносторонних личностей, но императорские дела не ждали, поэтому разрешите откланяться.

    Это была словно замаскированная команда того, что пора бы разъезжаться по поместьям. Нет-нет, я ни в коем случае их не выгоняла, ведь по правилам они могли дожидаться мужей, я даже у леди Розалио специально уточнила, как проходили предыдущие сезоны. И, правда, приезжие дамы оставались на семь дней, а то и дольше.

    Вот в позапрошлом году празднества растянулись почти на две недели, так как аристократы не спешили покидать дворец, а Император просто закрывал глаза на их своеволие.

    Признаться, это меня несколько удивило. Такой человек, как лорд МакАлистер, да и терпеть неповиновение практически рядом с собой, казалось, странно, но не на этом стоило акцентировать внимание. А на том, что теперь во дворце есть я, и я с ними уже попрощалась.

    Пусть они меня не принимали, не желали подчиняться, пусть слушали кого-то другого, но факт оставался фактом. У них было два варианта развития событий, дождаться мужей и уехать вместе с ними, тем самым указав, что послушание им незнакомо, или же прогнуться и отступить, заполучив расположение Императрицы.

    По правде, я ожидала первого исхода. Не очень верилось, что за прошедший месяц женская часть аристократии приняла меня, ведь будь я на их месте, то точно бы поступила назло. Но нет, леди стали неспешно уезжать.

    То по одной, то по группам они покидали дворец, не забывая попрощаться и передать пригласительные на званые ужины перед отъездом. Так, по истечению пяти дней, дворец вновь опустел, что немало меня удивило.

    Впрочем, это было мне на руку, ведь я могла перейти ко второму пункту своего коротенького плана: женская часть.

    Приехав на юг, я осознала, что ничего не смыслю в их укладе дворца. Официально они говорили одно, подразумевали совершенно другое, а в книгах и вовсе писали третье. Однако за месяц мне всё же удалось немного освоиться и разобраться в происходящем, и это происходящее не слишком уж мне нравилось.

    Так, на пятый день, рано утром, я с леди Озаро и леди Розалио переступила порог женской части. Впервые с того момента, как я очутилась во дворце.

    И мне показалось, что в этот самый момент я ступила на настоящее поле битвы, потому что другими словами это чувство не передать.

    Мне навстречу практически сразу же незаметно выскользнула леди Фельида. Шла она неспешно, гордо расправив плечи, сложив руки перед собой. На ней красовалось изумрудного цвета платье, обшитое серебряными нитями с белоснежными вставками. Два имперских цвета, что ж, не знаю, кто ей доложил о моём прибытии, но подготовилась она неплохо.

    В отличие от неё я не носила родовые цвета МакАлистер. Мне они были ни к чему, я и без них ощущала себя спокойно и уверенно.

    Мы замерли в паре метров друг от друга. С благодушной улыбкой на красных губах леди Фельида вежливо поклонилась, сделав всё так, как полагалось этикету. Ни секунды больше, чем положено. Изумительно раздражительная точность. Я величественно кивнула, окинув сопровождающих её девушек невыразительным взглядом.

    — Ваше Величество, — её голос — мёд, обволакивал, завлекал, располагал своей сладостью, — мы рады приветствовать вас первыми этим чудесным днём и желаем составить вам компанию, если вы, конечно, позволите.

    — Как я могу отказаться? — произнесла, улыбнувшись.

    Леди Фельида вновь поклонилась, но на этот раз быстрее и не так глубоко, казалось, ей и вовсе хотелось лишь кивнуть, но она в последнюю секунду удержала в себе этот порыв. Но его заметили все, и леди Озаро невольно усмехнулась, вовремя отвернувшись.

    Впрочем, её насмешку я разделяла.

    Более не задерживаясь, я прошествовала дальше, оглядываясь. По левую сторону, отставая на пару шагов, шла фаворитка Императора, величественно сохраняя молчание, нисколько мне не мешая. Я заинтересованно смотрела по сторонам, понимая, что женская часть выглядит неплохо.

    Выполненная в изумрудно-голубых тонах она сохраняла свой уют и привлекательность, а ещё тянулась через три крыла, имела собственные лестницы на первый этаж, а оттуда выходы во внутренний сад и внешний.

    Удобно, ничего не скажешь.

    Данная часть насчитывала в себе чуть больше четырёхсот комнат, купельный зал, зал отдыха и личную библиотеку. Чтобы осознать весь масштаб данной территории одной прогулки не хватит, но я не стремилась к оценкам в цифрах.

    Мне пока хватало того, что я видела и читала.

    — Леди Фельида, — позвала, даже не повернув головы.

    — Да, Ваше Величество.

    — Не покажите мне покои, в которых вы сейчас проживайте? — поинтересовалась, остановившись, чтобы повернуться лицом к девушке и уловить тень на её лице, которая быстро исчезла.

    — Конечно же.

    Если фаворитка и была удивлена, то виду не подала. Держалась так же величественно, разве что её мягкая улыбка стала куда фальшивее, чем ранее, но это не мешало ей выглядеть крайне женственно.

    Покои её, разумеется, располагались в золотой середины второго крыла. Дверь, ведущая сюда, явно выделялась среди остальных. Дерево было покрыто… золотым налётом? Или как это правильно называлось? Да и вся эта излишняя помпезность вокруг.

    — Данные покои Император лично пожаловал мне, Ваше Величество, — сладко протянула леди Фельида, — но это был лишь первый его подарок среди огромного большинства, что последовало далее.

    — Да, Его Величество щедрый, — задумчиво произнесла, — не пригласите?

    Мне кивнули, неспешно открыв дверь.

    Входила я второй, похоже, достопочтенная леди не доверяла мне, поэтому аккуратно вклинилась вперёд, чтобы оказаться первой. Внутреннее убранство меня не разочаровало. Отсутствие громоздкой гостиной вначале не удивляло, при входе мы попадали сразу в обширную спальню, которая сочетала в себе и кровать, и диван с креслами.

    Также я заметила две двери, похоже, одна в ванную комнату, вторая в гардеробную. Вначале заглянула в первую, заприметив помещение поменьше, с белоснежной ванной на ножках, которая стояла посередине. И никакого тебе бассейна в полу.

    В гардеробную заглядывать не стала, не видела смысла.

    — Позвольте полюбопытствовать, эта комната ведь предназначена для.? — я специально замолкла, кинув взгляд в сторону девушки.

    — Для любимиц Императора, Ваше Величество, — послушно продолжила леди Фельида, склонив голову, но её довольную улыбку это никаким образом не скрывало.

    — Прекрасно, — произнесла, не теряя учтивости, — тогда, леди Фельида, думаю, вы не будете противиться, если я займу эти покои до прибытия Императора во дворец. Раз вы сами сказали, что покои для любимиц Его Величества, то проблем с моим заселением сюда не должно возникнуть, верно? — и улыбка, главное улыбка, она решала всё.

    — Разумеется, — я не могла чувствовать эмоции людей, это было не в моей власти, но я была твёрдо уверена в том, что сейчас, вежливо говоря, леди Фельида тихо ненавидела меня, — я сейчас же освобожу их для вас, Ваше Величество.

    Я невольно оглянулась в сторону леди Розалио, что внимательно наблюдала за нашим разговором, чтобы уловить её насмешливую улыбку. Заметив, что я смотрю на неё, женщина с достоинством поклонилась.

    Что ж, это, конечно, замечательно, что всё началось так гладко, но что-то мне подсказывало, что я не просто ступила на поле битвы, я сразу же вышла против генерала всей вражеской армии практически с голым арсеналом.

    Леди Фельида перенесла все необходимые вещи без лишних слов, в этом ей помогали её «подруги», которые за всё это время даже не посмели взглянуть в мою сторону. Спустя час я стояла в наполовину опустошённом помещении, довольно оглядываясь.

    — Леди Розалио, — позвала, подойдя к зеркалу.

    — Да, Ваше Величество?

    — Ничего из моих вещей сюда не переносить ни в коем случае, — произнесла, любуясь видом из окна, который выходил на внутренний сад с другой стороны. — Каждое утро и после обеда одна из ваших служанок, которой вы безоговорочно доверяете, должна приносить мне наряд, а после моего снятие сразу же забирать.

    — Будет выполнено, я приставлю к вам доверенный штаб прислуги, пока вы будете прибывать на женской части.

    — Нет, — резко произнесла, но поспешила объяснить, — не стоит, мне нужен следующий ход леди Фельиды. Интересно, как далеко она зайдёт.

    — Ваша стража не имеет права входить на эту часть дворца, — неуверенно произнесла леди Розалио, — вы уверены, что желаете этого?

    — Знаете, когда я прибыла сюда, то мне ничего не хотелось. Абсолютно ничего, поэтому появление леди Фельиды воспринималось мной как нечто должное, как очередной препятствие на пути к спокойной жизни, которое со мной уже никогда не будет, — проговорила я, совершенно не задумываясь. — И я была готова смириться с ней… раньше, но не теперь. Теперь я окончательно поняла, что живу здесь и сейчас. Это мой дом, и в нём не должно быть тех, кто готов вцепиться мне в шею зубами.

    Мы помолчали, прежде чем леди Розалио решилась ответить на моё высказывание, которое я сама от себя не ожидала.

    — Вы сильно изменились, Ваше Величество. Не могу судить в какую именно сторону, но изменения это ведь хорошо?

    — Будем надеяться, что так.

    Однако шло время, но леди Фельида не показывалась.

    Несколько разочаровавшись в происходящем, я начала обживаться, вежливо попросил леди Озаро покинуть мои покои. Гофмейстерина удалилась сразу же после нашего разговора, так как у неё было много дел. Таким образом, я осталась наедине с собой.

    Покои особо не осматривала, да в гардероб не заглядывала. Не опустилась я ещё до того, чтобы в чужих вещах рыться для своей выгоды. Единственное, что сделала, так это опустилась на изумительно мягкую кровать.

    Единственное, что особо сильно бросалось в глаза — зелёные тона. Леди Фельида не лгала, когда говорила, что покои принадлежат лишь любимицам Императора. В истории дворца было сказано, что эти покои были построены одним из предыдущих Императоров для своей любимой супруги.

    Лорд не желал, чтобы его леди страдала от скуки, когда его не бывало при дворе, и он решил отвести ей комнату на женской части, чтобы она имела возможность отвлечься за разговорами с придворными дамами. Не удивительно, что леди Фельида считалась здесь по праву фавориткой, имея вот такие вот покои.

    За этими мыслями я и не расслышала стук в дверь, но не прошенные гости были настойчивы, поэтому спустя несколько секунд стук повторился вновь, но на этот раз громче.

    — Войдите.

    Дверь распахнули. На пороге была леди Фельида и неизвестные мне ранее девушки. Одеты последние были простенько, что не вызывало во мне сомнений в их положении — прислуга, если быть точнее.

    — Чем обязана вашему приходу? — поинтересовалась, поднявшись на ноги.

    — Эти девушки пожелали прислуживать Вашему Величеству, пока вы находитесь на женской территории, — пояснила мне фаворитка, — но побоялись самостоятельно представить свою кандидатуру, я решила им помочь.

    — Как благородно с вашей стороны, — оценила я, улыбнувшись. — Что ж, не имею ничего против. Не могли бы вы представить мне их?

    — Слева Матильда, справа Гормье, — любезно выполнила мою просьбу леди Фельида. — Они помогут вам умыться и проводят до столовой. У нас принято есть за одним столом, исключение возникают лишь в том случае, если Его Величество приглашает некоторых присоединиться к его трапезе.

    — И во сколько у вас начинается ужин?

    — В пять, — произнесла брюнетка, — и опоздание для нас считается позорным, поэтому постарайтесь придти к началу.

    — Разумеется.

    — Тогда, не смею вас больше задерживать.

    Леди Фельида удалилась, оставив меня с девушками. Те выглядели вполне уверенными в себе, смотрели прямо, плечи расправлены, правда, встречи со мной взглядами всё равно избегали, но это уже лучше.

    Я молчала, ожидая от них инициативы. И, в принципе, дождалась.

    — Ваше Величество, мы приготовим вам ванну, — произнесла Гормье, вторая активно закивала.

    — Было бы неплохо, — произнесла, наблюдая за тем, как девушки скрылись за дверью.

    Ждала недолго, но достаточно, чтобы в дверь вновь успели постучать, но на этот раз там была прислуга, державшая в руке моё платье, а во второй записку. Прочитав записку и удостоверившись, что она от леди Розалио, я расслабилась.

    Подняв взгляд на служанку, внимательно её осмотрела, прежде чем поинтересоваться:

    — Как тебя зовут?

    — Удмира, миледи.

    — Прекрасно, — кивнула, — Удмира, пока я не выйду из ванной, не покидай покои, не отходи от платья далеко, не подпускай к нему тех служанок, это приказ.

    — Будет сделано, Ваше Величество.

    Если Удмира и была удивлена моему приказу, то виду не подала, продолжая удерживать на лице пустое выражение, как бы кричащее о том, что ей абсолютно всё равно на то, что вокруг происходит.

    Расположив платье на диване, служанка опустилась в одно из кресел с моего позволения. Я же была готова вернуться к кровати, но не успела. В помещение вошла раскрасневшаяся Матильда, скромно улыбаясь.

    — Ванна готова, — произнесла она, поклонившись, — все необходимые принадлежности лежат на скамейке подле, вам помочь?

    — Нет, — произнесла, подойти к помещению, дождавшись, пока из него выйдет и Гормье, — ожидайте меня здесь.

    Дверь за собой закрыла, оглядевшись.

    На первый взгляд ничего необычного. Яркий магический свет, наполненная ванна с горячей водой, в воздухе витал практически осязаемый пар, стопка полотенец, халат и баночки на лавке. Огляделась, заприметив зеркало и раковину.

    Не могла понять, но что-то мне категорично не нравилось в происходящем. Я прошествовала до скамейки, открывая баночки, принюхиваясь, но ничего не заметила. Пахло приятно, можно сказать сладковато. На вид жидкости обычные без примесей, но что-то…. Что-то не давало мне покоя.

    И я, заприметив беленький черпак в сторонке, взяла его, аккуратно зачерпнув воду в ванной. Поднесла к лицу, пригляделась: ничего. Принюхалась., практически поверив в то, что мне показалось, но так и застыла.

    Пахло омизом. Маленькая дозировка, тяжёлый запах горечи почти не ощутим, но всё же. Не южные растения. Такое прорастало на юго-востоке моей родины в дикой местности.

    Трава имеет дурную славу. В народе её просто называли «освежеватель».

    Я попыталась успокоиться, а после, вылив остатки воды из черпака, выпрямилась, громко позвала служанок. Те не заставили себя ждать. Вошли практически сразу, только по глазам видела, что они не понимали, что именно от них хотят.

    — Вам нужна помощь, Ваше Величество? — наконец, поинтересовалась одна из девушек.

    — Да, — произнесла, кивнув, — не могли бы ты, Гормье, проверить температуру воды, прежде чем я в неё опущусь?

    Служанки переглянулись.

    — Но, Ваше Величество, мы проверяли воду, и она была приемлема, — скромно произнесла Гормье. — Не думаю, что стоит её перепроверять, если же вы считаете, что она остыла, то я могу добавить кипятка.

    — Нет, я хочу, чтобы ты проверила, — упрямо произнесла, прищурившись.

    Ни одна из служанок не сдвинулась с места. Они стояли достаточно близко ко мне, всего в каких-то жалких паре метров. И я почти искренне негодовала, смотря на них в ответ. Ведь должны осознавать, нет, обязаны.

    — Что ж, тогда, я помогу вам, — произнесла, резко нагнувшись, зачерпнув воду, а после выплеснув её на их лица.

    Девушки завизжали, так оглушительно громко, что через секунду в дверном проёме появилось взволнованное лицо Удмиры. Она непонимающе смотрела, как служанки крутятся на месте, словно им в лицо яд змеи выплеснули.

    — Что-то не так? — поинтересовалась, сложив руки на груди. — Это ведь просто вода, почему вы так переволновались?

    — Ваше Величество, — плаксиво протянула одна из них, попытавшись стереть воду подолом платья, но сделала лишь хуже.

    — Можете быть свободны, я в ваших услугах больше не нуждаюсь, — произнесла, наблюдая за тем, как служанки мгновенно поспешили убежать, чуть не сбив Удмиру с ног.

    В душе царило неясное удовлетворение вперемешку с отвращением. Я никогда не думала, что столкнусь с подобным. Хотя, чему я должна удивляться, после всего произошедшего с делегацией дроу. Теперь для меня это должно было стать нормальным поведением.

    — Ваше Величество, что случилось? — тихо поинтересовалась Удмира, неуверенно оглядываясь.

    — Когда я уйду, то спусти воду в ванной и вымой здесь всё, но делай это в перчатках, — произнесла, поспешив войти в спальню.

    — Почему?

    — Потому что если эта вода попадёт на твою кожу, то она покроется волдырями, а после начнёт гнить, пока не слезет, обнажая мясо, — холодно произнесла, но внутренне вся передёрнулась. — Ладно, меньше глупых вопросов, помоги мне переодеться, времени не так уж и много осталось.

    В зале я появилась вовремя, заняв место напротив леди Фельиды. Уж не знаю почему, но мне захотелось взглянуть ей в лицо после случившегося. Заметив мой пристальный взгляд, мне мило улыбнулись, с трудом улыбнулась в ответ, мысленно отсчитывая от ста в обратном порядке, чтобы успокоиться.

    Остальные леди при виде меня поклонились, неплохо скрывая удивление. И я, оглянувшись, была вынуждена признать, что те досье, которые собрала леди Розалио по моему приказу, который был написан ещё в то время, когда я «болела» в покоях Императора, не прошли даром. Лица были знакомые, большинство я помнила отчётливо.

    В пять все места были заняты. Леди Фельида, похоже, не солгала, когда сказала, что у них не опаздывают.

    Наконец, блюда подали. Ужинали в шуме людских голосов и редкого смеха. Если изначально леди косились в мою сторону с явным негодованием и непониманием, то под конец немного расслабились, даже оборачиваться перестали.

    Я так же несколько успокоилась, когда поняла, что в открытую травить меня здесь не собирались. Блюда подавали, леди Фельида о чём-то увлечённо рассказывала, изредка улыбаясь. И вот чем дольше я на неё смотрела, тем больше понимала, что она хороша всем.

    Стройная, красивая, этикет знает превосходно и пользуется им намного лучше, чем практически все мои знакомые. Умеет быть до безумия обаятельной, кроткой, если того потребует ситуация. Не удивлена, что Император ей благоволил. Такую леди при всём своём желании не заметить нельзя.

    Подали десерт.

    У всех это была мисочка с шариками мороженого. Взяв в руки ложечку, я отломила кусочек и засунула в рот, сомкнула челюсть и почувствовала острую боль. Сохраняя лицо, поднесла ложечку ко рту, незаметно выплюнув в неё небольшой камешек.

    Зубы болели, кажется, я повредила десну, потому что во рту ощущался вкус крови. Голова пошла кругом, осторожно отодвинув один из шариков, я увидела, что на дне много камешков. И все они имели разные размеры, некоторые были гладкие, а некоторые острые. Стало противно.

    — Что-то не так, Ваше Величество? — сладкий голос леди Фельиды сейчас звучал просто отвратительно, звеня в ушах.

    Я подняла голову, смотря будто сквозь неё, прежде чем попытаться взять себя в руки. Коротко улыбнулась, взяла салфетку, выплюнув в неё слюну. Опустила глаза, чуть не вздрогнув, кровь.

    — Всё прекрасно, — произнесла, складывая салфетку пополам, а после ещё раз пополам, убирая в сторону.

    — Просто хотела позвать служанку, что подавала мне это блюдо, — хотела было улыбнуться, но прекрасно осознавала — нельзя. Все увидят кровавые зубы, поднимется паника.

    Девушки, до этого забирающие с подносов чайники, как-то напряглись. А после от них отделилась одна, направившись в мою сторону. Шла уверенно, сразу видно, либо ничего не совершала, либо уверена в безнаказанности.

    Руки у меня дрожали, но я всё же взяла мисочку с воткнутой в мороженое ложкой, отдавая ей.

    — Вам не понравилось блюдо? — честно поинтересовались у меня.

    — Когда вы последний раз ели сладости? — спросила, склонив голову набок.

    — На праздник начала весны, Ваше Величество, — произнесла служанка, послушно опустив глаза.

    — Я знаю, как тяжело работать во дворце, — посочувствовала ей, прежде чем произнести, — съешь мой десерт, я угощаю.

    — Но, Ваше Величество, — девушка ошарашено подняла голову, на секунду забывшись, — я не имею права,

    — попыталась выкрутиться она, боязливо оглядываясь из-под пушистых ресниц, словно хотела посмотреть на кого-то конкретного, но не могла.

    Я краем глаза взглянула на леди Фельида, которая, словно закаменела, наблюдая за сложившейся ситуацией. Да что уж здесь говорить, все присутствующие на данный момент замокли, не проронив ни слова.

    — Значит, ты отказываешься от моего великодушного предложения? — поинтересовалась, вскинув брови. — Хочешь оскорбить меня?

    — Нет, ни в коем случае.

    — Тогда ешь, — попыталась произнести мягко, но выходило плохо. Сглатывать было сложно, от вкуса железа тошнило, голова кружилась, хотелось уйти и не возвращаться сюда никогда. — Ешь, пока я не встану из-за стола.

    — Но кто же будет вас обслуживать? — отчаянно спросила прислуга.

    — Кто-нибудь другой.

    И девушка, явно понимая, что проиграла при свидетелях, взяла ложку в руки. Я видела, как дрожали у неё пальцы, как она отломила маленький кусочек мороженого, поднося к губам. Я знала, что внутри шариков тоже есть камни, но мне не было её жаль.

    Потому что мой рот был переполнен кровью, потому что зубы болели с такой силой, что боль отдавалась в виски, потому что руки тряслись от происходящего, а я должна была ещё сидеть здесь, попивая спокойно чай.

    Отвернулась от служанки, жестом приказав подать чай.

    — Вы такая щедрая, Ваше Величество, — внезапно произнесла леди Фельида, улыбнувшись. — Я слышала, что северяне любят соблюдать неравноправие между народом, мол, для них это нормально. Но я приятно удивлена, ведь Её Величества добра абсолютно ко всем.

    — И моя добротаа достигнет каждого, кого я сочту достойным, — произнесла, впившись в неё взглядом, — не сомневайтесь.

    — Не имею права.

    Кивнула, приняв её слова к сведению.

    Подали чай, я кинула взгляд в сторону служанки, которая давилась, но ела. Я видела, что она съела один шарик и теперь приступала ко второму. Захотелось посоветовать ей отламывать побольше, но я воздержалась.

    Отвернувшись, аккуратно взяла чашку, поднося к губам. Глоток был обжигающе неприятным. Рану во рту обдало огнём, стало до слёз больно, но я лишь прикрыла глаза, сделав ещё глоток, а после ещё.

    — Ужин был великолепен, — произнесла, поднявшись. Я больше не выдержу происходящего, не сейчас. — Спасибо всем за приятное времяпровождение, — произнесла, выйдя из-за стола и перед тем, как уйти, тихо бросила служанке. — Дальше можешь не есть, надеюсь, ты усвоила пределы моей доброты.

    А в покоях меня рвало.

    Слёзы текли по лицу, меня рвало всем тем, что я ела. Всё это смешивалось с кровью, болью и непониманием. Немного успокоившись и перестав всхлипывать, я умылась и проследовала в спальню, где упала на кровать без сил и желания продолжать.

    Через минуту в комнату постучали, на пороге возникла леди Озаро, которая тут же поняла, что что-то не так. Она прикрыла за собой дверь, огляделась, подойдя ко мне, явно не понимая, с чего стоит начать.

    Я и сама, если честно, не знала. Когда шла сюда, почему-то была уверена в том, что справлюсь. Что смогу, но силы покидали, а решения не было, как и дельных мыслей. Вяло вздохнула, под обеспокоенный взгляд фрейлины засунула два пальца в рот, а вытянула уже все перепачканные в крови.

    — Ах, Ваше Величество, — девушка побледнела, заметавшись, — вам нужен лекарь, я позову.

    — Не смей, — произнесла, так и не взглянув в её сторону.

    — Почему? — осторожно поинтересовалась она, опустив на мою руку полотенце. — Вам нужно прополоскать рот, нужно остановить кровь. Как так вообще получилось?

    — В еде были камни.

    — Они подмешали вам камни? — возмущённо вздохнула леди Озаро. — Это ведь прямая дорога в тюрьму. Все знают, что покушение на здоровье и неприкосновенность императорской четы карается законом.

    — Не они, она, — поправила я её, поморщившись, послушно вытирая руки. — И доказательств нет, мы не можем ничего предпринять. Слово Императрицы имеет вес, но даже его недостаточно, чтобы упрятать аристократку в тюрьму.

    — Не можете же вы вот так… добровольно становиться жертвой, — обессилено всплеснула руками леди. — Это неправильно, ох, если позволите сказать, то я бы на вашем месте написала письмо Императору или лорду Герберт. Как здорово вы схватили ту повелительницу дроу, а как всё ладно вышло. Почему сейчас нельзя?

    — Тогда были доказательства, моё слово, остатки зелья, да ты и сама знаешь. К тому же на территории высшего Дома жрицы обнаружили готовую армию наёмников, все карты были против эмель Лаур. Здесь не та ситуация.

    — Извините, Ваше Величество, теперь я всё поняла.

    — Помоги переодеться и можешь быть свободной, — произнесла, устало вздохнув. — Завтра в семь, передай Удмире.

    Без лишних слов леди Озаро помогла мне одеться и прополоскать рот. Она больше не сказала ни слова, но смотрела как-то тяжело, казалось, в любую секунду готовая расплакаться или же пойти мстить леди Фельиде. Уж не знаю, по глазам этой девушки было сложно прочитать истинный смысл ей намерений.

    Когда я была в кровати, а фрейлина тушила последние магические огни, она всё же попыталась попросить меня написать Его Величеству, но получила отказ. Тревожить лорда МакАлистер из-за того, что творилось на женской половине, казалось мне неправильным. С этим должна была разобраться лично я и никто иной.

    Таким образом, закончился мой пятый день.

    Следующий же не принёс с собой ничего плохого, но и хорошего было чересчур мало. Мне пришлось провести весь день в компании проживающих здесь девиц, которые в этот день были свободны.

    Иногда появлялась леди Фельида. Её приход сопровождался восхищённым шепотом и переглядыванием, похоже, она здесь действительно была если не любимицей, то объектом для подражания.

    Я же, после вчерашнего, чувствовала себя отвратительно. Постоянно оглядывалась, присматривалась, не доверяла подаваемой пище. В общем, старалась вести себя естественно, а вышло как всегда. После произошедшего доверять окружающим перехотелось.

    Фактически, весь день проскользнул мимо меня. И он был изумительно спокойным на события, зато вот седьмой день, который обозначался, как возвращение Императора и аристократов обратно с охоты, почему-то изначально показался мне бурным.

    Воздух буквально кипел от непонятного напряжения. Не успев проснуться, я тут же попала в водоворот событий. Удмира уже ожидала меня с тазом тёплой воды и полотенцем в руках. Она помогла мне умыться и обтереться. Распустила ночную косу, а после переодела.

    Через двадцать минут я уже сидела перед зеркалом с распущенными волосами, задумчиво изучая своё изнеможденное лицо и синие синяки под глазами. Выглядела я ещё более отвратительно, чем по приезду сюда. Отвлеклась от своего отражения лишь в тот момент, когда перед мной поставили чёрную шкатулку.

    — Что это? — поинтересовалась, изумлённо опустив взгляд вниз.

    — Не знаю, нашла на вашем пороге, когда стучала, — призналась служанка, начав заплетать волосы в новую косу. — Маг проверил её на наличие каких-нибудь заклинаний, но таковы обнаружены не были.

    — Странно, — задумчиво протянула, открыв шкатулку.

    Внутри лежало шикарное колье.

    Оно было изумительно красивым, я впервые видела подобный шедевр ювелирного искусства. Казалось, драгоценные камни блестели в магических огоньках, переливаясь каким-то загадочным светом, который на любой поверхности отражался радугой.

    Никогда я не была любителем украшений, дорогих или нет, без разницы. Вот не моё это было. А теперь я словно околдованная достала колье, положив на левую ладонь, любуясь россыпью камней.

    — Интересно, кто вам подарил? — внезапно поинтересовалась служанка, хотя раньше я за ней не наблюдала подобного любопытства.

    — Уж не знаю, — задумчиво произнесла, куда критичнее смотря на колье.

    Девушка поклонилась, сказав, что она закончила и сейчас просто приберётся в ванной, прежде чем уйти. Я кивнула, согласившись, а после вновь вернулась к неожиданному подарку. Полюбовавшись им ещё немного, аккуратно взяла за свисающую цепочку, потянув.

    Но поднять не смогла.

    Ладонь внезапно обожгло болью, будто вместо ожерелья я держала на руке живой огонь. Резко подскочила на ноги, попытавшись поднять украшение вновь, но почувствовала лишь ослепительную боль. Оно словно вросло в мою кожу, не желая отставать.

    Слёзы выступили на глазах. Подобное ощущение я чувствовала лишь далеко в детстве, когда случайно пролила кипяток себе на руку, но тогда это было мимолётно, да и мне быстро организовали холодной компресс. А здесь, казалось, мучение растягивалось на часы.

    Я потянула, закусив нижнюю губу.

    Вначале было больно, но после того, как я аккуратно дёрнула, боль стала в разы невыносимее. Из-за слёз я ничего не ощущала, но колье продолжала держать, вздохнула-выдохнула, а после собрала всю волю в кулак, резко дёрнув, отшвырнув подарок в сторону.

    Ладонь жгло, невыносимо, не передать словами, насколько это было ужасное чувство. Я опустила взгляд на руку, увидев… мясо. Небеса, горизонтально моей руки, начинаясь между большим и указательным пальцем и заканчивая под мизинчиком, отсутствовала кожа. Здоровый такой кусок.

    Всхлипывая, я прижала к себе руку, кинувшись в ванную комнату.

    — Ваше Величество, что… что случилось?! — вскрикнула Удмира, встретившись с моим безумным взглядом.

    Я оттолкнула её в сторону, открыв кран с холодной водой, засунув под неё руку. И со слезами на глазах наблюдала за тем, как кровавая вода стекала вниз, уходя куда-то дальше по трубам. Было больно, мерзко, мысли путались в голове.

    — Ваше Величество, это…

    — На колье, — замолкла, коротко всхлипнув, — был яд, он, — судорожно вздохнула, — он проедает кожу, не прикасайся к нему слишком долго.

    Руки дрожали, зубы не попадали друг на друга, меня буквально всю трясло от происходящего. А перед глазами всё ещё стоял перелив опасных камней.

    — Я позову лекаря.

    — Нет, — всхлипнула, с силой зажмурившись.

    Вода была ледяной, я уже ладони не чувствовала, но вытаскивать не хотелось. Понимала, что стоит лишь мне закрыть кран, как боль вернётся с новой силой.

    — Но вам же плохо, Ваше Величество.

    — Сходи к нему возьми бинты и заживляющую мазь, — произнесла, почти успокоившись, хотя голос начал предательски хрипеть, — быстро. И не говори зачем.

    Служанка, более не переча, поспешила покинуть покои. А я же, простояв ещё немного, решительно выключила воду. Руку жгло, но я вернулась обратно, оглянувшись. Колье лежало на полу, выжигая дыру в ковре. Вздохнула, решительно достав из ящика бумагу, а после взяла чернильницу, усаживаясь в кресло за стол.

    Удобно расположив лист, начала писать.

    Пара капель упала на бумагу, но я не обращала на них внимания. С трудом закончив своё небольшое послание, свернула его, вернувшись к колье. Злополучную вещь поддела одним из тюбиков с кремом, кинув его обратно в шкатулку. Туда же полетела записка.

    Вернулась служанка с необходимыми вещами.

    Вместе мы обработали руку, аккуратно забинтовав. Мазь охлаждала и обжигала одновременно, но это было единственное, что мы могли сейчас сделать. Осторожно надев поверх короткие перчатки, чтобы не было видно бинтов, я передала служанке закрытую шкатулку, наказав незаметно отнести под дверь леди Фельиды.

    Когда Удмира покинула покои, я, выждав около десятка минут, решительно поднялась, поняв, что сидеть дальше просто так не могла. Где располагался кабинет Герберта я знала прекрасно, поэтому решение идти к нему было последовательным. Никого другого к кому можно было бы обратиться, я не видела.

    Происходящее перестало быть игрой.

    Оно и до этого уже не казалось словесной перепалкой, которая могла разрешиться просто так. Сегодняшнее происшествие окончательно вывело меня из себя, заставив разрываться душу от боли и ярости.

    Мои шаги отчётливо звучали в тишине пустого коридора. Женская часть заканчивалась аккуратно перед главной лестницей. Нужно было лишь пройти её, ведь кабинет Герберта находился на другой стороне.

    Шла уверенно, полностью чувствуя то, что терпеть и выводить леди на чистую воду больше не могла, банально не хватало ни терпения, ни такта. Возле самой лестницы меня окликнули. По привычке сделала пару шагов вперёд, прежде чем обернуться.

    А вот и леди.

    — Вы так быстро покинули двор, что-то не так? — ласково улыбнувшись, вежливо поинтересовалась леди Фельида. И вновь она была в сопровождении двух уже известных мне девушек.

    Я опустила взгляд вниз, наткнувшись на уже знакомую шкатулку в её руках. В глазах потемнело от злости, но я лишь улыбнулась, спрятав руки за спиной.

    — Да, у меня важное дело, которое необходимо решить перед приездом Его Величества.

    — Можно ли мне узнать, что это за дело? — мягко поинтересовалась леди Фельида, казалось, совершенно ненавязчиво, но настойчиво.

    — О, мелочи, — пожала плечами, — всего лишь поставить на место одну забывшуюся девицу, вот и всё.

    Следующее происходило в быстром и неком неведомом для меня темпе. Леди Фельида потеряла всю свою дружелюбность, кинувшись вперёд. Послышался звук шкатулки, которую небрежно уронили на пол, но мне было не до неё. Ведь в меня сейчас впивались ногтями, удерживая за плечи.

    — Забывшаяся девица? — прошипели мне в лицо. — Это вы не про себя говорите, Ваше Величество? Приехали здесь из отсталой страны, стали Императрицей, заняли чужое место, в конце концов, а теперь строите из себя аристократку, делая вид, что понимаете южан?!

    — Отпустите, — просипела, попытавшись вырваться, сделав несколько шагов назад в попытке вырваться из крепких рук.

    — Нет уж, вы та, кто забрал у меня трон, любимого мужчину, положение, — меня неплохо так встряхнули, — я добивалась всё это годами, а вам было достаточно одного месяца. Да вы отвратительна! Уродлива и беспомощна, а мните из себя…

    — Вы об этом пожалейте.

    — Пожалею… я? Ха, — леди Фельида внезапно улыбнулась, словно всё вернулось вновь в круги верного лицемерия. И вернулось бы, если бы меня сейчас не держали за плечи, царапая до крови кожу. — Император любит меня, благоволит, а вас он терпит, чувствуйте разницу? Я ведь могу просто избавить и вас, и себя от этих проблем.

    — Прекратите.

    — Никто об этом не узнает, — на меня взглянули полностью осмысленным взглядом. — Если вас просто так из дворца не вытравить, то будем использовать методы жёстче. Себя я избавлю от соперницы, а вас от вашего жалкого существования.

    — Я прекрасно существую, — процедила, попытавшись вновь вырваться, но куда уж мне было тягаться.Леди Фельида пусть и была худой, но её фигура была достаточно объёмной в нужных местах, а ещё она была удивительно сильной, хоть так и не скажешь.

    — Говорите это кому угодно, но весь двор знает, что вы ненавидите и боитесь практически всего, что вас окружает. Вы бесполезная, и я сделаю великую вещь, избавив нашу Империю от подобной правительницы.

    И меня оттолкнули.

    С такой силой, что я попятилась, чувствуя под ногами пол. А после ещё шаг, пятка полетела куда-то вниз, и я с ужасом осознала, что позади лестница. Лестница на несколько десятков ступеней.

    Хотелось схватиться за перила, как-то предотвратить падение, но я лишь неуклюже взмахнула руками, прежде чем завалиться назад. Боли не было, мне просто казалось, что я падала и падала и падала куда-то в бездну.

    Конец первой части.
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